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El&szo

Jelen tanulmanykotet frdsai a baré Podmaniczky csaldd egyes tagjai-
nak a magyar tarsadalmi és kulturdlis modernizicié érdekében kifej-
tett tevékenységét veszik szdmba, els6dlegesen azokat az irodalom-,
mvészet- és tudomanytorténeti vonatkozdsokat, amelyek egyszers-
mind a 18-19. szdzadi Eurépa mudvel&déstorténetének hatdsterében
is elhelyezhet8k. A hdrom tematikus blokk keretében a 18. szdzad
kozepétdl egyre novekvd politikai és kulturdlis befolydssal rendelke-
z8 baréi familia tobb olyan reprezentdnsdnak munkdéssaga keriil dj
megvildgitdsba, akiknek tevékenységével részben mar a korabbi szak-
irodalom is foglalkozott, 4&m Podmaniczky Jézsef vagy Podmaniczky
Anna Mdria portréja mellé kevésbé ismert karakterek — igy példaul
Podmaniczky Kérolyé vagy Podmaniczky Lajosé — is felkeriiltek a ko-
rabeli magyar mivel8dés e szegmensének itt felvazolt tablojara.

Po6r Janos bevezetd tanulmdnya az eurépai fejlédési régiok ossze-
fliggésében vazolja fel a 18. szdzadi Magyar Kirdlysig tarsadalmanak
karakterisztikumait, kozéppontba 4llitva azt a jelenséget, hogy a nyu-
gat-eurépai fejlédési szinttdl vald leszakadds és a novekvd tdvolsdg
ellenére a kultira teriiletén ezzel ellentétes tendencidk, vagyis ered-
ményes felzarkdzdsi torekvések is megfigyelhetdk.

Az elsd tematikus blokk frasai hdrom Podmaniczky csalddtag — Jo-
zsef, Anna Mdria és Lajos — irodalmi és tudoményos korrespondenci-
ait helyezik kozéppontba. Sz. Krist6f [1diké tanulménya az Alexander
von Humboldt magyar ismerdseként azonositott Bdcs-Bodrog vir-
megyei fSispan tevékenységét egy kevéssé ismert szempontb6l mu-
tatja be, amikor is a hazai etnolégia és antropolégia kialakuldsanak
torténetébe illeszti be e kulturdlis kontaktust. Szildgyi Mérton egy
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mér sokszor expondlt — s mint a tanulmany konkldziéjabol kidertil,
jobbdra tilexpondlt — jelenséget, Podmaniczky Anna pesti szalonja-
nak mikodését elemzi, s Gj forrdsok bevondsdval mutatja be a pesti
tarsasélet egyik fontos kdzegének tényleges irodalomtorténeti silyat
és szerepét. Krasz Lilla tanulmanya baré Podmaniczky Jozsef és két
Gtitdrsa németorszagi, illetve hollandiai tanulmanyutjardl ad képet
egy — nagy val6szintséggel az evangélikus lelkész Sontagh Sdmuelnek
tulajdonithaté — didriumtoredék alapjan, rekonstrudlva a hdrom ma-
gyar peregrinusnak a kor neves literatoraival, tudésaival és gytijtSivel
folytatott diskurzusait, s igy kialakult kapcsolati halézatdt. Rab Irén és
Latzkovits Miklés a Podmaniczky csalddban tradiciénak szdmité nyu-
gat-eurdpai egyetemjdrast abbdl a szempontbdl interpretdlja, hogy a
csalad egyes tagjainak emlékkonyvei, s elsédleges Podmaniczky La-
josé, milyen specifikumokat mutatnak, s hogy azok a bejegyzdk sze-
mélye révén milyen kulturdlis értéket képviselnek a korabeli album
amicorumok jellemzd&ihez képest.

A miésodik tematikus egység a csaldd egy kevéshé ismert és elismert
reprezentdnsanak, Podmaniczky Kérolynak a kapcsolati halsjat vizs-
galja. Papp Gabor a banyatandcsos baré mineralégusi, s elsédlegesen
ay(jtsi tevékenységét a részletesen felvazolt, és tobb dj adatot is tar-
talmazé életrajz elSterében értékeli. Gurka Dezsé Podmaniczky Ka-
roly német kapcsolati rendszerét egyrészt abbdl a szempontbdl elemzi,
hogy a baré tanulmdnyttjai és hazassdgai révén miként keriilt kap-
csolatba a korszak irodalmdnak és tudomdnyainak reprezentdnsaival,
masrészt pedig a mineralégus Schelling-tanitvany éltal képviselt mo-
dernizacids szemlélet tipoldgiai megkozelitésére tesz kisérletet. Tari
Lujza irdsa a Carl Maria von Weber ouvre-jében fellelhet§ magyaros
zenei motivumok eredetére fékuszal, s a f{énemest — szamos, kordbban
ebben az sszefliggésben nem vizsgalt Weber-zenem( esetében is —
azok kozvetitSjeként mutatja be. Balogh Piroska frdsa Hunfalvy P4l
Podmaniczkyakkal val6 — s dgyszintén Podmaniczky Kérolytél indu-
16 — kapcsolatit, illetve annak irodalomtorténeti aspektusait taglalja,
mindenekelstt pedig Hunfalvy iniciativ szerepét Podmaniczky Jdlia
és Frigyes {r6i munkdssdganak kialakuldsiban.



ELOSZO 9

»A Podmaniczkyak targyi és szellemi hagyatéka” cim( zaréfejezet
altal kijelolt helyszin természetesen Aszdd és kornyéke. Detre Janos
frasa az evangélikus templom épittetdjének, Podmaniczky Janosnak
a portréjat a dondtor 1738-ban frott verses végrendelete alapjan mu-
tatja be, szimba véve a pietista gondolkodast fénemes hitvalldsanak
bibliai és teolégiai utaldsait. Kurucz Gyorgy tanulménya arrél ad ké-
pet, hogy a 18-19. szdzad fordul6jdnak korszerd mez&gazdasagi szak-
munkdi milyen mértékben voltak jelen a Podmaniczkyak, illetve a
Prénayak kényvtardban, tovabba arrdl, hogy a két evangélikus csaldd
szakkonyv-dllomanya milyen koncepciondlis és mennyiségi sajatos-
sagokat mutat a Festetics gréfok keszthelyi bibliotékajanak szakgyj-
teményével torténd dsszehasonlitds alapjan. Ombadi Ildiko és Fatsar
Kristof a levéltari forrasok és a katonai felmérések térképei segitségé-
vel rekonstrudlja az egykori aszédi kastélykert térbeli viszonyait, no-
vényzetét és annak valtozdsait. Baldzsik Tamds frasa a kastély kiilon-
boz6 épitési periddusairdl ad szamot, mintegy térben jelenitve meg az
épittetk oroklési viszonyait, s részletes leirdsat ad a diszterem Krac-
ker Janos Lukdcs altal festett freskdirdl is.

A kotet tanulmanyainak alapjat tdlnyomoérészt a 2015 méjusdban
Aszédon megrendezett Podmaniczky-konferencia eladésai képezték.!

A szerkesytd

I'Eziton szeretnék koszonetet mondani Lérincz Csaba lelkész drnak, aki az
Aszédi Evangélikus Gyiilekezet kozosségi termében helyet adott konferencidnk-
nak.






POOR JANOS

Eurépai latokor, hazai horizont

A legjobb értelemben vett nemzeti énbecsiilésnek jot tesz — noveli —,
ha jeles f&tri csalddok tagjainak élettdrténetével és tevékenységével
foglalkozunk. Figyelemre mélté palydt befutd, esetenként a politikai
gondolkodésban kiemelt helyet kapé politikusokat, ismert gazdasa-
gi szakembereket, nagy miveltségd, irodalom- és zeneérts (sokszor
miivel§) mecéndsokat taldlunk kozottiik, akik nemcsak sajat koruk
igy vagy gy meghatdrozo, ismert személyiségei voltak, hanem sokuk
maradand6 nyomot hagyott maga utdn. A konferencidn elhangzott
elGadédsok alapjdn irt tanulmanyok meggydzhetik az olvasét arrdl,
hogy az Esterhdzyak, Széchényiek, Grassalkovichok, Festeticsek,
Dessewffyek és mas csalddok legjelesebb alakjai mellett a Podma-
niczky csalad tobb tagjat is méltan emlithetjiik azok kozott, akiknek
hila leszogezhetd: szellemi és kulturdlis tekintetben, eurdpai latékord
arisztokrdcidja révén, Magyarorszdg az akkori Eurépanak szerves része
volt. A képet azonban — ha tdgabb horizontot vonunk — drnyalni kell,
és egyre sotétebbé valik.

Eurépai latékord arisztokratakkal taldlkozunk masutt is. Ausztrid-
ban, a Cseh-Morva Kirdlysdgban, hogy csak a birodalmon beliil ma-
radjunk, de nincs szégyenkeznivaldja a térképrdl lassan eltiintetett
Lengyelorszdagnak, és természetesen Oroszorszagnak sem, hogy csak
egy kozeli és egy, a 18. szazadban ,kozeledd” szomszédot emlitsiink.
Viszont ami az irodalmat, mtvészeteket, zenét, tudomdnyt illeti, Ma-
gyarorszag (és maradjunk csak Magyarorszdgnal!) nem mérhetd a ko-
rabeli Németorszdg, Anglia, Franciaorszdg mércéjével. Ami pedig po-
litikai berendezkedését, jogrendjét illeti, jorészt dtsuhantak folotte a
felvildgodds, a szabadkSmiivesség és a francia forradalom alapvetd do-
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kumentumaiban megfogalmazott, részben a politikai gyakorlatban is
(igaz, részben végzetesen eltorzulva — lasd jakobinus terror!) jelentke-
28 modern eszmék. A torténettudoményban rendinek, nemesinek, a
korban Gsinek, antiknak (avita, antiqua) nevezett alkotmdny — amely
a Podmaniczky csaldd legjelesebb, a konferencidn bemutatott tagjai
tobbségének az életében is Magyarorszdg mérvadé alkotmdnya volt
még — szilard bastyaként allt ellen a modern eszmék ,,tdmadasainak”.
Ertelmezziik a fentieket!

A 18-19. szazad orszdggytléseinek egyik leggyakrabban hasznélt
szava az alkotmdny volt. 1791-ig Eur6pdban ugyan frott alkotmany
nem létezett, de masutt is haszndltak a szé6t. A Német Birodalomban
és Franciaorszdgban megnevezett alaptérvényekhez kototték. Ma-
gyarorszigon, ,lebegett”, de azért — a niianszokon vitatkozva — meg
lehet nevezni azokat a(z alap)torvényeket, amelyeken az imagindrius
alkotmdany nyugodott.

Ami a dinasztia és az orszdg viszonydt illeti, az 1722/23:1-2. tor-
vénycikk (a magyar Pragmatica Sanctio), a III. Karoly 6ta ,,alland6”
korondzdsi hitlevél és az 1791:10. és 12. torvénycikk emelendd ki.
A rendi jogokat és kotelességeket WerbSczy Harmaskonyvének I. rész
9. cime, az 1715:8., 23. és az 1741:8. torvénycikk alapjdn elégségesen
korbe tudjuk {rni (egyéb, alaptorvények kozé ,javasolhat6” cikkelyek
a lényeghez nem sokat adnak hozzd). A trénoroklést és a birodalom
részeinek egymashoz valé viszonyat a Pragmatica Sanctio idétalléan
rendezte (az 6rokosodés rendjét egyébként nem minden eshetdség-
re nézve, csak de facto nem keriilt napvildgra e ,fogyatékossdga”).!
A szdzad folyamdn folyamatosan a rendiség javara médosulé hitlevél
biztositotta a rendi jogokat és elGjogokat. II. Lip6t hitlevelének elsd
pontjaban mar ott szerepelt az 1741:8. térvénycikk is, I. Ferencé mar
a korondzas addig nem kotelezs, az 1791:3. tc-ben kotelezévé tett, a
tron megorokléséhez képest fél éven beliili idépontjat is hitlevelébe
emelte (ennek hidnydban lehetett legitim kirdly korondzds nélkiil is

"Hajnéczy Jozsef: Kozjogi értekezés a kirdlyi hatalom korldtair6l Magyaror-
szdgon, in Hajnéczy Jozsef kozjogi-politikai munkdi. (Szerk. Csizmadia Andor)
Akadémiai, Budapest, 1958, 100.
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I1. J6zsef 1780-ban). Az emlitett 1791-es cikkelyek (10., 12.) az orszag
fiiggetlenségét, sajdt torvényei és szokdsai alapjan valé kormanyzasit,
illetve a torvényhozé hatalom kirdly és rendek kozotti megosztasat,
rendeletek és patensek révén valé kormanyzatdnak tilalmdt szogezték
le (Gjra).

Ezek a torvénycikkek az 6rokosodés rendjének és az orszag kiilon
kormanyzatdnak rogzitése mellett jorészt vagy kizdrdlag a neme-
si (el6)jogokrdl szoltak. A legfébb az adémenteség, és ez az emlitett
1741:8. tc. szerint immdr orszaggy(lési vita targydava sem volt tehetd.
Esetleges feladdsa a szdzadfordulén sem volt mérlegelés targya mérva-
dé politikai férumokon (a legjelesebb arisztokrata és nemesi csaldadok
korében is csak elvétve), ellenkezSleg: a szazadfordulé orszdggytilési
targyaldsainak tanisdga szerint az érintettek a nemesség diszének te-
kintették, és ontudatosan ismételték megtartasdnak szitkségességét?
(az Emberi és Polgdri Jogok Nyilatkozata, az 1789 augusztusi francia-
orszagi események — a nemesi privilégiumok felszdmoldsa —, az 1791-
es és az 1793-as, életbe nem lépett francia alkotmdny megsziiletése
utan).

Az elGjogai f6lott 6rkdds natio hungarica — tetszik, nem tetszik — a
magyar tarsadalomfejlédés tehertétele volt. Nem kapcsolédott a mo-
dern nemzet és a patriotizmus rég megsziiletett és a francia forradalom
altal a gyakorlatba is 4tiiltetett fogalmahoz. A nemzet a francia encik-
lopédia szerint ,,gy(jténév, amelyet bizonyos teriiletet lakd, bizonyos
hatdrok kozé zart s egyazon korményzatnak engedelmeskeds jelentds
szamu népesség jelolésére hasznalnak”.’ A definicié vildgos: az encik-
lopédia nemzeten az dllam polgérainak az dsszességét értette (nem a ki-
viéltsagokkal felruhazottak szttk korét). De nézziink meg még egy fontos
fogalmat, a haza szécikket! A gordgok és a romaiak — olvassuk — nem
ismertek dragabbat és szentebbet a hazanal. Szerintiik a haza az a fold,

?Magyar Orszdg Kéz-Gyiilésének Jegyzd-Kényve (...). Pesten, 1807, 312, 628;
Magyar Orszdg Gyillésének Jegyzd Kényve (...). Po’sonyban, 1808, 216, 298;
Magyar Orszdg’ Gyiilésének Jegyzd Konyve (...). Pozsonyban, 1811 és 1812, 153.

3A francia enciklopédia. (Osszedll. Gydry Jénos) Gondolat, Budapest,
1962, 145.



14 POOR JANOS

amelynek a megdrzése minden lakéjanak érdeke, amelyet, [évén a sa-
jat boldogsdganak a helye, senki nem akar elhagyni, amely menedéket
nydjt az idegeneknek is. A haza anya, aki csak annyira kiilénbozteti
meg gyermekeit, amennyire azok (nyilvan a természet véletlene foly-
tan) eliitnek egymdstSl. A lakéi nem egyenldk, ezt tudomdsul veszi,
de nem akarja, hogy szegények és elnyomottak legyenek a gyermekei.
A vezetSk és a vezetettek megkiilonboztetés nélkiil al4 vannak vetve a
torvényeknek. A hazaszeretet pedig nem mds, mint a torvények és az
dllam dltaldnos java iranti elkotelezettség, olyan politikai erény, amely
révén az egyén 6nos érdekeit alarendeli a kozérdeknek, stb.*

Hogy a kontrasztot (azt, hogy a natio hungaricdnak semmi koze
nem volt a modern nemzet- és hazafogalomhoz) érzékeljiik, tekint-
siink bele Hajndczy Jozsef egy 1785-6s levelébe! A nemes Magyaror-
szdgon a parasztot a rabszolgdjanak tekinti, az alkotmany egymds ter-
mészetes ellenségévé teszi Sket — olvassuk. Semmi remény arra, hogy
a nemes elfogadnd, hogy a parasztot természettdl fogva ugyanazok a
jogok illetik meg, mint &t, és hogy beldssa: az 4llam alkotmanya csak
akkor lesz szildardan megalapozva, ha attél a paraszt is elényt remél-
het. (Az enciklopédidval szélva: semmi remény arra, hogy ¢énos érde-
keiket a kivéltsagosok alarendelik a kozérdeknek.) Ami pedig a natio
hungarica politikai teljesitményét illeti, Hajn6czy szerint hasonléan
sotét a kép. A nemességet mintegy dtszazan képviselik az orszaggylé-
sen, de valéjaban alig tizen vesznek részt a torvényhozasban, a tobbi
megfélemlitett vagy megvesztegetett ,automata gép”.” Az 1790/91-es
orszaggyléshez nagy reményeket fizott, a rendi Magyarorszdg mo-
dernizaldsat. Egy 1790-es kéziratdban remélte, hogy az ¢sszeils or-
szagayilés a Corpus Jurist lényegében félretolja, és Gj alkotmanyt
hoz tet§ ald, olyat, amelyben minden életsorsti ember védelmet ta-
141.6 1791-es, nyomtatdsban megjelent munkajiban az alaptorvények

* A francia enciklopédia,144 sk. )

SPoér Janos: Hajnéczy Joézsef. Uj Manddtum Konyvkiads, Budapest,
1998, 155.

®Hajnéczy Jozsef: A magyar orszaggytlésen javaslandé torvények lényege,
Hajnéczy Jozsef kozjogi-politikai munkdi, 49. sk.
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szabatosabb megéllapitdsit javasolta, és azok részévé kivanja tenni
a lelkiismereti, gondolat- és valldsszabadsdgot, a cenzdra eltorlését,
a birtokszerzés szabadsdgat, a torvény eldtti egyenlSséget stb.” 1792-
es értekezésében alapelvként mondja ki, hogy a nemeseket meg kell
adoztatni.® Ekkor még reménykedett a natio hungarica beldtdsdban és
egytittm(tkodésében (de 1794-ben mar igazgatéként ott volt a rendi
Magyarorszdgot elséporni kész jakobinusok kozott).

Hajnéczyhoz hasonlé, emblematikus alakja volt a hungarus patrié-
tdknak (a most nem taglalhaté fogalmon az dllamhatarokon beliil é16
orszaglakosokat, a nemzet egésze irdnt elkotelezett gondolkoddkat ér-
tem) Berzeviczy Gergely, a tarsadalom gyokeres megreformaldsanak,
a rendi vdlaszfalak teljes leromboldsianak a hive. Mint magyar nemes-
nek, irta tobb munk4jdban is, valéjdban nincsenek problémdi. De &
elsGsorban patridta, és az igazi patridta nem a sajdt érdekeit nézi. Szép
szavak, de életmivével hitelesitette. Az 1802-es orszaggytlésral irt
munkdja, a parasztok dllapotardl irt értekezése, a magyar torténelmet
attekintd terjedelmes osszefoglaléja, alkotmanyelméleti, kereskedel-
mi és gazdasdgi targyd frasai (kéziratok és nyomtatdsban megjelent
munkdk vegyesen) megelSlegezték a reformkor programjét: jobbdgy-
felszabaditas, népképviselet, torvény eldtti egyenlSség, tulajdonszer-
zés szabadsdga stb. A rendi Magyarorszag felszamolésdt & azonban csak
feliilrSl, katonai megolddstdl remélte, a polgart és parasztot megvetd
rendi Magyarorszagot illetSen nem voltak illdzi6i.” (Nem véletleniil
irt 1809-ben alkotmanytervet Napéleonnak is.!'°)

1 2 %

"Hajnoéczy Jézsef: Magyarorszag orszaggy(ilésérsl és annak szervezetérdl szél6
kozjogi értekezés, in Hajndczy Jozsef kozjogi-politikai munkdi, 239. sk.

8Hajnéczy Jozsef: A kiilonféle kozterhekrdl sz6l6 értekezés, in Hajndczy
Jozsef kozjogi-politikai munkdi, 290.

?[Berzeviczy Gergely]: Ueber den ungarischen Reichstag vom Jahre 1802,
in Magazin fiir Geschichte, Statistik und Staatsrecht der ésterreichischen Monarchie
I. Gottingen, 1806, 117; Poér Janos: Gergely Berzeviczy tiber Ungarn und
Osterreich im Zeitalter der Napoleonischen Kriege, Zeitschrift des Historischen
Vereines fiir Steiermark. C. Jahrgang. Graz, 2009, 521.

10Marczali Henrik: Berzeviczy Gergely magyar alkotmanytervezete Napoleon-
nak ajanlva, Budapesti Szemle (231), 1933, 1640, 182-200.
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A hungarus patriétak a natio hungaricdval szemben kritikusan, de
az orszdggal szemben mély empdtidval, annak eurdpai felzdrkdztatdsa
érdekében irtdk miveiket. Kaptak elég birdlatot, csak az ismert, Ber-
zeviczy—Kazinczy-vitara gondoljunk! A rendi Magyarorszdg azonban
a kiviilrél jott tdAmaddsokra volt igazdn érzékeny. Kiilénosen, ha azok
a kétszer kett§ igazsdgaval szembesitették. Néhany példa erre a sza-
zadfordulé kornyékérdl.

1790-ben a natio hungarica 4jjd akarta épiteni a szerinte II. J6zsef
altal lerombolt orszdgot. Valdjaban restauralni akarta a megtdmadott
rendi Magyarorszdgot, és voltak, akik ezt (a puszta restauraciés torek-
vést) néven nevezték. Koztiik volt példaul a kortdrsak és a torténet-
tudomdny altal egyardnt a magyarsig ellenségének bedllitott Leopold
Alois Hoffmann. Ha &t olvassuk, és nem a magyar orszaggy(lés széno-
kait ,hallgatjuk”, egy mdsik Magyarorszdagon érezziik magunkat. Két
1790-ben, II. Lip6t megbizasabdl irt mivébe tekintek bele, a Babelbe
és a Ninivébe.

A Babel augusztusban jelent meg. Tételei egyszertiek. Magyaror-
szdgon a patriotizmus dlarca alatt valéjaban — kirdly- és népellenes
— arisztokrata Osszeeskiivés zajlik. Nem akarta ugyan Osszemosni a
hangaddkat a kivaltsagosok egészével, de dsszemosta, és ez a mondan-
dé lényege: a népet a kivaltsdgos rendek terrorizaljdk. A nemesség és
a klérus, a torvényhozok élveznek minden el6nyt, a polgér és a pa-
raszt csak teherhordé szamdr.!! Ugyandk, a kivaltsagos rendek, gdzsba
akarjak kotni tovabba a kirdlyi hatalmat. Hangad6ik — tudatlansa-
gara és bornirtsdgdra épitve — feltiizelik a kisnemességet. Szerintiik
I1. Jézsef megszakitotta az 6rokosodés fonalat. A szerz§ szerint azon-
ban Eurdpa csak hangosan nevet rajtuk.!? Amikor 6sszehasonlitotta a
magyar orszaggy(ilést a francia nemzetgytiléssel, az alabbi eredményre
jutott. Franciaorszagban a polgarsag osszefogott kirallyal, és eltdrolte
a nemesség elGjogait. Parizsban leromboltdk a Bastille-t, Magyaror-
szdgon az arisztokratdk dj Bastille-t épitenek, hogy aztdn a terveiket

"1 Babel. Fragmente iiber die jetztigen politischen Angelegenheiten in Ungarn.
Gedruckt im romischen Reiche, 1790, 55.
12 Babel, op. cit. 42.
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keresztezSket — a kirdlyt is — belevessék. Franciaorszdgban jidlius 14-
én nemzeti linnepet rendeztek, amelyen a visszaszerzett szabadsdgot
tinnepelték. Magyarorszdgon éppen iinnepélyes orszaggytlést tarta-
nak, hogy annak végeztével Te Deumot tarthassanak, hogy kifejezzék
az oromiiket: a nép szabadsdgat megsemmisitették."? Aztdn egy sokat
sejtetd befejezetlen mondatot olvasunk arrél, milyen sors varhat a
nép- és kirdlyellenes mozgalom hangadoéira: ,,Franciaorszigban a ha-
talom-éhes zsarnokok koziil sokat lefejeztek, széttéptek, lampavasra
akasztottak. Magyarorszdgon” (...)"

A kovetkezs honapban megjelent a Ninive. A hangaddk felakasz-
tasdnak elSrevetitésérsl ebben az frasban nincs sz6, a kivaltsagosokkal
szembeni kritika és szarkazmus azonban még élesebb volt. Lekezels
sorokat olvasunk a magyarok miveletlenségérsl. A szerz8 csodalko-
zott: egydltaldn hogyan mérhetik magukat a mivelt Eurépahoz? Azok
a magyarok, akiknek a vezetdi kdrtyaasztaloknal dolgoznak ki az or-
szdg sorsdt érint§ tervezeteket.”” Vissza akarjak forgatni az id§ kere-
két. Nem lehetetlen azonban — préfétalta —, hogy az arisztokrata gég,
az orszag irdnti érzéketlenség visszaiit a kivaltsdgosokra: dsszefogdsra
birja a polgart, a parasztot és a kiralyt, és az orszdg teljesen 4j alkot-
manyt kap.'® (Ha nem is 4j alkotmanyon, de a polgarok és parasztok
felldzitasan a nemesség ellen 1790 nyardn, kora &szén I1. Lip6t komo-
lyan dolgozott, és haldla el6tt nem sokkal is elGvette a tervet.)

A Babel és a Ninive deheroizélta a magyar nemesség 1790-es, kiil-
sGségekben is gazdag lelkesedését, a haza védelmezdit a nemzet testén
éléskodsknek mutatta be, de imétlem, nincs igazuk a kortdrsaknak és
az utokornak: Hoffmann ugyan indulattal tekintett a kivaltsdgosokra,
de tiikre csak kissé torzitott. A felvildgosult abszolutizmus moderniza-
cios kisérletét — a vele kénytelen-kelletlen egyiittmikodd 1. Lipoteal
egyiitt — a rendiség szinte teljesen zdtonyra futtatta.

13 Babel, op. cit. 86/7.

14 Babel, op. cit. 88/9.

15 Ninive. Fortgesetzte Fragmente iiber die dermaligen politischen Angelegenheiten
in Ungarn. Auch im rémischen Reich gedruckt. 1790, 21.

16 Niinive, op. cit. 83-86.
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Szép szammal akadnak aztdn olyan mivek is a korban, amelyek
nemcsak az aktudlis (nemesi) lelkesedést lohasztottak, hanem a régi
dics@séget is elvitattdk. Az egyik legismertebb ilyen Michael Pirin-
ger magyar hadszervezetet és magyar alkotmdnyt taglalé konyve volt
(amelynek 1810-ben megjelent elsS kotetét a kovetkezs évben kez-
dett orszdggytilés mas, magyarellenesnek tekintett munkdkkal egyiitt
be akart tiltatni). A kényv lényegi része jelenlegi téménk szempont-
jabol nem érdekes (érdemi mondanddja az, hogy a nemesség sajat tor-
vénytara helyes értelmezése alapjan megaddztathatd). Nem lényegte-
len része azonban az is, hogy kozolt néhany, egyébként kozhelyszerd
informaciét a magyar multrél, amelyek nem konvenidltak a rendi
Magyarorszdgnak. A magyarok Azsiabél Eurépa felé vandorolva nem
voltak még keresztények — frta. Nem voltak latin nyelven irt torvé-
nyeik sem. Alkotmdnyuk tehat nem szkita termék. Istvan teremtette
meg azt a magyarsagtol teljesen idegen, nyugati mintdk alapjan. Min-
den torvényét kiilfoldrsl vette at, még arra sem vette senki a farad-
sagot, hogy magyarra forditsa.'” Ami pedig a legfontosabb: Istvan a
hibéri alkotmanyt vezette be, amelynek a 1ényege, hogy minden fold
tulajdonjoga a korondt, illetve a kiralyt illeti meg, a nemességet csak
a hasznilati jog. A Szent Istvan-kori, merében idegen, 4m hatdlyos
alkotmdny — amely szerint tehat a nemes puszta alattval6 —a 19. sza-
zadban is irdnyadé.!®

1816-ban megjelent a masodik kotet is. Ezt kdvetSen pedig meg-
jelent a konyvrdl egy azzal aprésdgokban vitatkozd, alapjaiban mél-
taté recenzid is a Wiener Allgemeine Literaturzeitungban, ¥ amely egy
masik recenzidval egyiitt kiilon is megjelent.?® A szerzd szerint Pirin-
ger mivét azért kell (idvozolni, mert korszakos jelentSségti az elmara-

17 Piringer, Michael: Ungarns Banderien, und desselben gesetymdiflige Kriegsver-
fassung iiberhaupt 1. Deutsche Buchdruckerei, Wien, 1810, 6-7.

18 Piringer, 1. 60, 74.

9 Wiener Allgemeine Literaturzeitung (4), 1816, 103-105. sz.

20 Zwey Recensionen tiber Piringers Banderien und eine zu Raab erschienene Hy-
perantiepiskepsis. Aus der Wiener allgemeinen Literaturzeitung Nro. 103-106.
besonders abgedruckt. Bey Heubner und Volke, Wien, 1816, 3-45. (A hivatko-
zott oldalszdmokat ldsd fent szovegkozben!)
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dott magyar tudoményos életben, amelyrél az alabbiakat olvashatjuk.
Magyarorszdg egyetlen tudomanyteriileten sem tud felmutatni olyan
tuddsokat, akik klasszikus szinvonalon dllndnak. A magyar iroda-
lom és tudomdnyossag — egy széban Osszefoglalva a recenzens all4s-
pontjat — provincialis. Kollar, Winterl, Waldstein, Kitaibel, Rochel,
Schwartner, Lipszky és a kiemelkeds Berzeviczy Gergely felsorolasa-
val lényegében kimeriil a kiilfold ltal nagyra tartott magyar tudésok
kore — olvassuk (3. 1.). Katona szorgalma az adatok és a tények 6ssze-
gytjtésében nem tagadhatd, de érdeme ennyi. Pray és Eder helye a
kozépszerd kompildtorok kozott van. Engelnek van ugyan tehetsége,
de unalmas. Dicséretet csak Fessler kapott. A konkldzié: dltalaban
elmondhatjuk, hogy alig van Eurépdban mas nemzet, amelynek a tor-
ténetérdl olyan kevés bizonyosat lehet tudni. Schlozer szerint a régi
Anonymusok is vagy mesemonddk voltak, vagy a magyar biiszkeség-
nek és nemzeti hitsdgnak hizelegtek (4. 1.). Piringer mtive més ming-
ség — olvassuk. Ajandék, amely révén végre alapos betekintést lehet
nyerni a magyar alkotmdnyba. Az elsé kotet még — olvassuk tovabb
—az 1811/12-es orszaggy(ilés elétt jelent meg, és figyelemre mélté ha-
tdsa volt. Az olvasék gyaldzkodé irdst gyanitottak ugyan benne — egy
Babelt vagy egy Ninivét —, de csalédniuk kellett. A kezdeti zaj hamar
el is ilt, és fagyos hallgatdssa valtozott, amint elolvastdk a mdvet.
Nem csoda, vélte a méltatd, hiszen Piringert nem lehetett vadasko-
déssal, larmaval, kirohanasokkal céfolni. Ervekre lett volna sziikség.
Ismerni kellett volna az alkotményt, de hol van az az ember, aki ez-
zel dicsekedhetne Magyarorszdgon! — igy a recenzens. Majd folytatta
dehonesztdlé megjegyzéseit. A magyarok fanatikus hivei az alkotma-
nyuknak, de a betdjét sem értik. A Tripartitumot szajkdzzdk, de azt
sem tudjdk, ki volt Werb&czy. A recenzenstdl valaszt kapunk: csald és
hazarulé volt. Mint Alizidor, torvényeket eszelt ki, sth. (7. 1.). Hang-
stlyosan értett egyet a recenzens Piringer véleményével a kirdly—ne-
mes viszonyt illeten. A fold tulajdonjoga a kiralyé, birtokosa katonai
szolgdlattal tartozik érte. Nem teljesitése esetén foldje elvehetd, és a
nemes megfoszthaté nemességétdl.

Lehetséges, hogy Piringernek és a recenzensének nem volt min-
denben igaza — kaptak is komoly, értd és vitathato kritikat Kovachich
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Mirton Gyorgytsl?' — a lényeget illeten azonban csak tényeket ko-
z6ltek: a magyar tudomany nem 4llt az eurépai élvonalban, Szent Ist-
vén (sarkitva) 1dbbal tiport mindent, ami magyar, a nemesség elGjogai
tarthatatlanok, stb. Tények, amelyeket a magyarok nem tdrhettek.
Pedig Piringer és recenzense finoman fogalmazott. A Podmaniczkyak
altal is ismert August Ludwig Schlézer sokkal érdesebben irt. Sze-
rinte tény, hogy a magyarok kultdrdjukat és 1étiiket is kizarélag a
németeknek koszonhetik, nélkiiliik nem lennének itt Eurépdban.
Anonymus és Thuréczy értékelhetetlen. A magyaroknak nincs tor-
téneti joguk Pannénidra. A székelyek késsbb keriiltek Erdélybe, mint
a németek. Stb.?

Kétségtelen, hogy Leopold Alois Hoffmann, Michael Piringer, a
bécsi lap kritikusa, August Ludwig Schlozer (és a kritikusok sorat foly-
tathatndnk) a korabeli magyar jogrend, a jogegyenl6tlenségre épiils
tarsadalmi szerkezet és a magyar irodalmi-tudomanyos teljesitmény
jogos birdlatakor — kiilonbozsképpen ugyan, de — nem sziikolkodtek
irénia, esetenként vitriolos giny hijan sem, és elsGsorban a kivaltsa-
gosok ellen irdnyul$ birdlatuk néha a megérdemeltnél inkdbb, mél-
tdnytalanul kiterjedt az orszdg egészére is. A korabeli Magyarorszag
azonban nem kiviilrgl (nem t&liikk) kapta a legkeményebb és legér-
t6bb birdlatot, hanem beliilrsl, egy Hajndcezy Jozseftdl, egy Berzeviczy
Gergelytdl, a fent nem emlitett Glatz Jakabtol, Beredetzky Samueltsl
és a hungarus magyarok mds jeles képviselsitsl. Nem kiilfoldi kriti-
kus, hanem Berzeviczy Gergely szogezte le — és nem egyszer —, hogy a
faziskésésben 1év6 Magyarorszdg nem valé a korabeli Eurépéba,? de

2 Kovachich, Martin: Freymiithige Anmerkungen iiber die Recension der von Pi-
ringerischen Ungarns Banderien welche zu erst 1816 in die allgemeine Wiener Litte-
ratur-Zeitung eingeriickt, dann aber, um den Ungarn weher zu thun, bald besonders
abgedruckt, zur beabsichteten Schmach der Nation allenthalben verbreitet worden ist.
(Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattdr, Quart. Germ. 1139. 222 1.)

22 Schlozer, August Ludwig: Kritische Sammlungen zur Geschichte der Deutschen
in Siebenbiirgen 1I. Vandenhoek-Ruprechtschem Verlage, Gottingen, 1796, V,
VIII, 164-166, 173.

B [Berzeviczy Gergely]: Ueber den ungarischen Reichstag vom Jahre 1802,
113.
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még az osztrdk monarchidba sem.?* A boris ldtleletet csak néhany
kimagaslé szellemi teljesitmény, néhany tucat, a szitk magyar hori-
zonton tdltekintd arisztokrata léte és kultdrat mecéndlé tevékenysége
oldotta, koztitk nem egy Podmaniczkyé, ami révén Magyarorszdg, a
legpesszimistabb l4tleletekkel szemben, ha csak a 1ét bizonyos szféri-
ban is, de mégiscsak 1épést tartott a modernizal6dé Eurépdval.

2 Gregor Berzeviczy: Panorama von Ungarn. (1815) Magyar Orszagos Levél-

tar, P. 53. 129. 94. sz. 49r.
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Alexander von Humboldt
és a Podmaniczkyak®

Mozaikok a foldrajz és az egyetemes néprajz
19. szdzadi tudomdnytorténetéhe

Egy amerikai-német kutatési egyiittmtkodés résztvevsjeként 2004-
ben kezdtem el Alexander von Humboldt (1769-1859) irasaival fog-
lalkozni. A Frank Baron professzor (Department of Germanic Lan-
guages and Literatures, University of Kansas) vezette projekt a Max
Kade Center for German-American Studies-hoz kapcsolédott a Kan-
sas allambeli Lawrence-ben, és Alexander von Humboldt munkai
angol nyelv{ forditasainak a digitalizdldsat, az interneten valé kozzé-
tételét, grafikus megjelenitését és kereshetvé tételét célozta. A The
Humboldt Digital Library: A Global Network of Knowledge cimf projekt
azota lezarult, eredményei hozzaférhetsk.!

Antropologusként és antropoldgia-torténészként el@szor Baron
professzor felkérésére kezdtem el vizsgdlni Humboldt munkdssa-
ganak a magyar vonatkozdsait. Kés6bb azonban mar a sajat érdek-
16désembdl kovetkezSen is folytattam ezt a munkdt, hiszen gyorsan
rabukkantam Humboldt {rdsainak sokat igér§ ,hungaricumaira”,
kozottiik a korabeli Magyarorszagrdl valé tuddsianak, ismereteinek
a nyomaira, illetve — és legf6képpen — magyarorszagi recepcioja-
nak lényeges, 4m mindeddig kevéssé ismert, kevéssé hangsilyozott
etnoldgia- és antropoldgiatirténeti vonulatdra. A magyar vonatkozasok
és referencidk arra mutattak, hogy Humboldt meglehetdsen jol ismer-
te orszagunkat — foldrajzunkat, nyelviinket, sét bizonyos mértékben
torténelmiinket is —, lehettek tehdt valamiféle magyar(orszagi) kap-

*Jelen tanulmény megirdsét, a kutatdsok finanszirozdsat az NKFIH 119577
szamu projekt tette lehet6vé.
Uhttp://www.avhumboldt.net/index.php’page=136
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csolatai, magyar forrasokbdl (is) tdjékozédhatott. Ismereteit tovabbd
nemcsak konyvekbdl szerezhette, hanem személyesen is jarhatott —s
mint kideriilt, jart is — ndlunk. Humboldt frasainak gazdag nemzetko-
zi etnoldgia- és antropoldgiatorténeti hivatkozdsai — José de Acosta
(1539-1600), Joseph Lafiteau (1681-1746), Louis Armand Baron de
Lahontan (1666-1716), Georges Louis Leclerc Buffon (1707-1788),
Cornelius De Pauw (1739-1799), William Robertson (1721-1793),
Charles Darwin (1809-1882), stb — Ggyszintén felkeltették az érdek-
16désemet, mert pontosan illeszkedtek az etnoldgia és antropoldgia
tudomdnydnak magyarorszagi recepcidjaval, annak torténetével kap-
csolatos akkori (és mostani) kutatdsaimba, az azok eredményébdl
osszellé képbe. Ugy lttam, a magyarorszagi Humboldt-recepciéval
kapcsolatos filoldgiai feltdrasok Gij megvildgitdsba helyezhetik a hazai
egyetemes néprajzi érdeklddés kibontakozasit, az etnoldgia és az ant-
ropolégia tudomdnytorténetének 19. szazadi fejezeteit.

Baron professzor felkérésének megfelelGen a 2004-et kovets évek-
ben konyvtdri és levéltari feltardsokat végeztem olyan (al)témdkban,
mint 1. Alexander von Humboldt mtiveinek el6forduldsa magyaror-
szagi konyvtarakban/kényvgydjteményekben; 2. Humboldt munkai-
nak (esetleges) kortdrs magyar forditdsai; 3. Magyarorszdgi utazdsai
és azok hdattere; 4. Magyar forrasai, olvasmanyai; 5. Magyarorszag (és
Kelet-Kozép- Eurépa) reprezentaciéja miveiben; 6. Magyarorszagi
eszme- és tudomanytorténeti hatdsa; 7. Nyugat-eurdpai, illetve ame-
rikai etnolégia- és antropoldgiatorténeti forrdsai és hatdsa.

Ugy ttiik, Alexander von Humboldt korabeli magyarorszdgi re-
cepcidja meglehetSsen szdmottevs volt, s tobb szdlon is kapcsolédott
sajat tudomanyomnak, az etnolégidnak/antropoldgidnak a kezdetei-
hez, illetve korai torténetéhez. Mindez azonban ndlunk mindmadig
nem részesiilt olyan kitiintetett — tudomany- és diszciplinatorténe-
ti — figyelemben, amit pedig, igy gondolom, nagyon is megérdemel.

Az aldbbiakban els@sorban a fent emlitett 3. ponttal — Humboldt
magyarorszagi utazdsaival és azok jelentGségével — kapcsolatos feltd-
rasaimrol kivanok beszamolni, de tgy, hogy kicsit a tobbi pontra is
utalni fogok, itt-ott érintve Sket. Az Alexander von Humboldt ma-
gyarorszagi recepcidjaval kapcsolatos vizsgdlataim eredményét mind-
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eddig csak szébeli eladasokban tettem kozzé.? Egyes kozelmultbeli
tanulmanyaim érintSlegesen ugyan magukban foglaltak néhanyat az
elébbiek koziil,> de azok nagyobb, dttekints dsszefoglaldsa még hatra
van.

?,Alexander von Humboldt és Magyarorszig. Egy antropolégia-torténe-
ti kutatds els§ eredményei” cimmel 2005 decemberében nagyobb, ittekintd
elGadést tartottam az MTA Néprajzi Kutatéintézetében; Expatiating free o’er
all this scene of man’ Alexander von Humboldt and Human Geography in
Late 18th — Early 19th Century Hungary* cfmmel 2008 februdrjdban angol
nyelv{ elGadést tartottam a Kozép-eurdpai Egyetem Torténelem Tanszékén a
Kontler Lészl6 és Antonella Romano vezette Space, Science and Claims to Eu-
ropean Domination. The Dynamics of Knowledge from the Renaissance through the
Enlightenment cim@ MA/PhD projekt keretében; “How To Do Colonialism
Without Colonies. Scientific Discourse, Ethnography, and the Representation
of the Non-European World in 18th—19th-Century Hungary/Central Europe”
cimmel 2009 decemberében angol nyelvi elSaddst tartottam Cambridge-ben
az Anglia Ruskin University Angol Tanszékén. Ezeken kiviil 2006 janudrjdban
Osszedllitottam egy részletes magyar nyelv( irasbeli kutatdsi beszdmolét a The
Humboldt Digital Library: A Global Network of Knowledge cim projekt szdmdra.
Alexander von Humboldt és Magyarorszdg. Egy interdiszciplindris kutatds els§
eredményei” cimmel (kézirat, 37 o.), amelyet elkiildtem Baron professzornak.
Jelen tanulmany legnagyobbrészt ez utébbi, mdig kiadatlan kéziratom anyagéra
tamaszkodik.

3 Lasd példaul Sz. Kristof [1diké: Szep, majom, fekete ember, matska kepeket
mutat neki”: a természethistéria szintereinek textudlis és figurélis konstrukciéja
G. C. Raff tankényvében, 1778/1799-1846, in Gurka Dezs6 (szerk.): Tuddsok
a megismerés szinterein. A romantikus tudomdnyok és a 18—19. szdzadi tuddssztere-
otipidk. Gondolat, Budapest, 2012, 160-176; Sz. Kristdf, Ildiké: Domesticating
Nature, Appropriating Hierarchy. The Representation of European and Non-
European Peoples in an Early-Nineteenth-Century Schoolbook of Natural
History, in Demski, Dagnostaw — Sz. Krist6f, Ildiké —Baranieczka-Olsewska,
Kamila: Competing Eyes. Visual Encounters with Alterity in Central and Eastern Eu-
rope. L'Harmattan, Budapest, 2013, 40-66; Sz. Krist6f I1diké: Az ausztral benn-
sziilottek teste. Almdsi Balogh Pal ismeretlen kézirata és az etnoldgia (egyik)
sziiletése Magyarorszagon, in Gurka DezsS (szerk.): Egymdsba tiikroz6ds emberké-
pek. Az emberi test a 18—19. szdzadi filozdfidban, medicindban és antropolégidban,
Gondolat, Budapest, 2014, 127-144; Sz. Krist6f, [1diké: The Representation of
the Australian Aborigines in Text and Picture: Dr. Med. Pal Almési Balogh
(1794-1863) and the Birth of the Science of Anthropology in Central Europe/
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Elsljaréban hadd emeljek ki néhdny fontos részletet Alexander
von Humboldt életrajzabdl tgy, hogy melléjiik helyezek néhdny, a
magyarorszagi recepciéval kapcsolatos vonatkozdst. Ezzel a mddszer-
rel egyrészt valamiféle korrajzot szeretnék adni, mdsrészt pedig elve-
zetni az olvasét a Podmaniczky csaldd megjelenéséhez, szerepéhez eb-
ben az egyszerre nemzetkozi és lokilis torténetben.

Ko6ztudomadsd, hogy a gyermek Humboldt nevel&je Berlinben 1775
és 1776 kozott az a Joachim Heinrich Campe (1746-1818) volt, aki
immar az j, rousseau-i nevelési elveket vallotta, s egyebek mellett
utazasokrél és azok haszndrdl szolé gyermekkonyveket irt, illetve
kompilalt. Csaldd Konyve cim folyéiratunk 1856. évi szima egy hosz-
szt cikket szentelt Alexander von Humboldt bemutatdsanak, amely-
ben Campét és mveit kortars j6 ismerdsokként targyalta és idézte a
magyar olvasok elé: ;necsak az ifjusig elméje gyakoroltassék, hanem
kedélyi és értelmi fogékonysdga is ébresztessék azéltal, hogy idegen or-
szagok, emberek és erkolesok taruljanak fol az ifju szeme el6tt. E vég-
re szerkesztette [Kampe] Robinzont, Amerika folfedezését, stb., melly
munkdi még jelenleg is kedves olvasmanyuil szolgdlnak az ifjusdgnak.”
A cikk szerz8je nem mads, mint Hunfalvy Jdnos (1820-1888),* aki az
1870-es években a pesti egyetem frissen megalakult Foldrajz Tanszé-
kén Magyarorszdgon a legelsd elGadasokat tartotta a vildg népeinek
néprajza targydban.” Campe egyik fontos, Hunfalvy altal is emlitett
utazassal kapcsolatos munkajanak, Daniel Defoe Robinson-torténe-
te dtdolgozdsdnak mar kordbban is akadt magyar forditéja (1793 és

1794), nevezetesen Gyarmathi Sdmuel (1751-1830), kortars nyel-

Hungary. Caiana Revista academica de Historia del Arte y Cultura Visual de Centro
Argentino de Investigadores de Arte (Buenos Aires), No 5, Segundo semestre,
2014, dossier special: “Ciencia y Cultura Visual” szerk. Piroska Cstri és Merce-
des Garcia Ferrari, 126-140.

*Hunfalvy Janos: Humboldt Sandor, Csaldd Kényve, 1856, 1.

5 Egyetemes néprajz (Ethnographia). Dr. Hunfalvy Janos egyetemi nyilvanos
rendes tandr eladdsai utdn szerkeszté Racz Géza tr [Szdmos, a szdveg kozé nyo-
mott fametszettel illuszerdlva] Budapest 1876/77. I1. A kézirdsos litografia alap-
jan kozreadja Sarkany Mihdly és Vargyas Gabor. MTA Néprajzi Kutatéintézet,
Budapest, 1995.
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vész-orvosunk, a finn—magyar nyelvhasonlités tttoérdje, Raday Ge-
deon fiainak nevel&je. A Robinson-térténet és Campe fiktiv, regé-
nyes vildgfoldrajza utdn késsbb, az 1780/90-es években Georg Forster
(1754-1794) szébeli és frott elbeszélései jelentették a legfontosabb
stimulust, 6sztonzést Humboldt szamara késébbi utazdsaihoz. Forster,
mint tudjuk, Christian Gottlob Heynének (1729-1812), Humboldt
egyik tandrdnak a veje volt, maganak Humboldtnak pedig a baritja
lett. Edesapjéval, Johann Reinhold Forsterrel (1729-1798) elkisérte
James Cookot (1728-1779) annak masodik fold koriili tjara (1772—
1775), s az errSl az utazasrdl frott tuddsitisaival az utazdsi és etno-
l6giai-antropoldgiai beszimolé mifajanak az egyik tttorsjévé vilt.
Hunfalvy J4dnos a Csaldd Koényvében errél a vonalrdl is tudomdssal
bir és tuddsitja az olvasét: ,,[hogy] Forster mi hatalmasan ragadta meg
Humboldt fogékony szellemét, kitetszik abbdl, mit ez [Humboldt] a
Koszmosz IL. kot. 5. 1. mond: [s ezen a helyen Hunfalvy magit Hum-
boldtot idézi] »Ha sajat emlékezéseimre szabad hivatkoznom, enma-
gamtol kérdeznem, mi tiizelte fol eldszor kiirthatlan vdgyomat a téritd
kozi tartomanyokat latni, Forster Gyorgy rajzait kellene neveznem a
Délitenger szigeteirdl. «”

Még a nagy utazdsai el6tt, 1792 és 1797 kozott Humboldt banydsz-
akadémiai oklevéllel allami szolgdlatba lépett. Banyészati tisztvisel§
lett: az ansbachi és bayreuthi banyakeriilet vezet&jévé, majd f6banya-
mesterévé nevezték ki, amely min&ségében bejarta a Harz, a Raj-
na-vidék, majd a Németalfold, Franciaorszdg és Anglia nevezetesebb
banyait.” Ugy ttinik — mint a késébbiekben visszatérek ra —, hogy az
egyik magyarorszdgi ttja is erre az id@szakra eshetett.

Ami a nagy utazdsokat illeti, kdzismert, hogy Alexander von Hum-
boldt két hosszabb tudomanyos kutatéutat tett Eurépa hatdrain kiviil.
Az els6t 1799 és 1804 kozott az amerikai kontinensen, amikor egy
francia orvos-botanikus baritja, Aimé Bonpland tarsasdgdban bejarta

¢Hunfalvy Janos: Humboldt Sandor, Csaldd Kényve, 1856, 2.

"Biermann, Kurt-R. — Jahn, Ilse — Lange, Fritz G.: Alexander von Humboldt.
Chronologische Ubersicht iiber wichtige Daten seines Lebens. Akademie-Verlag,
Berlin, 1968, 8-20.
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a mai Venezuelat, Columbidt, Ecuadort, majd délnek fordultak Peru
teriiletére, aztdn vissza északnak Kubdba és Mexikoba, innen pedig
ismét északnak, az Amerikai Egyesiilt Allamok északkeleti partjdra
(tobbek kozott Philadelphidba és Washingtonba). Eurépédba vissza-
térve, Humboldt P4rizsban telepedett le (huszonhdrom évre, egészen
1827-ig), és legnagyobbrészt itt frta meg és adta ki foldrajzi és uta-
zési vonatkozdsd méveit. A masodik nagy utazdsa Azsidba vezetett.
A tudominyos célok mellett nyilvanvalé birodalmi térekvésekkel
a szeme eldte 1. Mikl6s orosz cdr bizta meg, hogy kutassa fel (orosz
kormanykoltségen) az Ural-vidékét, valamint Belss-Azsidt. Hum-
boldt 1829-ben indultak dtnak két német tudéstarsaval, Gustav Rose
(1798-1873) geoldgus-mineralogussal és Christian Gottfried Ehren-
berg (1795-1876) orvos-botanikus-zoolégussal, s az Uralon 4t elju-
tottak Szibéridba, egészen a kinai hatarig.® Ennek az expediciénak,
tudjuk, majdnem lett egy magyar résztvevdgje is. Gyarmathi Samuel
egy 1819 4prilisdban Schedius Lajoshoz (1768-1847), a pesti egye-
tem professzordahoz frott levelének a tanisaga szerint Kérosi Csoma
Sandort (1748-1842) probalta beprotezsdlni Humboldtékhoz. Ez
azonban nem sikeriilt, s maga K&rési Csoma mar 1819-ben ttnak in-
dult Kelet felé.’

Az Eur6pdba valé végleges visszatérése utan Humboldt egészen a
haléldig immdr Berlinben élt. III. Frigyes Vilmos porosz kirdly még
1827-ben hazahivta Parizsbdl, s Berlinben irta meg a késébbiekben

8 Bitterli, Urs: AbschluB und Neubeginn: Alexander von Humboldt, in Urs
Bitterli: Die Entdeckung Amerikas. Von Kolumbus bis Alexander von Humboldk.
Becksche, Miinchen, 2006, 445-525; Rose, Gustav: Reise nach dem Ural, dem
Altai und dem Kaspischen Meere auf Befehl Sr. Majestdt des Kaisers von Russland im
Jahre 1829 ausgefiihrt von A. Humboldt, G. Ehrenberg und G. Rose. Mineralogisch-
geognostischen Theil und historische Bericht der Reise. Sanderschen Bucchandlung,
Berlin, 1837; Rad6é Sandor: Humboldt, a geografus (Alexander von Humboldt
haldlanak 100. évforduléjdra). Foldrajzi Kozlemények, VII (LXXXIII. kotet),
1959/4, 321-341.

?Gyarmathi Sdmuel levele Schedius Lajoshoz, Kolozsvar, 1819. 4prilis 26.
In Terjék Jozsef (szerk.): Emlékek Kérosi Csoma Sdndorrdl (Levelek, okiratok,
emlékezések). Kérosi Csoma Tarsasag — MTA Konyvtdra, Budapest, 1984, 33-34.
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az 4zsiai Gt tapasztalatait, s itt kezdett el nyilvanos eladdsokat is tar-
tani a berlini egyetemen. Ezekbdl az el6addsokbdl sziiletett meg a
sokak altal élete f6 miivének tartott, dtkodtetes Kosmos cimd munka
(1845-1862), amely mtvei koziil a legelterjedtebbé valt, s amelyben
Humboldt afféle romantikus 6ssz-természettudomanyi vildgképet fo-
galmazott meg, és hozzd Gesamtforschungot is kinalt.'°

Ami most mar Humboldt magyarorszdgi utazdsat és magyar kapcso-
latait illeti, a kdvetkezd kiinduldsi pontjaink lehetnek — legaldbbis ku-
tatdsaim jelen 4llasa szerint. Humboldt egyik mivének, a Reise in die
Aequinoctial Gegendendes Neuen Continents cim( hatalmas munkénak
az 1967-ben kiadott magyar forditdsahoz, Az Orinoco vadondban cim-
mel megjelent kotethez foldrajzi szakirénk, Vécsey Zoltan irt el&szot,
amelyben feltételezte, hogy Humboldt valamikor az 1790-es évek-
ben fordulhatott meg Magyarorszagon. Akkor nevezetesen, amikor
az ansbachi és bayreuthi banyakeriilet vezetdje, f6banyamestere lett,
s amikor hivatalos mikodése részeként beutazta Kelet-Eurépa egy ré-
szét is (Ausztridtél Lengyelorszdgon 4t a Baltikumig). Vécsey azonban
hozzétette: ,,Sajnos, errdl az ttjardl csak gyér adataink vannak.”!!

Vécseynek e megjegyzésébdl kiindulva, megallapitdsaim szerint
legkevesebb hdrom forrasszovegiink van, amely Humboldt magyaror-
szdgi utazasihoz kapcsolddik, illetve kapcsolhaté. Az els6 maganak
Vécseynek az eldbb idézett forditdsdban, a Reise in die Aequinoctial

1°Humboldt, Alexander von: Kosmos. Etwurf einer physichen Weltbeschreibung
[-V. Cotta, Stuttgart, 1845-1862. Ezt a mtivet egy lelkes magyar kortars 1857-
ben elkezdte leforditani, magdt Humboldtot is felkereste ez tigyben Berlinben.
A fordités szinvonala azonban messze elmaradt az Akadémia 4ltal elvart ming-
ségtdl, igy sem anyagi tdmogatdst, sem tovabbi biztatdst nem kapott a Hunfal-
vyaktSl. Munk4jat sohasem fejezte be. A torténetet a kozeljovében egy a magyar-
orszagi Humboldt-recepciérél sz616 nagyobb munkdmban kivanom feldolgozni.
A Gesamtforschung Pierre Emy terminusa, lasd Erny, Pierre: Compte rendu de
Alexander Henn, Reisen in Vergangene Gegenwart. Geschichte und Geschichtlichkeit
der Nicht-Europier im Denken des 19ten Jahrhunderts. Dietrich Reimer Verlag,
Berlin, 1988; L’Homme 1989, vol. 29, no. 111, 280.

T Alexander von Humboldt: Az Orinoco vadondban. Vilog., ford. Dr. Vé-
csey Zoltan. (Vilagjarok. Klasszikus dtlefrasok 1X) Gondolat, Budapest, 1967,
224-225.
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Gegendendes Neuen Continents 17/15. fejezetében taldlhatd, amely
munka eredetileg francidul jelent meg Pdrizsban, 1804-t8l kezdd-
déen."? Ebben Humboldt egy helyen a kovetkezSket mondja: ,,Ahol
a magyar Alf6ldon utaztam, Pozsony és Sopron kozott, megragadja a
képzeletet a délibdb folytonos jatéka, de a siksig legtdgabbra keleten
teriil szét Cegléd, Debrecen és Titel kozott. Zold tenger ez, amelynek
két kapuja van, az egyik Esztergom és Vic, a masik Belgrdd és Viddin
kozote.”? A masodik forrdsszoveg egy masik, ugyanebbdl a munkabdl,
de mds kiadds(ok)bél szarmazé szdvegrész. Mint megallapithattam, Az
Orinoco vadondban 1967. évi magyar kiadasa a Reise in die Aequinoctial
Gegenden des Neuen Continents-nek egy roviditett és Hermann Hauff
altal atdolgozott, 1861. évi német kiaddsa alapjan késziilt, amelybd&l
kihagytdk a labjegyzeteket.'* Ez azért lényeges, mert az eredeti md
kordbbi, megjegyzetelt kiad4sai fontos részleteket tartalmaznak Hum-
boldt magyar Alfolddel kapcsolatos tudésardl, sét, egy lehetséges ma-
gyar ismeretségérdl is. Ilyen példaul az 1820. évi német nyelvd ki-
adds (Stuttgart—Tiibingen: Cotta)," vagy az 1819. évi londoni, angol
nyelvii kiad4s,'® amely még a Max Kade Centerben a The Humboldt
Digital Library cimd projekten dolgozva felkeltette a figyelmemet.
A nevezetes — és a Vécsey-féle magyar forditasbol hidnyzo — ldbjegy-
zet a kovetkez8képpen hangzik: ,Magyarorszdgnak ezek a hatalmas
sztyeppéi csak kb. 60-80 méterre emelkednek a tengerszint folé, s kb.

2Humboldt, Alexander von: Voyage aux régions équinoctiales du nouveau
continent, fait an 1799, 1800, 1801, 1802, 1803 et 1804, par Al. de Humboldt
et A. Bonpland. Tome premier. F. Schoell, Paris, 1814. Késébbi német fordi-
tdsa, s egyben dtdolgozdsa: Alexander von Humboldt: Reise in die Aequinoctial
Gegenden des Neuen Continents. Deutscher Bearbeitung von Hermann Hauff.
Cotta, Stuttgart, 1859.

BB Alexander von Humboldt: Az Orinoco vadondban, 225.

4 Humboldt, Alexander von: Reise in the Aequinoctial-Gegenden des Neuen
Continents. (In deutscher Bearbeitung von Hermann Hauff) Cotta, Stuttgart,
1861.

BHumboldt, Alexander von: Reise in the Aequinoctial Gegenden des Neuen
Continents. Cotta, Stuttgart-Tiibingen, 1820, 250-251.

1 Humboldt, Alexander von: Personal Narrative of Travels to the Equinoctial
Regions of the New Continent. Longman, Hurst, Rees et al, London, 1819.
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400 kilométerre vannak a tengertdl. [...] Podmanitzky bard, aki hi-
res a fizikai tudomédnyokban valé jartassdgarél, megmérette az alfold
tengerszint feletti magassdgat azért, mert csatorndt tervezett épittetni
a Duna és a Tisza kozott. Ugy taldlta, hogy a vizvdlasztd, vagyis a talaj
konvexitésa, melytSl a talaj a két folyoagy felé lejt, 26 méterre van
a Duna szintje felett. Sok-sok négyzetkilométeren nincs itt sem falu,
sem tanya. Azokat a mezSket, melyek a horizontot alkotjak, errefelé
pusztdnak nevezik.”!?

A harmadik szoveg pedig nem mas, mint egy nekrolég: a Humboldt
haldla alkalmdbdl, 1859. december 19-én a Magyar Tudomdnyos
Akadémidn felolvasott Emlékbeszéd szovege, amely nagy miveltsé-
gti tudésunknak, Almdsi Balogh Pélnak (1794-1867), Széchenyi és
Kossuth ,héziorvosanak” a munkdja volt. Almasi Balogh javaslatéra
és tamogatdsaval Alexander von Humboldt kiilss, levelezs tagja lett
a Magyar Tudomanyos Akadémidnak (ha csak par hénapra is); s — je-
lenlegi ismereteim szerint — & volt tudoményos nézeteinek az egyik
legszorgalmasabb terjesztGje Magyarorszagon. Az Emlékbeszéd egyik
részlete igy hangzik:

Es itt mélts, hogy elmondjam, miként a nagy férfii [Humboldt] — ki
egykor szellemdiis hazdnkfianak, néhai bdré Podmaniczky Jozsefnek
tarsasdgdban a pozsonyi hegyrdl wvetett egy pillantatot dldott hazdnk
foldjére s az elétte elteriild tdjképet a Missisippi tdjékdhoz hasonlitotta —
tobb szép torekvésii hazdnkfia erdnt is méltanyldssal és kegyes indulattal
viseltetett.'®

"Humboldt, Alexander von: Personal Narrative of Travels to the Equinoctial
Regions of the New Continent, 294-295. (A fordit4s a sajatom: Sz. K. [; kiemelé-
sek az eredeti szovegben.)

18 Almasi Balogh Pal: Emlékbeszéd Humboldt Sandor lt. felett, 59. Természet-
tudomdnyos érdeklédése, elkotelezettsége mellett, csakigy, mint Humboldtot,
Almasi Balogh Pilt is élénken foglalkoztattdk a vildg tavoli — igy példaul Sslakos
— népei, azok etnografidja. Kozelmdltbeli feltdrdsom szerint § frta valamikor az
1835 utdni években az elsS antropoldgiai kismonografidt Magyarorszdgon Auszt-
rdlia &slakosair6l. Lasd Sz. Kristof I1diké: Az ausztral bennsziilottek teste. Almadsi
Balogh Pil ismeretlen kézirata és az etnolégia (egyik) sziiletése Magyarorszagon.
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Ez a harom forrdsszoveg igy, egymds mellé helyezve, legaldbb két
kérdést vet fel. Ugyanarrél a Podmaniczkyrdl (vagyis Jézsef barérol)
van-e sz6 mindkét emlités esetében, illetve: hanyszor jart Humboldt
Magyarorszdgon!

Nézziik elSszor a masodik kérdést. Alexander von Humboldt életé-
6l az egyik legrészletesebb kronoldgiai dttekintés, Kurt-R. Biermann,
IIse Jahn és Fritz G. Lange munkdja (1968) nem egy, hanem két ilyen
utat jegyez. Az els§ 1797 augusztusara tehetd. Humboldt ekkor au-
gusztustol oktdberig Bécsben tartdzkodik, s egyik levelének tantsdga
szerint valészintleg augusztus kozepén utazik keresztiil Magyarorszag
északnyugati csiicskén, Bécsbdl Sopronba. A mésodik ut pedig 1811.
oktéber végére, november elejére tehetd, amikor (fivérével egyiitt)
Pozsonyba utazik, hogy az osztrdk csdszari par hivdsianak eleget te-
gyen, és tisztelgd ldtogatdson megjelenjen ndluk."” Ez a német torté-
nészek altal osszedllitott kronolégia azonban semmiféle tovabbi fogé-
dz6t nem ad Humboldt esetleges magyar ismeretségei tekintetében:
konkrét kapcsolatokrél nem beszél, neveket nem emlit.

Nézziik most az elsd, el6bbi kérdést. Vajon ugyanarrél a Podma-
niczkyrol van-e sz6 1797-ben és 1811-ben?

Podmaniczky Jézsef baré (1756-1823), nagy miveltségli evangéli-
kus fénemes elsésorban a magas politikdban, a diplomécidban volt ak-
tiv. Tudomanyos (gazdasdgi, statisztikai, természettudomdnyos stb.)
érdekl&dése ugyanakkor az angliai Royal Society tagsagit is eredmé-
nyezte szimara.’® Harmadik forrasszovegiinknek — azaz Almasi Balogh
Pal akadémiai Emlékbeszédének a — tantsaga szerint Gvele bizonyosan
taldlkozott Humboldt, mégpedig 1811-es tja alkalmdval, Pozsony-
ban. Ekkor tortént, hogy Humboldt — megjarvan immar Amerikét, az
észak-amerikai dllamokat is — ,az elStte elterild tajképet a Missisippi
tdjékahoz hasonlitotta”.

9 Biermann — Jahn — Lange: Alexander von Humboldt, 19-20 és 38-39.
20 A tovabbiakban a Podmaniczkyakra vonatkozé adatok Doby Antal alapos,
informativ csalddmonografidjabol szarmaznak. Lasd Doby Antal: A (podmanini

és asz6di baré) Podmaniczky csaldd. Buschmann, Budapest, 1901. Podmaniczky
J6zsefrsl: 25-26.
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A Reise in die Aequinoctial Gegenden des Neuen Continents (1807 ko-
riil) magyar forditasbol kimaradt labjegyzetében ugyanakkor Humboldt
sajat lefrdsa egy bizonyos ,,Podmanitzky barérdl”, aki ,a fizikai tudoma-
nyokban kivalé jartassagi” volt, éppenséggel egy masik — Jézsef baronal
ugyan sokkal, tizenhat évvel fiatalabb — Podmanitzkyra is rdillene. Ne-
vezetesen Frigyes édesapjdra, Kdroly baréra (1772, Asz6d—1833, Pest),
akinek az érdeklédése, tuddsa tobb olyan vondst is tartalmazott, ami
rokonithatta Humboldtéval, s igy valészintsitheti kettejiik esetleges
kapcsolatat. Kéroly baré banyatandcsos volt, Humboldt hivatalos fog-
lalkozasa is ez volt fiatal koraban; Kéroly baré a természettudomanyok
egész soraval foglalkozott: bany4szattannal, mineralégiaval, de orvos-
tudomdnnyal, mai értelemben vett biolégidval, azaz ,természet-tu-
domannyal” is, ahogyan bizonyos mértékic Humboldt maga is tette
a foldrajztudomanyon kiviil. Karoly bard osszedllitott egy gazdag érc-
gy(jteményt a Magyarorszagon taldlhaté koviiletekbdl,?! s tudjuk, hogy
Humboldtot is igen érdekelte a mineraldgia. Kdroly bar6 1797 koriil,
amikor Humboldt — els& ttjan — Bécsbsl Sopron felé indult, éppenség-
gel Bécsben tartézkodott (szamtizetésben). ..

Humboldt és a Podmaniczkyak lehetséges kapcsolatainak a kérdé-
sét egyelSre ink4bb csak feltenni, megfogalmazni tudom, eldonteni és
részleteit megvildgitani — tovabbi kiterjedt kutatdsok nélkiil — nem.
Az sem kizdrt, hogy Humboldt tobb mvelt, széles latokord Podma-
niczkyrdl is tudomdst szerezhetett, akar személyes taldlkozas nélkiil is.
Hogy a Podmaniczkyak részérdl is létezett ekkoriban németszimpatia,
azt tobbek kozott az is bizonyitja, hogy a lefrasok szerint Kdroly baré
gazdasiganak berendezésénél éppenséggel (szdszorszagi) német minta-
kat és gyakorlatot igyekezett kovetni.

A korabeli természettudoményokbdl kidgazé etnogrifia és etnolo-
gia — hazai és egyetemes néprajz — szempontjdbdl ugyancsak kiemel-

2 Mineralien-Sammlung. H. n., é. n., a 3524 darab cimjegyzéke, kézirat.

22Fidnak, Frigyesnek a visszaemlékezése szerint a Martinovics-féle osszeeskii-
vésbe keveredett” fiatal baré Bécsben orvosi, majd késébb, a szdszorszdgi Chem-
nitzben bany4szati tanulmédnyokat folytatott. Lasd Doby Antal: A (podmanini és

asz6di baré) Podmaniczky csaldd, 38-39.
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ten fontos mind Humboldt, mind a Podmaniczkyak szerepe. Tudjuk,
hogy Kéroly béré fiainak — Frigyesnek és Arminnak — a nevel&jévé
nem mdst fogadott meg, mint Hunfalvy Palt (Janos bétyjat), aki egy
ideig dcesét is a Podmaniczky fidkkal egyiitt nevelte. A Hunfalvy fi-
vérekbdl lettek aztan késébb, a 19. szdzad masodik felében az immar
intézményesiilt etnografia (hazai néprajz) és etnoldgia (a vildg népei-
nek néprajza) tudomanydnak a megalkot6i.”?

Miért is olyan fontosak nekiink Alexander von Humboldt magyar-
orszagi kapcsolatai? A hazai etnolégia és antropoldgia térténetének a
szempontjabdl legaldbb két ilyen ok — vagy inkabb szempont — 1étezik:
egy tdrsadalomtorténeti és egy tudomdny-, illetve metodolégiatorténeti
szempont. Ami a tdrsadalomtorténeti szempontot illeti, feltdrdsaim
alapjan dgy tdnik, van néhdny sajdtos kozos vondsa annak a kirajzo-
16d6 kornek vagy nexusnak, amely Humboldt magyarorszdgi ,,recep-
tansait”, befogadoit és hasznalsit képezte a 19. szdzad elss felétdl a
szazad masodik felébe nydléan, ahovd a Podmaniczkyak is tartoztak.
Almadsi Balogh Pillal, a Hunfalvyakkal és masokkal ez a kor képezte
a 19. szdzad sordn megjelend, majd a szdzad masodik felében intézmé-
nyesiils etnolégia/antropolégia tudomanyédnak a ,,fészkét” Magyaror-
szdgon. Ez a kor legfképpen a protestdns nemesség (reformdtusok és
evangélikusok vegyesen) soraibdl kertilt ki. Humboldt maga is evan-
gélikus volt — bar az & szdmdra a vallds nem a hagyomanyos egyh4zi
kereteiben és kegyességi formdiban nyert fontossagot. Politikai szem-
pontbdl ezek a magyar nemesek és arisztokratak j6 részben reformis-
tdk, st olykor szabadelviiek voltak. A szdzad elss felében részt vettek
az 1790-es évek nemesi felkelését kovetS nemzeti ellendlldsi és re-

2 Hunfalvy Janosnak a pesti egyetem Foldrajz Tanszékén az 1870-es években
tartott egyetemes néprajzi el6addsai kapcsan lasd Sz. Kristéf Ildiké: Az auszt-
ral bennsziilottek teste. Almdsi Balogh P4l ismeretlen kézirata és az etnolégia
(egyik) sziiletése Magyarorszdgon; Sz. Krist6f Ildiké: "Terepmunka’ a Terepmun-
ka kora el6tt: Dobosy Mihdly, a gronlandi inuitok és az etnolégia (antropold-
gia) sziiletése a 19. szdzad eleji Magyarorszdgon, Ethno-lore XXXII, 2016, 1-23.
Megjelenés alatt in Terepmunka. Ethnolore, Az MTA BTK Néprajztudomdnyi
Intézetének Evkonyve, 2016; és Egyetemes néprajz (Ethnographia). Dr. Hunfalvy
Janos egyetemi nyilvanos rendes tanar elGaddsai utanszerkeszté Racz Géza ur.
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formtorekvésekben és mozgalmakban, majd egyesek aztdn az 1848-as
szabadsdgharcban is (ahogyan példaul Alm4si Balogh Pal). Csalddja-
ik, Ggy tdnik, a szabadsigharc harc leverése utdn is egy tobbé-kevéshé
jol koriilirhaté baréti-hédzassagi-rokoni kort képeztek: Hunfalvy Jéanos
tanul6éveit, mint emlitettem, a Podmaniczky fidkkal egyiitt toltotte;
a Podmaniczkyiak szdmos, a Radvanszky, illetve Kubinyi csaladbosl
szarmazé hdzastarssal rendelkeztek; és viszont, baré Radvanszky An-
tal felesége Kubinyi lany volt; baré Prénai Gdbor anyja Kubinyi, fe-
lesége Podmaniczky lény, stb. Erdemes volna ezeket a koroket minél
részletesebben dttekinteni, kapcsolataikat, kapcsoléddsaikat tudo-
manytorténeti célzattal is feltérképezni. Hiszen ezek a korok dsszejar-
tak egymassal, igyekeztek kultirdt és tudomdnyt épiteni, életben tar-
tani az 1848 utdni Magyarorszdgon. Az adott torténelmi kontextusbol
kovetkezden Alexander von Humboldt nemcsak mint tudés, hanem
mint felvildgosult, reformelvd, sét: szabadelvd politikai gondolkodé
is érdekelte sket. Humboldt felemelte a szavat a dél-amerikai spanyol
gyarmatok felszabaditdsaért, kidllt a rabszolgasdg eltorléséért, igy ha
nem is a forradalmi PArizst vagy Amerikdt, de afféle reformista/polgdri
arisztokratizmust nagyon is szimbolizdlhatott e magyar (f6)nemesi cso-
portok szamdra. Nagyon jellegzetes ebbdl a szempontbdl Almdsi Ba-
logh Pal 1859. decemberi, a Magyar Tudomanyos Akadémian tartott
Emlékbeszédének Kubinyi Ferencrél szol6 részlete:

Es hogy még egy feltiing bizonysdgdt folemlitsem annak, mi nagy és
buzgé tisztelsi vannak hazdnkban Humboldt halhatlan érdemeinek,
szabad legyen elmondanom, hogy jeles hazdnkfia Kubinyi Ferencz,
vdcz villdgjdban, a koz-szabadsdg két nagy hésének, Washingtonnak és
Humboldtnak nevét és emlékét egy négy ldbnyi magassdgii tatai sziirke
mdrvdny koczkdba vésett szép latin felirdssal kivanta érokiteni.?*

Tudomény- és metodolégia-torténeti szempontbdl azért lehetnek rend-
kiviil érdekesek Humboldt magyar kapcsolatai, mert arra utalnak, hogy

a korabeli hazai tarsadalomtudomanyok — foldrajz, etnogréfia, etnolé-

2t Almasi Balogh Pal: Emlékbeszéd Humboldt Sandor It. felett, 59—60.
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gia és antropolégia — torténetében taldn kordntsem csak a mdr ismert,
sokat hangstlyozott német hatdsokkal kell szdimolnunk: a 18. és 19.
szazad fordul6jan Gottingenével, majd késébb Berlinével, sth. Ale-
xander von Humboldt (és mdsok) személyén és recepciéjan keresztiil
nagy valészintséggel a francia humdnfoldrajzi irdnyzat és histoire naturelle
korai képvisel&i is hatdst gyakoroltak a hazai tudomanyok mdvelésének
a mikéntjére, mds — ugyancsak (tobbé vagy kevésbé szandékoltan) nem-
osztrdk/nem-Habsburg — példaképeket szolgaltatva azoknak. A tulajdon-
képpeni géographie humaine, Paul Vidal de La Blache (1845-1918) isko-
14ja — amit aztan a késdbbi Annales-kor, Lucien Febvre-€k is igen nagyra
értékeltek — bevallottan, elismerten sokat tanult Alexander von Hum-
boldttdl, az § kombinlt természet- és tarsadalomfoldrajzi megkozelité-
sébdl. Vidal de La Blache géographie humaine-jének az elédei, eldfutérai
pedig Humboldt pdrizsi kortarsai és kollégdi voltak, akik Franciaorszag-
ban a foldrajztudomany és — egyebek mellett példdul — az etnoldgia/
antropoldgia szoros egyiittmtkodését propagaltdk és mivelték.?

A Humboldt-féle romantikus Gesamtforschung lényegében fold-
rajzi lefrdsokat kombindlt biolégiai — botanikai és zoolégiai — meg-
figyelésekkel, statisztikai adatokkal, nyelvészeti és filozéfiai meg-

B Gottingenhez ldsd tobbek kozott Podr Janos: Megbékélés és 1ijjdépités
1711-1790. (Magyarorszdg torténete) Gondolat, Budapest, 1988, 192; Gur-
ka Dezs6: Reflexiok és iniciativdk. Az Eurépéan kiviili vildg (re)prezenticidja
a gottingai egyetemen, Magyar Filozdfiai Szemle (47), 2003/3. 341-357; Gurka
Dezs6 (szerk.): Gottingen dimenzidi. A gottingeni egyetem szerepe a szaktudomd-
nyok kialakuldsdban. Gondolat, Budapest, 2010; Berlinhez lasd Egyetemes néprajz
(Ethnographia). Dr. Hunfalvy Jdnos egyetemi nyilvanos rendes tandr elGaddsai
utdn szerkeszté Racz Géza dr. A magyar etnoldgia és antropoldgia tudoményé-
nak mindmdig hidnyzik egy osszefoglald, legaldbb a kora djkorig visszamend,
s a kiillonbozs — vallasos (jezsuita, evangélikus, reformdtus), illetve szekuldris
(tudoményos/kozmopolita) diskurzusokbani — ,,megsziiletéseit”, valamint azok
kiilfoldi forrasait egymads mellett dttekints tudomanytorténete. Jelen tanulmany
szerzGjének az elmuilt években végzett levéltari feltardsai egy ilyen cél megvals-
sftdsat szolgaljak.

26 Blanckaert, Claude: Géographie et anthropologie: une rencontre nécessaire

(XVIlIe-XIXe siecle). Ethnologie francaise, XXXIV, 2004, 661-669.
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gondolasokkal, valamint etnogrdfiai elemekkel és lefrasokkal.?” Korai
périzsi tudéstarsainak egyike, Julien-Joseph Virey (1775-1846) — aki-
nek ugyancsak szdamottevd recepcidja lett ugyanezen magyarorszagi
protestans koron beliil (igy példaul Almasi Balogh Palnal, stb.) —,
1817-ben a kovetkezSképpen fogalmazta meg tudomdnyos hitval-
lasukat: ,Nem ismerhetjitk meg az embert, ha nem ismerjiik azt az
univerzumot, amelyben él, és amelyhez alkalmazkodik.”?® Egy ilyesfaj-
ta geogréfiai univerzalizmus szellemében alakult meg aztdn 1821-ben
Parizsban az els§ Foldrajzi Tdrsasdg (Société de Géographie), amelynek
Alexander von Humboldt egy ideig a tiszteletbeli elnoki funkciéjat
is betoltotte. S egy ilyesfajta geogréfiai univerzalizmus latszik vissza-
koszonni a korszakban egymds utdn alakulé pdrizsi egyetemes nép-
rajzi, etnoldgiai és antropolégiai tarsasdgoknal is. Ez azonban mér egy
mdsik dga torténetiinknek, amelyet a kozeljovSben szeretnék majd
kozelebbrdl — és a sziikséges tudomdny-, illetve tarsadalomtorténeti
szempontd kritikdval — szemiigyre venni.

[résom a magyarorszdgi etnolégia és antropolégia 19. szézadi tor-
ténete terén tobb kérdést tett fel és hagyott nyitva, mint amennyit
megvalaszolt. Két dolog viszont bizonyosnak latszik. Az egyik az, hogy
koriilbeliil ezek voltak azok a f6bb tdrsadalom- és tudomdanytorténeti
mozaikok, amelyekbdl a hazai egyetemes néprajz tudomdnya a szdzad
masodik felében felépiilt, amelyekre raépiilt mintegy. A masik pedig az,
amit kiilon is szeretnék hangsilyozni, hogy azok a kapuk, amelyeket a
magyarorszagi protestans (f6)nemesség — koztiik a Podmaniczkyak — is-
meretségeik, kapcsolataik révén megnyitottak Eurépéra, nagy valdszi-
niséggel sokkal tdgasabbak voltak, és jéval tobb irdnyba is mutattak,
mint ahogy kutatdsunk mindeddig felmérte vagy feltételezte.

2"Erny, Pierre: Compte rendu de Alexander Henn, Reisen in Vergangene
Gegenwart. Geschichte und Geschichtlichkeit der Nicht-Europier im Denken
des 19ten Jahrhunderts, 280.

8Virey, Julien-Joseph: ,Homme”, Dictionnaire des Sciences médicales, Pa-
ris, 1817. (A magyar forditds a sajatom, kiemelés is tSlem: Sz. K. I.). Lasd még
Blanckaert, Claude: Géographie et anthropologie: une rencontre nécessaire

(XVIIIe-XIXe siecle), 667.
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1. kép. Alexander von Humboldt
(1769-1859)

W Csalad Konyve, 1856

g
Y T

2. kép. Alexander von Humboldt és Aimé Bonpland az Orinocondl

Otto Roth von Holzstich, Alexander von Humboldt und Aimé Bonpland in der Urwaldhiitte
am Orinoco, 1870. #00009295, Bildarchiv Preussischer Kulturbesitz.



SZILAGYI MARTON

Beleznay Miklésné Podmaniczky Anna
irodalmi szalonja

Legenda és valdsdg

Megzei Mdrta emlékének!

Beleznayné Podmaniczky Anna Madridt az intézményesiilni kezd§ ma-
gyar irodalom egyik els6 mecéndsaként &rzi az irodalmi emlékezet.
Pedig az & 4llitlagos, 18. szazad végi, pesti irodalmi szalonja kapcsan
komolyan vehet6 forrdsunk alig van, igy konkrétan és adatszertien alig-
ha allithat6 errdl az informalis intézményrsl barmi is, mégis gyakran
emlitik tényként ezt a helyet és alkalmat a korszakrél sz616 irodalom-
torténeti szakirodalomban. Mondhatnank, ami mégis a legerSteljeseb-
ben megdrizte az emlékét, az az 1794—1795-ben hdrom szdmot megért
magyar nyelv( folyéiratnak, az Urdnidnak az ajanldsa. Persze ez sem tul
konkrét, mi tobb a szoveg egyaltaldin nem nevezi meg a cimzett érde-
meként a szalont, csupan a kovetkezs részbe lathatjuk bele ezt a kép-
z6dményt: ,Kinek. / helyes. [z1ését. | fel-emeltt. Munksiban. / betsli.
az. Esmérd. | Nagy. Szivét. [ sok. fel-segéltt. Erdem. / haldaddan. tiszteli.
[ Hazat. [ 2. tiszta. Viddmsag’. Hajlék4t. [ a’. tsinos. Tarsalkod4s’. Piatt-
z4t. | a'. Hazafi. [ nemes. Kérkedéssel. mutatja. / és. Ordmmel. keresi.
| Az. Idegen.” Ha ettdl a nehezen értelmezhetd, enigmatikus utalds-

! Mezei Marta hivta fel a figyelmemet annak idején egy, az Urdnia Gjrakiada-
sarél frott kritikdjaban, hogy ott a jegyzetekben nem szenteltem kells figyelmet
a folyéirat és Beleznayné kapcsolatara: Irodalomtirténet (82), 2001/3, 472-476.
Igaza volt. A hidnyt most megprébdlom pétolni, s ezt a kisérletemet az & emlé-
kének ajanlom.

?Szovegét lasd a folydirat kritikai kiaddsdban: Elsé folydirataink: Urdnia.
(szerk. Szildgyi Marton) Kossuth Egyetemi Kiadé, Debrecen, 1999. (Csokonai
Konyvtar. Forrdsok 6.) [a tovdbbiakban: Urdnial, 9-12.
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tél eltekintiink, akkor a folydirat ajanldsa hidny nélkiil beilleszthets
a f&ari mecéndsoknak sz6l6 dedikdciok kozé, amely még a 18. szdzad
végén is formulaszertien ismétldds elemekbdl dllt tssze, s a megfogal-
mazas tipikussdga mogott aligha vagy csak igen nehezen fedezhetsk fol
a megtisztelés okainak eltérd lehetSségei.* Ebbdl a dedikaciobsl nem
tudjuk meg azt sem, hogy Beleznayné Podmaniczky Anna M4ria anyagi
tdmogatdsat oda kell-e érteniink az Urdnia mogé — mds adatunk pe-
dig nincs a folyéirat gazdasigi hatterére, igy sem dllitani, sem cafolni
nem tudjuk ezt a felsejl§ kapcsolatot. Egy dolog lehet csupan biztos:
a folyéirat két szerkesztGjének, Karman Jézsefnek és Pajor Gasparnak
a kapcsolatrendszerébe ezek szerint beletartoztak a Podmaniczkyak is.

Amit errél a kapcsolatrendszerrél gy 4ltaldban tudunk, az mér sze-
rencsére jobban megismerhetd, bar adataink itt is igencsak toredéke-
sek. Kdrman csalddjat és a Radayakat tobb nemzedékre visszanyld
familidrisi-patronusi viszony fizte dssze: Kirman Jézsef nagyapja, Kar-
man Andrds minden bizonnyal Raday P4l koltségén vagy tdmogata-
saval volt peregrinus Utrechtben, s aztan lelkészként & is temette el
Rédayt. A losonci gimndzium igazgatéjava valt Karman Andras aztdn
ott volt Raday P4l 6zvegyének, Kajali Kldranak a temetésén is a sz6-
nokok kozott. Karman Andrds gyermekei is egy Radaynak (Raday
Gedeonnak) a tdmogatdsdval jutottak ki peregrindcioba. A két fid
koziill Andras apjat kovette a losonci gimndzium élén, Jézsef pedig lo-
sonci prédikdtor lett. Id. Kérman J6zsef 1792-es nemesitése is nyilvan
Réaday Gedeon tdmogatésdval volt lehetséges — legaldbbis igen fel-
tiing, hogy a Kédrmdnok megnemesitése mennyire piarhuzamosan zaj-
lott le a Radayak f6nemessé valdsaval.* Ennek a csaladi kapcsolatnak
megvolt a jelentSsége Karman Jozsef életében is, hiszen az & palyaja
is a koznemességbdl immdr az arisztokrdcidba emelkeds Raday csalad

21

3 A hagyomany korabbi rétegeirdl lasd Pesti Brigitta: Dedikdcié és mecenatiira
Magyarorszdgon a 17. szdzad elsé felében. Kossuth — Esterhdzy Kéroly Féiskola,
Budapest—Eger, 2013.

*Midig érvényes médon foglalta 6ssze ennek a kapcsolatnak a legfontosabb
tényeit Galos Rezsd. Lasd Kdrmdn J6zsef. Mivelt Nép, Budapest, 1954, 141-150.
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kapcsolatrendszerében indult el.”> A témat j6l dsszefoglalé Galos Re-
256 1954-es konyve 6ta folbukkant ehhez egy djabb adat is: az ugyan
régéta ismeretes tény, hogy Karman kozremkodott valamilyen for-
maban az Els6 Magyar Jatékszini Térsulat koriil,* de immadr arra is van
egykori levéltari dokumentum, hogy ekkortdjt a szinésztarsulatban
»ViceDirector”-nak nevezték. Marpedig ez a mindsités szinte forma-
lizalt, a struktirdba is beilleszkedd kozremtkodést sugall (I11.) Raday
P4l, a tdrsulat tdmogatdja és igazgatdja mellett.’

Emellett a Kdrmanra vonatkozé, aprécska adatok koziil emlitendd
még a Pronayakkal valé dokumentalhaté kapcsolat (egy véletleniil
fonnmaradt, par soros Karman-levél emlegeti példdul az acsai szép
napok emlékét), s ez az ismeretség egyébként az Urdnia elSfizetési lis-
tdj4n is megmutatkozik.?

Ha ezeket az adatokat egymads mellé rendezziik, akkor a Pest megyei
protestans fénemesség harom meghatdrozé csalddjdhoz (Raday, Pod-
maniczky, Beleznay) jutunk el mint az Urdnia szerkeszt6i koriil fel-
rajzolhaté kapcsolatrendszer elemeihez. Rdadasul dgy tiinik, ez a fajta
ismeretségi és kapcsolati hilé inkdbb Karmanhoz kothetd, s nem a
masik szerkeszt6hoz, Pajor Gasparhoz. Az 1795 utdn Pest megyében,

°Lasd az djabban megjelent tanulmanykotetet: A Rdday-csaldd a magyar
kultiirdban. 300 éve sziiletett Raday Gedeon. (szerk. Berecz Agnes) Raday Gydijte-
mény, Budapest, 2014. (A Raday Gy(jtemény tanulményai 10.)

6,,Olly allapotban vala Gréf Radai Pél Igazgatasa alatt a’ Jatszé Térsasdg, hogy
azt méltdn egy diil§ épitményhez lehetett hasonlitani, mellyet hogy a’ végsG om-
ladéktél meg-mentsen, aztat Kérmén Jésef Ur véllaival timogatta. Ezen mésutt
emlitett j6 szivli Hazafi, gyakorta a’ Gréf Igazgaténak, kit ollykor hazi koteles-
ségei Pestrdl el-tdvoztatattak [sic!], a’ Tarsasdgndl személyét viselte.” Endrédy
Janos, A’ magyar jaték-szin, II. kotet, XLI.

"Erre lasd Szilagyi Marton: Adalékok Karman Jozsef és az Els6 Magyar J4-
tékszini Tdrsulat kapcsolatdhoz. Ismeretlen Kdrmén Jézsef-szoveg Sehy Ferenc
hagyatékébdl, in Devescovi Baldzs — Szildgyi Marton — Vaderna Gébor (szerk.):
Kolligdtum. Tanulmdnyok a hetvenéves Biré Ferenc tiszteletére. Racié Kiad, Buda-
pest, 2007, 412-423. Kiilonosen: 423.

8Egy rovid, ezt bizonyité udvariassigi levélkét idéz Galos Rezss: Kdrmdn
Jézsef, 179. A folydirat els§ szamdhoz csatolt eldfizetési listdn egyébként két
Prénay lany szerepel: ,,Bar6 Pronay Priska és Honorata Kisasszonyok”. Urdnia, 22.
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Szentendrén letelepedd Pajor késébbi életérsl ugyanis viszonylag sok
mindent tudhatunk, s az a felting, hogy koriilotte a késébbiekben
egyaltaldn nem ragadhaté meg a Pest megyei protestdns arisztokra-
cidval val6 kapcsolattartds.” Az arisztokratdva valds mindegyik, itt
emlegetett csaldd esetében dj kelettinek tekinthets: Radday Gedeon
1782-ben lett bars, 1792-ben gréf, a Podmaniczkyakat szintén 1782-
ben emelték baréi rangra, a Beleznayak 1800-ban szerezték még a ba-
r6i cimet, s 1805-ben a grofit.!° Tehdt nem tradicionalis arisztokrata
csalddokrol van sz6, hanem a kdznemesi stdtuszbdl éppen ezekben az
években kiemelkedd familidkrol, s ilyenformédn a Beleznayné nevé-
hez kothet§ szalon is inkabb koznemesi normakbdl l4tszik levezethe-
tének, s nem a f&iri szokdsrend vagy mentalitds kisérGjelenségeként.

A Beleznayak felemelkedése Beleznay Janos altdbornagy katonai
sikereivel kezdsdott, s komoly 16kést adott neki a fid, Beleznay Mik-
16s tevékenysége: elGszor itt is a katonai szolgalat, majd utébb a ma-
gyar reformdtus egyhdz f6gondnokaként kifejtett munkdssig. Belez-
nay Miklés unokadcese, Sdmuel konyvgydjtéként is ismeretes volt:
konyvtarat 1795-ben bocsatottak drverésre.!! A csaladrdl valé részle-
tesebb ismereteink egyik forrdsa a nyomtatdsban hozzaférhetd teme-
tési bucstztatok anyaga.!? Ezek koziil is a két, Beleznay Mikl6s teme-

2 z

?Erre ldsd a kovetkezd életrajzi dttekintést Szildgyi Marton: Az irodalmi am-
bicioktdl a tarsadalmi beépiilésig. Pajor Gaspar életpilydja, in Us: Hatdrpontok.
Récid, Budapest, 2007, 29-58. Az Gjabb eredményekrdl Szilagyi Marton: Egy
kiilonos hézassag Szentendrén. Pajor Géspdr konfliktusai egy levéltdri forrds tiik-
rében, Studia Comitatensia. A Ferencyy Miizeum Evkényve, Uj folyam, 1. (szerk.
Majorossy Judit) Ferenczy Mizeum, Szentendre, 2014, 9-16; Balogh Piroska
— Szildgyi Marton: Pajor Géspar beadvanya Pest virmegyéhez 1799-bél, Studia
Comitatensia, A Ferenczy Miizeum Evkinyve, Uj folyam, 1. (szerk. Majorossy Ju-
dit) Ferenczy Mizeum, Szentendre, 2014, 207-227.

0Erre lasd Kerényi Ferenc: Pest vdrmegye irodalmi élete (1790-1867). Pest
Megye Monogrifia Kozalapitvany, Budapest, 2002, 18-24.

1 Barcza Jézsef: Egy felvildgosodas kori magyar f&dri konyvtar drverése,
Magyar Kényvszemle (82), 1966/2, 145-152.

12 Merényi-Metzger Gdbor: A Beleznay csaldd tagjairél megjelent sirversek és
temetési gydszbeszédek, Magyar Kényvszemle, (113), 1997/3, 322-326.
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tésére készitett nyomtatvany mélté a figyelemre.” Az elsébdl, amely
Beleznay Mihdlynak, a fivérnek a bucstverse, j6 képet kaphatunk
arrdl, hogy a csaldd milyen komoly bedgyazottsiggal rendelkezett a
korabeli f6- és kéznemességbe: a rokonsdgba tartoztak tobbek kozott a
Grassalkovichok és az Orczyak is. Ezek utdn a Podmaniczkyakkal valé
osszehdzasodds sem tekinthets véletlennek és esetlegesnek, a Pest
megyei protestins fénemesség egyik gyakori stratégiajardl van sz4.'*
Beleznay Miklés 1787-es haldla utan az 6zvegye Pestre koltozik — s
aztdn 4llitdlag itt, a pesti hazban alakul meg a szalon, amelyre az Ura-
nia ajdnldsa vonatkozik. Vagyis Beleznayné szalonja mar nem a Pest
megyei protestans arisztokracidnak a véros, Pest koriili ,,gy(ri”-jében
képzelend§ el (a Rddayak péceli, a Prénayak acsai, a Podmaniczkyak
aszodi, a Beleznayak pilisi és a Rudnydnszkyak vacdukai kastélyai,
amelyek mind 18. szdzadiak, ugyanis egy szuburbiumként elgondol-
hat6 halézatot alkottak).’” Mégis az immar vdrosi szalonrdl inkdbb
legendak vannak forgalomban: az Urdnia megalapitdsanak probléma-
jahoz hozzakapcsolva bukkan ol példaul az a soha nem adatolt allitas,
hogy éppen itt sziiletik meg a folydirat alapitdsdnak otlete. Ennek a
kijelentésnek a statusza és hitelessége onnan itélhetd meg, ha végig-
kovetjiik az Gtjat az elsd emlitéstsl az dntudatlan devételeken 4t a
kozhellyé szilarduldsig. Ez az 4llitds ugyanis jol beleillik abba véleke-

3 Buitsviztaté wversek [,] mellyeket néhai M. B. test-vér bdttydnak, méltésdgos
generdlis Beleznay Mikl6s virnak utdlsé tisztességének meg-addsdra kevés érdk alatt
készitett Beleznay Mihdly Orist leitindnd ’s mellyeket ugyan Pilisen az Evangyélikusok
Templomiban Bojt-el6 Havdanak Xidik napjan MDCCLXXXVIIdik esztenddben
él6 nyelvel el-mondott Tirds Péter az O-Budai Reformdta EKI¢’sidnak Prédikdtora.
Strebig J&’sef betdivel, Gyér, [1787].; Halotti prédikdtzié, mellyet néhai méltésdgos
generdlis Beleznay Miklés virnak, a’ Duna-mellyéki Venerdbilis Superintendentzidnak
F& Curdtordnak, utdlsé tisztességének meg-addsdra, Béjt el6 Havanak Xidik Napjdn
MDCCLXXXVIIdik esztendében Pilisen, az Evangyélikusok Templomdban, nagy
szdmii Nemességnek, ’s minden renden 1év6 Halgatéknak jelen létekben él6 nyelvel
el-mondott Pétzeli J6’sef Rév-Komdromi H. C. lévd Prédikdtor. Gydr, Streibig ]¢’sef
betdivel, [1787]. [A tovabbiakban: Pétzeli Jézsef: Halotti prédikdtzid.]

4Err6l bsvebben Kerényi Ferenc: Pest vdrmegye irodalmi élete (1790-1867),
18-19.

B Errsl bévebben Kerényi Ferenc: Pest vdrmegye irodalmi élete (1790-1867), 19.
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désbe, hogy az Urdnia a Pest megyei protestans f6nemesség kérében
sziiletett meg. Igaz, ennek ellentmond, hogy az el&fizeték listdja né-
mileg masrdl drulkodik (benne vannak ugyan Pest megyei protestdns
arisztokratdk, de azért nem til nagy szimban, mi tobb, sem Podma-
niczkyakat, sem R4dayakat nem taldlunk itt), valamint a folydirat
valéban dokumentdlhaté, egyetlen anyagi tdmogatdsa nem onnan
érkezik majd, hanem a katolikus grof Festetics GyorgytSl.!® A szalon
emlegetése a szakirodalomban ahhoz is hozzdkapcsolédik, hogy a fo-
lyéirat a nSknek volt szdnva. Hat azért ez sem latszik kételymentes
Osszefliggésnek: a folydirat nSket megszolito jellege ugyanis egyfelsl
ideologikus szdndéknak tiinik, s nem a val6s, néi olvasékat megcélzé
szerkesztési elveken alapul, masfelsl pedig felbukkandsa voltaképpen
korjelenség, amely a korszak német nyelv{ folyéiratait ismerve nem
egyediilalls.'” Ha megnézziik ezeknek az igencsak sokaig forgalomban
1évs, Waldapfel Jozsef kivals konyvén 4c'® egészen Fabri Annéanak a
magyar szalonéletrsl sz6l6 monografiajdig!® elérs elképzeléseknek az
eredetét, akkor azt latjuk: Toldy Ferenc 1843-as, Karmdnt djrafolfe-
dez& és kdnonba iktaté el6addsdban még nyoma nincs ennek az 4lli-
tasnak.’® A Toldy legf6bb informatordnak, a Kisfaludy T4rsasdg 40-es
évekbeli elnokének, Schedius Lajosnak a hagyatékdban fonnmaradt,
egyetlen Kérmdnra és Urdnidra vonatkozé feljegyzésében szintén

10 Az errsl 4rulkods perdontd forrds Kostyal Istvan: Karmén Jozsef levele
gréf Festetics Gyorgyhoz az Urénidrél, OSzK Evkényv 1959, Budapest, 1961,
316-320.

17 Szilagyi Marton: Kdrmdn Jézsef és Pajor Gdspdr Urdnidja. Kossuth Egyetemi
Kiads, Debrecen, 1998, 285-286. Lasd még Debreczeni Attila: Tudés hazafiak
és éryékeny emberek. Integrdcié és elkiilomiilés a XVIII. szdzad végének magyar
irodalmdban. Universitas, Budapest, 2009, 429-487.

18\Waldapfel J6zsef: Otven év Buda és Pest irodalmi életébsl 1780-1830. MTA,
Budapest, 1935, 98-108.

Y F4bri Anna: Az irodalom magdnélete. Irodalmi szalonok és tdrsaskorik Pesten.
Magvetd, Budapest, 1987, 73-79.

20D. Schedel [Toldy] Ferenc: Kdrmdn J. és Fanni emlékezetok. Kdrmdn Jézsef
irdsai és Fanni hagyomdnyai. (kiad. D. Schedel [Toldy] Ferenc) Pest, 1843.; a
szoveg elemzése: Szilagyi Marton: Kdrmdn Jézsef és Pajor Gdspdr Urdnidja, 15-26.



BELEZNAY MIKLOSNE PODMANICZKY ANNA IRODALMI SZALONJA 47

nincs nyoma efféle utaldsnak.’’ Az els6 dokumentalhaté felbukka-
nasa Toldy 1854-es kdnyvében taldlhato,?? s innen szinte sz6 szerinti
formdban keriilt 4t 1867-es irodalomtorténetébe, ott mar gydnyorien
kiépiilt formaban — s persze ugy, hogy nem tudni, ugyan mi lehetett
Toldy forrasa ehhez az 4llitashoz: ,Messzehat6 eszme volt az, uraim,
melyet Kdarmdn Jézsef egy emlékezetes iréi estvélyen inditvanyozott
Schedius Lajosndl 1793-ban: Pestnek irodalmi kozpontta tétele. (...)
Az eszme jonak taldltatott elméletben, de ki legyen az egyesits. Az
inditvanyoz6 lelkes fiatalembernek ismertetett, a fényes hédzak szeret-
ték mint vildg fidt, de {r6i tehetségét nem ismerték. Nem csatlakozott
senki Schediuson és Pajoron kiviil, kik az irodalomban magok is még
nevetlenek, mint 6. De generdlis Beleznayné mélyebben nézett az
érett lelkd ifjiba, mint a tekintélyes férfiak, és segedelmét igérte.” S
Toldy szerint ezutén alapittatott meg az Urdnia.” Itt van meg el8szor
minden olyan elem, amely azutan tényként épiilt be a szakirodalom-
ba: a Schedius Lajosnal bejelentett szindék, amely persze Kérménhoz
kotsdik (noha amdgy két szerkesztSje volt az Urdnidnak), s mivel eh-
hez nem lehetne hozzdkapcsolni Beleznayné szalonjat, ott van a ma-
sodik fazis is, amikor Beleznayné felkarolja az dtletet. Az persze erd-
sen zavar0 lehet, hogy Toldy mindezzel nem az 1843-as djrafolfedezés
alkalmaval 4ll els, amikor a lehetséges tantk koziil legaldbb Schedius
Lajos életben van, s igy fol lehetne tételezni személyes hitelét az 4lli-
tas mogott, hanem a megfogalmazas olyan késén bukkan fol, amikor
mir senki sem tud kezeskedni a kozlés igazsagtartalmaért. S ha ez a ké-
tely nem lenne elegendd: az is zavarba ejt6 kissé, hogy az ilyenforman
mecénasként feltdng Beleznayné koriil dltalaban semmiféle kulturd-

21V, Szildgyi Mérton: uo. (1998) 27-56.

22Toldy Ferenc: A magyar kéltészet torténete. 1. kotet, Heckenast Gusztdv,
Pest, 1854, 218-220.

BToldy Ferenc: A magyar koltészet torténete. Az Gsidéktsl Kisfaludy Sdandorig
(1867). kiad. Szalai Anna. Szépirodalmi, Budapest, 1987, 308-309. Az 4lli-
tas szinte szovegszer(en megismétlddik a kovetkezd tanulmanydban is: Toldy
Ferenc, Irodalmi tdrsaskéreink emlékezete Bessenyeitsl Kisfaludy Karolyig,
Budapesti Szemle 3. évfolyam (1875), 8. kotet, XVI. szdm, 3. Erre Forizs Gergely

figyelmeztetett, segitségét kdszonom.
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lis torekvésnek az anyagi tAmogatdsat nem tudjuk kimutatni, vagyis
hozz4 eleve nem kapcsolédik olyan kulturdlis mecenatira, amelybe az
Urdnia tAmogatdsa beleférne. Egyetlen ennek ellentmondé nyomunk
van, de az is csak latszélagos: Kazinczy 1790-es Hamlet-forditdsanak az
el@szava emliti Beleznaynét, aki a tudomanyokat kedveli, s ha a ma-
gyar nyelv gazddjaként feltind szinjdtszds megerdsodik, reménybeli
tamogaté lehet.* Vagyis ez a szoveghely is csupdn mint majdan le-
hetséges mecénist emlegeti az dzvegyet. S6t, attdl a Pest megyei, pro-
testans fénemesi kortsl, amely még egy kdznemesi mentalitdson ne-
velkedett, idegennek ldtszanak az efféle gesztusok: a Radayaknal (s6t,
még Beleznay Samuelnél is) ugyan megragadhaté egyfelsl a konyv- és
éremgy(jtés mint szenvedély, illetve a fiatalabb nemzedékben mar ott
van a szinhdz tdmogatdsa (mint III. Raday Pdlndl), de magyar nyel-
vii folyéiratok pénzelése még ott sem fordul els.”” Egyaltaldin nem
meglepd, hogy az Urédnia anyagi tdmogatdsa dokumentélhatéan gréf
Festetics Gyorgy esetében figyelhetS meg, ugyanis abba az egészen
mas tipust kulturalis mecenatdrafelfogdsba, amelyet & képviselt,* ez
valéban teljes mértékben beleillett. S innen nézvést nem tiinik vélet-
lennek, hogy az Urdnia ajanldsa sem céloz Beleznayné emlegetésekor
az anyagi tAmogatds megkoszonésére — mert ilyen taldn nem is volt.
Amennyire persze ez egyéltalan megitélhetd.

Toldy novellisztikussa kerekitett, s leginkdbb a téle megfogalma-
zott nagy irodalomtorténeti vizié koherenciaigényébdl levezethets
allitasai komoly karriert futottak be a szakirodalomban. Emlithet-
nénk akdr Vay Sarolta novellisztikus fikcidjat is.”” Am még volta-

% két gazdag, és a’ tudomdnyokat annyira bets16 Ozvegy, Zichyné ’s Genera-
lis Beleznayné, egy Orczy és Podmaniczky ... készek lesznek mindent tenni.” Ka-
zinczy Ferenc: Forditdsok Bessenyeitél Pyrkerig. Ondlléan megjelent forditdskitetek.
(s. a. . Borbély Szilard — Bodrogi Ferenc M4té) Debreceni Egyetemi Kiadé, Deb-
recen, 2009 (Kazinczy Ferenc Mivei), 195. Kiemelés és kihagyds az eredetiben.

3 Szilagyi Marton: Egy kiilénos hdzassdg Szentendrén, 43—45.

20 Errél alapvetSen lasd Kurucz Gyorgy: Keszthely gréfja: Festetics Gyorgy. Cor-
vina, Budapest, 2013.

27D Artagnan [Vay Sarolta]: Régi magyar tdrsasélet. I. kotet. Athenaeum, Bu-
dapest, 1900, 162-168. Kiilonosen: 162-163,
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képp Fabri Anna egyébként hézagp6tlé monografidjanak vonatkozo
fejezetét is a Toldy megalapozta elképzelés nagy fantdzidval megalko-
tott kitoltése és tovabbszinezése hatdrozta meg: Fabri ugyanis kivals
korismerettel azt is megprobélja megadni, hogy ha mar volt szalon,
akkor kiknek kellett ott bizonyosan felbukkanniuk — s ezek utdn a 18.
szazad végének szamos olyan figurdjat képes megnevezni, akik ,taldn”
ott voltak.?® Mindez azonban adatokkal nem tdmaszthaté alg, s itt
sincs persze dokumentélva.

Miel6tt azonban megnyugodndnk abban, hogy Beleznayné szalon-
jarél csak a legenddk dllnak a rendelkezésiinkre, s nincs semmi meg-
foghat6 ismeretiink annak kereteirdl és tartalmardl, érdemes szdmot
vetni mégiscsak egy lehetséges forrdssal. Kazinczy Ferenc onéletrajzi
feljegyzései és napldi, amelyet immdr kritikai kiaddsban is hasznal-
hatunk, ebbdl a szempontbdl is kiakndzandé katfst jelentenek, s je-
lentdségiik annal is nagyobb, mert Kazinczy megjegyzéseinek egy ré-
sze legaldbbis pontosan datdlhatd, egykori feljegyzés, s nem utélagos
visszaemlékezés. A Pdlydm emlékezetének vonatkozé része még egy ké-
sei visszatekintés dsszegzése, amely az 1790-es évre vonatkozik: ,,Sor-
ba jarank a’ Nemzet’ Nagyjait, kik viszont ebédjeikhez, vacsordjikhoz,
tdnczaikra hivdnak-meg benniinket. Ezeknek szdmokba tartozik a’ ki
Pesten a’ legszebb hazat tartd, dzvegy Generilis Beleznay Miklésné,
Béré Podmaniczky Anna-Mdria. Ajtaja nyitva volt minden idegen-
nek, minden foldinknek, ha sziiletés vagy érdem oda széllithata.””

81tt példdul ilyen, voltaképpen légbdl kapott, megragadé névsort olvasha-
tunk: ,,De voltak még ndla is érdekesebb vendégek, mint példdul grof Néro, ez
a kiilonc, kvietalt katonatiszt: Fekete Janos, aki Voltaire-rel levelezett, francia
verseket frogatott, istentagadé volt és epikureista, cinikus és mdvelt, érdekes
és megbotrankoztatd tarsalgd. Gyakorta foltdinik a gréf egykori alkalmazottja,
fidnak nevelGje, a tudés Koppi, a lelkes franciabarat, aki, hacsak lehet, a koz-
tarsasdgiakra {rfti pohardt. Hajnalig il a Beleznay-haz kdrtyaasztalaindl Ber-
zeviczy Gergely, hogy azutdn mdsnap pénzkérd levelet frjon anyjanak a mesz-
szi Kakaslomnicra.” Fabri Anna: Az irodalom magdnélete. Irodalmi szalonok és
tdrsaskorok Pesten, 76-717.

2 Az idézet a Pdlydm emlékezete 1. kidolgozasabdl valé: Kazinczy Ferenc:
Pdlyam emlékezete. (s. a. r. Orban Lészlé) Debreceni Egyetemi Kiadd, Debre-
cen, 2009 (Kazinczy Ferenc Mvei), [a tovdbbiakban: PE] 521. Lasd még a md
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Ha azonban elkezdjiik 4ttekinteni Kazinczy napléfeljegyzéseit, akkor
ennél sokkal részletesebb és érdekesebb 6sszefiiggésekhez juthatunk.
Kazinczy 1783. augusztus 9-én rogzitette a kdvetkezst: ,Pestre, hogy
Beleznay Miklésné dltal Orczyndl a’ Vnoétdriussagot keressem.”° Ez a
datum persze kordbbi, mint az 1787-es megdzvegytilés és a Pestre kol-
tozés, tehdt itt nem is varhaté semmiféle lenyomata a szalonéletnek
— azt viszont feltétleniil mutatja, hogy Kazinczy egy 4llds reménybe-
li megszerzése érdekében kozbenjardként tekinthetett Beleznaynéra
(aki Orczy Lérincnél ségorndjeként lehetett partfogd, hiszen Orczy
Lérinc elsé felesége Podmaniczky lany volt). Kazinczy aztan 1790.
majus 26-4n azt jegyezte fel: ,,Ebéd Beleznainén4l.”! Egy masik helyen
ugyanerre a naprdl a kovetkezket tudjuk meg: ,,ebéd Beleznaynén4l.
Ott Barké.”? A Barcéval valé taldlkozas élményének azonban taldlni
egy bévebb kidolgozdsat is, csak ott Kazinczy ezt az 1792-es korona-
z4s alkalmdval tortént élményként irta meg — valészintleg azonban
elvétve a datumot, mert ez alighanem 1790-re tehetd: ,M4j. 26dikan
ebéden Generalis Beleznay Miklésnéndl, sziiletett Baré Podmaniczky
Anna-Mdriandl. Generilis Barké, Magyar-orszdgi Commandirozo is
ott. Ez nagy ellensége volt a’ Magyarok’ Tiizének, melly a’ II. Jézsef’
haldlakor szikrdzva lobogott, ’s § tartaték a’ Titkos-Polizey Directo-
ranak, de a’ mit én nem tudtam. A’ Generalis sértegetd szokat ejte
a’ Magyarokrdl, a’ Magyar 6reg Asszonysdg’ asztaldnal, és Magyarok
koztt. Az & vadsagat azzal addm-vissza, hogy midén nem tudom mdr
melly éretlen szét ejte, gonosz tisztelettel fejtegetém neki, melly el-
métlenséggel széllott. Az dreg, szdlas, szaraz német elnyelte a’ mézes
falatot. — A’ mint felkelénk az asztaltdl, Molnér Janos Pesti Luth.
Predik. és titkos Polizey beinte a’ billiardasztalhoz, ’s kért, vigydznék

2 2

egy késébbi kidolgozdsabol: uo. 631. Ezt a részletet egyébként — értelemszertien
még mds szovegkiaddsbol — Fabri Anna is idézte. Vo. Fabri Anna: Az irodalom
magdnélete. Irodalmi szalonok és tdrsaskirék Pesten, 74.

OPE 172.

3IPE 175.

32PE 322.
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magamra; Bark titkos-Polizey, és matdl fogva szemmel fog tartani.””?

Ezek utdn Kazinczyt a fogsdg sokdig tdvol tartotta mindenféle tarsasa-
gi eseménytdl, igy csak szabaduldsa utan, 1803. majus 14-rdl talalha-
tunk egy idevagd, de anndl informativabb bejegyzést: ,Ebéd Gener.
Beleznaynénal. Ott Baré Podmaniczky Sandor és hitvese Grof War-
tenslében Claire, a’ Generalisnak és Grof Teleki [hidny jelezve — Sz.
M.] nek lednya. Ott B. Prénay Gébornak [hidny jelezve — Sz. M.]
Kisasszonya is Liebknecht Kisasszonnyal. Obristlieutenant Kecskés az
oreg Generdlisnét miulattatja ’s vele kotddik. Podmaniczky nyédjas-
kodik szép feleségével: de nem hihets hogy az ollyan asszony az illy
férjet szerethesse olly forman mint mutatta, lelkesebb férj kell az ily-
lyen asszonykdnak.”** Tal4n ugyanerre az alkalomra vonatkozik ez a
mdshol taldlhaté megjegyzése is: ,Bécsbe menvén 1803. Pesten czaf-
licskdt csindltaték magamnak, ’s azt felkottetém, de vele rdtul jartam:
elvesztettem Generilis Beleznaynénak az ebédjénél.””
Természetesen Kazinczy idézett megjegyzései csak pillanatfelvé-
teleket mutathatnak a Beleznayné hézdban tortént eseményekrdl,
s kiillénosen folyamatdban nem tudjdk 4brazolni az tn. szalon tevé-
kenységét. Am még fgy is vannak tanulsdgai a szovegeknek. Elgszor
is: Kazinczy mindig ,,ebéd”-r6l beszél Beleznayné kapcsdn, azaz ott
tartozkoddsai nem egy szalonszerd mikodést, hanem inkdbb egy ven-
dégvard, tarsasebédekkel reprezentdld, nyilt nemesi hézat sejtetnek,
ahol a héziasszony jelenléte elengedhetetlen az eseményen. Az ebéd
mellett persze lehetett ott masféle szérakozasi alkalom is: az 1790-es
bejegyzés példaul eldrulja, hogy voltak ott billidrdasztalok is — igaz,

B PE 95-96. Nem lehetetlen, de azért nem valészind, hogy Kazinczy 1790-
ben és 1792-ben is pont ugyanazon a napon, mdjus 26-dn taldlkozott volna
Beleznaynéndl Vincent Barcéval. A b&vebb, 1792-es kidolgozdst ezért vélem
tévedésnek, no meg azért is, mert a II. J6zsef haldlanak emlegetése és a ,Magya-
rok’ Tiize” inkdbb 1790-re l4tszik utalni. A szdveghely értelmezése kapcsdan mds
véleményen van Orbdn L4szl6. Lasd A tinta szine, in Czifra Mariann (szerk.):
Leleplezett mellszobor. Nyomozdsok Kazinczy birtokdn. Gondolat, Budapest, 2009,
219-220.

4 PE 285.

BPEII.
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van némi alapunk kdrtyaasztal foltételezésére is, Fabri Anna megra-
gadd vizidjaban nemhidba kapott ez olyan megtisztelS helyet: Ber-
zeviczy Gergely egyik, 1790 koriili levelében anyjanak beszamol egy
tetemes kartyaaddssagarol, amellyel Beleznaynénak tartozik, bar arrél
itt nincs sz6, hogy maga a végzetes és vesztes kartyaparti éppen Be-
leznaynéndl tortént volna.’® Ami pedig a jelen 1évS vendégeket illeti:
Kazinczy egyszer sem beszél arrdl, hogy itt irodalmi jelleg( egyiittlétre
lett volna alkalma, kulturilis toltetd tdrsasagot egyszer sem érzékel-
tetnek lefrasai. Ha sorra vessziik a t6le emlegetett személyeket, akkor
részben a rangjuk vagy poziciéjuk miatt szimottévd potentdtok van-
nak a meghivottak kozott, részben pedig Beleznayné rokonai: az eléb-
biek kozé tartozik Vincent Barco, a magyarorszagi f6hadparancsnok??
és Molndr J4nos pesti evangélikus lelkész*® (akiknél Kazinczy kiilon
felhivja a figyelmet arra is, hogy egykort vélekedés szerint mindketts-
nek koze van a titkosrenddrséghez), az utébbiak kozé sorolhaté Pod-
maniczky Sandor és neje,” valamint valamelyik Prénay kisasszony; a
tarsasdgi illem miatt jelen 1év§ tdrsalkodoné, Liebknecht kisasszony
és a katonatiszt Kecskés pedig szinezi ugyan a tarsasagot, de jellegét
alapvet8en nem viltoztatja meg.* Persze nem szabad elfelejteniink
azt sem, hogy Barco is régi ismerds, még Beleznay Miklds tiszttdr-
sa volt, akit Pétzeli Jozsef halotti prédikacidja kiilon is megemlitett,
mint a temetésen jelen 1év§ illusztris személyek egyikét.*! A Kazin-
czy megjegyzéseibdl sejthets osszetétel tehat egydltalin nem mutat
a kulturalis értékekre kiillonosen fogékony hézigazdat — hacsak nem

% H. Baldzs Eva: Berzeviczy Gergely, a reformpolitikus (1763-1795). Akadémi-
ai, Budapest, 1967, 158.

3TR6la lasd a kovetkezs életrajzot: Kazinczy Ferenc: Fogsdgom napldja. (s. a. r.
Szildgyi Mérton) Debreceni Egyetemi Kiad6, Debrecen, 2011 (Kazinczy Ferenc
Mivei), 420.

38R6la uo. 443.

39 Podmaniczky Sandor Beleznayné testvére volt, egyébként Kazinczy sdros-
pataki didktdrsa; vo. PE 935.

4Ez még akkor is igy van, ha a PE egyik személyrsl sem tudott semmiféle
életrajzi adatot megadni, s igy egyikdjiik sem azonosithaté megnyugtatéan.

4 Pétzeli Jozsef: Halotti prédikatzio, 43.
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Kazinczyt magdt tekintjiik ilyen vendégnek, bar nyilvan az & esetében
is nagyobb stllyal esett latba csalddi kapcsolatrendszere és tarsadalmi
statusza, mint intellektudlis torekvései vagy literdtori érdemei. S ak-
kor sem valtozik jelent&sen az 6sszkép, ha a hazba valéban bejdratos
Berzeviczy Gergellyel is szamolunk, aki pedig szintén csaladi ismerds
és partfogolt volt Beleznayné szdmdra.

Végss soron tehdt az aligha lehet kérdés, hogy Beleznayné pes-
ti hdza valéban tdrsasdgi taldlkozohely volt, rdadasul igencsak huza-
mosan: hiszen Kazinczy 1790-es élményeitSl kezdve egészen 1803-ig
(a héziasszony ebben az évben hunyt el) vannak szérvdnyos adatok
arrél, hogy fel lehetett keresni a vendégszeretd hazat, s ezt nyilvan
sokan meg is tették. Az mdr viszont er8sen kérdéses, hogy joggal fol-
tételeziink-e itt szalonszerd mitkodést, vagy inkabb csak a térsas étke-
zések alkalmait kell beleldtnunk az itteni ldtogatdsokba. Még inkabb
kérdéses, hogy irodalmi toltetd szalon foltételezhets-e Beleznayné
hazaban, s ebbdl levezethets-e barmiféle kulturalis torekvés (példaul
egy magyar nyelv{ irodalmi folyéirat) tAmogatésa. Az Gjsiitetd protes-
tdns f6nemesség mentalitdsiba ugyanis eleve nem fért bele egy ilyen
jellegli mecenatdra, miért éppen egy ilyen tipusi érdeklédésnek sem-
mi mds jelét nem mutatd, egykori Podmaniczky ldny lett volna a fel-
tind kivétel — mig egyébként a szives és sok személyre sz616 ebédmeg-
hivasok minden tovabbi nélkiil levezethetSk voltak egy koznemesi
mentalitdsbdl, kiilléndsen ha ehhez olyan, nagyobb anyagi erd térsult,
mint amit akdr a Beleznayakrol, akar a Podmaniczkyakrdl a 18. szdzad
végén mir joggal feltételezhetni. A temetési bicsiztaté alapjan meg
aztdn kiilonosen dgy tinik, hogy Beleznayné voltaképpen nem tett
mdst, mint a férje életében mar kialakitott szokast folytatta. Pétze-
li ugyanis tobbek kozott igy bicsizott Beleznay Miklds generalistél:
»Meg-hélt benne egygy barattsidgos Magyar, a’ kinek H4za, minden

# Hiszen Kazinczy el@szor kisgyerekként, 1773-ban taldlkozik Beleznay Mik-
16ssal és feleségével, amikor a sarospataki kollégium nevében testvérével, Die-
nessel felkoszontik az iskola partfogéjat nevenapjan. V6. Véczy Janos: Kazinczy
Ferenc és kora I-11. (s. a. r. Kovdcs Daniel) Debreceni Egyetemi Kiad6, Debre-
cen, 2012, 48.
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Vallss” kidlonbsége nélkdl mindeneknek nyitva dllott, ’s a’ mellyhez
az itt 4ltal mend Nemesek, Hadi Tisztek, gy mentek mint a’ mago-
kéba. Meg-holt benne egygy barattsdgos Magyar, a’ kinek zetlennek
tettszett az G ebédje, ha azt valamelly J6-akaréjaval, Barattydval, s6t
tsak valamelly idegennel, is meg-nem oszthatta.”¥ Ha hitelt adha-
tunk Pétzeli szavainak, akkor egy ilyen hagyomany ismeretében Be-
leznayné hédzanak legfébb tjdonsdga a helyszinében rejlett, azaz ab-
ban, hogy & Pesten folytatta a vendégfogaddsnak ezt a kordbban a
pilisi kastélyban kialakitott rendjét.

Osszefoglaldsul elmondhatjuk, hogy az 4llit6lagos Beleznayné-sza-
lonrél tovdbbra sem tudunk semmi konkrétumot — de a parhuzamok
és kontextusok felsorakoztatdsaval taldn azért ehhez a problémahoz
is kozelebb jutottunk. S alighanem szegényebbek lettiink egy legen-
déval.

B Pétzeli J6zsef: Halotti prédikdtzié, 45—46.
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Az Inscriptiones Alborum Amicorum
és Podmaniczky Sandor (1758-1830)

emlékkonyvei

Az interneten 2003 6ta érhetd el az Inscriptiones Alborum Amico-
rum folyamatosan béviils adatbazisa.! Dolgozatunk elsS részében ezt
az adatbdzist szeretnénk roviden bemutatni, a masodikban pedig Pod-
maniczky Sandor két gottingeni emlékkdnyvét, melyek bejegyzéseit
az adatbazisban publikaltuk.

1. Az adatbizis

Az adatbézisban 16-18. szdzadi hungarika jellegli emlékkonyvi be-
jegyzéseket dolgozunk fel, és publikéljuk azok teljes szovegét. Az al-
kalmazott adatfelvételi struktira a bejegyzések szerkezetéhez igazo-
dik, ami azért lehetséges, mert az emlékkdnyvbe valé befrdsnak mar a
kezdet kezdetén rogziiltek a legtobb bejegyzd dltal késébb is alkalma-
zott szabdlyai.? Ennek megfelelGen az egyes autografokat olyan egysé-
gekben (rekordokban) dolgozzuk fel, melyek egyenként 9 blokkbol

allnak, nevezetesen a datum-, keltezési hely-, jelmondat-, 4bra-, uté-

'A tovdbbiakban IAA. Internetcim: http://iaa.bibl.u-szeged.hu/ DOI:
10.14232/iaa Az adatbdzis folyamatos béviil. Jelen dolgozatban az IAA-ra valé
hivatkozdsok 2015. juniusi adatfelvételi dllapotnak felelnek meg.

2Errél lasd Katona, Tiinde — Latzkovits, Miklés: Die Poetik der Stammbiicher
in Queroktav (Uberlegungen anhand der Weimarer Stammbuchsammlung), in
Nagy, Marta — Jondcsik, Laszl6 (Hg.): ,,swer sinen vriunt behaltet, daz ist lobelich
Festschrift fiir Andrds Vizkelety zum 70. Geburtstag. Katholische Péter-Pdzmany-
Universitit, Piliscsaba—Budapest, 2001, 289-301.
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lagos megjegyzések-, dedikacié-, aldirds-, inscriptio- és végiil — vala-
miféle kiegészitésként — a bibliogrifiai adatok blokkbdl.

A szakirodalomban nem alakult ki teljes konszenzus az albumok re-
torikai-poétikai leirdsat illetGen, amit jol tiikroz a szakirdk 4ltal alkal-
mazott terminoldgia kuszasdga is. Mérfoldkének tekinthets Werner
Wilhelm Schnabel 2003-ban megjelent, ma méar alapirodalomnak
szamité monografidja.’ Schnabel ugyanakkor egy adatbézist is épit.
A Repertorium Alborum Amicorumeredetileg emlékkonyvek bib-
liografidjat tette kozzé (mostandig 24 000 albumét), ma viszont mAr
bejegyzésekkel kapcsolatos adatokat is tartalmaz. Jelenleg nagyjabol
210 000 bejegyzésrsl érhetsk el informéaciok az RAA-ban.*

Az Inscriptiones Alborum Amicorum adatb4zisiban eddig 12 200
bejegyzést publikaltunk, s tobbnyire csatolhattuk a bejegyzések foto-
jatis. A személynévmutaté tobb mint 11 000 személynevet tartalmaz,
ebbe beleértenddk az inscriptickban megidézett szerzék nevei is. Sza-
mos bejegyz6tSl dolgoztunk mér fel egynél tobb bejegyzést. Rekor-
dernek a soproni evangélikus lelkész, Torkos J6zsef szamit, tSle eddig
18 — 1746 és 1786 kozott keletkezett — bejegyzés taldlhat6 az adatbd-
zisban. A feldolgozott anyag 42 gy(jteménybdl vald, de tobb magén-
gytijt6tsl is kaptunk mdr fotdkat. A bejegyzések kiilonbozs nyelveken
frodtak, eddig kozel 30 nyelvet regisztraltunk. Néhdny nyelv mind-
Ossze egyetlen bejegyzésben szerepel. Ilyen a kopt (egyébként Torkos
Jézsef egyik autografjdban és teljességgel hibdsan alkalmazva), a tamil
és — beszédes médon — a romédn.

Az albumok nem kis hdnyad4bdl hidnyzik a cimlevél, vagyis az
adott album tulajdonosanak személyére kizdrélag a bejegyzésekbdl le-
het kovetkeztetni. Az OSZK egyik peregrindciés albumat® példaul a

3Schnabel, Werner Wilhelm: Das Stammbuch. Konstitution und Geschichte
einer textsortenbezogenen Sammelform bis inserste Drittel des 18. Jahrhunderts.
Niemeyer, Tiibingen, 2003.

#Schnabel, Werner Wilhelm: Repertorium Alborum Amicorum. Internetcim:
http://www.raa.phil.uni-erlangen.de/

5Duod. Lat. 118.
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modern szakirodalom anonim albumként tartja szimon.® Itt a tulaj-
donos nevét egyik testvére autogrifja alapjan tudtuk megéllapitani,’
és persze az egyetemi matrikuldk adatainak segitségével.® Olykor az
is elsfordul, hogy egy-egy emlékkonyv tulajdonosdnak személyére
kizarélag a bejegyzések tomeges feldolgozasa révén felfejls kapcsola-
ti hal6 elemzése adja meg a kulcsot. Az MTA Kényvtaranak ,, Tort.
Napl6 8° 7” jelzetd emlékkoényvében szintén nincs cimlevél, s maguk
az egyes bejegyzések sem segitenek, az egykori tulajdonos nevét sehol
nem taldljuk benniik. Annyi deriil csak ki, hogy Erdélybdl valé volt,
illetve hogy nyugati tanulmanytton 1év8 mesterlegény, aranymtives:
két magyar nyelv( versike is ekként jellemzi 6t.° Rdadasul az album
egyik szintén erdélyi bejegyz&je, Ajtai David Mihdly 1792-es bécsi
bejegyzését ,druszdjanak irta s Comendilta”.!® Az emlékkényvbdl az
is kidertil, hogy tulajdonosa 1792. aprilis 16. és 19. kozott néhdny na-
pig Jéndban tartézkodott. A mondott kapcsolati hélé alapjan viszont
tudhat6, hogy egy jénai didk, az ugyancsak erdélyi Kaposi Molnar
Séndor albumdba épp 1792. 4prilis 16-4n bejegyez egy bizonyos ,Aj-
tai Mojses” nevii ,Kolosvari Arany Miives”, akit tehat Ajtai David
Mihdly nem keresztneviik, hanem vezetékneviik azonossdga alapjan
nevezett ,druszdjanak”.!"!

6L&kos, Péter: Eine Fleming-Strophe in einem Stammbuch des 18.
Jahrhunderts, in Klara Berzeviczy — Péter Lokos (Hg.): ,Ars longa, vita academica
brevis”. Studien zur Stammbuchpraxis des 16—18. Jahrhunderts. Orszdgos Széchényi
Konyvtar, Budapest, 2009, 87-94.

"Joseph Freysmuth albumardl van szé. A testvér, Johann Freysmuth be-
jegyzését lasd IAA, 5511. A megfejtéshez lasd Rab Irén: A Freysmuth-fivérek:
18. szdzadi életrajz-rekonstrukcié kéziratok és levéltari forrdsok segitségével,
Kaleidoscope (14), 2017, 22-37.

8Tar Attila: Magyarorszdgi didkok németorszdgi egyetemeken és féiskoldkon,
1694-1789 (Magyarorszagi didkok egyetemjdrasa az Gjkorban 11). Edtvos Lo-
rdand Tudomanyegyetem Levéltar, Budapest, 2004, 2346.

9Ezeket lasd [AA, 10541, 10577.

I°TAA, 10541. Ajtai személyéhez lasd Szabé Miklés — Szogi Laszlo: Erdélyi
peregrinusok: Erdélyi didkok eurépai egyetemeken 1701-1849. Mentor, Marosva-
sarhely, 1998, 41.

TAA, 10498.
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Az albumhasznalék szdmdra a bejegyzés aktusa mindig kiilonleges je-
lent&séggel bir. A bejegyzdk ezért tuddsuk legjavit igyekeznek nydjta-
ni, keresik a konnyed, szellemes vagy épp mély értelmi megolddsokat,
bizonyitand6, hogy maguk is valamiféle értelmiségi elit tagjai. Marton-
falvi Sdmuelnek — a hires nagyvaradi, majd debreceni tanir Marton-
falvi Gyorgy fidnak — egyik franekeri bejegyzésében a keltezési évszam
helyett a szir ,,oae” 526 4111 Ennek jelentése, amint azt Mércz Andris,
adatbdzisunk szir nyelv( szovegeinek felelSse megallapitotta, a magyar
"vagyakozik’, 'imadkozik’ szavakkal adhat6 vissza. A szir bettiknek azon-
ban ugyanigy szamértékiik is van, mint a héber vagy gorog bettknek,
ezek sszege jelen esetben 1702, ami gy évszamot jelol, hiszen Mar-
tonfalvi épp ekkor tanult Franekerben.” Az albumokban egyébként
gyakran egyszer(ien értelmezhetd szerkezeti egységek is hordozhatnak
— esetenként igen rafindltan megkonstrudlt — informacidkat. Ezek adat-
bazisunkban torténd feltarasat szintén feladatunknak tekintjiik.

Munkénk egyik legproblematikusabb része a bejegyzdk 4ltal citalt
isnscriptidk forrasadatainak megallapitdsa. Ezen szovegrészek nem al-
bumspecifikusak, ugyanakkor gyakran mégis személyes, ad personam
jellegd iizenetet hordoznak. Ez persze azt is jelenti, hogy az idealis be-
jegyz6 dolga nem volt feltétleniil konnyd, hisz nem volt egyszerd olyan
— mondjuk — cicerdi szoveghelyet megidéznie, amely alkalmas volt az
album tulajdonosihoz sz6l6, személyre szabott iizenet kozvetitésére.
A szakirék az efféle professziondlis bejegyzések illusztraldsdra rendre
Goethe Faustjanak egyik jelenetére szoktak hivatkozni, melyben maga
Mefiszt6 ir be latinul és nagyon szellemesen egy emlékkonyvbe.

A bejegyz6k nem mindig érik be csupan egyetlen inscriptio-résszel.
Olykor a kiilonféle helyekrdl szarmazo citdtumokat dsszekotik a "tehdt’,
’és’, ’ellenben’ stb. kotdszavakkal, vagyis az ilyen ,,halmozé”, eseten-
ként akar 10 elembdl 4ll6 inscriptioknak valamiféle narraci6juk is van,
valamiféle torténetet beszélnek el. Sikos Istvan albumanak egy magit

2TAA, 525.

3 Bozzay Réka — Laddnyi Sandor: Magyarorszdgi didkok holland egyetemeken,
1595-1918 (Magyarorszagi didkok egyetemjarasa az Gjkorban 15). MTA Egye-
temtorténeti Albizottsag — ELTE Levéltar, Budapest, 2007, 610.
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»B.”-nek tituldlé bejegyzdje példdul egyenesen dramit ir (,,Ein Drama
aus ganzen Fragmenten, verfasst von mehrern“)' [1. kép]. A Goethe,
Schlegel és egyéb idézetekbdl tsszedllitott, 10 sornl alig hosszabb insc-
riptiéban még a proldgust, sét, az epildgust is jelzi. A feldolgozas sordn az
ilyen ,,halmozé” inscriptiok egyes elemeit szegmentaljuk, s az egyes insc-
riptio-részek forrasadatait egyenként igyeksziink megéllapitani. E tome-
gesen feltart adatok pedig jol illusztraljdk, hogy miféle tudast, miféle
miveltséganyagot mozgdsitottak az egykori bejegyzk a beirds soran.

2. Podmaniczkyak'’ az adatbazisban

Az IAA adatbézisdban a Podmaniczky csaldd 11 tagjatdl szarmazo,
kiilonboz8 emlékkonyvekben taldlhaté 21 inscriptiét jegyziink pil-
lanatnyilag, valamint két Podmaniczky tulajdonosd emlékkényvet.

2.1. Bejegyzdk!®

A 11 bejegyz8 fele ng, ami ritkasdg, mert kevés ndi bejegyzd fordul
eld az adatbazisban. A népes csalad holgytagjai Marton Istvan emlék-
konyvében!'” ajanlottdk magukat, 1779. junius elején. Marton az if-

4TAA, 3671.

15 A Podmaniczkyak albumairél elészor Thienemann Tivadar tudésitott. Lasd
Thienemann, Theodor: Weimar, Wien und die ungarische Literatur, in Bleyer,
Jakob — Schmidt, Heinrich — Thienemann, Theodor: Festschrift fiir Gideon Petz
(Német Philologiai Dolgozatok LX). Dundntdli Pécsi Egyetemi Kiads, Buda-
pest, 1933, 36-52.

16Erzsébet (1760-1783) TAA, 11205; Johanna (1750-) IAA, 7981; Juli-
anna (1763-) IAA, 11204; Mariann, (1757-1817) IAA, 11203, 3305; Teré-
zia,(1755=) IAA, 8270; Janos (1756-) IAA, 7980, 5030; Jézsef, (1756-1823)
IAA ,4474, 8190, 8125, 11379; Laszlé (1747-1803) IAA, 11694; Pal (1760-)
IAA, 7982; Sandor I. (1723-1786) IAA, 5552, 5394, 7684, 7474, 7947; Sandor
II. (1758-1830) IAA, 7948, 8343,

"Marton Istvan (1756-1827) emlékkonyve az IAA adatbézisdban teljes ko-

riien feldolgozva.
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jabb Podmaniczky Siandor iskolatdrsa volt a soproni liceumban, majd
tanulmanyai végeztével albizalé kordtra indult, azaz az emlékkonyvi
ajanlasok mellé gottingeni peregrindcidjahoz pénzt is gydjcote. Vé-
gigjarta Magyarorszdg evangélikusok lakta teriileteit, igy keriilt a
Podmaniczky csaldd aszédi birtokdra is. Marton emlékkonyvében jol
nyomon koévethetSek az evangélikus egyhdzat tdmogatd csalddok és
intézmények, a télikk kapott tdmogatds miatt kellett az orvosnak ké-
sziil6 Martonnak el&szor teoldgidra iratkoznia.

2.2. Az albumtulajdonos: Podmaniczky Sandor
(1758-1830) [2. kép]

Az 1782-ben béréi rangra emelt két fivér, Podmaniczky Janos (1718-
1786) és Sandor (1723-1786) koziil az utébbinak a fia, édesanyja
baré Jeszendk Zsuzsanna. Harom fid- és ot lednytestvére volt. Eletérsl
keveset tudunk: Sopronban jart az evangélikus liceumba, 1782-ben
jurdtus volt Pesten, ahol ,,60-ndl tébb protestdans didk kéziil sorban azx
els6”.1® 1784 és 1786 kozott a gottingeni egyetemen jogot és irodal-
mat tanult, majd hosszabb nyugat-eurépai utazist tett. Hazatérve
aszddi birtokan gazddlkodott, a Linne-féle rendszert kovetve botani-
kus kertet létesitett, errl novénykatalégust adott ki, melyet édesany-
janak ajanlott.' , A telet Pesten fényes lakdsban, a nyarat pedig az aszédi
20ld kastélyban toltotte, mindkét helyen nyilt hdzat tartva.”? Aszédon
halt meg 1830-ban.

18H. Baldzs Eva: Berzeviczy Gergely, a reformpolitikus (1763—1795). Akadémi-
ai, Budapest, 1967.

9 Pflanzen Des Botanischen Gartens Zu Aszod: Nach dem Linaeischen Sys-
tem Geordnet, 1795. Digitdlis formaban hozzaférhets a Gottingeni Egyetemi
Konyvtar katalégusdban: http://www.sub.uni-goettingen.de

2 Szinnyei Jézsef: Magyar frék élete és munkdi. Hornyanszky, Budapest, 1891.

http://mek.oszk.hu/03600/03630/html/
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3. A Podmaniczky-albumok [3. kép]

Podmaniczky Sdndornak két emlékkonyvét 6rzik a Gottingeni Egye-
temi Konyvtar Kéziratgydjteményében.?! A proveniencia alapjan
mindkett§ 1925-ben Heidelbergbdl, Karl Gross konyvkereskedsts]
keriilt a konyvtar birtokaba, egyiket (48hb) megvisaroltik, a masikat
(48ha) a kereskedd ajandékba adta.

Mivel&déstorténeti szempontbdl két igen értékes emlékkonyvrsl
van sz, a 48ha jelzet( a korabeli teljes géttingeni professzori kar, va-
lamint a 18. szdzad végi német kulturilis, tudomanyos és tarsadalmi
élet legjelentSsebb képviselSinek inscriptidit, képzémiivészek rajzait
tartalmazza. Az emlékkonyvek Podmaniczky életéhez, kapcsolatai-
hoz, személyiségéhez, tanulmanyaihoz nydjtanak eddig ismeretlen in-
formacidkat. Jelen dolgozat tdjékoztaté jellegd, arra véllalkozom csu-
péan, hogy megmutassam: az eddig elég mostohdn kezelt és alabecsiilt
emlékkonyvek milyen gazdag, kiapadhatatlan forrast jelenthetnek a
kutatok szdmdra.

Podmaniczky Séandor 1784 Gszén, 26 éves kordban Berzeviczy Ger-
gely tarsasagdban indult kiilfoldre. A gottingeni egyetemre tartottak,
és az ottani tanulményok utdn még egy hosszabb kozos utazést is ter-
veztek Franciaorszdgba, Hollandidba és Anglidba. A tervhez mindkét
csalad beleegyezését adta, az egyiitt utazas biztonsdgot jelentett, és a
koltségek is felez6dtek. Az alacsonyabb tarsadalmi rangt Berzeviczy
igy indokolta a kozos utat: ,,jé cimekhez, ismeretségekhez lehet igy jutni,
és bekeriilni olyan helyekre, amihez esélyem sem volna.” Mégis Berzevi-
czy volt a sikeresebb kettdjiik koziil. Mindezt Berzeviczy leveleibdl,
napl6jabdl és emlékkonyveibdl tudjuk meg.?? Ugyanis & is két emlék-
konyvvel indult dtnak, az egyiket a gottingeni Stadtarchiv 6rzi (Sta-

2 Handschriften und Nachlisse der SUB, HANS Hist. Lit. 48 ha ill. 48 hb.

22Ezek egy részét kozli H. Baldzs: Berzevicyy Gergely, a reformpolitikus (1763—
1795), illetve Berzeviczy, Aladdr von (Hg.): Aus den Lehr und Wanderjahren eines
ungarischen Edelmannes im vorigen Jahrhunderte. Briefe Gregor von Berzeviczy's an
seine Mutter aus Deutschland, Frankreich und England in den Jahren 1784 bis 1787
Meyer, Leipzig, 1897.
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bu 90),” az értékesebb masik egy frankfurti aukcié sordn 2008-ban
eltint, jelenleg az Interpol korozi.?*

Podmaniczky Sandor két emlékkonyvet nyitott, egészen pontosan
egy bekotott valédi albumot, és egy iires, kora klasszicista szegélyd
emléklapokat tartalmazé mappdt. Amikor az elére vasarolt lapok el-
fogytak, vagy éppen nem voltak kéznél, alkalmi pétlélagos lapokat
hasznalt. A bejegyzések alapjan lathat6, hogy konkrét célja volt a két
albumnak: a bekotottbe keriiltek az értékesnek tartott aldirdsok: pro-
fesszorok, tudésok, miivészek és magas rangi hivatalnokok autograf-
jai, mig a kiilon lapokbdl 4ll6 gytjteményben dltaldban a gottingeni
iskolatdrsak vagy az ttkozben megldtogatott bardtok, elSkelSségek
bejegyzései taldlhatok.

A két album 6sszesen 331 (190, illetve 141) inscriptiot tartalmaz,
melyet az IAA adatbdzisa szdmdra teljes kortien feldolgoztunk. Ennek
alapjan mutatom be a két albumot, hogy l4ssuk, milyen szempontok
mentén torténik egy albumfeldolgozas, és milyen Osszesits eredmé-
nyekhez lehet jutni altaluk.

3.1. Bejart helyek — a keltezési id6 és hely blokkok alapjan

A program kronologikus rendbe gyfijti a feldolgozott bejegyzéseket
(rekordokat), és ennek alapjan az albumtulajdonos mozgésat, utaza-
sait, ezek pontos idejét rekonstrudlni lehet. Itt lathatjuk, hogy Pod-
maniczky 1784. oktéber elején® Bécsbdl indult dtnak Regensburg,
Niirnberg, Coburg irdnydba, azaz a Géttingenbe vezetd hosszabbik
tton. A szegényebb teoldgusok a Praga, Wittenberg, Jéna, Lipcse,
Halle dtvonalat vélasztottak, mert az révidebb és a szdllaslehetSségek
miatt olcsébb volt. Gottingenbe oktéber 23-4n érkezett, 25-én irat-

3 Az IAA-ban teljes korten feldolgozva.

%KOH mdtargy-nyilvantartdsi azonositéja: 301083, http://mutargy.koh.hu.
Az album kikidlt4si ara 68 000 € volt. ;

5 Egészen pontosan oktéber 4-én, ehhez lasd H. Baldzs Eva: Berzeviczy

Gergely, a reformpolitikus (1763—1795), 88.
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kozott be jogra, és foglalt kozos széllast Berzeviczyvel a Gothmarstra-
Ben, Jide fodrasznal.** A gottingeni elsS bejegyzések 1785 tavaszdan
sziilettek, és ebben az akadémiai rendszerbsl kovetkezd szokast lat-
hatjuk: a tdvozé didkok biacsiként korbejartak emlékkonyveikkel, és
6k is bejegyeztek emléksorokat tovabb maradé tarsaik albumaiba. {gy
keriiltek az emléklapok kozé az 1786. marcius—aprilisi és szeptembe-
ri inscriptiok. Az emlékkényvbsl megtudjuk, hogy a 1785/86-0s téli
szemeszter kezdetén egyhetes harzi tirdn vett részt. Az is lehet, hogy
ez a képzés része volt, mert Beckmann professzor, a gazdasdgtan ta-
ndra szivesen vitte didkjait kornyékbeli tanulmdnyutakra. A felkere-
sett helyek Podmaniczky szempontjabdl azért voltak érdekesek, mert
tudvalevéleg szerette a geoldgiat, gydjtotte az dsvanyokat. A bejegyzé
személyek a Harz-hegység ismerdi, a kirdlyi banydk feliigyelsi, 6k va-
lamennyien az elsd, hirességeknek fenntartott albumba frtak bele.

1786 tavaszéan hosszabb koritra indultak Berzeviczyvel a Magde-
burg—Potsdam—Berlin-Dessau ttvonalon, itt egynapos kitérét tettek
Wittenbergbe, majd Halle és Lipcse kovetkezett. Lipcsébdl Jéndba,
onnan Weimarba igyekeztek, és Gotha érintésével majd harom ho-
napos tavollét utan tértek vissza Gottingenbe. Az Gtrél Berzeviczy
részletesen beszamolt édesanyjihoz frott leveleiben, ezekbdl tudjuk,
hogy f&tri csalddoknal vendégeskedtek, tarsasagba jartak, gazdasdgo-
kat, mizeumokat, egyetemeket kerestek fel. Ezt bizonyitjdk az emlék-
konyvek is, hiszen ahol jartak, gydjtotték a dedikédciokat.

Gottingenbe visszatérve 1786 nyardn lassan elkezdték a bucsiz-
kodast. Ekkor mar & hordta kérbe emlékkonyveit, bicstvacsordkon
gytjtotte be a didktdrsak emléksorait, és végiglatogatta a teljes pro-
fesszori kart. Az egyetem szdmdra annyira becses emiatt Podmaniczky
emlékkonyve, hogy 1966-ban hasonm4s kiaddsban megjelentettek
belsle 116 lapot, a gottingeni szempontbdl legértékesebb albumbe-
jegyzéseket.”?

%6 Logis Verzeichnis der Studierenden auf der Georg-August-Universitit xu Gottin-
gen. Universitiitsarchiv Gottingen, LXXXIV. 1-5.

27Ebel, Wilhelm (Hg.) Géttinger Studenten Stammbuch aus dem Jahre 1786.
Vandenhoeck & Ruprecht, Géttingen, 1966.
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Podmaniczky 1786. november 6-dn hagyta el Gottingent, és a Kas-
sel-Marburg—Frankfurt-Mainz—Mannheim—Heidelberg—Karlsruhe
ttvonalon haladva érkezett meg Strassburgba, onnan Pdrizsba, ahol
hosszabb id6t toltott, majd dthajézott Anglidba. Az emlékkonyv ta-
nisdga szerint jart Londonban, Manchesterben és Birminghamben,
majd Miinchenen keresztiil hazafelé vette ttjat: 1787. szeptember
13-4n mdr Bécsben taldljuk. Ezt kovetSen alig keriilt bejegyzés a be-
kotott albumba, dgy tiinik, néhdny bécsi utazdsra még magdval vitte.
Az utolsé bejegyzés Aszédhoz kapcesolddik, Julie von Charpentier 14-
togatta meg a csalddot,’® és a tarsasdgdban levé Georges rétt Cicero
de Officiisbdl valé emléksort a gazdag kotetbe.?

3.2. Az inscriptick

A vilasztott inscriptio nyelve és tartalma a bejegyz8 gondolkodas-
maodjat, értékrendjét és az albumtulajdonoshoz valé viszonyat tiikrozi.
Az érzékenység kultuszdnak kordban az elszakithatatlan ¢rok barat-
sdg kifejezésére Berzeviczy Haller sorait taldlta a legalkalmasabbnak.
Inscriptiéjat nem keltezte, ezzel is az 6rokkévaldsdg érzetét sugallva.®

O, dass der Himmel mir das Gliick im Tode ginnte,
dass meine Asche sich mit deiner mischen konnte.?!

Sajnos, Podmaniczky Berzeviczy emlékkodnyvébe rétt sorait nem is-
merjiik, de feltételezhet@en hasonld érzelmi toltéssel sziilettek. Az
orok bardtsdg az egyiittélés sordn szakadozni kezdett, és Berzeviczy
anyjanak mar igen kritikusan szamolt be baratjarél. Podmaniczky ke-

28 Derka Clarisse: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Juilia. MTA, Buda-
pest, 1940.

PIAA, 8815

TAA, 9554

31Gedanken tiber Vernunft, Aberglauben und Unglauben. Albrecht von
Haller: Versuch Schweizerischer Gedichte, 1729.
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délytelen, komolykodd, nehézkes, lassan tanulé, ,,temperamentumunk
kiilonbozik” — allapitotta meg. A gottingeni tanulmanyok utdn nem
is utaztak egyiitt tovabb, mint ahogy eredetileg tervezték, valészind-
leg osszekiilonboztek valamin. Berzeviczy pragmatikus volt, a gaz-
dasdg, manufaktirdk, termelési struktirdk érdekelték, az dlmodozé
Podmaniczkyt az irodalom, a kényvkiad4s, oktatds vonzotta, jogi ta-
nulmanyait felhagyva egy év utan filol6gidra valtott. Eltdvolod4suk-
ra érdekes példa a tervezett it megbeszélése. Elképzeléseiket frasban
kiildozgették 4t egymdsnak a szomszéd szobdba ahelyett, hogy kozos
asztalhoz tiltek volna.

A professzorok dltaldban bolcsességeket vagy latin klasszikusokat
idéztek, a didkok kortdrs német koltsket, a felvildgosodds gondol-
kodoéit, vagy éppen a divatos szentimentalista érzékenység jegyében
rétedk soraikat. Az inscriptick fele német nyelvi (149), az albumha-
gyomanyoknak megfelel6en még igen sok a latin (108), a legtébbet
idézett szerz& Horatius (17), Ovidius (10) és Seneca (8). Szokatlanul
magas a francia nyelv{ bejegyzések szdma (41), Voltaire-t, Rousseau-t
kedvelték. Az angol nyelviek kozott (18) 'majdnem’ kortarsakat, Po-
pe-t (6) Youngot (5) citéltdk szivesen.

3.3. A bejegyzdk **

A 39 gottingeni professzor mellett tovabbi 35, mas egyetemeken ta-
nité professzor autografjat taldljuk a 48Ha jelzetd albumban. Amerre
jart, felkereste a hires embereket, tuddsokat, gydjtotte a dedikacio-
kat. A professzor bejegyzk kozott taldljuk a legnevesebb jénai or-
vostudort, Justus Lodert, aki fréként és forditéként is ismert volt,
Christian Gottfried Schiitzot, a koltészet tanarat, aki az Allgemeine
Literaturzeitungot elinditotta és szerkesztette. Halléban a polihisztor
Johann Reinhold Forster, Cook kapitdny dél-tengeri expediciéjanak
tudoményos kisérdje, a természettudoményok professzora, Lipcsében

32 Az egyes bejegyzések az IAA weboldalan név szerinti kereséssel megtalal-

hatok.
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Adelung és Platner irt az albumba barati sorokat, hogy csak a ma-
gyarok szdmdra legnevesebb személyiségeket emlitsem. Ernst Platner
volt a leghiresebb lipcsei professzor ebben az idében. Orvosdoktor-
ként torvényszéki orvostant és pszichoszomatikus medicindt adott
eld, de esztétikai, logikai, moralfilozéfiai el6addsokat is tartott olyan
hallgatésag elstt, amelybe Fichte és Schiller is beletartozott. Johann
Christoph Adelung ekkor még Lipcsében, kiilonféle tudomanyterii-
letekre kiterjedd frasaibdl és forditdsaibol €lt, és leghiresebb miivén,
az épp megjelenés alatt 4ll6 ,,Grammatisch-kritisches Wérterbuch der
hochdeutschen Mundart“-on dolgozott, mely a német lexikografiat az
elkovetkezendd idSkre alapvetSen meghatarozta.

A Gottingenbdl tdvozé Podmaniczky hasonlé meggondolassal jart
Mainzban, Marburgban és Heidelbergben is. Nemcsak egyetemi pro-
fesszorokat keresett fel szivesen, hanem ttja sordn gimndziumokat,
reformiskoldkat és reformpedagdgusokat is. A Basedow-féle hires des-
saui Philantropinum tandrai — Crome, Feder, Richter és Du Toit is
bejegyeztek az albumba, csakigy, mint az iskolat alapité Johann Base-
dow Magdeburgban és Joachim Heinrich Campe Goéttingenben. Ber-
linben a porosz kirdly oktatdsi reformjanak f& korifeust, Friedrich
Gedikét ldtogatta meg, és lehetne tovabb sorolni a pietista és filant-
ropista oktatdsi reformok iskoldit, ahol Podmaniczky megfordult.

Asvénytani érdeklédését hires mineralégusok, geolégusok, banya-
mérnokok felkeresésével elégitette ki. Lattuk, hogy egy hetet toltott
a Harz-hegységben, ahol a frissen alapitott claustali banyaakadémi-
an is megfordult, és felkereste a banyafeliigyelSket, banyatanacsoso-
kat. A bejegyz6k koziil érdemes megemliteni Wilhelm Heinrich von
Trebrat, a német geoldgiai kutatds atyjat, vagy Christian F. Schro-
dert, aki 1785-ben térképpel és metszetekkel elldtva megjelentette a
Harz-hegység elsd természeti leirdsat. Részt vett Lipcsében az ottani
gazdasdgi tarsasdg ilésén, melyen a tdrsasag Gt és Berzeviczyt felvette
tagjai sordba.

Az album legizgalmasabb és legértékesebb része mai szemmel min-
denképpen az irodalommal, frassal, konyvkiadéssal elkotelezett sze-
mélyek autografjai. Az albummal kapcsolatban Goethe, Schiller [4.
kép] és Wieland nevét szokds emlegetni, ket Weimarban, illetve
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Drezddban kereste fel.*> De nemcsak a hdrom legismertebb német
koltd, hanem rajtuk kiviil Herder, Matthisson, Musaeus és mdra el-
feledett, de sajdt korukban hires irék bejegyzései szerepelnek az albu-
mokban. Megtalaljuk a német gyermek- és ifjisdgi irodalmat megte-
remtS Weisse, a Beaumarches-t fordité Ludwig Huber, a Rousseau-t,
Defoe-t fordité Campe, a sajat Horatius forditdsabol idéz& Ramler,
vagy éppen a sajat versét citald Biirger autografjat. Podmaniczky jart
konyvkiadoknal, konyvkereskedknél, tapasztalatokat akart szerezni
a rendszer mikodésérdl.

Képzémiivészek bejegyzései is novelik az albumok értékét. Ok insc-
riptio helyett vagy mellett sajét rajzaikat ajanlottak. Tischbein, Oeser,
Chodowieczky, Genelli és tobb konyvillusztratorként ismert rézmetszs
rajza taldlhat6 az emlékkdnyvben. Magyar szempontbdl mindenképpen
Adam Friedrich Oeser szamithat érdeklédésre. A pozsonyi szarmazési
Oeser a lipcsei rajzakadémia igazgatéja volt, az 6t felkeresk emlék-
konyveit mindig rajzzal illusztralta. A peregrinusok kérében koztudott
volt, hogy ,,Vagyon egy Oeser nevii Magyar Professor is a Vdrban, szivesen
lattya a Magyart” ** Inscriptiéjaban Herdert idézett, és a verssorokhoz
ill§ illusztraciot készitett. Podmaniczky biztos érzékkel lelt rd a legneve-
sebb személyiségekre, az albumbejegyzések a korabeli német irodalmi,
kulturdlis és tudomanyos élet szinte teljes palettdjat kinaljdk fel.

Amdgy a két emlékkdnyvben kevés hungarus bejegyzdt talalunk.
Pedig Gottingenben ez idS alatt 16 erdélyi és magyarorszagi didk ta-
nult, Berzeviczy napléja szerint Jéndban is vagy 40 honfitarsukkal ta-
lalkoztak. A didktdrsak koziil a teolégus Silyi Mihdly, a két Teleki
gréf — Liaszlé és Istvan — és mentoruk, Cornides Déniel irt emlék-
sorokat. A nagyhir Cornides ekkor mdr a pesti egyetem kinevezett
professzora volt, mégis szerényen stud/iosus/.Hist/oriae/nek nevez-
te magat, a Teleki fidk pedig arisztokratdhoz ill6 médon francidul

33 Az emlékkonyvek ismerete nélkiil H. Baldzs Eva azt frja, hogy Weimarban
nem talélkoztak Goethével és Schillerrel, még az okot is tudja, miért nem. H.
Baldzs Eva: Berzeviczy Gergely, a reformpolitikus (1763—1795), 113.

3*Borzsak Istvan: Sarvari Pal levelezésébdl, Irodalomtirténeti Kozlemények

(73), 1969/2-3, 368-373.
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inscribaltak. Podmaniczky felkereste a Németorszdgban é18 magyar
szarmazast hirességeket: Ambrosi Janost Berlinben, Matsko Maty4st
Kasselban, Bél Matyds unokajat, Johann Matthias Schrockhot Wit-
tenbergben, Vay Mikléssal pedig Londonban talalkozott. Ambrosius
Lipté megyében sziiletett lelkész a berlini cseh evangélikus egyha-
zak feliigyelGje volt, & természetesen bibliai idézettel ajanlotta magat.
Matsko Kasselban matematikit és asztrondmidt tanitott, 6t minden
arra jaré magyarorszdgi didk meglatogatta. Bar 40 éve Németorszdg-
ban élt, posonio hungarusként jegyzett be az albumba. Schrockh hal-
lei tanulményai utdn ragadt német foldon, 6t 35 kotetes keresztény
egyhaztorténeti munkdja tette hiressé. Vay Miklés hadmérnok volt,
II. Jozsef megbizdsabdl 1786-88-ban beutazta Nyugat-Eurépat, majd
rovid idére Londonban 4llapodott meg, ahol optikai kutatdsaiért a
londoni kirdlyi tdrsasdg tagjava vilasztotta. Vay 1790-ben hazafelé
tartva rovid gottingeni kitérdt tett, hogy Lichtenberg professzor els-
addsain vendéghallgatoként részt vehessen.*

3.4. A kapcsolati halo

A 48hb jelzett emléklapok elsGsorban a gottingeni didktdrsak inscripti-
6it tartalmazzak, a 141 emléklapbdl nyolcvanat a didktarsak irtak tele,
ez az egy szemeszterben itt tanult didklétszam tizedét jelenti. Nagy szdm,
ilyen méret( barati kort nem lehet fenntartani. A bejegyzések célja nem
is ez volt, hanem valamiféle sznobizmus. Ha megnézziik a bejegyzdk szir-
mazdsat, érdekes kapcsolatrendszer rajzolédik ki. Harom herceg, koztiik
anassaui trénodrokos, 12 grof, négy bard és 26 nemesi szarmazasa didkbe-
jegyz8, azaz a bejegyzs didkok 52%-a eldkels rangti! Podmaniczkyék egy
tarsasagba jartak a gréfokkal: ,haben wir einen Club, wo wir zusammen
spielen und soupieren, mit den Hofmeistern zusammen.“* A két albumban

3 Heerde, Hans-Joachim: Das Publicum der Physik. Lichtenbergs Horer.
Warstein, Gottingen, 2005, 635.

36 Berzeviczy, Aladar (Hg.): Aus den Lehr und Wanderjahren eines ungarischen
Edelmannes im vorigen Jahrhunderte. Georg Heinrich Meyer, Leipzig, 1897, 30.
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Osszességében hdarom herceg, 17 grof, 10 bar6 és 41 egyéb elskels talalha-
t6, azaz az Osszes bejegyzs kozel egyharmada a nemesség rendjéhez tarto-
zott. 1786 nyaran érkezett Gottingenbe az angol kirdly hdrom fia, a naluk
tett latogatdsrél Berzeviczy részletesen beszamolt anyjanak, még vacso-
raztak is ndluk, de a kirdlyi hercegek inscriptiéi hidnyoznak az album-
lapok koziil. A bejegyzs didkok zome tarsadalmi alldsabdl kovetkezSen
altaldban jogot tanult (54), hatan a szintén elegdnsnak szamité kamarali-
at, és csupan hat medikus, hat bolcsész és hét teoldgus taldlhat6 kozottiik.

Végiglapozva az albumot, azt lathatjuk, hogy Podmaniczkyt minde-
niitt tart ajtdk fogadtdk. Pedig bejutni egy-egy neves személyiséghez
nem volt kénnyd. A rang, az ajanlélevelek, de legkénnyebben a sza-
badkd&miives kapcsolatok segitettek. A felkeresett személyek tobbsége
felvildgosult reformgondolkodésa miatt vagy szabadk&mves-pdholyok
vagy az illumindtusrend tagja volt. Podmaniczky mar valdszintleg Pes-
ten vagy Bécsben szabadk&miives lett’’, minden bizonnyal a gottingeni
paholyba is felvették, de azt biztosan tudjuk, hogy Périzsban a La Réun-
ion des étrangers paholynak tagja volt, st beszédet tartott ott.’® A for-
dit6 és kdnyvkiadé Johann Joachim Christoph Bode, a német szabad-
kémiivesség egyik vezetd alakja még Weimarban irt az emlékkdnyvbe,
és késabbi dtinaplojaban megemlékezett Podmaniczkyrél. Parizsban ta-
ldlkoztak 1787 jaliusdban, ahol, mint Bode frja: ,,délben felkeresett Pod-
maniczky és elhurcolt egy pdholyba, a d’ Amitié-ba.”** Ez koedukalt pdholy
volt, a szabadk&mtivesség francia specialitdsa.

*TErre nincs adatunk, de feltételezhetd, miutdn a Podmaniczky csalad fér-
fitagjairdl koztudott szabadkémives orientaltsdguk. Errdl 1d4sd H. Baldzs Eva:
Berzeviczy Gergely, a reformpolitikus (1763-1795), 114. Egyébként kdmiives
tagsdg, fokozat nélkiil nem is tarthatott volna beszédet Parizsban.

¥ Benda Kalman (szerk.): A magyar jakobinus mozgalom iratai. Akadémiai,
Budapest, 1957.

¥ Schiittler, Hermann (Hg.): Journal von einer Reise von Weimar nach
Frankreich im Jahr 1787 von Johann Joachim Christoph Bode. Ars Una, Miinchen,
1994, 269.
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4. Osszegzés

A két emlékkonyv Podmaniczky Sandor életének egy szakaszét vila-
gitja meg. Teljes ismertetése csakis terjedelmes monografia keretében
lehetséges. Berzeviczy igy jellemezte sajat albumat: ,sein Stammbuch
enthilt eine seltene Sammlung der ausgezeichnetesten Mdnner, deren
Bekanntschaft und Freundschaft er gemacht hatte.“* Ezt mondhatjuk
Podmaniczky emlékkonyveire is: ritka, értékes gytjteménye a kor
legkivalobb személyiségeinek, kultdrtorténeti kuriézum.

0 Berzeviczy Gergely német 6néletrajza. Kozli H. Baldzs Eva: Berzeviczy

Gergely, a reformpolitikus (1763-1795), 227-236.
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2. kép. Podmaniczky Sandor sziluettje
(Wagner, Erika — Joost, Ulrich: Gottinger Profile zwischen
Aufkliarung und Romantik. Dosse, Neustadt, 2011, 8)
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»2Respublica litteraria Podmaniczkyana”™

Bdré Podmaniczky Jézsef nyugat-eurépai utazdsa
egy dtitdrs napljdnak tiikrében

Az ttitarsak — nyomkeresés

»[1779. dprilis 28-4n] negyedévnyi tartézkodds utan elhagytam Got-
tingent. En, von Podmaniczky, von Scravicza (sic!), s az § Lorenz!
nev( ismerdse kora reggel hét 6rakor postakocsival utaztunk el a va-
rosbol. Kedves Gotthardomtdl és Szombatitél szomortan vettem ba-
csut.” Ezekkel a mondatokkal kezdédik az a naplétoredék, amelyet
a Magyar Tudomédnyos Akadémia Kézirattdra Griz.2 A gottingeni
tanulmanyaikat éppen csak befejez§ fiatalemberek németorszagi és
hollandiai gelehrte Reise tipust utazasit német nyelven rogzit naplé
szerzGje a konyvtdri katalégus szerint ismeretlen, mint ahogyan azt
sem tudni, kitsl és mikor keriilt a kényvtar dllomédnydba a 35 szdmo-

*Jelen tanulmény megirdsét, a kutatdsok finanszirozdsat az NKFIH 119577
szamu projekt tette lehetsvé.

I'Nem azonosithaté személy.

?Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtar és Informaciss Kozpont, Kézirat-
tar és Régi Konyvek Gytijteménye, Tort. Napl6 4r. 18. sz. 1-35. fol. (a tovabbi-
akban Napl6). A napl6 végén az utolsé oldalak hidnyoznak, amelyeket szemmel
lathatdlag kitéptek. A napléra H. Baldzs Eva professzor hivta fel a figyelmemet
a 2000-es évek elején. August Ludwig Schlézer magyar tanitvanyairdl — koztik
Podmaniczky Jézsef helytartétandcsosi mikodését, szakmai tevékenységének
jelent8ségét is roviden taglalé — 1963-ban a Szdzadok foly6iratban kozolt ta-
nulmanydnak egy ldbjegyzetében szerepel jelen frasunk elsGdleges forrasanyagat
képez& naplé pontos jelzete: H. Baldzs Eva: A magyar jozefinistdk kiilfoldi kap-
csolataihoz. Schlozer és magyar tanitvanyai, in ud: Eletek és korok. Vdlogatott
irdsok. MTA Torténettudoményi Intézete — Histéria, Budapest, 2005, 76. (23.
labjegyzet).
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zott lapot, s kétszer ennyi s(rn teleirt oldalt tartalmazé kopottas,
keménytablas, papirkotésd kotet. Amit viszont bizonyosan tudunk,
hogy a fenti idézetben nevezett ,von Podmaniczky”, baré Podmanicz-
ky Jozseffel (1756-1823) azonos, aki a gottingeni egyetem matrikulai
szerint 1776. oktdber 18-an iratkozott be a jogi fakultdsra, s 1779-
ben, roviddel nyugat-eurépai tanulményutjanak megkezdése elstt fe-
jezte be tanulmdnyait.?

Podmaniczky Jézsef, akit mar kortdrsai — beleértve egykori got-
tingeni professzorait is — a ,természet kiilonleges teremtményeként,”
éles elméjd, bolcs és kulturilt fiatalemberként, mi tobb, zseniként
jellemeztek*, Gottingenben els@sorban August Ludwig Schlozer
(1735-1809) tanitvanya volt, s politika, historia universalis, statisztika
és tjsagird kollégiumait hallgatta,’ joghallgatéként Johann Stephan
Piitter (1725-1807) ordit latogatta.® A Georgia Augusta specidlis,
az ember minden rejtett képességének kibontakoztatdsat szorgalmazé
képzési programjanak részeként, minden didknak az dltala vélasztott
6 stadiumo(ko)n kiviil mas fakultdsok kurzuskindlatdban hirdetett
kollégiumo(ka)t is fel kellett vennie: adott esetben egy teolégus-hall-

3 A matrikult kozli Tar Attila: Magyarorszdgi didkok németorszdgi egyetemeken
és foiskoldkon. Eotvis Lordnd Tudomdnyegyetem Levéltdra, Budapest, 2007.
115. Podmaniczky angliai és franciaorszdgi tanulmanydtjarl mind ez iddig nem
keriilt el még dttételes forrds sem.

*Podmaniczky hive, nagy tisztelGje volt Berzeviczy Gergely, aki egyik 1784
februdrjdban az anyjahoz intézett levelében zsenidlis, egész Eurépaban ritka kva-
litdsokkal rendelkezd emberként frja le. A német nyelvi levelet kozli H. Ba-
14zs Eva: Berzeviczy Gergely a reformpolitikus 1763—1795. Akadémiai, Budapest,
1967, 80-81. Johann Stephan Piitter, Podmaniczky egykori gottingeni tandra
onéletrajzdban mint kedves baratjat emliti meg a barét, lasd Piitter, Johann
Stephan: Selbstbiographie zur dankbaren Jubelfeier seiner 50jéihrigen Professorenstelle
wu Gottingen. Bd. 1. Vandenhoeck und Ruprecht, Géttingen, 1798, 827.

>Podmaniczky az 1776/77. tanév téli szemeszterében politikat, vildgtorté-
nelmet, a tavaszi szemeszterében statisztikdt, vildg- és eurdpai torténelmet, a
1777/78. tanév téli szemeszterében djsdgirast hallgatott Schldzernél. Lasd Futaky
Istvan: Gottinga. A gottingeni Georg-August-egyetem magyarorszdgi és erdélyi kap-
csolatai a felvildgosodds idején és a reformkor kezdetén. ELTE Egyetemi Levéltar,
Budapest, 2007, 94-95.

¢Uo. 50.
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gaté akdr tobb féléven keresztiil hallgathatott természettant, bota-
nikdt vagy éppen fizioldgiat. gy nem véletlen, hogy Podmaniczky
nevét megtalaljuk Georg Christoph Lichtenberg (1742-1799) ter-
mészettan-fizika kurzusainak hallgatéi névsordban is.” Formalis egye-
temi tanulményait kdvetSen keriilt sor jelen tanulmanyunk targyat
képez& németorszagi és hollandiai tanulménydtjdra, amelyet mar
feltételezhetSen egyediil vagy mds dtitdrsak kiséretében Anglia és
Franciaorszdg megismerése kovetett. Hazatérése utdn el6bb rovid
ideig fiumei tandcsosi pozicidban dolgozott, majd a Helytartétanécs
tandcsosaként orszdgos tigyekért felelds, elsGsorban az ipar- és kozle-
kedésfejlesztés, a vizszabdlyozas teriileteken szakmai kezdeményezs és
irdnyité személyiséggé valt. Mindemellett nagy szerepe volt a géttin-
geni egyetem modern oktatdsi programjanak, Gjszerdségének szitkebb
és tagabb kornyezetében torténd népszerdsitésében, tovabbi magyar
hallgatok toborzasiban.®

A napléiré mésik ttitdrsa a Pozsony varmegyei, szintén evangéli-
kus vallasa birtokos nemes csaladbél szarmazé Skaricza Gabor (1749—
1816) lehetett, aki gottingeni jogi tanulmanyai és azt kdvetd tanul-
mdnyutja utdn hazatért, s a csaladi birtok iigyeinek szentelte magat.’
Azonositani tudjuk tovabb4 a két ,kedves” baratot is Johannes Go-

"Lichtenberg harminc éven 4t vezette hallgatéinak névsorat, amelynek alap-
jan rekonstrudlhaté, hogy Podmaniczky két félévet tanult nala: 1776/77. és az
1778/79. tanévek téli szemesztereiben. A hallgat6i névsor kiaddsat 1asd Heerde,
Hans-Joachim: Das Publikum der Physik. Lichtenbergs Hérer. Wallstein, Gottin-
gen, 2006, 491-492.

8 Az unokadcs baré Podmaniczky Sandor és bardtja, Berzeviczy Gergely is
Podmaniczky Jézsef hatdsira vélasztottak tanulményaik szinteréiil a Georgia
Augustat. H. Balazs: A magyar jozefinistdk, 76-77.

% Skaricza Gabriel néven Hungarusként szerepel a géttingeni egyetemi matri-
kuldkban, l4sd Tar: Magyarorszdgi didkok, 115. Skaricza Gabor végrendeletében
vagyondnak egy jelentSs részébsl — protestdans korokben szokvanyos médon —
egykori iskoldja, a pozsonyi evangélikus liceum szimara tett alapitvanyt a sze-
gény sorsu, tehetséges ifjak tanulmdnyainak finanszirozdsa céljabol. Eletérdl 14sd
Michnay Endre: Néhai Skaricza Gdbor életrajza. A pozsonyi Evangélika Féiskola
1652676l folyé év november IV a helybeli magyar-szldv templomban tartandé Skaricza
emlékiinnepély alkalmdval, Wigand, Pozsonyban, 1846. (itt kiilonosen) 12—-19.
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dofredus Gotthardt (7-?) és Cseh-Szombati Jézsef (1748-1815) sze-
mélyében. Mig Gotthardtrél a rendelkezésiinkre 4ll6 forrasok alapjan
minddssze annyit tudunk, hogy 1777 dprilisiban kezdte meg Got-
tingenben a teoldgiai tanulmdnyait,'® addig a Georgia Augusta di-
dkjaként 1778 marciusatdl elébb teolégidt, majd medicindt tanuld
Cseh-Szombati Jézsef alakja a 18—19. szazadfordulé Magyarorszdgan
az idedlis orvos ,prototipusat” testesitette meg.'!

A napléird kilétével kapcsolatban csupdn feltételezésekre szorit-
kozhatunk. Mindazondltal t&bb koriilmény arra enged kovetkeztetni,
hogy az élményeket napi rendszerességgel, igen viélasztékos német-
séggel dokumentdlé szerzét a Podmaniczky csalddnal a két fid, Laszlé
és Jozsef mellett kozel masfél évtizeden 4t nevelSként, majd utébb
Kassan evangélikus lelkészként, s életének utolsé szakaszdban a Tiszai
Evangélikus Egyhdzkeriilet szuperintendenseként szolgdlé Sontagh
Samuellel (1736-1822) azonositsuk.!?

10 Tar: Magyarorszdgi didkok, 115.

ITA komdromi reformatus koznemes csaldadbol szarmazé Cseh-Szombati/
Cseh-Szombathy J6zsef Pozsonyban, majd a Debreceni Reformdtus Kollégi-
umban abszolvélt kozépfoki tanulmanyait kévetSen 1776-ban indult el kozel
hat esztendeig tart6 peregrindciés ttjara. A korszak protestdns orvosai koré-
ben szokvanyos médon tobb egyetemet ldtogatott: 1777-ben elébb a franekeri
univerzitdsra iratkozott be, ahol Petrus Camper vette partfogasdba, majd két
szemeszter utdn az § ajanlasdra ment Gottingenbe, 1780-ban pedig ismét visz-
szatért hollandiai mesteréhez Franekerbe, diplomdjat 1780-ban a bécsi egyetem
orvosi fakultdsdn nyerte el. Hazatérése utdn Pesten telepedett le, rovid ideig
Pest mdsod-f6orvosaként, majd elsGsorban elSkels csalddok hazi orvosaként
mikodott. Vo. Tar: Magyarorszdgi didkok, 115; Bozzay Réka — Laddnyi Sandor:
Magyarorszdgi didkok holland egyetemeken, 1595-1918. ELTE Egyetemi Levéltr,
Budapest, 2007, 118; Kiss Jézsef Mihdly: Magyarorszdgi didkok a Bécsi Egyetemen,
1715-1789. ELTE Egyetemi Levéltar, Budapest, 2000, 87. Tovabb4 l4sd Batho-
ri Gabor: Néhai Nagy Hird Orvos Doktor Tekintetes, Nemes, Nemzetes Cseh
Szombati J¢'sef Ur Eletének rovid lefrdsa, in us: Emlékezet kovekkel megrakott
Temets Kert. I1. kot. Trattner, Pest, 1821, 77-97. ’

12 Az Gtinapl6 lehetséges szerzGjeként H. Baldzs Eva fentebb idézett tanulma-
nydban (l4sd jelen frds 2. labjegyzetét) Sontagh/Szontagh Samuelt nevezi meg,
kommentér nélkiil, lasd H. Baldzs: A magyar jozefinistdk, 76. (23. labjegyzet).
Bér személyével kapcsolatban a rendelkezésiinkre 4ll6 genealdgiai és életrajzi
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Az 1779. 4prilis 28. és szeptember 11. kozott eltelt kozel négy és
fél honap tti élményeit, a ldtott, hallott, szisztematikusan dsszegyij-
tott, szakszeren szelektdlt tapasztalatokat rogzitd napld alkalmas
egyfeldl arra, hogy rekonstrudljuk azt a személyes kapcsolatok, leg-
kiilonbozsbb ,,dolgok” és jelenségek alkotta tdgas horizontot, azokat
az ifjdkori benyomdsokat, amelyek Podmaniczky J6ézsef késébbi hiva-

kézikonyvek ellentmonddsos adatokat kozolnek, tébb tényezd mégis arra mutat,
hogy elfogadjuk H. Baldzs Eva feltételezését. A Sontagh/Szontagh/Sontag nem-
zetség igléi 4gabol szarmazé Sontagh (I1.) Sdmuel Eperjesen sziiletett Sontagh
(I.) Sdmuel (1704-1765) Halléban és Berlinben tanult orvosdoktor (matrikulait
l4sd Tar: Magyarorszdgi didkok, 137, 336) fiaként. 1760 szeptemberében elébb az
altdorfi, majd 1762 &prilisatdl a jénai egyetem teoldgiai fakultdsdn tanult (mat-
rikuldit lasd Tar: Magyarorszdgi didkok, 58, 223.), nem tudni meddig. Jénabdl
tovabb szandékozott menni Gottingenbe, mivel erre engedélyt nem kapott a
bécsi kormanyszervektsl, hazatért, s ekkor kezdte meg neveldi tevékenységét a
Podmaniczky csalddnal, elkisérve és vezetve a két fitt mind a hazai, mind a kiil-
foldi tanulményaik sordn. Amint azt az indulds koriilményeit rogzité naplébe-
jegyzés tandsitja, a napléird dtitdrsaival ellentétben nem éveket, csupan néhany
hénapot t6ltott a gottingai univerzitdson. Sontagh Sdmuel esetében elképzel-
hetd, hogy kassai lelkészi szolgdlata megkezdése koriili idében teljesiilhetett régi
terve, s immdron engedélyt kapva kiutazott Gottingenbe azzal a céllal, hogy
el6addsokat hallgat, s egyittal elkiséri Jézsefet tervezett nyugat-eurdpai tanul-
manyutjara. Sontagh Simuelrsl a leghitelesebbnek tekinthetd rovid életrajzot
l4sd Szontagh Daniel: Igléi és zabari Szontagh nemzetség szdrmazdsi térténete és
oklevelei. Pest, 1864. A naplé elsé idézett mondatdban emlitett dtitdrsak ko-
ziil csak ,,Herr von Podmaniczky” neve szerepel a tovabbi részekben tébbszor
is, s minden esetben iinnepélyes reverencidval, a tdrsadalmi rend- és rangbéli
kiilonbség finom érzékeltetésével sz6l a bard kiilon, dltaldban kozéleti szerep-
16kkel szervezett privat taldlkozoirél. A naplébdl kibontakozs, egyértelmien a
napléird személyéhez kothets botanikai érdeklédés is jol osszeegyeztethetdnek
tlnik egy orvoscsalddban nevelkedett, majd lelkészi palyara 1ép& ember eseté-
ben. Kiilénosen, ha tekintetbe vessziik, hogy a botanizélds a korszakban egyfelsl
nemesi-arisztokrata korokben divat és reprezentdcids eszkdz, masfelsl protestans
lelkészi korokben hivatdsukat a testi-lelki egészség Greiként értelmezd teoldgu-
sok esetében gyakorlati sziikséglet is. (J6 példa erre a késmarki sziiletésd szintén
evangélikus lelkipdsztor, Mauksch Tamds [1749-1832], aki lelkészi szolgélata
mellett, Kitaibel P4l bardtjaként és munkatdrsaként jelentds érdemeket szer-
zett a Magas-Tétra flérdjanak lefrasaban. Err6l b6vebben l4sd Gombocz Endre:
A magyar botanika tirténete. Magyar Tudoményos Akadémia, Budapest, 1936.)
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tali palyafutdsa sordn meghatdrozé és jol hasznosithaté tapasztalati
anyagnak bizonyultak. Mdsrészt az ttinaplét olvashatjuk a kiillonbo-
2§ tdrsadalmi rendd-rangd tudésokbdl, professzionalis és mikedvels
természetbivarokbdl, gydjtskbdl 4llé kapcsolati halézatként és dis-
kurzuskozosségként egyarant értelmezhetd korabeli respublica litteraria
megismerési gyakorlatai felsl is.”

A respublica litteraria mint kapcsolati halézat
és diskurzuskozosség

Az utazas legfontosabb németorszagi dllomasai Hannover, Zelle, Lii-
neburg, Litbeck, Hamburg, Kiel és Bréma voltak. Leghosszabb idét,
kozel két hénapot Hamburgban toltottek. A tébbi varosban egy-két
napig, legfeljebb egy hétig id6ztek. Egy-egy vidéki kastélykert, an-
gol tdjkert, botanikus kert, mintagazdasag, kiilonleges md- vagy ter-
mészettani privat kollekcié (ez utébbiak jellemz&en herbdriumok,
anatémiai szdraz és nedves prepardtum-, kitomdott madar-, rovargytij-
temények) megtekintése céljabol, vagy személyes meghivasoknak
eleget téve az érdekesnek igérkezd tarsasdg, a vaddszattal, kiilonféle
labdajatékokkal, hazi muzsikaldssal kisért kikapcsolédas és szorakozds
kedvéért azonban az éppen aktualis tartézkodasi helyiikrél egy- vagy
akar kétnapos kiranduldsokat is tettek arisztokratak birtokaira, ko-
zeli kisvarosokba. 1779. jalius 17-én értek az utazds hollandiai szak-
aszanak elsd fontos dllomdsara, Groningenbe, ahonnan par nappal
késébb Franekerbe mentek, majd innen Harlingen és Hoorn érinté-
sével tovabb Amszterdamba, ahol mintegy mdsfél hénapot iddzeek.
A ,kedves Amszterdamunkbél” — miként a korszak egyik modern

13 A gelehrte Reise tipusi utazdsok episztemolégidjadhoz médszertani szempont-
bél jelentds munkdk koziil jelen frasunkhoz felhasznaltuk: Bodeker, Hans Erich:
,Sehen, horen, sammeln und schreiben. Gelehrte Reisen im Kommunikati-
onssystem der Gelehrtenrepublik, Paedagogica Historica: International Jowrnal of
the History of Education, (38), 2002, 505-532. és Stagl, Justin: Geschichte der
Neugier. Die Kunst des Reisens 1550-1800. Bohlau, Wien—Koln—Weimar, 2002.
(Itt kiillonosen 253-304.)
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metropoliszdnak szdmité vdrost szépen tervezett utcdival, rendezett
tobbemeletes hazaival a napléiré aposztrofdlja — tébb rovidebb, né-
hany napos ldtogatast tettek Haarlembe, Saardamba, Utrechtbe és
Leidenbe. A naplé 1779. szeptember 11-re datdlt utols6, mér csak az
elutazds tényérdl tudosits bejegyzése is Amszterdamban kertilt rogzi-
tésre.

A naplé nyoman kibontakoznak az utazasszervezés korabeli gya-
korlatai, a korszak intellektudlis kommunikaciés rendszerének mii-
kodése. Podmaniczkyék tti céljainak kivalasztdsaban, kapcsolati
halézatuk épitésében a legmeghatdrozobb 6sszekots kapocsnak gy
tlinik, hogy a Gottingenben toltott tanuldévek, az ott szerzett isme-
retségek és bardtsagok szamitottak. Professzoraiktdl utitervjavaslato-
kat, ajanléleveleket, de mindenekel&tt a személyes kapcsolatfelvétel,
a tapasztalatgy(jtés szempontjabdl fontosnak itélt tuddésok, kozéleti
szereplSk cimeit kaptak meg. Azokban a varosokban, ahol hdaromnal
tobb napig id6ztek (Hannover, Zelle, Liineburg, Liibeck, Hamburg,
Groningen, Franeker, Amszterdam, Utrecht, Leiden), jobbféle ho-
telekben szélltak meg, s rogton, szobdik elfoglaldsit kévetSen a sze-
mélyzettel kiildették el névjegyiiket tartézkod4si helyiik megjelolésé-
vel sajdt ismerdseik lakdsdra, és/vagy a fentebb korvonalazott médon
megszerzett cimekre.”® Az utazds ezen f8 célpontjainak szamit6 hely-
szinein tobb esetben mar vérta Sket valaki, akit 6k vagy professzo-
raik még Gottingenbdl levél ttjan értesitettek varhato joveteliikrsl,
s aki azutdn az adott vdrosban tartézkodésuk teljes ideje alatt kalau-
zolta, segitette és egytttal bevezette a magyarorszdgi fiatalembereket
a helyi tdrasasdgi-intellektualis életbe. A legkiilonbozébb alapokon
szervez$dd tdrsasdgokban szdmos Gjabb bardtsagokat kotottek, djabb
meghivdsokat és/vagy Gjabb ajanldsokat kaptak adott esetben cim-
list4jukon nem szerepld személyekhez. Szinte ,kézrdl kézre” adtdk
Sket, barhov4 is mentek, egyik taldlkozds automatikusan generilta

4 A bejegyzést lasd Napls, 34v.
> Hannoverbe érkezésiikkor a gottingeni botanikaprofesszor Johan Andreas

Murraytsl kapott, a helyi orvos-gydgyszerészekhez sz616 cimeket hasznéltdk az
elsé kapcsolatfelvételekhez. Errsl 14sd Napls, 2.
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az Gjabb és Gjabb kapcsolatokat. A rendkiviil programdds, a rendel-
kezésre 4ll6 id6 minden percének kihasznaldséra torekvd szisztemati-
kusan megtervezett, ugyanakkor a spontdn aktivitdsoknak is helyet,
s teret engedd utazds egészét tekintve nem volt olyan nap, amikor ne
talalkoztak volna egy-egy jeles tudéssal, ne lett volna egy kisebb-na-
gyobb térsasigba sz616 vacsorameghivasuk. Podmaniczkyék utazdsa
ugyanakkor jol illusztrilja, hogy a respublica litteraria vildgiban a sze-
mélyes kapcsolatok megosztdsa magitdl értet8dd gyakorlat, s egyuttal
a 18. szdzad utols6 harmadaban kibontakozé bardtsagkultusz jegyében
a kolcsonos tisztelet és nagyrabecsiilés szimbolikus megnyilvanuldsa
is volt, amit alapvetSen a tuddsképzés egyik legfontosabb eszkézeként
haszniltak. Nem meglepd tehdt, hogy Podmaniczkyék utazdsa sordn
nem volt olyan koz- és maganintézmény, oktatasi kdzpont, kérhaz és
szegényhdz, konyvtdr és magingydjtemény, ,fabrika” és kereskedelmi
raktarhelyiség, ahovd a Georgia Augustdhoz kotottségiik és a jol md-
kods tobbszoros kapesolatmegosztasok révén ne jutottak volna be.
Az utazas elsS fontos célpontjaul valasztott Hannoverben elsésor-
ban orvosokkal, botanizdlé gydgyszerészekkel és természetbivarokkal
talalkoztak, koztiik Johann Conrad Brande (1754-1817)'¢ és Johann
Gerhard Reinhard Andreae (1724-1793)'" udvari gy6gyszerészekkel,
utébbi svdjci szarmazdsi munkatdrsdval Jacob Friedrich Ehrharttal

16Johann Conrad Brande a 18. szdzadban mar londoni és hannoveri érdekelt-
ségekkel egyarant rendelkezs Brande gydgyszerészcsalad hetedik generdcidjanak
tagja, lasd Rohlfs, Matthias: Grof-Britannisch-und Churfiirstl. Braunschweig-
Liineburgischer Staats-Kalender auf das Jahr 1784. Liineburg, 1784, 26.

17Gerhard Reinhard Andreae a 18. szdzad legnagyobb orvos-természetbivira-
inal végezte tanulmdnyait: Berlinben Johann Heinrich Pottnal gydgyszerészetet,
geolégidt és kémidt, majd Paul Gottlieb Werlhof tandcsara Blanckenburgban
Johann Andreas Cramernél kémidt, mineralégidt és metallurgiat tanult, s vé-
giil Cramer Leidenbe kiildte, hogy Hieronymus David Gaubnal kémiat hall-
gasson. Kozvetlen személyes-bardti és levelez8kapcsolatban allt Pieter van
Musschenbroekkal, Benjamin Franklinnal, Philipp Friedrich Gmelinnel, Jo-
hannes Gessnerrel. Lasd Knoll, Joachim: Die Schweizerreise des hannoverschen
Apothekers Johann Gerhard Reinhard Andreae im Jahr 1763. Niemeyer, Hannover,
2006, 4/50-55.
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(1742-1795)8. Ehrhart ottjartukkor Andreae megbizasabdl naturali-
agy(djteményéhez tartozé herbdriuma, széritott fa- és maggytjteménye
rendszerezésén és katalogizaldsan dolgozott. Jartak az 1779-ben mar
tobb mint tiz éve Hannoverben III. Gyorgy udvari orvosaként miko-
d& nagy tudés-polihisztor Johann Georg Zimmermann (1728-1795)
lak4san, aki honfitdrsa s egykori gottingeni professzora, Albrecht
von Haller életrajzanak folytatdsan dolgozott.”” Innen Zimmermann
baratjdhoz és kollégdjihoz, a Johann Gottfried Brendel, Rudolf Au-
gustin Vogel és Johann Georg Roederer orvosprofesszorok tanitva-
nyaként szintén Gottingenben végzett Johann Ernst Wichmannhoz
(1740-1802) mentek, akivel a himlSoltas 4ltala kiprobalt legdjabb
mddszerét vitattdk meg. Kiilonosen Podmaniczky szdmara volt hasz-
nos Hopfner (7-7) kereskedelmi tandcsossal®® a kozosség felemelésé-
nek lehet&ségeirdl, a robot eltorlésérdl folytatott diskurzus. A baréra
mély benyomdst tett Benedix von Bremer (?-?) kamarai tanécsos-
nak?! a kozeli Herrenhausenben megval6sitott projektuma: a parasz-
tok j6 mindségd gytimolccsel vals elldtdsa, amerikai fatipusok elter-
jesztése céljabol faiskolat létesitett, ahol egy fétanonc, két segéd és

8Jacob Friedrich Ehrhart 1774 és 1776 kozott Uppsaldban tanult Linnénél
botanikdt. A hannoveri kormdnyzat megbizdsabdl a vélasztéfejedelemség és
kornyez$ teriiletek novénytani feltardsdt végezte el. Megfigyeléseit élete vé-
gén hétkotetes természettani munkdjaban publikélta. Eletrajzahoz lasd Alpers,
Ferdinand (Hrsg.): Friedrich Ehrhart. Mitteilungen aus seinem Leben und seinen
Schriften. Unter Benutzung von bislang nicht verdffentlichten Urkunden sowie von
Briefen Ehrharts und seiner Witwe. 1-2 Bde. Engelmann, Leipzig, 1905.

YJohann Georg Zimmermann még 1755-ben sziil§vdrosdban, a svdjci
Bruggban toleott gyakorlé orvosi évei alatt adta ki Haller életrajzat, amely meg-
alapozta hirnevét. Az életrajz tudomanytorténeti jelent&ségérdl 1asd Godel, Rai-
ner: Zwischen Fakt und Fiktion. Johann Georg Zimmermanns Biographie Alb-
recht von Hallers (1755), in Enenkel, Karl — Tittel, Claus (Hrsg.): Die Vita als
Vermittlerin von Wissenschaft und Werk. LIT, Berlin, 2013, 185-206. Eletrajzdahoz
14sd Schramm, Hans-Peter: Johann Georg Zimmermann: koniglich grossbritan-
nischer Arzt (1728-1795). Harrassowitz, Wiesbaden, 1998.

2 Spilcker, Burchard Christian von: Historisch-topographisch-statistische Be-
schreibung der koniglichen Residenzstadt Hannover. Hahn, Hannover, 1819, 492.

21 Piitter: Selbstbiographie, 542.
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hirom-négy napszdmos teljesitett szolgilatot. A facsemetéket szépen
rendezett, szimozott sorokban, az egyes példanyokat kis fatdbldcskéra
irt névvel elldtva nevelték. Minden kornyékbeli parasztgazda kapott
az itt nevelt facsemetékbdl, s hozza kertészsegédet is, akinek feladata
volt id6rél id6re beutazni a ra bizott gazdasigokat, s harom éven 4t
segédkezni a fametszésben. A talajt pedig Ggy készitették els, hogy
elébb kdposztat és burgonyit iiltettek, ami egyuttal fedezte a koltsé-
gek egy részét. A program elsG hat éve alatt dsszesen mintegy 26 000
facsemetét osztottak ki. Nem kevésbé mély benyomadst tett utazdink-
ra Jobst Anton von Hiniiber (1718-1784) mez&gazdasagi reformer, az
utépitkezések intenddnsa dltal Hannover kozelében, a varostdl észak-
nyugati irdnyban fekvé Marienwerderben létesitett kertje, amely a
korabeli Németorszag egyik legkordbbi mintaértékid angol kertjének
szamitott (Hiniiberische Garten).?* A hosszabb hannoveri tartézkoda-
suk alatt megtekintették a III. Gyorgy altal alapitott 16orvos-iskolat
(Rofarzney-Schule) szép el6adétermével, anatémiai szinhazaval és a
beteg lovak szdmara kialakitott rendezett istalléival. Végignézték az
intézmény elsS igazgatdja, Johann Adam Kersting (1727-1784) szak-
szer(fen rendezett anatémiai prepardtumgydjteményét, amelyet egy
ycsoddlatos 16”, valamint egy szamdr csontvaza egészitett ki.??
Zellében Johann Taube (1727-1799)* fSorvos kalauzolta Podma-
niczkyékat, aki Gottingenben tanult medicinat Albrecht von Haller
tanitvdnyaként. Taube egyébirdnt gazdag allatpreparatum-gyfijte-
ményébdl sajndlkozva hidnyolta a magyarorszagi faunat reprezentald
példanyokat, igy utazéink — a kor gydjteménygyarapitdsi-tuddsmeg-
osztdsi gyakorlatdnak megfelelGen — cserepéldanyok kiildését ajanlot-
tak fel. Az utazds egészét tekintve mindvégig fontos programpontként
szerepelt a korszak kozéleti és szakmai természet( diskurzusaiban sokat

22Rhode, Michael: Zur Geschichte des Georgengartens und seiner Keimzel-
len: Wallmodengarten und Wangenheimgarten, in ,,Zuriick zur Natur®. Idee
und Geschichte des Georgengartens in Hannover-Herrenhausen. Austellungskatalog.
Gottingen, Wallstein, 1997, 11-40.

3 Naplé,2-5v.

**Johann Taube elkészitette Zelle topografiai, természettani lefrdsat, ldsd
Taube, Johann: Beitrdge zur Naturkunde des Herzogthums Zelle. Schulze, Zelle 1766.
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vitatott témdhoz kapcsolédéan a tarsadalmi gondoskodds német és
holland f6ldén a 18. szdzad utolsé harmaddban mar néhiany mintaér-
tékidinek szamit6 intézményeknek, tgy mint szegényhdazak, drvahdzak,
tébolyddk, dltaldnos kozkérhazak meglatogatdsa. Zellében a varos ha-
tardban taldlhaté tébolyda mikodését tanulmanyoztdk, amelynek 4l-
landé alkalmazasban 4ll6 személyzetét ot feliigyels, néhdny szolgals-
lany, egy szakdcs, egy orvos, egy sebész, valamint egy lelkész alkottdk.
Osszesen 400 lelket dpoltak itt, a ndk és a férfiak kiilon épiiletszar-
nyakban laktak, szalman aludtak kettesével egy dgyban. A kevéshé
silyos esetek napkozben dolgoztak, tobbnyire széttek és fontak, és
napi egy orat sétdlhattak az udvaron. A visszaess, on- és kozveszélyes
eseteket rdcsos ajtékkal elzart kis szobdkban &rizték. Hetente kétszer
kaptak husételt, kiilonben napi két alkalommal kenyeret és sajtot et-
tek. Az ellatasért egy kozonséges dpolt évi 5 birodalmi tallért, de jobb
kosztért és fiitésért ezenfeliil dsszesen 24 tallért fizetett.”

Liineburgban bizonyos Schéfer? és Johann Heinrich Lange?” helyi
vérosi f6orvosokkal orvosrendészeti kérdéseket vitattak meg. Innen
Gotthard Leonhard von Laffert (1729-1789) meghivasara kétnapos
kiranduldst tettek a kozeli Lehsenbe a csalddi birtokra, ahol megte-
kintették gyiimolestdkkal és egyéb ritka fajokkal teli faiskolajat (Laf-
fert'sche Plantage) s figyelemre mélt6 éllatkertjét.?®

Hamburgban a legtébb id6t hirom egykori gottingeni didk, az
orvos-botanikus Linné-tanitvany Paul Dietrich Giesecke/Giseke
(1741-1796),” az orvos-természetbtivar Johann Dominik Schult-

5 Napls, 5-6v.

26 Jowrnal von und fiir Deutschland, 2, (1785), 294.

?"Lange, Samuel Auguste Tissot orvosi felvildgosité munkéssdgat tekintve
mintaként életvezetési kézikonyvet adott ki, lasd Lange, Johann Heinrich: Der
Arzt fiir alle Menschen: ein medizinisches Handbuch. Liineburg, 1774.

8 Napls, 7.

2 Baur, Samuel (Hrsg.): Allgemeines historisches Handworterbuch alter merk-
wiirdiger Personen, die in dem letzten Jahrzehend des 18. Jahrhundert gestorben sind.
Stettin—Ulm, 1803, 399.
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ze (1751-1790)%° és a teoldgus-pedagdgus, a hamburgi kereskedel-
mi akadémia matematikatandra, Johann Georg Biisch (1728-1800)
tarsasdgaban toltotték. Giesecke és Schultze éppen kozosen késziil-
tek kiadni Linné rendszer- és nevezéktandt.’! A napl6iré reggelen-
te gyakran botanizilt Gieseckével, aki herbariumanak duplumaibél
szamos darabot ajandékozott is neki.”” Hires minerdlia- és anatémiai
preparatumgy(jteményét, akdrcsak Schultze pompds, Linné sziszté-
mdja szerint rendszerezett, kis dobozkdkban tarolt rovar- és 200 t4b-
lan elhelyezett novénygydjteményét tobb izben is megtekintették
utazéink. Biisch professzor egyik vacsoratdrsasdgiaban ismerkedtek
meg személyesen is Friedrich Gottlieb Klopstockkal (1724-1803), aki
nem tett rijuk igazdn pozitiv benyomdst, a naplé vonatkozé bejegyzé-
se szerint a népszer( koltd meglehetSsen illetlen médon viccelSdott
a jelen 1éva holgyekkel, s mesterségérdl alig-alig szolt.” Elldtogattak
Joachim Heinrich Campéhoz (1746-1818),* aki alig két esztendGvel
kordbban hagyta el a dessaui Philantropinumort, s alapitott a Ham-
burg melletti Hammerdeichben sajit nevelSintézetet.*

Kielben hosszasan idéztek az 6t mérfold hossza, 90 14b széles, 40 1ab
magas és 8 14b mély csatorndnal, amelynek épitése mintegy hdrom-
millié birodalmi tallérba keriilt. Mély benyomast tett rdjuk a kieli
egyetemen a kamarai tudomdnyok, a természettan és Skondmia pro-
fesszora, Linné-tanitvany Johann Christian Fabricius (1745-1808)

30Schlichtegroll, Friedrich (Hrsg.): Nekrolog auf das Jahr 1790. Enthaltend
Nachrichten von dem Leben merkwiirdiger in diesem jahre verstorbenen Personen.
Firm, Gotha, 1791, 12-18.

3TA kozos, befejezetlen Linné-kiaddst, lasd Icones plantarum, partes colorem,
magnitudinem et habitum earum ex amussim exhibentes adiectis nominibus Linnaenis.
ediderunt P. Giesecke, D. Schultze, et alii, Hamburg, 1777.

32 A korszak intellektudlis kozegében nem csak orvosok és/vagy botanikusok
esetében népszerd botanizalds tarsadalmi, kulturilis jelentéseirdl lasd Klemun,
Marianne: Botanische Giirten und Pflanzengeographie als Herrschaftsreprisen-
tation, Berichte zur Wissenschaftsgeschichte (23), 2000/3, 330-346.

33 Napls, 9v.

3 Campe djabb életrajzahoz l4sd Perrey, Hans-Jiirgen: Joachim Heinrich Campe
(1746-1818). Menschenfreund — Aufklirer — Publizist. Lumiére, Bremen, 2010.

35 A hamburgi tartézkodasrél sz6l6 részeket lasd Napls, 8—12.
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rovartani kabinétuma.’® Innen rovid kirdnduldst tettek a kozeli Sal-
zauba, ahol Bloom titkos tandcsos birtokdn egy tehenészetet néztek
meg szépen kialakitott tehénalldsokkal. Tanulményoztdk a vajkészi-
tés folyamatat, ami egy konyhdbdl és egy elSkészits helyiségbdl 4llo
szép boltives pincében tortént. A kopiilést egy kiilon kamraban vé-
gezték kis lapatokkal elldtott mechanikus szerkezettel, amit kiviilrsl
lovak hajtottak. A vajat azutdn a jobb eltarthatésdg érdekében or-
leans-nal szinezték.’?

Podmaniczkyék 1779. jalius 19-én értek az utazas hollandiai szaka-
szanak elsd allomaséra, Groningenbe. A varos és egyeteme nem tett
kiilonosebben j6 benyomadst rdjuk. Minddssze 6t napot toltottek itt, s
tovabbutaztak Franekerbe, ahol az anatémia és a botanika professzora
kisérte Sket végig az egyetem épiileteiben: az idSkozben auditorium
publicumma alakitott templom, a kissé sotét, oktogon formaja theat-
rum anatomicum, a meglepSen kevés konyvvel rendelkezs egyetemi
konyvtar és a kissé elhanyagolt botanikus kert nem nyerte el tetszé-
siiket. Csupén a jukkaval, aloéval, hortenzidkkal teleiiltetett kupolds
novényhazat dicsérik.*® A hollandiai utazis egyik legmeghatarozébb
taldlkozdsa viszont éppen Franekerhez kotsdik, jelesiil a holland
medicina Herman Boerhaave mellett legnagyobb alakjahoz, Petrus
Camperhez (1722-1789),* akit alig 6tnapos tartézkodasuk alatt ha-

3 A Linné rendszerezési modelljére alapozott rovartan (entomolégia) tudo-
manyanak megteremtGjeként szdmon tartott Johann Christian Fabricius kiter-
jedt szakmai kapcsolatokkal rendelkezett: levelezSpartnerei, személyes bardtai
kozé tartoztak kordanak legnevesebb német, angol, francia természetkutatéi,
koztiik Jospeh Banks, Daniel Solander, Georg Forster, Alexander von Hum-
boldt, Joseph de Jussieu, Georges Cuvier. Eletrajzdhoz ldsd Autobiographie
des Naturforschers Fabricius, in Kieler Blitter, eine Zeitschrift zur Erhaltung und
Erweiterung des vaterliindischen Sinnes, Bd.1, (1819) 88-117. A kieli tartézkodds-
161, 14sd Napls, 12—13v.

3" Napls, 13v.

8 Napls, 17v-20.

3 Petrus Camper a zooldgia, a paleontolégia, az antropolégia és a 18. sza-
zadban sokat vitatott, s egyidejtileg rendkiviil innovativ tudasteriiletnek tartott
6sszehasonlité anatémia tudoményaiban egyardnt maradandét alkotott.
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romszor is megldtogattak a vdroshoz kozel fekvs lancumi birtokdn.®
A tarsalgss francidul és latinul folyt, beszélgettek Hollandidrdl és a
hollandokrél, a nyelvtudas fontossagardl és a helyi ipar helyzetérdl,
de mindenekeldtt a nagy tuddst éppen akkor foglalkoztaté antropo-
l6giai problémardl. Nevezetesen, miként lehet kovetkeztetni az em-
ber id&skori arcvonasaibdl fiatalkori kinézetére.*! Camper bevezette
magyar vendégeit az akkor mar Eurépa-szerte nevezetes és sokak 4ltal
latogatott tobb ezer darabot szdmlalo, az dltala elkiilonitett eurdpai,
néger, mongol és amerikai rasszokba sorolt emberi koponydkat, allati
prepardtumokat és csontvdzakat, mineralidkat és fosszilidkat egyarant
tartalmazé természettani gytiteményébe. Ugy tinik, utazsinkat kiilo-
nosen a krokodil-, majom-, elefant- és rinocéroszcsontvizak, a medve
és lokoponyak, valamint a krokodilpélddnyok nytigozték le.* Bicsi-
zdskor Campe tbb, amszterdami bardtaihoz sz616 ajanldlevéllel bo-
csdtotta ttjukra a magyar fiatalembereket.

Taldn éppen a gottingeni egyetem modern infrastruktirdjaval valé
onkéntelen 6sszehasonlitds okdn sem a leideni, sem az utrechti egye-
tem nem nyerte el igazdn utazdink tetszését. A groningeni és franeke-
ri egyetemekhez hasonléan lesdjtéan tudésit a naplé a leideni univer-
zitds botanikus kertjének és obszervatériuménak allapotarsl.¥

Az Amszterdamban t6ltott tobb mint egy honap alatt Podmanicz-
kyék szdmdra sokoldald tapasztalatszerzésre nyilt lehetSség, ahol nem
annyira a tdrsasagi élet, sokkal inkdbb a szemmel latds objektumai

40 A Campernél tett tobbszori latogatasrol 1asd Napls, 18-20.

4 Camper vonatkozé antropoldgiai értekezését latinul frta (De hominis
varietate) , amely kéziratban maradt, majd haldla utdn fia készitette els kiadas-
ra, Samuel Soemmering forditotta németre, s adta ki 10 részmetszettel illuszt-
rlva, ldsd Camper, Peter: Uber den natiirlichen Unterschied der Gesichtsziige in
Menschen. Voss, Berlin, 1792.

# Camper gazdag kollekci6jat fia, a szintén tudés matematika- és fizikapro-
fesszor Adrian Gilles Camper (1759-1820) tovébb gyarapitotta, s 1811-ben
francia nyelven Buffon rendszerezési elméletét kvetve dllitotta dssze és adta ki
a gy(jtemény kommentélt katal6gusat, 1d4sd Camper, Adriaan Gilles: Description
succincte du musé de Pierre Camper. Freres van Cleef, Amsterdam et a La Haye,
1811.

Y Napls, 29-32.
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érdekelték Sket. Hosszasan idéztek a varos szegényhdz-kérhazdban,
tébolyddjaban és drvahdzdban, szdmos fabrikét, raktarépiiletet és ke-
reskedhdzat néztek meg. Elldtogattak a Kelet-indiai Térsasag épiile-
tébe, tanulmanyoztdk a zsilip mikodését, a kikotdi életet, s természe-
tesen itt is megnéztek tobb természettani gydjteményt. Mindemellett
gyakori vendégei voltak a nagy varos kiilonboz8 kdvéhazainak és ven-
déglSinek.

Podmaniczkyt és ttitdrsait bar kiilonbozd tudésteriileteken sze-
reztek tanulmdnyaik sordn jartassdgot, valéjaban minden érdekelte,
mindenre reflektdlnak, s a naplé tandsaga szerint minden dj benyo-
mast és informdciét szisztematikusan szdmba vettek, szelektaltak és
rendszereztek. Sokirdnyd személyes kapcsolataik, az utazas soran fel-
keresett szinterek, a ldtott intézmények, objektumok és sok esetben
kiprébalt kiilonféle eszkozok, tudomdnyos gyakorlatok sokasdga azt
mutatja, hogy a humanizmusban gyokerezd polihisztorsiag tovabbra
is meghatdrozé karakterét képezte a korszak gelehrte Reise tipust uta-
z4sainak.

# Az amszterdami tartézkoddsrol, lasd Napls, 20-34v.
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Podmaniczky Karoly baro,
a minerofil banyatiszt

Nemzeti Kincstinket fedez6 Banydknak élében
Nyertt hivatalja, dicsén hirdeti régi Nevét !

Podmaniczky Karoly (1772-1833) a csalad aszdédi dgat alapité Pod-
maniczky 1. Janos (1691-1743) unokajaként, a fiatalabb dgat alapi-
t6 Podmaniczky I. Sdndor (1723-1786) és Jeszendk Eva Zsuzsanna
(1735-1808) tizenkettedik gyermekeként sziiletett Aszédon, 1772.
november 13-4n. Apjit és annak testvérét, Podmaniczky II. Janost
(1718-1786), az idSsebb 4g fejét, 1I. Jézsef emelte 1782-ben barsi
rangra. Eletdtja egyrészt magdn viselte a csaldd kiemelkeds tagjai-
ra jellemzd kozos vondsokat: kozéleti feladatvallalds, a magyar evan-
gélikus felekezet, a magyar mivelSdés és a nemzeti tigyek partoldsa
— mindig a német kulturdlis orientdcidval Osszeegyeztetve, masfelsl
egyedi volt a banyatiszti hivatds vélasztdsaban. Tanulmdnyunk e sa-
jatos életpalyat felvdzolva roviden Podmaniczky Kdroly dsvanygydi-
teményérdl is r.

Ifjikora
Podmaniczky Kéroly gyermek- és ifjikorardl, valamint tanulményai-

16l szérvanyos, olykor ellentmondasos adatokat ismertink. A Podma-
niczky gyermekek nevelése az anya kezében volt, és 6 ,,Benjamin-gyer-

Hima Istvan: Méltdsdgos [. bdré Aszédi Podmanitzky Kdroly virnak (...) hiv
tisztelete zdlogdul zengé. Perger Ferentz Betdivel, Szombathely, 1826.
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mekét, XII. Kdrolyt, fiiggetlen, folotte élénk s a szabad mozoghatést
ahitoz6 jelleménél fogva éppen nem kedvelte”.? Az ifji barot 1783-
ban Pozsonyba kiildték kozépfokd tanulmanyokra: Az évben letette
a IV. grammatikai osztaly vizsgdit,® 1789-ben a német 6nképzskor
tagja volt.*

A magyar jakobinus mozgalom szimpatiziansa

A baré val6szintleg jogi palydra késziilt, legaldbbis erre utal egy Bu-
janovics Kdroly udvari dgens dltal 1793-ban tovédbbitott névtelen fel-
jelentés. A feljelentd az 6csai Balogh Péter fGispannal gyakorlaton

sz

(,in praxi”) 1évé ,egy bizonyos Podmaniczkytél” értesiilt arrél, hogy
1793 nyarén a fGispan, valamint Tihanyi Tamds alorszagbiré, Vay
Jozsef helytartétandcsi tandcsos és Atzél Istvan torvényszéki bird éj-
szakanként Pesten ,,egy Osszejovetelt, avagy igynevezett klubot tarta-
nak”.’ Az udvari dgens fidnak, a Martinovics-perben elitélt Bujano-
vics Kornél jurdtusnak hasonlé tartalmd vallomdsa is arra utal, hogy
Podmaniczkynak legaldbbis tudomdsa volt a jakobinus mozgalomrél.¢
Derka tgy vélte, hogy ,,az Gjabb eurépai eszmékért lelkesiils ifjd szoros
kapcsolatba kertilt ez irdnyzatok hiveivel”, és megismerkedett Marti-
noviccsal is, ez utébbi azonban tévedés, az idézett Martinovics-levél-
ben felsorolt befolydsos emberek egyikeként emlitett Podmaniczky
valéjaban a nagybdcsi, Podmaniczky J6zsef baré (1756-1823) hely-

?Podmaniczky Frigyes: Naplotiredékek. 1824—-1886. Els6 kotet. 1824-1844.
Grill, Budapest, 1887, 7.

3 Derka Clarisse: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Jiilia. MTA, Buda-
pest, 1940, 40-42.

#Markusovszky Samuel: A pozsonyidg. hitv. evang. lyceum tirténete kapcsolatban
a pozsonyi dg. hitv. evang. egyhdzy miiltjdval. Wigand, Pozsony, 1896, 596.

> Malyusz Elemér (kiad.): Sdndor Lipét f6herceg nddor iratai. 1790—-1795. Ma-
gyar Torténelmi Tarsulat, Budapest, 1926, 708.

®Benda Kalman (szerk.): A magyar jakobinusok iratai. Akadémiai, Budapest,

1957, 2. k. 841.
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tartétandcsi tandcsos volt.” Magdban a magyar jakobinusok elleni
perben azonban Podmaniczky Kédroly nem volt érintett. Hogy ebben
az jatszott-e kozre, hogy csak artalmatlan szimpatizansnak tartottdk,
vagy taldn nagybdtyja szinfalak mogotti kozbenjardsa segitett, nem
tudhatd.

Az ,jifjikori botlds” bélyege nyilvdnvaléan rajta maradt Podma-
niczky Kdrolyon, rdaddsul 6 ldthatélag a késébbiekben sem tett min-
dig lakatot a nyelvére. 1799 szén felforgato torekvései miatt inditot-
tak ellene vizsgalatot, ez azonban azzal a megéllapitdssal zarult, hogy
ynem veszélyes és rosszindulatd ember, hanem inkédbb csak rajongé”.
Az uralkodénak Franz Josef Saurau gréf, a jakobinus-osszeeskiivés
egykori leleplez&je és Jozsef nddor minddssze azt javasolta, hogy Pod-
maniczky Kdrolyt ,,meggondolatlan beszédei miatt” helyezzék renddri
feltigyelet ald, mig Izdenczy Jozsef dllamtandcsos az dllami szolgalatbol
valé elbocsétdsat is inditvanyozta,® de ez utébbi nem tortént meg.

A banyaszhallgaté és a palyakezds banyatiszt

Podmaniczky Frigyes emlékiratai szerint apja ,,mint fiatal ember a
Martinovics-féle dsszeeskiivésbe keveredvén, Bécsbe internaltatott.
Ezen id&t felhasznélta arra, hogy az orvosi tudomanyokkal foglalkoz-
z8ék. Utébb megkegyelmeztetvén, nem indult vissza csalddja korébe —

"Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Jiilia, 44. Hasonl6 téve-
dés Doby Antal: Podmanyiczky csaldd. Buschmann, Budapest, 1892, 37-38. és
Kosary Domokos: Miivel6dés a XVIII. szdzadi Magyarorszdgon. Akadémiai, Bu-
dapest, 639.

8 Az az ember, aki egy plat6i koztdrsasdg alapitdsat fontolgatva tévelygett,
a francia kalandot és annak szoérnysziileményét a monarchikus kormanyzdsnal
tobbre becsiilte, valamint tobb elitéle felségaruléval szoros kapcsolatban allt,
baritsdgat és rokonszenvét adta nekik — Noscitur ex socio, qui non cognoscitur ex
se [Akit nem lehet megismerni magardl, meg lehet ismerni a tarsardl] —, teljes
mértékben érdemtelen arra, hogy megtirjék dllami alkalmazdsban.” — az eredeti
német nyelv( okiratot idézte Strada Ferenc: Izdenczy Jézsef, az Allamtandcs els
magyar tagja, in A Gréf Klebelsberg Kiiné Magyar Torténetkutaté Intézet Evkonyve.
Budapest, 1940, 54-149, 138-139.
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hanem Chemnitzben (Szédszorszdg) s utébb Selmecbinyan bevégezte
a banydszati tanulmédnyokat.” Valéban kézenfekv gondolat Podma-
niczky Karoly az orvostudomdny irdnti — korabeli adatokkal ald nem
tamasztott — tdjékozéddsanak, majd banyaszati akadémiai beiratkoza-
sanak hétterében a politikdval nem érintkezs pélya keresését ltni.
Erdekes médon azonban — a banyészati akadémia jubileumi évkony-
vének — az el@szava szerint alighanem téves adatokat is tartalmazé —
listdja szerint'® (1. kép) Podmaniczky az 1792/93-as tanévben, tehét
még a ,jakobinus-affér” elStt iratkozott volna be az elvileg hdroméves
selmeci akadémidra, ami ellentétben 4ll az 1793. nyari feljelentés jo-
gdszi praxist sugallé adatdval. Végzésének évét sajnos nem kozli az
emlitett évkonyv, és az akadémia korabeli iratai sem maradtak fenn,
annyit viszont tudunk, hogy a baré 1796 Gszén biztosan az akadé-
midn tanult," és csak 1798-t6] dolgozott a banyaigazgatasban Sel-
mecbdnyan. Az ellentmondasokat feloldan4, ha feltételezziik, hogy az
évkonyv ez esetben (is) hibds adatot kozolt, és Podmaniczky Karoly
1795/96-1797/98 kozott végezte el az akadémidt. De hogyan keriilt
egy baré a banyészati akadémidra?

A torténelmi Magyarorszdgon a korabeli nemzetgazdasag egyik
legfontosabb 4gazata volt a montanisztikum, vagyis a bédnydszat
és a kohdszat, mely 1772-ben — Podmaniczky Kéroly sziiletési évé-
ben — Magyarorszdgon az dllami bevétel egyharmadat, Erdélyben a
felét a szolgdltatta.!> A Habsburg-monarchia montanisztikai szak-

°Podmaniczky Frigyes: Naplétoredékek. 1824—1886, 8. Chemnitz tévedés
Schemnitz = Selmec helyett.

10Faller Gusztav (szerk.): A selmeczim. k. ba’myd§z— és erdésy-akadémia évszdza-
dos fenndlldsdanak emlékkinyve 1770-1870. Joerges Agoston, Selmecz, 1871. 104.,
A téves adatokrél uo. 89.

11 Volt szerentsénk kétszer szembe lenni Baré Podmanitzky Urral is, a’ ki
Groéf Rédaival ’s szamos Magyar ’s Erdély Orszagbéli Nevendék Nemes Ifjakkal
tanuljdk a banyaszi tudoményokat.” Takats Jozsef 1796. szeptember 1-i feljegy-
zése, idézte Stohl Rébert: Fragmenta Takatsiana: forrdsok és kiegészitések péteri és
téti Takdts Jozsef (1767—1821) életrajzdhoz. PhD értekezés, Szegedi Tudomany-
egyetem Bolcsészettudomanyi Kar, 2008, 388. ;

2 Bircher Erzsébet — Csibi Kinga — Papp Gébor: Attekintés a torténelmi
Magyarorszag (Alsé- és Fels6-Magyarorszdg, a Bansag és Erdély) XVIII. szazadi
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ember-utdnpétldsanak biztositdsdra az uralkodé 1735-ben Selmec-
banydn béanyaiskolat 1étesitett. Ezt 1770-re hdrom évfolyamos aka-
démidva fejlesztették, az egyes évfolyamokon az 1790-es években
harminc hallgaté tanult. Ebben az évtizedben a 320 beiratkozott
hallgaté kozott 15 gréf és bard volt,” hiszen a kincstari banyaigaz-
gatds magasabb posztjai a fénemesi szirmazasu fiatalemberek szdmara
is mélto életpalydt biztosithattak. Podmaniczky banyatiszti szolgalati
ideje alatt példdul a magyarorszdgi banyaigazgatds legfébb hivatala, a
selmeci f6kamaragrofsag vezetdi tisztségét kizardlag bardk toltotték
be (Mitrovszky Karoly, 1790-1798; Gerlitzy Ferenc, 1798-1810 és
Szluga Ignéc, 1810-1816).1

Akadémiai tanulmanyai utin Podmaniczky Karoly banyaigazga-
tasi karrierjét Selmecbanydn, a f6kamaragréfi hivatalban kezdte, itt
1798-ban tiszteletbeli (azaz fizetéstelen) iilnok (assessor honorarius),
17991804 kozt tiszteletbeli tandcsos (consiliarius honorarius) volt."”
Konkrét tevékenységérdl egyelSre csak annyit tudunk, hogy a vele
az akadémidn megismerkedett, és késébb is j6 bardtsdagban 4ll6 Sche-
dius Lajos (1768-1847), a pesti egyetem professzora egy levele szerint
Podmaniczky ,hivatasanal fogva” jarta az orszdgot, és egy kikiildetése
soran Schedius kérésére egy kiildeményt vitt el az orszdg déli részén
foldrajzi helymeghatdrozdsokat végzé Bogdanich Daniel Imre (1760-
1802) csillagdsznak.'®

béanyészatardl és kohdszatdrdl, in Born, Ignaz von: Uti levelek az 1770-es bansdgi,
erdélyi, felsd- és alsé-magyarorszdgi dsvdnytani utazdsrél. Milagrossa, Miskolc, 301.

BFaller Gusztav hallgatéi névsorai alapjan (A selmeczi m. k. bdnydsz- és
erdész-akadémia évuszdzados fenndlldsdanak emlékkonyve 1770-1870).

14Zenker Wenzel: A Selmeczbanydn korményzott f6kamaragréfok sorozatos
jegyzéke 1478-t6l 1889-ig. Banydszati és Kohdszati Lapok, (32), 1899/12, 204.

15 Schematismus inclyti regni Hungariae, Partiumque eidem adnexarum pro anno
1798 ... 1805. Typis Regiae Universitatis Pesthiensis, Budae, 1797 ... 1804. Az
1805. évre kiadott sematizmusban még a f6kamaragrofi hivatal tiszteletbeli tana-
csosa, de 1804 kozepén mar a Bansdgba, 1805 tavaszdn pedig mar Nagyszebenbe
volt kinevezve, 14sd lentebb.

16Reisz T. Csaba: Magyarorszdg dltaldnos térképének elkészitése a 19. sydzad
els¢ évtizedében. Cartofil, Budapest, 2002, 114-115. Vargha Domokosné egy
el6addsdban (http://lazarus.elte.hu/hun/tantort/1998/vargha.htm) Schedius egy
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Utazdsa Németorszdagba

Podmaniczky Karoly selmeci tartézkoddsanak 1802. &szi németorsza-
gi utazdsa vetett véget.'” Errél tobben részletesen irtak, idézve a kora-
beli levelezésbdl is,'® ezért csak a mds szerzSk dltal kevésbé targyalt
részleteire tériink ki bévebben. Utjanak els§ tartés dllomdsa, Jéna,
tobb szempontbdl is idedlis tartézkoddsi hely volt szamdra. Egyrészt
olyan személyiségekkel taldlkozhatott, mint Schelling, aki filozéfiai
magdndrakat adott a — Schelling egy levelét idézve — ,ritka mdvelt-
ség” barénak,' masrészt itt mikodott a ,Mineralogische Societit”,
amelynek tiszteleti tagja volt (1798-ban a tarsasag elss elnoke, Teleki

levelét idézte, mely szerint Podmaniczky és Bogdanich Dalmécidban taldlkoz-
tak. Az eladas szerint viszont Bogdanich ,,Orsovdban 1799. 4prilis 19-én ta-
lalkozott baré Podmaniczky Karoly banyafeliigyel6vel”. Bartha Lajos elGaddsa
alapjan (http://lazarus.elte.hu/hun/tantort/1998/bartha.htm) ekkor Bogdanich
még (Hrvatska) Dubicdn volt, az Una északi partjan, és csak jdlius 14-én ért
Orsovéra. Bartha viszont Ggy tudta, hogy ,az expedicié masodik felében csat-
lakozott hozzd a felmérésben jératos fiatal Podmaniczki [!] Kéroly baré, selmeci
banyatandcsos”. Alighanem e mondat félreértésén alapul Laki Addm Mihdly:
Lipszky Jdnos térképe a Mappa generalis regni Hungariae cim( {rasanak (http://
www.euroastra.info/node/47367/print) az a része, mely szerint Bogdanich ex-
pediciéjdhoz 1801-ben csatlakozott ,a fiatal Podmaniczky Karoly, akit az érté-
kes szextdns miatt [melyet Podmaniczky J6zsef vasarolt] sem utasithatott volna
vissza”.

17 Beliczay Jénds: Szivbdl émledexd tisztelet, méltésdgos baré aszédi Podmanitzky
Karoly virhoz stb. Kultsar Katalin Asszony Betjivel, Sopronyban, 1826 labjegyze-
te szerint ,az 1802, 1803 és 1804 esztendSkben” Németorszdg mellett ,Frantzia,
Dénia s tobb orszdgokban folytatott Gtazdst”, ezt azonban mds forras nem erdsiti
meg.

18 Derka Clarisse: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Jiilia, 48-56; Gurka
Dezs6: Egy magyar banyatanécsos vandorévei — baré Podmaniczky Kéroly jénai
és freibergi tanulmdnydtjanak kora romantikus konnotaciéi. Magyar Tudomdny
(169), 2008/3, 334-342, valamint Gurka, Dezsé: Die Jenaer und Freiberger
Studienreise des Barons Karl von Podmaniczky, in u§ (szerk.): Deutsche und
ungarische Mineralogen in Jena. Gondolat, Budapest, 2015, 98-115.

19 Az egyetemre nem iratkozott be, legaldbbis nem szerepel a jénai magyar
hallgaték névsordban, lasd Mokos Gyula: Magyarorszdgi tanuldk a jénai egyetemen.
MTA, Budapest, 1890.
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Domokos gréf, majd 1800-ban Bodé Samuel is ajanlotta??). Schelling
révén megismerkedett Schlegellel és annak valéfélben 1évé feleségé-
vel, Caroline-nel. Decemberben Schelling tarsasdgaban elldtogatott
Weimarba is, és ott taldlkozott Goethével és Schillerrel. Jéndban, be-
kapcsolédvan a kulturdlis elit életébe, megismerkedhetett Hegellel
és mds, ma mar kevésbé ismert személyiségekkel is.?' 1803. mércius
15-én megldtogatta Karl Ludwig von Knebelt Ilmenauban. Knebel
az ,egészen el6zékeny, szerény fiatalember” vizitjérsl frva szelid el-
nézéssel irt a ,jolelkd schellingianus préféta” nézeteirsl.?? Ekkoriban
tett gothai ldtogatdsanak csak a tényét ismerjiik. Schelling és leends
felesége, Caroline Schlegel 1803. mdjus 22-én elhagyta Jénit, és va-
l6szintleg ez id6 t4jt igy tett Podmaniczky is. Caroline (immdron)
Schelling, egy junius 19-i levele szerint, akkoriban nem tudott hol-
létérsl. A bard, amint e levél utaldsaibdl sejthetd, galdns kalandba
keveredett Gottlieb Hufeland jénai professzor feleségével, Konradine
Luise Wilhelmine Wiedemann-nal, és Caroline azt sem zérta ki, hogy
esetleg titokban utdna utazott Braunschweigbe.?

29 Salomon, Johanna: Die Sozietit fiir die gesamte Mineralogie zu Jena unter
Goethe und Johann Georg Lenz. Mitteldeutsche Forschungen, Bohlau, Koln—
Wien, 1990, 87 és Benedek Kldra: A jénai dsvdnytani tdrsasdg magyar tagjai.
A szerz8 kiadasa, Budapest, 1942, 14-15, valamint Kasztner, Benigna Caro-
lin: Der Stein im Ringe der Societit. Zur ,praktischen‘ Konstruktion des Minerals
in Weimar-Jena um 1800. Doktori értekezés, Universitit Wien, 2014. Online
elérhetd: othes.univie.ac.at/33523/1/2014-02-25_0300193.pdf, 337. o.

21 Mich amiisirt es alles wie eine Comddie, besonders da es Podmanitzky gut
vorzutragen weil}, durch den ich es gemeiniglich hore.” Caroline Schlegel 1803.
februdr 18-i levele, kozolte Schmidt, Erich [Hrsg. nach Waitz, Georg]: Caroline:
Briefe aus der Frithromantik. Insel-Verlag, Leipzig, 1913, 358.

22 A hazai irodalom 4ltal eddig nem sok figyelemre méltatott leveleket ko-
zolte Diintzer, Heinrich — Herder, Ferdinand Gottfried von (Hrsg.): Von und
an Herder. Ungedruckte Briefe aus Herders Nachlaf3. 3. kotet. Dyk’sche Buchhdl.,
Leipzig, 1862. 227-229. Kiirschner, Joseph (Hrsg.): Deutsche National-Litteratur.
Historisch kritische Ausgabe. Heinrich Diintzer (Hrsg.): Band 105. Goethes Werke.
24. Teil. Tag- und Jahres-Hefte. Union Deutsche Verlagsgesellschaft, 104. 14b-
jegyzete szerint ,Auch Jacobi war von diesen Schellingischen Reichsbaron
nicht erbaut”.

2 Schmidt: Caroline: Briefe aus der Friihromantik, 366-367.
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Podmaniczky ezutdn Freibergbe tette at székhelyét. Oda a mar
akkor nagyhird banyaszati akadémia és annak szellemi vezéralakja,
Abraham Gottlob Werner vonzotta. Kérése nyomén Frigyes Agost
szdsz valasztdfejedelem november 30-4n intézett egy leiratot a frei-
bergi f6banyahivatalhoz, mely szerint Podmaniczky Kéroly baré, ma-
gyar kirdlyi banyatandcsos latogathatja az ottani és a kornyezd érc-
hegységi banydkat és kohdkat, valamint — az éradfjakat megfizetve
— az akadémia el@addsait (2. kép). A f6banyahivatal a vonatkozé pa-
tenseket 1804. janudr 21-én adta ki. Werner 1804. majus 18-i éves
jelentésében megemlitette, hogy két csdszdri-kirdlyi banyatandcsos,
Ggymint Podmaniczky baré és [Eusebius von] Potting gréf hallgatta az
el6addsait. Podmaniczky szerepel is az akadémidra 1804-ben felvett
hallgatdk kozt (3. kép), de tovabbi freibergi tanulményairdl egyeldre
nincsenek ismereteink.?*

Hamarosan a szakmai ismeretb&vités mellett jéval fontosabb ered-
ményt hozott a freibergi tartézkodés. Podmaniczky bejaratossé lett a
freibergi akadémia volt tandra, Johann Friedrich Wilhelm von Char-
pentier (1738-1805) szdsz banyakapitdny (Berghauptmann) hazaba,
amely tudésok, mivészek, dllami és katonai vezetSk, valamint neme-
si elckelGségek taldlkozohelye volt. A baré ldtogatdsait egy idd utdn
nem az illusztris tarsasdg és a szakmai kapcsolatépités, hanem a legfia-
talabb Charpentier ldny, Julie von Charpentier (1776-1811) irdnti
vonzalom motivélhatta. O kordbban a — mévésznevén Novalisként
ismert — Podmaniczkyval egykord Friedrich von Hardenberg (1772-

2 A leirat szovege: Universititsarchiv der TU Bergakademie Freiberg (UAF),
Oberbergamt (OBA) 189, Bl. 219; Werner feljegyzése: UAF, OBA 263, BL. 57 b.
A hallgatok listdja: Verzeichniss Aller, welche seit Eréffnung der Bergakademie
auf ihr studirt haben, in: Reich, Ferdinand [Hrsg.]: Die Bergakademie zu Freiberg:
Zur Erinnerung an die Feier des hundertjiihrigen Geburtstages Werner's am 25.
September 1850. Johann Gottfr. Engelhardt, Freiberg, 1850. Werner abban az
idében banyamdveléstant (Bergbaukunst), d4svanytant (Oryktognosie) és fiildtant
(Geognosie) adott eld.
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1801) kolts, iré és filozofus, egykori banydszati akadémiai hallgaté je-
gyese volt, annak korai haldldig. Julie viszonozta a baré irdnta taplalt
érzelmeit, és 1804. julius 23-4n frigyre lépett vele.”

Uj szolgilati helyen

Jelenleg nem ismert, hogy Podmaniczky 1804 Gszén még Freiberg-
ben tanult-e, vagy visszatért-e Magyarorszagra, de itt bizonyosan j
dlloméshely varta. Mdr egy 1800. oktdberi levelében azt irta, barcsak
mihamarabb elcserélhetné Selmecet egy masik helyre.® Ez mar frei-
bergi tartézkoddsa alatt megtorténhetett, mivel hizassagi anyakonyvi
bejegyzésében mar mint binsdgi bdnyaigazgatdésdgi és keriileti ba-
nyabirésdgi elnok? szerepelt (1805-6s Gjsaghirek szerint Oravicdra,
a bansdgi banyakeriilet kézpontjaba nevezték ki banyaigazgatdsagi
tandcsosnak?). Ezt az 4llast — talan hazassagkotése kovetkeztében —
ténylegesen nem toltodtte be, a korabeli sematizmusokban sem szere-
pel itt a neve. A fizetett bansagi 4llas ugyanis valamelyes megélhetést
nydjthatott, de megfelels intellektudlis kornyezetet nemigen. A baré
mar egy 1805. februdr 10-én Bécsbdl irt levelében arrdl tudésitott,
hogy barétja, Anton Ruprecht udvari tandcsos (1792-ig a selmeci
akadémia professzora) kozbenjarasdra remélhetSleg Nagyszebenbe, az
egyik legjobb elérhets dllomashelyre fogjak kinevezni. Julie csak a
baré véglegesitése — és nyilvan az Gj lakhely berendezése — utdn uta-
zott 1805 4prilisdban Freibergbsl Nagyszebenbe.?

5 Julie von Charpentierrél bévebben l4sd Derka: Baré Podmaniczky Kdrolyné
Charpentier Juilia, és Gurka: Egy magyar banyatandcsos vandorévei.

26 Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Juilia, 46.

27 Berg-Direktions und Distriktual Berggericht-Praeses im Banate in Ungarn
(a drezdai 1804. évi anyakényvének 29. sz bejegyzése), Derka: Bdré Podmaniczky
Kdrolyné Charpentier Juilia, 54.

28 dirigirender Bergrath zu Orawitza” in: Intelligenzbl. der Annalen der Literatur
und Kunst, 1805. 1V. Jg. 1. Bd. 213 p.

¥ Podmaniczky levelét lasd Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier
Julia, 57-58; Julie utazdsat uo. 55-56; a kinevezést Johann Georg Megerle von
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Podmaniczky a sematizmusok szerint 1811-ig szolgélt kincstdri
tandcsosként (Consiliarius Thesaurarialis) Nagyszebenben, a kincs-
tartésdg (Thesauriat, Thesaurariatus), a legfelsébb erdélyi banya- és
pénziigyi hatosdg székhelyén.”® Anyja 1808-as haldla utdn az aszédi
kastélynak az id&sebb g birtokdban 1év& nyugati részét a kor szokdsai
szerint a legfiatalabb fivér, Karoly orokolte, igy a hdzaspar — nyilvan
elsGsorban a feleség — ezutdn Aszédon is sok idSt toltott. Julie itt is
halt meg 1811. szeptember 2-4n, immdron a harmadik halva sziiletett
gyermek vildgrahozatala utdn, gyermekdgyi lazban.

Kilépés az allami szolgalatbol

Podmaniczky Kdroly valészintleg nem sokkal felesége haldla utdn ki-
lépett a banyahivatali szolgdlatbol. Fia emlékirata szerint mindez 1812-
ben tortént azért, mert tudta, ,hogy mint evangélikus vall4sd, banya-
groffa dgysem fog kineveztetni — mely alldsra magit kiilonben minden
tekintetben érdemesnek tartotta”.’' Hogy tényleg ez indokolta-e a baré
ypalyaelhagydsat”, kiderithetetlen, mindenesetre f8kamaragrofi kine-
vezése taldn nem is annyira valldsa, mint inkdbb korabbi jakobinus
kapcsolatai és kozismerten szabadelvii gondolkodésa miatt volt valészi-
ndtlen. Lehet, hogy egyszeriien a szolgalat kotottségeits] akart megsza-
badulni, amit a megdrokolt birtokrészeken folytatott gazddlkod4s iranti
felelGssége is indokolt. Hamarosan (1812. majus 5-én, Drezddban) is-
mét meghdzasodott, masodik felesége Elise von Nostitz und Jankendorf
(1788-1853) lett, akinek az apja Gottlob Adolf Ernst von Nostitz und
Jankendorf (1765-1836) szész politikus — és Arthur von Nordstern 4l-

néven irodalmdr — volt. A frigybdl hét gyermek sziiletett: Jdlia Eliza

Miihlfeld: Memorabilien des ésterreichischen Kaiserstaates, 2. kotet. J. P. Sollinger,
Wien, 1827. 127.

30 Thesaurariatus Regius in Monetariis, & Montanisticis”. L. Schematismus
dicasteriorum et officialium Magni Principatus Transsylvaniae pro anno 1806
... 1811, in: Calendarium novum ad annum 1806 ... 1811.

31 Podmaniczky Frigyes: Naplétoredékek. 1824-1886, 8.
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(1813-1893, Jésika Miklésné), Rudolf (1818-1820), Eliza Jdlia (1820—
1’869, Majthényi Péterné), Ottd (1822-1825), Frigyes (1824-1907),
Armin (1825-1886), Maria Eliza (1828-1844).

2 2

Podmaniczky Karoly mint Brunszvik Teréz allitélagos kérdje

A baré mindkét felesége Németorszaghdl szdrmazott. Ez nem meg-
lepd, hiszen ,azt tartotta: a magyar nd arra vald, hogy az ember sze-
relmeteskedjék vele (amint azt tdl a rendén gyakorolta is), hanem
feleségnek nem vald, mert arra sem elég kedélyességgel, sem elég
mveltséggel nem bir”.*? Brunszvik Teréz napléjanak utaldsai alap-
jan szdmos életrajzi munka tényként kozli, hogy Podmaniczky Karoly
tobbszor is hdzassdgi ajanlatot tett a gréfnének. A napléban szerepld
névbetdk és keresztnév, illetve a drezdai menyasszony valéban meg-
lehetds bizonyossaggal azonositani ldtszanak személyét. A hézassagi
ajanlat azonban, ha meg is tortént, bizonyosan nem tgy és nem ak-
kor, ahogy az 1846 utén sziiletett napléfeljegyzésekben szerepel. Ezek
szerint ugyanis ,,P. Kéroly” baré el&szor a bécsi kongresszus (1814/15)
koriili id6kben tette volna meg hdzassdgi ajanlatat, melyet évekig dj-
bol és tjbol megismételt, utoljara 1819-ben. Ez nehezen egyeztethetd
Ossze egyrészt azzal, hogy a baré megdzvegyiilése és Gjbdli hdzassagko-
tése kozott minddssze nyolc hénap telt el, masrészt azzal, hogy abban
az id6ben Brunszvik Teréz a morvaorszagi Wittschapban (ma Vyca-
py) névérével, Jozefinnel és annak gyermekeivel élt.»

32 Podmaniczky Frigyes: Naplétoredékek. 18241886, 9.

3 Brunszvik Teréz napléjat ldsd La Mara [Lipsius, Ida Marie]: Beethovens
unsterbliche Geliebte: das Geheimnis der Grdfin Brunsvik und ihre Memoiren.
Breitkopf und Hirtel, Leipzig, 1909. 107. Forditdsban: Czeke Marianne, H.
Révész Margit és Petrich Béla (ford.): Gréf Brunsvik Teréy élet- és jellemrajza,
emlékiratai. A Kisednevelés kiad., Budapest, 1926. 83-84. Czeke szerint (uo. 6. 0.)
yemlékiratait 79 éves koraban kezdte frni, s igy sok id6beli tévedés csdszott belé-
jik”. A Podmaniczky Karollyal val6 azonositds: uo. 16. és 35.
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A szolgalatbél visszavonulva, de a kozélettsl nem visszahtizédva

Az allami szolgalattdl valé visszavonuldsa utdn a Podmaniczky Kéroly
és népes csalddja részben az aszédi kastélyban, részben Pesten, bérelt
rezidencidkban lakott, hiszen kozéleti szerepvillaldsa és a pest-budai
értelmiség egyes személyiségeivel fenntartott kapcsolata huzamosabb
pesti tartézkodést indokolt. Sajnos fennmaradt levelezés hijan min-
den bizonnyal kiterjedt kapcsolatrendszerérdl keveset tudunk.

Bar a barét mar 1819-ben kinevezték tdblabirénak Pest megyé-
ben,** a kozéleti tevékenységére vonatkozd emlitések az 1820-as
évek masodik felétdl szaporodnak meg. 1825. jdlius 19-én, Pesten,
az evangélikus egyhdz dunédntili egyhdzkeriiletének deputdciodja fel-
kérte a fofeligyeldi tisztség elldtdsdra, ,O Méltssdga pedig nem tsak
a’ kikiildottséget baratsidgossan fogadni, hanem az ajanlott Hivatalt
is elvallalni, ’s azt rovid, de lelkes Magyar felelettel kinyilatkoztatni
méltéztatott.”® Hivataldba 1826. augusztus 16-4n, Sopronban iktat-
tdk be. Ez alkalombdl tobb készontévers jelent meg tiszteletére.’® Szi-
lard és mély evangélikus hite mellett — fia visszaemlékezése szerint —a
mas valldstakkal szemben messzemenden tolerdns volt,*” ezt mutatja
az is, hogy az aszédi rabbi, Zevi Isaac Hirsch Hirschfeld is nyomtat4s-
ban kozreadott gydszbeszédet mondott réla.’®

3K 8szeghi Sandor: Nemes csalddok Pestvdrmegyében. Hungéria nyomda, Bu-
dapest, 1899. 296.

35 Egyhdzi Igazgatassal valé Megtiszteltetés.” (Baré Podmaniczky Karoly meg-
vilasztdsa a Dunéntuli kertiletben dgost. Valldsu Superintendia fé-inspectordul.)
1825. OSZK Kézirattdr, Quart. Hung. 813.

36 Beliczay: Szivbdl omledezd tisztelet, méltésdgos baré aszédi Podmanitzky Kdroly
tirhog stb., Hima: Méltésdgos 1. baré Aszédi Podmanitzky Kdroly virnak (...) hiv
tisztelete zdlogdul zengé; Holéczy Mihaly: Oda b. Podmaniczky Kdroly tirhoz. .. Pest,
1826, Kis Janos: Oda, melylyel méltésdgos baré aszédi Podmanitzky Kdroly rirnak
[...] tiszteletet tenni kivdant [ ...]. Kultsar Katalin betdjivel, Sopronban 1826.

37V6. Podmaniczky Frigyes: Naplétoredékek. 1824—1886, 10-12.

3 Hirschfeld Hlirsch]: Trauer-Rede fiir weiland des hoch- und wohlgebornen
Herm Karl Baron v. Podmaniczky, Grundherm von Aszdd etc, Abgehalten am 6.
Oktober 1833 von H. Hirschfeld, Rabiner. Gedruckt bei Landerer von Fiiskut,
Pesth, 1835.
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Az éles nyelvid demokrata

Podmaniczky Karoly modern gondolkodésa és sz6kimondé természe-

P

te, mely a jakobinus mozgalmak idején bajba sodorta, késébb sem

2.

keltett rokonszenvet a maradi f6nemesek kozt. ,,Tudomanyos mii-
veltsége, emberszeretete s finom magatartdsa kovetkeztében felting
kedvelt egyén volt, kiillénodsen a polgdrok, mesteremberek s jobbagyai
korében. (...) Az aristocratia, éles és gyakran hamis s a democratia
felé hajlo, akkoriban nagyon perhorrescélt élcei s észrevételei miatt,
kevéshbé szerette s kedvelte 6t; amivel & azonban semmit sem gondolt
s 6sdi nagyurainkat mindig mandarinoknak cstfolta.”

A magyarul rosszul beszéls férendekre tett csipds megjegyzését (,,In
der Obertafel ungarisch zu reden, bleibt denn endlich doch eine Farce”,
azaz ,,a fels6hazban magyarul beszélni végiil is bohézat”) Széchenyi
orokitette meg napléjiaban. A gréfot egy életrajzirdja szerint megbot-
rankoztatta volna ez a kijelentés.*® Tévedés lenne azonban ebbdl arra
kovetkeztetni, hogy Podmaniczky a magyar nyelv hasznalata ellen lett
volna. Eppen ellenkezéleg, mint ahogy négy évvel késsbb egyhdzfel-
tigyeldi beiktatasi beszédében is kijelentette: ,elSttem vildgos, hogy
kivalt ndlunk az igazi Felvildgosodas, Kereszténység és tiszta Haza-
szeretet leginkdbb a Magyar Nyelv 4ltal sikeriilhet. Es azért j6 iigyiink
ellenségének tekintem azt, ki nyilvan vagy alattomosan a hazai nyelv
terjesztését, Szentegyhdzban vagy Iskoldakban, akaddlyoztatja.” Hozz4-
tette azonban, hogy ,,én ezzel nem kivanom a Német Nyelvet, melly-
nek annyit koszoniink, kiirtani.” A magyar nyelv fejlesztését tehat
nem a német nyelv mindenhonnan val kiszoritdsa dran képzelte el,
azt 6hajtotta, ,hogy a Német Nyelv is, melly eddigleni Literatirank,
magasabb mivel&désiink és a Monarchia f& Nyelve, szinte [szintén]

39 Podmaniczky Frigyes: Napldtoredékek. 1824—1886, 8.

Viszota Gyula (szerk.): Gréf Széchenyi Istvan Napléi. 3. k. (1826-1829).
(Gr6f Széchenyi Istvdn Osszes Munkdi. 12 k.) Magyar Torténelmi Térsulat, Bu-
dapest, 1932, 192. Griinwald Béla: Az 1ij Magyarorszdg: Gréf Széchenyi Istvan.
Franklin T4rsulat, Budapest, 1890. 183.
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gyakoroltassék”.*! A magyar nyelv irdnti elkotelezettségét mutatja az
is, hogy 1828-ban a Pest megyei kozgy(ilés dltal a pesti magyar jaték-
szin 4llandésitdsdra vonatkozé tervek kidolgozasa céljabdl kikiildott
deputécié tagjava vélasztottdk, valamint a kozgy(lés javaslatdra a na-
dor 1832-ben kinevezte a magyar nyelv tigyében kikiildott bizottsag-
ba (de Széchenyit nem, amiért a gréf sértve érezte magat).*

Széchenyi tdmogatdja és ellenfele

Podmaniczky Karoly demokratikus elvei és egyhazfeliigyelsi beikta-
tasi beszédében kozzétett hitvallasa (,,[Fel]Vilagosodas, Kereszténység
és Haza”) alapjan tulajdonképpen Széchenyi eszmetdrsai kozé sorol-
haté, és a nagy reformer tobb kezdeményezésénél valéban ott is volt a
résztvevdk koze. [gy 1827 janiusdban részt vett a Nemzeti Kaszing 1ét-
rehozdsardl folytatott tandcskozdson, majd tagja lett az alapszabdlyt
és a koltségvetést elSkészits bizottsdgnak is — e mindségében viszont
tobbszor szembekeriilt Széchenyivel. Széchenyi e nézeteltérésrél nap-
16j4dban emlitést is tett, és egy 1829-es bejegyzésben is igen negativan
irt Podmaniczkyrol.# Egy korabeli tigynoki jelentés a barét Széchenyi

4 Podmaniczky Karoly egyhazfeliigyelSi beiktatdsakor mondott beszéde.
Mugzdrion (3), 1829, 11. r., XVI. kozl., 19-22.

#Viszota Gyula (szerk.): Gréf Széchenyi Istudn Napléi. 4. k. (1830-1836).
(Gr6f Széchenyi Istvdn Osszes Munkdi. 13. k.) Magyar Térténelmi Térsulat, Bu-
dapest, 1934. 237, illetve Pukanszkyné Kadar Jolan (szerk.): A Nemzeti Szinhdz
szdzéves torténete. 1. kotet: Iratok a Nemzeti Szinhdz torténetéhez. Magyar Torté-
nelmi Tdrsulat, Budapest, 1938. 19.

B Viszota Gyula (szerk.): Gréf Széchenyi Istvdn Napléi. 3. k. (1826-1829),
bevezets, XLVIL, L. és 191. ,Sitzung bei Stainlain. Ich mit Karl Podmanitzky
gezankt.” Széchenyi naplébejegyzése 1828. janudr 21-ér6l, uo. 192. ,Fanden
viele Bekannte unter andern Carl Podmanitzky, zum Argerniss der ganzen
Gesellschaft — und zur Schande der hung[arischen] Nation!” Széchenyi napls-
bejegyzése 1829. julius 19-érdl, uo. 325.
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nyilt ellenfelei kozt sorolja fel.* Mindazondltal 1830-ban a Széchenyi
gltal alapitott Palyafutdsi Tarsasagbol alakult Allattenyészts Térsasdg
(a késébbi Orszdgos Magyar Gazdasigi Egyesiilet eléde) valaszemanyi
tagja lett, 1831-ben pedig két részvényt jegyzett a ,,Koztelek” meg-
vasdrlasara, ahol késsbb a tarsulat székhaza épiilt fel.*

Halal és utdélet

Podmaniczky Karoly 1833. szeptember 25-én hosszas betegeske-
dés utdn halt meg Aszédon. Mdsodik felesége hsz évvel élte St tal.
A baré emlékét leginkabb fia, Podmaniczky Frigyes e cikkben is stirtin
idézett emlékiratai tartottak fenn. A szintén szines egyéniség( ,koc-
kés baré” azzal a vel8s megallapitassal kezdi emlékiratainak ,,Atydm
emléke” cimd fejezetét, hogy ,,atydm, baré Podmaniczky Kéroly, kii-
lonc ember volt”.* E feljegyzések Krady Gyulat is megihlették, és
Podmaniczky Frigyesrdl irt novellasorozatanak egyik darabjiban az
apa szines fantazidval megrajzolt alakja is felttinik.*

Podmaniczky Karoly és a mineralégia

A barét egyes forrasok tudomanyosan képzett mineralégusként, illetve
nagyhir d4svanytudésként emlitik.* Valéjadban Podmaniczky — bér ta-

_ #Steinbach Ferenc kozalapitvanyi tisztvisel§ 1828. jinius 21-én Reviczky
Adém kancelldrnak a Széchenyi-féle egyletekrdl irt jelentése, lasd Viszota Gyu-
la: Széchenyi jellemzése 1828-ban. Magyar Nyelv (23), 1927, 438-442.

¥ Viari Andras: Angol jaték a magyar gyepen. A Magyar Gazdaségi Egyestilet
elstorténete. Korall (19-20), 2005, 99-131.

4 Podmaniczky Frigyes: Naplétoredékek. 18241886, 6.

#Krady Gyula: Podmaniczky Frigyes elsé szerelme és menekiilése. Budapesti
Hirlap, 1929. dec. 25.

®Dézsi Lajos: Josika Miklés (1794—1865). Magyar Torténelmi Térsulat, Bu-
dapest, 1916. 205, illetve Szinnyei Jézsef: Magyar irék élete és munkdi, 10. k.
Hornydnszky Viktor, Budapest, 1905, 1298. h.
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nult d4svanytant, és tekintélyes dsvanygydjteményt halmozott fel — 4s-
vanytani munkdkat nem kozolt, igy nem tekinthetjiik mineralégusnak.
A maga koraban azonban kézismert volt sokoldalt képzettsége és t4jé-
kozottsdga, melyet nem kisebb személyiség, mint Goethe méltatott.*’
Az dsvanytan alapjaival mar kozépfokid tanulmanyai sordn meg-
ismerkedhetett. A pozsonyi evangélikus liceum tanmenetét ugyanis
az 1780-as évek kozepén kozelitették a 1. Ratio Educationis (1777) ko-
vetelményeihez, és bevezették a természetrajz oktatdsat is.”® A tdrgyat
valoszintleg Fabri Istvan (1751-1817) adta els. Selmecbédnyai ba-
nydszati akadémiai hallgatéként a Magyarorszdgon elérhetd legjobb
dsvanytani képzésben részesiilt. A targyat a kémia-kémlészet-koha-
szat-dsvanytan tandra, Michael Ignaz Patzier adta el§ a masodik év-
folyamon. Az dsvdnygytijtés irdnti elkotelezettsége taldn mér az aka-
démién is kialakult, mindenesetre bizonyosan megismerkedett ennek
gyakorlatdval. A hallgatoktsl ugyanis egyes eladdk elvartdk, hogy
sajat haszndlatd gydjteményiik legyen, engedélyiik volt a banydkban
gy(jteni, csak az 4svanyok nemesfémtartalmat volt tilos kinyerniiik.’!

Podmaniczky Karoly dsvanygydjteményérsl

A béro, egy életrajza szerint, ,,mint tanult banyész paratlan szépsé-
g és gazdagsdgd gydjteményét szerezte meg a Magyarorszdgon létezd
érczkoviileteknek” 52 A kollekcié mar 1806-ban létezett, hiszen Pod-

4 von Podmanitzky, der vielseitig unterrichtet” — Goethe, Johann Wolfgang
von: Italienische Reise, Tag- und Jahreshefte. 3. kiad. Artemis-Verlag, Ziirich,
1977. 711-112.

50 Markusovszky Samuel: A pozsonyi dg. hitv. evang. lyceum torténete. .., 282—
309, kiilonosen: 303, 305-306. ;

S1'Wiedemann Rainer: a Miskolci Egyetem Asvany- és K&zettani Tanszé-
kének gondozdsiban levd selmeci dsvanygydjtemény torténete. Foldiink hazai
kincseshdzai (Studia Naturalia 4.) MTM, Budapest, 1994. 229. és Papp Gabor: a
magyarorszagi dsvanygy(jtés rovid torténete. Uo. 354.

2Doby Antal: Podmanyiczky csaldd | Podmanini és Aszédi baré | mutatvdny
A magyarorszdgi bensziilott s bekoltozétt mdgnds csalddok ismertetése cz. mithdl.
Buschmann, Budapest, 1892. 40.
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maniczky azért késziilt az év nyardn Nagyszebenbsl Selmecbanyira,
hogy tobbek kozott a gydjteménye csomagoldsirdl is intézkedjen.
A kollekcié késébb Nagyszebenbdl nyilvan Aszédra keriilt. Végiil
1842. junius 12-én, Fauser Antal (1810-1883) pesti gyogyszerész és
dsvanygy(jtd tulajdondbdl keriilt 896 Ft 36 kr. ellenében a Magyar
Nemzeti Mizeum birtok4ba.>*

A gy(jtemény legtobb példdnya 1956-ban elpusztult, igy tartal-
mardl csak a fennmaradt katalégusok alapjan tdjékozédhatunk. Ezek
egyike a Carl Podmaniczky’s Mineralien-Sammlung cimmel, évszdm és
kiad6i adatok nélkiil megjelent fiizetke.” Ennek tartalma megegye-
zik a Magyar Természettudomdnyi Mdzeum Asvény- és Kézettdrd-
ban taldlhaté — 1956-ban megégett — kéziratos vételi kataléguséval,
melynek cime [Collectio mineralium Illustrissimi Domini Liberi Baronis
Caroli Podmaniczky /] qualis erat cum venui offerebatur, vagyis ,,Mél-
tésagos baré Podmaniczky Kéroly ur dsvanygydjteménye, ahogyan
vételre felkinaltak”. A német nyelv{ katal6gus az d4svany nevén és
nagyvonaldan, gyakran csak orszdg szintjén megadott lelShelyadatan
kiviil a példany mindségét jelz§ szamot és a (hiivelykben megadott)
legnagyobb méretet, és néha a példany kifejlédésének egy-két szavas
rovid jellemzését adja meg. Az els 3164 tétel lényegében a werneri
dsvanyrendszertant kdvetve sorakozik, végiil 117 kis, illetve 243 nagy
méret(i példanyt felsorol6 két fiiggelék kovetkezik.

A 3524 példany lelShely szerinti megoszlasat tekintve az ismert
hovatartozdst darabok tobb mint haromnegyede (76%) a Karpato-
kon beliilrs] szdrmazik. A lelShelyek kozotti megosztds mar sejteti,
hogy a példdnyok zome ércasvany volt. Felting a nemesfémek asva-
nyainak dominancidja: arany- és eziistasvany volt a példanyok tobb
mint egyhatoda.

A példanyokrdl részletesebb informaciét ad a mizeumban taldl-
haté masik kéziratos katalégus, melynek cime ,,Collectio mineralium

3 Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Juilia, 59.

5 Maitray Gabor: A Magyar Nemzeti Miizeum korszakai, kiilonés tekintettel a
kozelebb lefolyt huszondt évre. Bucsinszky Alajosndl, Pesten, 1868. 41.

% (OSZK V. Lith 442.
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Hustr[issimi] D[omin]i L[iberi] Blaronis] Caroli Podmaniczky [ qualis post
mortem illius erat”, vagyis ,Méltésdgos baré Podmaniczky Karoly dr
asvanygydjteménye, ahogyan haldlakor volt”. E katalégus csak 2756
tételt tartalmaz, egy része (a kisebb méretd példanyok lajstromatsl
kezdve a 11. tétel utdn) hidnyzik. Szovegezése alapjan a bard sajét
keze munkdja. Az dsvanyokrdl valamivel tobb informdciét ad, és a
lelhelyeknél a telepiilés mellett olykor még a banya nevét is kozli.
E kéziratos katalogusok 1956-ban — a harcok alatt kitort tlizvész so-
ran — stlyosan karosodtak, ezért alaposabb feldolgozasra jelenleg még
nem alkalmasak.



PODMANICZKY KAROLY BARO, A MINEROFIL BANYATISZT 109

477 | Graf Chamare Alois
478 | Grafl Pilfy Ferdinand
479 | Frh. v. Podmaniczky Karl

Jahr 1792/93. ‘ i
i Kroatien !
| Ungarn ‘ t k k. wirkl. geh. Rath.

n

1. kép. Podmaniczky Kdroly a selmecbdnyai Banydszati Akadémia hallgatéi
névsordban. Faller Gusztav (szerk.): A selmeczi m. k. bdnydsz- és
erdész-akadémia évszdzados fenndlldsdanak emlékkinyve 1770-1870.
Joerges Agoston, Selmecz, 1871, 104.
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2. kép. Frigyes Agost szdsz vdlasztdfejedelem
1804. november 30-i leirata a freibergi fébanyahivatalhoz, Podmaniczky
Karoly tanulmdnyi ldtogatdsa tigyében (részlet). Universititsarchiv der TU
Bergakademie Freiberg, Oberbergamt 189, Bl. 219. Herbert E. Kaden
(Uniwersitdtsarchiv der TU Bergakademie Freiberg) szivességébdl



Nr.

Familienname, Vornamen.

Geburtsort, Wohnort,
Vaterland.

Gegenwirtige oder letzte Stellung.

618

628
629
630
631
632

1804.
Hesse, Carl Gottl. .

v.Charpentier, Hanns .

'Schalig, Carl Aug.

Hesse, Eman. Heinr. .
Brewer, Joh. Paul

Frhr.v.Podmaniczi, Carl
.. (Kénigl, Ungarisch. Bergrath)

Wittenberg.

Freiberg. .
desgl. .
Neugeissing. .
Diisseldorf.
Ungarn.

1 1835 als Stollenvorsteher und Schicht-
meister zu Schneeberg.

Salinendirector bei Bex in der Schweiz.
T 1848 als Oberzehmtner zu Annaberg.
1 1827 als Bergmeister zu Zinnwald.

3. kép. Hanns von Charpentier és Podmaniczky Kdroly a freibergi
Banydszati Akadémia hallgatéi névsordban. In: Reich, Ferdinand [Hrsg.]:
Die Bergakademie zu Freiberg: Zur Evinnerung an die Feier des hundertjihrigen
Geburtstages Werner's am 25. September 1850. Johann Gottfr.
Engelhardt, Freiberg, 1850, 27.

4. kép. Podmaniczky Kdroly dsvanygyitjteményi katalégusdnak tiredéke ax
1956-0s tiizvésy nyomaival. MTM Asvdny- és Kézettdr
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Baré Podmaniczky Karoly
német kulturalis kapcsolati
rendszerének alakuldsa*

Béré Podmaniczky Karoly (1772-1833) egyike volt azon 18. szdzadi
magyar fénemeseknek, akik kiterjedt kulturlis kapcsolati rendszeriik
révén szerepet jatszottak a korabeli magyar kultira instumentalizicio-
janak el6mozditdasdban. Podmaniczky helyzetének kiilonlegességét az
adja, hogy deklardltan a német kultdra és a német nyelv(iség mellett
kotelezte el magit, s ennek révén a korabeli német kultira kiemel-
kedSen sok emblematikus alakjdval keriilt személyes ismeretségbe.
Két hézassdga révén még tovabb terebélyesedett a kapcsolati héldja,
s e sajdtos, német orientdcidjat megdrizve vallalt részt az evangélikus
egyhazi, s csekélyebb részben az orszdgos kozéletben is.

A hazai szakirodalom az elmdlt évtizedekben Podmaniczky Ka-
roly munkissdgdval elsédlegesen dsvanytani szempontbdl foglal-
kozott,! német kapcsolati rendszerének feltérképezésére, illetve
kulturdlis attittdjének tarsadalomtorténeti szempontd értékelé-
sére eleddig nem keriilt sor. Tanulményom, mely részben egy ko-

*Jelen tanulmédny megirdsét, a kutatdsok finanszirozdsat az NKFIH 119577
szamu projekt tette lehetsvé.

'V6. Papp Gabor — Szendrei Géza — Vinczéné Szeberényi Helga: A Magyar
Természettudomdnyi Midzeum Asvany- és Kézettaranak torténete, in Kordos
Laszl6: Foldiink hazai kincseshdzai. Magyar Természettudomanyi Mizeum, Buda-
pest, 1994, 33-46; Papp Gabor: Podmaniczky Karoly, in Bodé Sandor — Viga
Gyula (f&szerk.): Magyar miizeumi arcképcsarnok. Budapest, Pulszky Tdrsasag —
Tarsoly Kiads, 2002, 707-708.
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rabbi cikkem anyagdra épiil,’> Podmaniczky német kulturilis kap-
csolatrendszerének kontextualizdldsdra tesz kisérletet, s ennek
kapcsdn a kovetkezd négy szempontot veti fel: (1) Podmaniczky
Karoly jénai—freibergi tanulményitjanak iniciativai és eseményei;
(2) Julie Charpentier-vel valé hézassiga s az elsG feleség csaladi
hatterének szerepe Podmaniczky kulturalis kapcsolati hil6janak
alakuldsaban; (3) kapcsolati rendszerének tovabbi béviilése Eli-
za Jankendorf-Nostitz csalddja révén; (4) Podmaniczky fénemesi
¢letpdlydnak tanulsdgai a korabeli magyar tudomdny instrumenta-
lizdciéjanak aspektusabol.

Bér6 Podmaniczky Karoly 1802-1804-es
tanulmanyutjanak személyes vonatkozasai és
tudomdnytorténeti konnotécidi

B4ré Podmaniczky Kéroly sokoldald tevékenységének tobb aspek-
tusdt is feltartak a torténeti kutatdsok — igy mineralégusi munk4s-
sdga mellett életrajzanak egyhdztorténeti, filozéfiai és tarsadalom-
torténeti aspektusai is egyre inkdbb figyelmet kapnak —, s ennek
nyomdn Podmaniczky egyre inkdbb az evangélikus fénemesség
egyik meghatdrozé alakjanak ttinik. [d6nként kifejezetten negativ
kortarsi megitélése’ leginkabb annak tudhaté be, hogy Podmanicz-
ky elsédlegesen német nyelvi és kulturdlis kdzegben mozgott, s a
magyarorszagi valtoztatdsok szitkségességére is e néz&pontbdl tekin-

? Gurka Dezs6: Egy magyar banyatanicsos vandorévei. Baré Podmaniczky K4-
roly jénai és freibergi tanulmdnyutjdnak kora romantikus konnotaciéi, Magyar
Tudomdny (169), 2008/3, 334-342.

3V6. Széchenyi Istvan: Napls. Szépirodalmi, Budapest, 1978, 120.
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tett. E habitusat jol érzékelteti Anton Einsle festménye is,* amely a
bérot korabeli német polgari viseletben dbrazolja (V. kép).?

Podmaniczky német kapcsolatrendszerének kiindulépontjat elséd-
legesen banyakamardsi tisztsége, illetve a selmecbanyai akadémian
szerzett dsvanytani ismeretei jelentették. 1802 novemberétsl 1803
marciusdig Jéndban tartézkodott,® ahol természetfilozéfiai és esztéti-
kai maganérakat vett Friedrich Wilhelm Joseph Schellingtél.” A ma-
gyar baré neve Carolina Michaelisnek, Schelling feleségének a leve-
lezésében tobbszor is felbukkan, s egyik beszamoldja érzékletes képet
fest a jénai kor tdrsasagi életérdl is.®

*A portré tudomdsom szerint semmilyen kiadvdnyban nem szerepelt, s léte-
26sér6l csupdn egy 1936-0s adat dllt rendelkezésemre, mely szerint a SiitS utcai
gimndzium disztermének portrésordba tartozott a kép. Vo. Szigethy Lajos: Evan-
gélikus magyar arcképcsarnok. Néhdny sz6 azokrdl az evangélikus, illetdleg protestdns
kivalésdgokrdl, akiknek arcképe (mellszobra) a Pesti Dedk-téri Testvéregyhdzak disz-
termének ékessége. Budapesti Evangélikus Lednygimnazium Ifjisdgi Gydmintéze-
te, Budapest, 1936, 13-14. és 31. Kertész Botond tudomédnyos munkatérs Grnak
tartozom koszonettel azért, hogy érdeklddésemre megkiildte a fotét az Evangélikus
Orszagos Mizeum tulajdondban 1év§ festményrdl. Elss kozlését 1dsd Gurka, De-
z58: Die Jenaer und Freiberger Studienreise des Barons Karl von Podmaniczky, in
ders.: Deutsche und ungarische Mineralogen in Jena. Wissenstransfer an der Wende des
18-19. Jahrhunderts im Rahmen der ,,Societiit fiir die gesammte Mineralogie zu Jena*.
Gondolat, Budapest, 2015, 98-115; mellékletként, 176.

5 Podmaniczky Frigyes fgy jellemezte apja szokdsait: ,,Atydm szinte az akkori
divat szerint volt dltozve. Borotvalt arc, fehér nyakkendd, rumburgi vdszoning
csipkével kihdnyva; galambszin, sz(ik, sujtds nélkiili nadrag (...) Drezddban ké-
szittette magyar csizmdit, ahol egy, a hadsereg, illetSleg a testSrség szamdra dol-
goz6 rendkiviil hires varga létezett.” V6. Podmaniczky Frigyes: Naplotiredékek 1.
(1824-44). Grill, Budapest, 1887, 12.

¢Gurka Dezs: Egy magyar banyatandcsos vandorévei, 334-342.

TA Jénaban tevékenykedS magyar schellingianusokrdl, illetve Podmanicz-
ky Karoly szerepérdl 1d4sd Gurka DezsS: A jénai Asvanytani Tarsasdg hatdsa a
schellingi filozéfia magyar recepcidjdra, in Egyed Péter (szerk.): Felvildgosodds,
magyar sxdzadforduls. A VII. Hungarolégiai Kongresszus Filozdfia Szekcidjdnak
el6addsai. Exdélyi Mizeum Egyesiilet, Kolozsvar, 2012, 31-38.

8 Lasd Damm, Sigrid von (Herausgegeben): Begegnung mit Caroline. Briefe von
Caroline Schlegel-Schelling. Reclam, Leipzig, 1984, 303.
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A magyar baré Schelling tarsasdgaban megfordult Goethénél is,
akinél taldlkozott Hegellel,” Schillerrel pedig a koltGminiszter ebéd-
meghivdsa kapcsdn ismerkedett meg.'® Goethe egy helyiitt gy irt
Podmaniczkyrdl: ,sokoldaltan tdjékozott, a mi torekvésiinknek és
tevékenységiinknek is részese tudott lenni és képes volt azokba te-
vékeny médon bekapcsolédni”.!! A bard aldirasa — 1803. mércius 6-i
ddtummal — megtaldlhaté August Goethe emlékkodnyvében.

Podmaniczkyt 1800-ban a jénai Mineralogische Societit munk4-
jaban aktivan részt vev§ s ott két izben el@adast is tarté Bodé Samuel
ajanlotta a tudomdnyos tdrsasdg tagjaul.'> Podmaniczky jénai jelen-
léte részét képezi a magyar filozéfiatorténet egy olyan fejezetének,
amikor is a magyar schellingidnusok a német idealizmus korai jelen-
ségeit szinkron médon recepcidltdk, mi tobb, néhany, az Asvanytani

?Vieweg, Klaus: Kis elbeszélések és ,,gondolkodé megemlékezés” — Hegel
kapcsolatai Magyarorszdggal, Magyar Filozdfiai Szemle (38), 1994/3-4, 567.

1°Goethe, Johann Wolfgang von: Begegnungen und Gespriche IV. (Herausge-
geben: Renate Grumach.) De Gruyter, Berlin-New York, 1985, 325.

I Belebt sodann war die Akademie durch bedeutende Studierende, die
durch ihr Streben und Hoffen auch den Lehrern gleichen jugendlichen Mut
gaben. Von bedeutenden, einige Zeit sich aufhaltenden Fremden nenne ich
von Podmaniczky, der vielseitig unterrichtet an unserem Wollen und Wirken
theilnehmen und thaetig miteingreifen mochte.“ V6. Goethes Simtliche Werke
38. Propylden, Berlin, 1828, 272.

2 Benedek Kldra: A jénai dsvdnytani tdrsulat magyar tagjai. (Levelek a magyar
felijulds szellemi életénektorténetéhez). Danubia, Budapest, 1942, 15. Bodé sze-
repérél a Mineralogische Societit munkdjaban ldsd Gurka Dezss: Magyar
schellingianusok elSaddsai a jénai Asvanytani Tdrsasg iilésein, in ud (szerk.):
Formdcick és metamorfézisok. A geoldgia, a filoxdfia és az irodalom kolcsénhatdsai a
18-19. szdzadban. Budapest, 2013, Gondolat, 144-158. A Téarsasdg mikodésé-
161 lasd Kreher-Hartmann, Birgit: Die Mineralogische Societdit zu Jena. Friedrich-
Schiller-Universitit, Jena, 2014, 16-28. és Heide, Klaus: Die ,,Societit fiir die
gesammte Mineralogie zu Jena“ und ihre AuBenwirkung, in: Gurka, Dezsd
(Hrsg.): Deutsche und ungarische Mineralogen in Jena. Wissenstransfer an der Wende
des 18-19. Jahrhunderts im Rahmen der ,,Societdit fiir die gesammte Mineralogie zu
Jena“. Gondolat, Budapest, 9-23.
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Térsasdg (ilésein megtartott eladds révén azokat maganak a német
tudomanyos kézegnek a szdmadra is kozvetitették.!?

Podmaniczky Jéndt elhagyva 1803-ban Freibergbe utazott, Abraham
Gottlob Werner professzornak, a kézetek iiledékes eredetét valld nep-
tunista irdnyzat f6 alakjanak a személyes hivasdra. Werner professzor
hamarosan bemutatta 6t a Charpentier csalddnak, midltal Podmanicz-
ky nem csupén szakmai kapcsolatait b&vithette ki, hanem késébbi fele-
ségével, Julie Charpentier-vel (1776-1811) is megismerkedett.'

Julie Charpentier 1798 decemberétdl 1801 marciusdig az akkor el-
hunyt Novalis mdsodik menyasszonya volt.> A koltd lipesei ismerd-
se, Johann Adolph Thilemann hadnagy révén ismerte meg a lanyt,
aki kordbban névérét, Wilhelmine Charpentier-t vette feleségiil. Ju-
lie alakja a Heinrich von Ofterdingen cim{i regényben is tobbszor fel-
sejlik.!'® A Csehorszdgbdl (Bshmen) szarmazé éregember, akit a kom-
mentarok Jakob Bohme miszticizmusdval hoznak kapcsolatba, éppen
Julie sziiletésnapjan pillantotta meg a ,fémek kirdlyat”, az aranyat,!’
Heinrichnek elhunyt kedvese, Mathilde pedig egy lany érkezését adja
hiriil, aki majd a f6hds vigasztal6ja lesz mindaddig, amig Ofterdingen
haldla utdn Gjbdl taldlkozhatnak. Julia Charpentier valés arcvona-
sait arrél a portrérdl ismerhetjiik, amelyet Dora Stock készitett rola,
s amelyért a vSlegény 1800-ban ifrott Dérdhoz cimd kolteményével
mondott koszonetet (1. kép).'8

B A jénai konstellacié magyar szereplsirsl lasd Gurka, Dezss: Vortrige
ungarischer Schellingianer in den Sitzunger der ,Societit fiir die gesammte
Mineralogie zu Jena“, in ders.: Deutsche und ungarische Mineralogen in Jena.
Wissenstransfer an der Wende des 18—19. Jahrhunderts im Rahmen der ,,Societdit fiir
die gesammte Mineralogie zu Jena“. Gondolat, Budapest, 2015, 64-66.

4 Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Juilia, 53.

5 Novalis els6 menyasszonyanak, Sophie Kiihnnek 1797 marciusaban beko-
vetkezett haldla utan koleozote Freibergbe, s 1797 decemberétdl 1799 méjusaig
volt az ottani bdnydszati akadémia hallgatéja. V6. Roder, Florian: Nowadlis. Die
Verwandlung des Menschen. Urachhaus, Stuttgart, 1992, 369-373.

16Novalis: Heinrich von Ofterdingen. Helikon, Budapest, 1985, 56, 55. és 131.

17Schulz, Gerhard: Nowalis. Rowohlt, Hamburg, 1969, 138.

18 Az An Dora. Zum Dank fiir das Bild meiner Julie cim( verset 1asd Novalis:
Werke in einem Band. Aufbau, Berlin und Weimar, 1983, 65.
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Podmaniczky, aki két évvel Novalis 1801 mdrciusdban bekovet-
kezett haldla utdn érkezett Freibergbe, s hamarosan megkérte Julie
Charpentier kezét. Az apa jévahagydsat veje, Thielmann hadnagy —
aki a napdleoni hdborik végére tabornoki rangot kapott — eszkézolte
ki (3. kép)."”

Az eskiivét 1804. julius 23-4n tartottak a Charpentier-ék Burgstra-
3én 1évS hazdban, s annak tényét a Szent Péter-templom anyakony-
vébe jegyezték be. Podmaniczky feleségével 1805. marcius 30-4n Gtra
kelt 4j hivatali helyére, Nagyszebenbe. Julie Charpentier Novalis
tobb kéziratat, kozottiik 4llitdlag a Himnuszok az éjszakdhoz egy auto-
grafjat,”® tovabb4 a Saisi tanitvdnyok eredetijét ?! is, magdval vitte, 4m
a kéziratok sorsa nem kovethets végig. A kolts Astralis cimd md-
vének kézirata — amely a Heinrich von Ofterdingenel nem késziilt ma-
sodik fejezetébe illeszkedett volna — mindenesetre egy Geibel nevd
konyvdrus révén keriilt eld, aki pesti tartézkodasa soran, valamikor
1827 és 1850 kozott, tehdt évtizedekkel Julie Charpentier haldla utan
juthatott hozza a hagyatékabdl szarmazé autografhoz.?

Freiberg vonzasterében. Julie Charpentier csalddi hattere

Julie édesapja, Johann Friedrich Wilhelm Toussaint von Charpen-
tier (1738-1805), a freibergi banyészati akadémia els6 matematika-
és fizikaprofesszora volt, akinek Gsei jéval a nagy francia forradalom
elstt telepiiltek at el Normandiabdl.? A professzor, aki a banyamdi-
velés-tan szakértSjeként tett szert széles kord szakmai hirnévre, ere-
detileg matematikdval foglalkozott, s csak a freibergi matematika

9 Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Juilia, 54.

2Uo. 48-58.

1 Tdréezi Trostler Jozsef: Vajda Péter és a német romanticizmus, Egyetemes
Philolégiai Kézlony (37), 1913, 250.

22Vietor, Sophia: Astralis von Novalis. Handschrift — Text— Werk. Kénighausen
& Neumann, Wiirzburg, 2001, 65.

3 Derka Clarisse: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Jiilia. Magyar Tudo-
manyos Akadémia, Budapest, 1940, 3.
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tanszékre tortént kinevezését kovetSen kezdett banydszati tanulm4-
nyokat Abraham Gottlob Wernernél.*

Charpentier Petrographische Karte des Churfiirstenthums Sachsen und
der Incorporirten Lande (1778) cim( térképének, amelyen elsSként je-
lolte szinekkel egy-egy nagyobb térség geoldgiai formacioit, meghata-
rozé szerepe volt a goeldgiai térképezés torténetében.”> A professzor
kiterjedt kiilféldi kapcsolatrendszerrel rendelkezett, s 1785-ben Ma-
gyarorszagra is elldtogatott. Selmecbdnya kornyékén tanulményozta
az amalgacié modszerét, s e tapasztalatai nyomdn két évvel késébb
Halsbriicke mellett amalgalé tizemet épittetet.”® Neve megtaldlhat6
a Born Ign4c 4ltal életre hivott ,Societiit der Bergbaukunde alapité-
iratdnak al4iréi kozote.”” Charpentier professzor tudomanyos eredmé-
nyei nagyban hozzdjarultak ahhoz, hogy a munkdssdginak f& vonula-
tat képezd banyamdveléstan a 18. szdzad végén kiléphetett a szitkebb
szakmai keretek koziil, s e teriilet hamarosan altaldnosabb, geolégiai
és természetfilozéfiai érdeklGdésre tarthatott szamot.?

Charpentier professzornak a korabeli német tdrsadalmi és kultura-
lis kozeggel valé kapcesolata még szorosabb4 valt gyermekeinek — négy
lanya és két fia — palydja, illetve hdzassagai révén. A legid@sebb lany,

A kozetek keletkezésének szembendllé interpreticisirl lasd Rézsa Pé-
ter: Geoldgia a paradigma elStt: a neptunista-vulkanista vita, in Gurka De-
256 (szerk.): Formdcidk és metamorfézisok. A geoldgia, a filozdfia és az irodalom
kolcsémhatdsai a 18—19. sydzadban. Gondolat, Budapest, 2013, 52-60.

B Rudwick, Martin J. S.: Bursting the Limits of Time. The Reconstruction of
Geohistory in the Age of Revolution. The University of Chicago Press, Chicago—
London, 2005, 85-87.

%Killes, Walter (Hrsg.): Deutsche Biographische Enzyklopddie Bd. 2. Saur,
Miinchen, 1999, 306.

2"Molndr, Laszl6 — Weiss, Alfred: Ignaz Edler von Born und die Societéit der
Bergbaukunde, 1786. Bundesministerium fiir Handel, Gewerbe und Industrie,
Fachverband der Bergwerke und Eisen erzeugende Industrie, Wien, 1986, 88.

8 Ennek jeleként értékelhets példaul, hogy Goethe kolcsonadta a minera-
l6gia irant érdeklsds Schellingnek Charpentier egyik bianyamtveléssel kap-
csolatos konyvét. Vo. Engelhardt, Wolf von: Goethe im Gsprich mit der Erde.
Landschaften, Gesteine, Mineralien und Erdgeschichte in seinem Leben und Werk.
Bohlaus Nachfolger, Weimar, 2003, 193.



118 GURKA DEZSO

Wilhelmine 1791-ben ment férjhez Johann Adolf von Thielmann
(1765-1824) hadnagyhoz. (Thielmann feleségének, Wilhelminének
aneve egyébként szintén dsszekapcsolddott a német romantika torté-
netével, 1817-t6l ugyanis a kor egyik legjelentSsebb német regényirs-
janak, Annette von Droste-Hiilshoffnak szorosabb ismer&si koréhez
tartozott.”’) Podmaniczkyt, mint kordbban a Drezddban megismert
Novalist is, ** § mutatta be Julie Charpentier-nek.

Thielmann a késébbiekben a napdleoni hdbortk porosz oldalon
harcolé fétisztje, 1810-t8l tabornoka lett, s részt vett a jénai, fried-
landi, borogyinéi és a waterlooi csatdkban.’! Borogyinénal tanusitott
hdésiességét Fontane is megorokitette Roham elétt cimi regényében.*

2z

A Napoleon végss vereségét két nappal megelsz6 lignyi titkozetben

22

(4. kép), egy a poroszok szamdra elddllt szerencsés véletlen folytan,
Thielmann altdbornagy alakulatdnak fontos szerepe volt abban, hogy
Grouchy marsall csapatai végiil nem érkeztek meg a waterlooi csata-
térre.”

Charpentier professzor legfiatalabb ldnya, Ernestina Franz Volk-
mar Reinhardhoz (1853-1812), a wittembergi egyetem teolégia- és
filozéfiaprofesszordhoz (2. kép) ment feleségiil, aki 1790/91-es rek-

¥ Droste-Hiilshoff, Annette von: Westfdlische Schilderungen. Bei uns zulande
auf dem Lande. Hofenberg, Berlin, 2015, 54.

30 Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Juilia, 21.

31V6. Schmidt, Friedrich August (Herausgeg.): Neuer Nekrolog der Deutschen.
I1. Jahrgang, 4. Heft, Voigt, [lmenau, 1826, 920-946. Waterloonal Thielnmann
Bliicher III. hadtestét vezette. Lasd Summerville, Christopher: Who was Who at
Waterloo. A Biography of the Battle. Routledge, Oxon-New York, 2007, 371-372.

32V6. Fontane, Theodor: Vor dem Sturm. Roman aus dem Winter 1812 auf 13.
Hofenberg, Berlin, 2014, 323-325.

33 ,Végzetes hibat kovetett el Grouchy. A poroszokat tildézve nem vette ész-
re, hogy Bliicher {6 erdi elszakadtak téle és egyesiilnek Wellingtonnal. Letévedt
az Gtr6l és Thielmann kis alakulatat ildozte, tévesen feltételezve, hogy Bliichert
{ildozi.” V6. Manfred, Albert Zakharovich: Napéleon. Kossuth—-Gondolat, Buda-
pest, 1981, 487. Thielmann szerepérsl lasd Glover, Gareth: Waterloo. Myth and
Redlity. Pen & Sword, Barnsley, 2014, 214-216.
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torsagat kovetSen a drezdai udvar lelkésze lett,** s kezdeményez§ sze-
repet jatszott a Fichte ellen irdnyulé ateizmusvita kirobbantdsiban.”
Reinhard a kanti filozéfia hatését titkroéz8 a szupranaturalista teoldgia
egyik &8 reprezentdnsa volt.’® (Az 1812-ben megdzvegyiilt Ernestine
harom évvel késébb Peter Carl Wilhelm Freiherr von Hohenthal
szdsz miniszterhez ment férjhez.’7)

Charpentier professzor két fia édesapjuk paly4jat vélasztotta.’® Az
idGsebb, Toussaint (1779-1847) kiilonféle banyahivatali 4lldsokat
toltott be, de tudomdnyos tevékenységet is folytatott.” A fiatalabb
fit, Johann (1786-1855) Freibergben tanult, ahovd Podmaniczkyval

2z 2

egy évben iratkozott be.* Késsbb bityja segitségével, aki ekkori-
ban mér a schweidnizi banyahivatal vezetdje volt, Felss-Szilézidban
véllalt munkat, 1808 és 1812 kozott pedig a Pirreneusokban végzett
kutatdsokat, utébbiakat a francia udvar megbizasiabdl. Ekkori tapasz-
talatai nyoman készitett geoldgiai térképeit Essai sur la constitution
geologique des Pyrénées (1823) cimd mivében adta ki, amelyben lefrta

3* A kanti filozéfia hatdséra kialakult supranaturalizmus 4ll4aspontja szerint az
isteni igazsdg, az emberi megismersképesség korldtozott voltabdl adéddan, csu-
pén egy természetfeletti kinyilatkoztatds kovetkeztében tarulhat fel az ember sz4-
mara. Lasd Rohlz, Jan: Protestantische Theologie der Neuzeit. Die Voraussetzungen
und das 19. Jahrhundert. Mohr, Tiibingen, 1997, 307-308.

% Kiihn, Manfred: Johann Gottlieb Fichte. Ein deutscher Philosoph. Beck, Miin-
chen, 2012, 79-80.

36 A kanti filozéfia hatdsa: az isteni igazsig, az emberi megismerSképesség
korldtozott voltdbél adédéan, csupdn egy természetfeletti kinyilatkoztatds ko-
vetkeztében tdrulhat fel az ember szdmdra. Rohls, Jan: Protestantische Theologie
der Neugzeit 1. Die Voraussetzungen und das 19. Jahrhundert. Siebeck, Tiibingen,
1997, 307-308.

3TVoigt, Friedrich: Neuer Nekrolog der Deutschen 7/1. Voigt, Ilmenau, 1931,
259-260.

3 Munkdssagukrél lasd Gurka: Die Jenaer und Freiberger Studienreise des
Barons Karl von Podmaniczky, 108.

¥ Szilézia foldrajzi viszonyait lefré mive Darstellung der Hohen wverschiedener
Berge, Fliisse und Onrte Schlesiens (1812) cimmel jelent meg. V©. Neue deutsche
Biographie. Duncker & Humblot, Berlin, 1957, I11/306.

40 Ezért az adatért Papp Gabornak tartozom koészonettel.
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a Keleti-Pirreneusok horizontdlis rétegmozgdsait.*! 1813-t6l kezdd-
d@en Svijcban dolgozott, s a késGbbiekben kordnak egyik legismer-
tebb gleccserkutatéjava valt. ¥

Julie Charpentier késsbbi sorsdra nézve tehat meghatdrozo volt az
az intellektudlis csaladi 1égkor, s maga a mineral6gia is tényezdjévé
valt személyes kapcsolatai alakuldsdnak, ugyanis mind fiatalon meg-
halt v&legénye, Novalis, mind pedig késébbi férje, baré Podmaniczky
Karoly Werner tanitvdnya, illetve kovetdje és Charpentier professzor
ismerGse volt.

Podmaniczky kapcsolata Julie Charpentier freibergi kérnyezetének
tagjaival csak részlegesen adatolhat6, mint ahogyan felesége magyar-
orszagi éveirdl is kevés forras 4ll rendelkezésre. Az 1804-es eskiivdijii-
ket kdvetSen Nagyszebenben letelepiilt hdzaspiar Podmaniczky anyja-
nak 1808-ban bekovetkezett haldla utdn Aszédra koltozott. Gyakorta
vendégeskedtek a kornyékbeli kastélyokban, igy Godollén is.® Julie
Charpentier kapcsolata nem szakadt meg sziil6foldjével sem, ahova
tobb izben is hazaldtogatott. Kazinczy Ferenc egyik levelében péld4ul
arrél ir, hogy baré Podmaniczky Kéroly feleségét Drezddban feltartdz-
tatta a megszallé francia katonasig.** Julie Charpentier 1811. szep-
tember 2-4n, gyermeke sziiletésekor halt meg.

#Killes, Walter (Hrsg.): Deutsche Biographische Enzyklopddie Bd. 2. Saur,
Miinchen, 1999, 305.

# Laudan, Rachel: From Mineralogy to Geology. The Foundations of a Science,
1650—1830. University Chicago Press, Chicago—-London, 1987, 102. és Holder,
Helmut: Kurze Geschichte der Geologie und Paldomtologie. Springer, Berlin—Hei-
delberg, 1989, 118.

® Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Jiilia, 66.

#Kazinczy levele Rumy Kéroly Gyorgynek, 1808. oktéber 27. V6. Kazinczy
Ferenc levelezése 6. (Kozzéteszi Vaczy Janos) Magyar Tudomdnyos Akadémia,
Budapest, 1895, 101.
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Podmaniczky Karoly német kapcsolati haléjanak
alakuldsa 1811 utdn

Podmaniczky szdmdra Julie Charpentier haldla utdn is meghatdrozo
maradt a német kulturdlis orientdci6. Ségorndje férjével, Franz Volk-
mar Reinharddal val6 vélhetSleg rendszeresebb korrespondencidja-
rél annak kondoledld levele is tantskodik.® Wernerrel a professzor
1817-es halaldig fenntartotta bardti viszonyit, s6t éppen abban az év-
ben tervezte 6t megldtogatni. Bardtsdguk 1818-ban irt egyik német
ismer@sének: ,,a sok fajdalmas veszteséget, amit sajnos mér elszenved-
tem, tiirelemmel tudtam viselni, — csak az én Julim és Wernerem el-
vesztését nem.”™ Ugyanitt arrél a meghidsult tervérdl is beszdmolt,
hogy a kovetkezs telet Freibergben, Wernernél szdndékozott volna
tolteni, hogy mineralégia kérdésekben vele konzultalhasson, illetve
kéziratait haszndlhassa.

Podmaniczky baré egy évvel Julie Charpentier haldla utdan djra
megndsiilt. A szintén német teriiletrdl szirmazé masodik feleség, Eli-
za Nostiz-Jakendorf (17887-1853) (5. kép) apja Gottlob Adolf Ernst
von Nostitz-Jdnkendorf, aki 1809 és 1831 kozott szdsz kirdlyi minisz-
ter volt, s Arthur von Nordstern néven koltsként, s Byron német
forditéjaként is ismertté valt. Werner professzorrél gydszversben em-
lékezett meg.*’ (Lanya, Clotild Nostiz-Jdkendorf szintén irt verseket,
ezek egyikét emlékirataiban Jésika Miklés le is jegyezte.®®) Gottlob

# Csak valéra vélthatnd a benniink keltett reményt, hogy még az évben
eljonne Szdszorszdgba! Nem kevéssé jarulna hozza az On talpradllasshoz és a
mi megnyugvésunkhoz, ha Ont koriinkben ldthatndnk.” Lasd Kokas Kéroly —
Szajbély Mihaly: Bevezetd, in J6sika Mikl6s: , Idegen, de szabad hazdban”. (Ossze-
all. Kokas Kroly és Szajbély Mihdly), Szépirodalmi, Budapest, 1988, 448-449.
Forditotta Gerhdt Agnes és Hernadi Zséfia.

% Thienemann, Theodor: Weimar, Wien und die ungarische Literatur, in
Bleyer, Jakob — Schmidt, Heintrich — Thienemann, Theodor: Festrschrift fiir
Gideon Petz. Dundntil Pécsi Egyetemi Konyvkiadd, Budapest, 1933, 44.

#THasse, Traugott Lebrecht (Herausgeg.): Denkschrift zur Erinnerung an die
Verdienste des in Dresden am 30. Juni 1817 verstorbenen K. S. Bergrath’s Werner,
und an die Fortschritte bei der Bergakaderme zu Freiberg. Arnold, Leipzig, 1848, 17.

8 Josika Mikl6s: ,,Idegen, de szabad hazdban”, 423-424.
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Nostitz-Jinkendorf, aki maga is aktiv szabadk&mives volt, 1815-ben
Liederkreis fiir Freimaurer cimmel adott ki versgy(jteményt.* E té-
nyek Podmaniczky életrajza szempontjabdl is érdekesek lehetnek, 1é-
vén csalddja tobb tagja is kapcsolatban 4llt a paholyok vildagaval.™
Nostitz-Jankendorf 1822-es magyarorszdgi utazdsanak élményeit is
megorokitette.’! Tovabbi érdekes magyar vonatkozas, hogy mind
Podmaniczky nagysziileinek — Podmaniczky Janosnak és Osztroluczky
Juditnak —, mind pedig a szdsz kolt6miniszter egyik rokondnak (nagy-
apja testvérének?), Wolf Gottlob Nostitz-Jinkendorfnak a portré-
jat® Manyoki Ad4dm festette.>*

Podmaniczky a tizes évek kozepétsl végleg visszavonult a hivata-
li munkatdl.”® Masodik hédzassagabol hat gyereke sziiletett, kozottiik

#'Schmidt, Friedrich August (Herausg.): Neuer Nekrolog der Deutschen. 14.
Jahrgang, 2. Theil, Voigt, Weimar, 1838, 619-620.

9Podmaniczky Jozsef 1787-t6l az egyik paholy nagymestere volt. Lasd
Heverdle Laszl6: Adalékok Hunfalvy Pdl életéhez: tudomdnyos tevékenységének
esymei el6képei 1850-ig. Berzsenyi Ddniel Tanarképzd Fdiskola, Szombathely,
1998, 18-24.

5 Fiedler, Frank — Fiedle, Uwe: Lebensbilder aus der Oberlausity. Books on
Demand GmbH, Norderstedt, 2014, 190. Erinnerungsblitter eines Reisenden
im Hochsommer 1822 cim( svéjci, itdliai és magyarorszdgi élményeket rogzits
1824-ben megjelent mdvének keletkezése minden valdszintség szerint kapcso-
latba hozhat6é magyar rokonsdgdval.

52Buzisi Enikd részletes lefrast ad Wolf Gottlob Nostitzrdl, de a Nostitz
és a Podmaniczky csaldd kapcsolatdrél nem tesz emlitést. V6. Buzasi, Eni-
k&: Addm Mdnyoki (1673-1757). Monographie und Oeuvrekatalog. Ungarische
Nationalgalerie, Budapest, 2003, 358.

53 A portrét lasd https://commons.wikimedia.org/wiki/File: Wolf_Gottlob_
Nostitz_by_Adam_Manyoki.jpg

54 Gottlob Adolf Ernst von Nostitz-Jankendorf leszdrmazasi tablazatat lasd
http://www.ebay.pl/itm/Adelsprobe-EDUARD-GOTTLOB-VON-NOSTITZ-
UND-JAENCKENDORF-Stammbaum-Adelsnachweis-/121635779289

% Fdy Andrds emlékiratdban igy jellemezte Podmaniczky hivatali tevékeny-
ségét: ,BR PODMANICZKY KAROLY J6 f8, s kiilonosebben a banydszati és
kereskedelmi tdrgyakban a megyére nézve, igen haszndlatos tablabiré volt.” Idézi
Hasz-Fehér Katalin: Elkiiloniils és kézosségi irodalmi programok a 19. szdzad elsé
felében (Fdy Andrds irodalomtorténeti helye) . Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen,
2000, 303.
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Podmaniczky Frigyes is. Els§ lanyat, baré Josika Miklés regényird
majdani feleségét, Julidnak kereszteltette, s csak a masodik leany,
Eliza kapta az édesanyja nevét. Podmaniczky Frigyes napléja arrdl is
beszamol, hogy (drezdai mintdra) sziilei honositottdk meg Magyar-
orszagon a kardcsonyfadllitas szokdsat, ami — pesti hdzuk és aszodi
kastélyuk latogat6i révén — az 1840-es évekre mdr dltaldnosan el-
terjedtté valt.*

Podmaniczky német kapcsolatai imponéaléan kiterjedtek maradtak
—a Carl Maria Weberrel’” és Adam Miillerrel®® valé ismeretségét le-
hetne itt megemliteni —, jéllehet késébb is inkdbb tandja, semmint
résztvevdje volt e kulturdlis korok tevékenységének. Idésebb koraban
is tobb izben elldtogatott Drezddba, ahol felkereste Webert.”* 1820-
ban a zeneszerz8 Preciosa cimd, a spanyolorszdgi cigdnyokrdl szél6
operdjahoz tobb olyan nétat kiildott, amelyet Bihari Janos aszédi he-
geddjatéka alapjan kottaztatott le.® Podmaniczky a nagy romantikus
zeneszerzGt valdszintleg masodik feleségének apja révén ismerhette
meg, Weber ugyanis kozeli kapcsolatban 4llt a Gottinger Hainbund
tagjaival. A kor egyik legtehetségesebb fiatal szerzdje Friedrich Kind,
A biivos vaddszy szovegirdja volt.®! Weberrel valo szoros kapcsolatd-

56 Podmaniczky Frigyes: Naplétiredékek 1. (1824—1844), 82-83.

5TPodmaniczky Weberrel valé kapcsolatdt mar a két vildghabord kozotti
népszerdsit irodalom is szimon tartotta. Lasd Benedek Rézsi: J6sika Jdlia, in
Benedek Rézsi — B. Radé Lili — D. Lengyel Laura Ego — Laczké Mdrta: Ezer év
nagyasszonyai. Dante, Budapest, 1937, 262.

8 Podmaniczky tovabbi jeles ismerdsét lehet beazonositani a széban forgé le-
vél zéréformuldja alapjdn, amelyben arra kérte a cimzettet, hogy adja 4t tidvozle-
tét Adam Miillernek. Miiller volt romantikus kozgazdasagi iskola legjelentSsebb
képviselSje. V6. Burkhardt, Johannes — Priddat, P. Birger (Hrsg.): Geschichte
der Okonomie. Deutscher Klassiker Verlag, Frankfurt am Main, 2000, 658—659.

5 Atyam altaldban strin kozlekedett Drezddval, nemcsak mert nejének
sziileivel és testvéreivel atyafisagosan érintkezett, de mert Carl Maria Weber a
Brivis vaddsz vilaghird zeneszerzgjével j6 bardtsagban élt s vele levelezett.” Pod-
maniczky Frigyes: Naplétoredékek 1. (1824-1844), 60.

% Uo. 60.

%'Németh Amadé: Weber. Zenemiikiads, Budapest, 1983, 138-139.
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nak ugyanakkor van egy magyarorszdgi mineralégiai vonatkozdsa is: a
zeneszerz$ apja, Franz Anton Weber egyike volt a Szklenon létrejott
Societit fiir Bergbaukunde alapito tagjainak.®

Bar Széchenyi napléja szerint az idSs baré 1828-ban feladatot val-
lalt a Kasziné alapszabalydnak kidolgozdsdban,® hazai viszonylatban
is tdlnyomorészt német nyelvdd kdzegben mozgott. Schedius Lajoson
keresztiil kapcsolatban 4llott azzal a pesti evangélikus, német anya-
nyelvd, de hungarus-tudatd értelmiségi korrel is, melynek kulcsszere-
pe volt a schellingi filozéfia hazai recepcidjaban.® Schedius a pesti
evangélikus értelmiség egyik kozponti alakjaként éppen a német tar-
sas élet szokdsrendjét probdlta meghonositani Pest-Buddn.®® Podma-
niczky élete utolsé évében fiai, Frigyes és Armin nevelsjéiil Hunfalvy
Palt hivta meg Aszédra, a majdani hires nyelvész késmarki tandrai-
nak ajanldsira.®® Aligha tekinthetd véletlennek, hogy egy szepességi
szasz didkra esett a vdlasztdsa, mint ahogyan az sem, hogy j6 elre tgy
végrendelkezett, hogy semmiképpen ne szlovédk lelkész végezze majd
a temetési szertartdsat.t’

Podmaniczky Kéroly 1833 szeptemberében halt meg. Végrende-
letének megfelelGen az aszédi evangélikus templom alatt 1évs Pod-
maniczky-sirboltba, Julie Charpentier mellé temették.®® A Podma-
niczky csaldd és a Nostitz rokonsag kapcsolata még joval késbb is

2 Fligel, Helmuth W.: Abraham Gottlob Werner und der ,Workshop* von
Schemnitz 1786, Jahrbuch der goelogischen Bundesanstalt (149), 2009/2-3, 302.

0 Széchenyi: Napls, 417.

% Schedius Podmaniczkyvel valé bardtsagardl lasd Podmaniczky Frigyes:
Naplétiredékek 1, 18.

0 Laszlé Ferenc: Evangélikus tarsasélet a reformkori Pest-Budan. Budapesti
Negyed (46), 2004/4, 165-184.

% Urban Aladar: Hunfalvy Pal 1848-1849-ban, in Hunfalvy Pal: Napls,
1848-1849. (A szdveget gondozta, a bevezets tanulményt és a jegyzeteket frta,
Urbdn Aladér.) Szépirodalmi, Budapest, 1986, 8.

7 Podmaniczky Frigyes: Napldtoredékek 1. (1824—1844), 98.

% Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Juilia, 78.



BARO PODMANICZKY KAROLY ... KAPCSOLATI RENDSZERENEK ALAKULASA 125

intenziv maradt: Podmaniczky Julia és annak férje, baré Jésika Miklos
1864-ben a briisszeli emigraciojabol dtkoltozott Drezddba, ahol az ot-
tani befolydsos rokonsdg® tdmogatdsat élvezték.™

Egy fénemesi életpélya tanulsagai

Podmaniczky Karoly tartés jelenléte a német tudomdnyos-kulturalis
kozegben, illetve a kor jelentSs személyiségeivel valé kozeli és tartds
kapcsolata még azzal szdmot vetve is meglehetSsen egyedinek tekint-
hetd, hogy a 18-19. szdzad forduléjanak kontaktolégiai kutatasai sza-
mos parhuzamot tudnak felmutatni. Ezen id&szakban a megélénkiils
egyetemjaras és a német tudomanyos tarsasdgok mitkodése viszonylag
sok olyan lehetdséget rejtett, melyek révén a magyar peregrinusok a
kor legfontosabb filozéfiai és tudoményos torekvéseinek tantjava, s
olykor valamelyest részesévé is valhattak. A hazatérsk, pontosabban
a pétldlagos instrumentaliziciés kozegbdl kiszakadék azonban hosz-
szabb tdvon nem rendelkeztek megfelels intézményi hattérrel, s igy
jobbdra teljesen elszakadtak kordbbi szellemi kornyezetiiktsl. Pod-
maniczkyt mind vagyoni helyzete, mind pedig két hazassdganak nyo-
man kialakult strd szovési kapcsolati haléja megdvta az ilyen jelle-
gt izoldlédastol. Ugyanakkor nem elhanyagolhaté az a momentum
sem, hogy mineralégiai képzetsége és gy(djtStevékenysége éppen azon
a teriileten jelentett szdmadra kiilsé illeszkedési pontokat, amely — az
asvanyokban rendkiviil gazdag Magyar Kirdlysdgnak és Erdélyi Nagy-
fejedelemségnek a korban kialakul6 geogydjtemények szempontjabol
torténd tovabbi felértékelddése kapcsan — bizton tekinthetd a 18.

% A Nostitz csaldad befolydsat jol mutatja, hogy Podmaniczky Jilidnak nem
csupdn nagyapja, de nagybdtyja, Eduard Gottlob von Nostitz-Jinckendorf
(1791-1858) is szész kiralyi miniszter volt, 1836 és 1844 kozott a beliigyeket ira-
nyitotta. Lasd Miiller, Jiirgen: Der Deutsche Bund in der nationalen Herausforderung
1859-1862. 3. Band. Oldenbourgh, Miinchen, 2012, 330.

0Kokas—Szajbély: Bevezetd, 9.
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szdzad vége, a 19. szazad eleje magyar kulturdlis-tudomdnyos siker-
dgazatanak.”

Podmaniczky hazai mozgidsterét jelentSs mértékben evangélikus
kapcsolati hdl6ja hatdrozta meg, mind béréi csaladja tagjaként, mind
a pesti evangélikus értelmiségi korokkel kialakitott nexusa révén.
1826-ban iktattdk be a dunantili egyhdzkeriilet feliigyelSi székébe,
s ez alkalombdl elmondott beszédében hdrom pontban osszegezte
hitvallasat: ,Aufklirung, Christentum und Vaterland.”” A hérmas
célkitlizés szolgdlatdnak lehet8ségét a magyar nyelv dltaldnossa téte-
1ében, de ezzel egyiitt az evangélikus kultira német gyokereinek tisz-
teletben tartdsaban latta.” Egyhazi szervezeti keretek kozott, de egy
sajatos német—magyar nyelvi program jegyében lépett fel Jan Kollar
ellen is.™

E programot a Mugzdrion 1829-es évfolyamaba irott cikkében fejtet-
te ki legpregndnsabban: ,sziikséges nalunk is mind a kétnyelv, hogy
hazank ¢€l6fdja nemeserd és gyiimolcsre tenyésszen”.” Az egykor az

' Gurka Dezs6: A 18-19. szdzadi magyar mineralégus-peregrindcié mivels-
déstorténeti konnotacioi, Sxdzadok (151), 1917/3, 919-947.

2 A szoveg tovabbi része fgy kapcsolta 6ssze a harom fogalmat: ,,Készonjiik
Istennek, hogy korményzdsa alatt élhetiink, amely az igazi felvilagosodasnak
helyreallitja jogait, hogy azokat valtozatos médokon a mi édes hazdnkban is ér-
vényesiilni engedje.” V6. Podmaniczky Kéroly: Beszéd, amelyet bdaré Podmaniczky
Karoly a Dundntiili Evangelica Ecclesidnak féintenddnsa tartott. h. n., 1826, 2—4.

B A kulturdlis-nemzeti mozgalom egyik leglelkesebb apostola, baré Pod-
maniczky Kdroly ekként elmélkedik a Muzdrion 1829. évi kotetében: »ElSttem
vildgos: hogy kivalt nalunk az igazi felvilagosodas, Kereszténység és tiszta Ha-
zaszeretet«.” Lasd Kulin Ferenc: Kozelitések a reformkorhoz. Magvetd, Budapest,
1986, 382.

7 Podmaniczky Karoly csatlakozott a Schedius—Liedemann pérthoz, s egyik
vezéralakja lett a szlovakok elleni fellépésnek.” Lasd Zaszkaliczky Péter (szerk.):
Oltalom a zivatarban. Gyiilekezet a vildgvdrossd fejlédé Budapesten. Pesti Evangéli-
kus Egyhaz — Dedk Téri Egyhazkozség, 2011, 62.

® Podmaniczky irdsa a Szemere P4l 4ltal szerkesztett, immar Muzdrion cimet
visels Elet és Literatiira ,DicsSség nemzet és haza” cfm( tizenegyedik részében
jelent meg, tobbek kozott Dobrentei Gabor, Jankovics Mikl6s, Kis Janos és Te-
leki Laszl6 hasonlé témajid reflexidinak tdrsasigdban, 4m egyetlen olyanként,
amely a nemzeti problematikdt nem kizdrélagosan a magyar nyelvhez kototte.
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aszddi kastély kertjében 4ll6 fahid, amely egyik oldaldn az , Alles ist
Ubergang* felirat, a mésikon pedig az ennek megfeleld magyar ,Min-
den csak datmenet” felirat volt olvashat6, akar Podmaniczky Kéroly
életjelképének is tekinthetd.

Podmaniczky tehat egy a korabeli kozéletben meglehet&sen speci-
fikus, 4m a magyar irodalomban korantsem egyediilallé attitddot kép-
viselt, akkor, amikor a nyugati mintdk atiiltetésének kapcsin kozvet-
leniil a mintadé kozeg kulturalis gyakorlatabol meritett. Csetri Lajos
a hasonl6 jegyeket mutaté irodalomtorténeti jelenségekre a ,minta-
kovetS modernizacié” fogalmdt vezette be,” amelynek a szimultan
torténeti-tarsadalomtorténeti jelenségekre valé adapticija nem csu-
pan Podmaniczky medidtori szerepének interpreticiéja, hanem a kor
német nyelv{i hungarusai kulturilis térekvéseinek értelmezése kap-
csan is kontextusba illeszthet egyes atipikusnak tind jelenségeket.”™
E momentumok ugyanakkor abbdl a szempontbdl is figyelmet érde-
melnek, hogy e magyarorszdgi német nyelv( kozeg egyes reprezentan-
sai — Podmaniczky Karolytél Schedius Lajoson és Winterl Jakabon 4t
Schuster Jdnosig — maguk is részesei, olykor pedig tevSleges résztve-
véi voltak a mintaadé kozeg konstelldcidinak.

V6. Podmaniczky Karoly: Vildgosodds, Kereszténység és Haza!, Muzdrion (3),
1829, 19-22.

% Gurka: Die Jenaer und Freiberger Studienreise des Barons Karl von Pod-
maniczky, 105, 115.

"7 Csetri Lajos: Egység vagy kiilénbéz6ség? Nyelv- és irodalomszemlélet a magyar
irodalmi nyelvajl’,tds kordban. Akadémiai, Budapest, 1990, 19.

8H. Baldzs Eva mdr a nyolcvanas években kiemelte a hazai torténetirdsnak
azt a meghatarozé sajdtossdagat, hogy hagyomanyosan tilzottan szitken értelmezi
a 18-19. szdzadi magyarorszdgi progresszié fogalmat. Lasd Bécs és Pest-Buda a régi
szdzadvégen. 1765-1800. Magvetd, Budapest, 1987, 15-16.
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1. kép. Julie Charpentier, Novalis mdsodik menyasszonya, késébb bdré
Podmaniczky Kdroly felesége (Dora Stock exiistceruza-rajza)

http://commons.wikimedia.org/wiki/
File:Dora_Stock_-_Julie_von_Charpentier.jpg
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2. kép. Frany Volkmar Reinhard (1753-1812) evangélikus teolégus,
Julie Charpentier ségora

http://wikivisually.com/wiki/Wikipedia:
WikiProject_Missing_encyclopedic_articless ADB_38
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3. kép. Johann Adolf Freiherr von Thielmann (1765-1824),
Julie Charpentier mdsik ségora
https://en.wikipedia.org/wiki/Johann_von_Thielmann
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4. kép. A lignyi csata. A jobbszdrmyon Grouchy marsall lovassdgdval
szemben Thielmann altdbornagy hadteste dllt
https://hu.wikipedia.org/wiki/Lignyi_csata
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5. kép. Podmaniczky Kdroly mdsodik felesége,
Eliza Jankendorf-Nostity Wilhelm Egger festménye, 1829
(Magyar Torténeti Képcsarnok, Budapest)

Rézsa, Georg: Das Erbe Wilhelms Eggers, Zeitschrift fiir schweizerische Archéologie
und Kunstgeschichte (25), 1968/2, Tafel 36.
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Magyar zene Carl Maria von Weber mdveiben

Podmaniczky Karoly mint kozvetits?

Az eurépai zenetorténetnek jellegzetes az a 18. szdzadi id&szaka, ami-
kor kezdetét veszi a sajat és idegen — részben Eurépén kiviili tavoli
foldrészek — zenéje felé fordulds, mely irdnyzat stilusformalé hatdssal
a 19. szazadba is atnylik. Féleg a szinpadi jaték (részben az erdsods
operajdtszas) kelléktaraként kedveltek az egzotikus témdk, melyhez a
zenei alapanyagot Nyugat-Eurépa zeneszerz6i nemegyszer a foldraj-
zilag kozeli, kulturalisan ellenben bizonyos értelemben tavoli, ,eg-
zotikus”-nak érzett magyar zenébdl meritik, s gyakran azt hasznaljdk
a torokos, ciganyos témik felidézésére, alfestésére. Felhaszndljdk a
magyar dallamokat sok més mifaji, nem szinpadi mhoz is.!

Tobb jeles bécsi mester — kiemelked@en J. Haydn, Mozart, Beetho-
ven — utan Carl Maria von Weber a kovetkezd abban a sorban, aki a
korszellemnek megfelelGen szivesen nytl az idegen és természetesen
a sajat, német népdalhoz.? Az 4ltala felhaszndlt német népdalok ko-
ziil az a legismertebb, melyet a szerz& a Freischiity operdba (1820, op.
77, WeV C.7a) a sziizek kérusaként illesztett be. E népdalt a szerzg

T A zenei stilus alakuldsa és az eurépai népdalgyijtés meginduldsa viszonya
kapcsan e kérdésrdl lasd Tari Lujza: Szovegtsszevonds és tiszta szovegkozlés a
Népdalok és Monddkban. A 200 éve sziiletett Erdélyi Janos emlékére, in Csorsz
Rumen Istvén (szerk.): Doromb. (Kozkoltészeti Tanulményok I11.) Reciti, Buda-
pest, 2014, 385-420 (itt: 389).

2 ,Weber népmondat és népdalt visz az operdba”~ frja Szabolcsi Bence. Vo.
A miivésg és kozionsége. Zenemikiads, Budapest, 1964, 55-56. Egyben jelzi, hogy
»A népies hang »romantikus« betdrése Weber szinpaddn kezdsdostt.” Uo. 64.
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a miiben is , Volkslied”-ként jelolte,’ s a népdal az 1821. jinius 18-i
bemutatét kdvetSen azonnal vissza is keriilt a szdjhagyomény vérke-
ringésébe. Az opera bemutatéjan jelen 1évé Heine mar-mar meg is so-
kallja a népdal hirtelen tdmadt népszertiségét, feléledését, amikor azt
frja: ,Minden h4zbdl hangzik felém; mindenki fiityiili sajat varidcidi-
val; igen, mar-mdr azt hiszem, hogy a kutysk is ezt ugatjdk az utcian.”™

Weber sajat népének szdjhagyoményos zenéjénél kiviil mas népek
zenéjébdl is feldolgozott dallamokat. Haszndlt norvég, orosz népdalt,
angol, lengyel zenei témat’ — utébbit illetden irt a korszak verseny-
miveinek finale tételeként kedvelt ,Rondo alla pollacca”-t.¢ Egzo-
tikus tém4jd mdvei hitelességének zenei aldtdmasztdsa céljabol kele-
ties szineket alkalmazott Abu Hasszdn és Oberon cimd operdjiban.”
Olykor még kottakiadvanyokban is keresett idegen zenéket. Turandot

3Wir winden Dir den Jungfernkranz, 1I. felvonds Nr. 14. Friedrich Wil-
helm Jdhns: Carl Maria von Weber in seinen Werken. Chronologisch-tematisches
Verzeichnisseiner simmtlichen Compositionen. Verlag der Schlesinger’schen Buch-
und Musikhandlung, Berlin, 1871, 277-es tétel, 301; Reiner Zimmermann: Zwei
Blick ein die Quellen, in Hein-Klaus Metzger — Rainer Riehn (Hgs.): Carl Maria
von Weber. Edition Text und Kritik. (Musik-Konzepte 52.) Amerbach, Miinchen
1986, 72-178. (A Jungfernkranz-Liedrsl: 73.)

*Németh Amadé: Weber. (Zenei kiskonyvtir) Gondolat, Budapest, 19832,
173.

5 Jahns: Carl Maria von Weber in seinen Werken, 61-es, 75-6s, 179-es, 247-es
tétel: 77, 87, 192, 269.

¢ Hires az Esz-dur klarinétverseny op. 26 Nr 2. (1811, WeV N. 13.) III., befe-
jezs tétele. A pontozott ritmusok irdnti érdeklédésérsl és a mas népek népzenei
eredetd dallamai irdnti vonzalmardl az op. 60-as, négykezes zongoramd 4. ,,All
azingarese” tétele kapcsan lasd Dr. Georgi, Walter: Karl Maria von Weber als
Klavierkomponist. Mit zahlreichen Notenbeispielen. Breitkopf & Hirtel, Leipzig,
1914, 33, 37.

7Oberon cim utolsé operdjaval kapcsolatban Carl Dahlhaus kiemeli, hogy
benne van az a keleti mili6, a zenei ,,coluleurlocale”, ami mar az Abu Hassanban
megjelent. Weber két keleti dallamot vett 4t, az egyiket Carsten Niebuhrs
Reisenach Arabeien (1774), a masikat Labordes: Essaisur la musique ancienne et
moderne (1780) cimd konyvébdl. Dahlhaus, Carl: Das ungeschriebene Finale.
Zur musikalischen Dramaturgie von Webers Oberon, in Metzger, Hein-Klaus
— Riehn, Rainer (Hgs.): Carl Maria von Weber. Edition Text und Kritik. (Musik-
Konzepte 52.) Miinchen, 1986, 79-85 (itt: 81).
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cimd szinpadi mive szdmdra pl. egy olyan kinai dallamot hasznalt
fol, amit Jean-Jacques Rousseau adott ki az 1767-es Dictionnaire de
musique-ben.

A korszellemen til — melynek egyik jele a népdalok iranti érdek-
16dés és igény Osszegy(jtésitkre — minden bizonnyal egyik tandra,
karrierjének segitSje, Vogler abbé (Georg Joseph Vogler’) is ers-
sitette Webernek a nemzeti zene és a kiilonboz6 népek zenéje irdnti
érdeklsdését. Vogler, koranak megbecsiilt egyhazi és sokoldalu jeles
muzsikus személyisége sokat utazott, messzi orszdgokat bejart, és min-
deniitt érdeklédott a nemzeti zenék irdnt. A tobbféle nép dalait tar-
talmazé Polymelos ou caractére de musique de differénts nations cimd
gylijteményébe tanitvanydnak betekintést engedett. Weber lathat-
ta e gydjteményt, akdr mar 1803-1804-ben Bécsben, akdr 1810-ben
Darmstadtban, amikor tanult nala. A feldolgozasaibdl ismert kiilon-
boz6 idegen népdalokat tehét vehette tandranak, Vogler abbénak a
gy(jteményébgl.'°

Nem tudjuk, tartalmazott-e Vogler gy(jteménye barmilyen ma-
gyar dallamot, dtvett-e abbél valamit Weber. Magyaros darabjai kozt
mdig a legjatszottabb az 1809-ben testvére szdmdra, bracsa és zene-
karra komponalt, majd 1811-ben Georg Friedrich Brandt miinche-

8 A felhaszndlt dallamrél Weber a kovetkezét frja: ,, Trommel und Pfeifen-
tragen die seltsame, bizarre Melodie vor, die dann, vom Orchester ergriffen,
in verschiedenen Formen, Figuren und Modulationen festgehalten und ausge-
fithrtwird.“ Idézi Floros, Constantin: Carl Maria von Weber — Grundsitzliches
{ibersein Schaffen, in Hein-Klaus Metzger — Rainer Riehn (Hgs.): Carl Maria
von Weber. Edition Text und Kritik. (Musik-Konzepte 52.) Miinchen 1986, 5-21.
(idézet: 17.)

?Weber nagy tisztelettel volt irdnta; Ein Wort tiber Vogler cimmel mar 1810.
junius 20-4n egy cikket frt réla. Ldsd a Német Tudomédnyos Akadémia kezde-
ményezésére, Weber haldldnak 2026-o0s bicentendriumara késziil§ osszkiaddst.
Az Osszkiaddst készitd német zenekutatdk célja, hogy az évforduldig szdmos
anyag (mvek, levelek, zenei frasok, Weber napléja) kritikai kiadds formajdban
mindenki szdimdra hozzdférhetvé viljon interneten, ingyenesen letolthetd for-
maban. (Carl-Maria-von-Weber-Gesamtausgabe-WeGA) http://www.weber-
gesamtausgabe.de/de/Index/Weber-Schriften AO 31116.

10Dr. Walter Georgi: Karl Maria von Weber als Klavierkomponist, 14.
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ni fagottos bardtja szdmdra fagott és zenekarra atirt Andante e ron-
do ungarese (op. 35, WeV N.7b).!! E versenym( rondéjdnak magyar
forrasat vizsgdlva kordbban megallapithattam, hogy Weber az utolsé
abban a sorban, aki a magyar zeneiséget a bécsi nagymesterektdl ta-
nult médon all’'ungherese/ongarese, alla zingara/zingarese jelzéssel
miivei cfmében is hangsdlyozta. O volt az utolss, aki az ilyen témiit
a motivumismétléses, nyolcad vagy tizenhatod mozgdsd, sorparokba
rendezett népzenei dallamossighdl, kozelebbrsl a verbunkos zene leg-
korabbi korszakat képvisel§ népi alapu, részben dudazenei hétterd
magyar zenébdl meritette. Egyben ugyanakkor dtmenetet jelentett a
19. szdzad kés6bbi korszaka felé, amennyiben mar nemcsak a zart szer-
kezetd, feszes tAncritmusd magyar zenébdl épitkezett, hanem a (t&bb-
nyire AABB form4ji) zart szerkezetet és ritmikai képletet fellazito,
(ij, nyugat-eurdpai hatdsokat mutaté dGjabb magyar dallamokbdl is.!?
Fagottversenye all’'ongarese f6témdjdhoz pl. egy, a korban Bécsben
divatos magyar dalként forgé dallamot hasznélt fo1.7

A mvet 1813-ban, pragai karmesteri mikodése idején mutatta
be, melyrsl a kovetkezst irta 1810-t8l haldldig vezetett napléjdba:
,1813. februdr 19., péntek. Koran reggel préba Brandt koncertjére.
Ebéd Liebichnél. Este Brandt koncertje. Fijta a versenym(vemet, és
az 4j Ungarese igen derékul ment, nagy tapssal, minden jél ment és
j6 hatést keltett.”"* Ambrosius Kiihnel orgonistdnak, lipcsei zenei ki-

1 Bricsa verzié, lasd Jahns: Carl Maria von Weber in seinen Werken. 1914, 79-
es tétel, 92, fagott verzi6 uo. 158-as tétel, 175-176.

2 Tari Lujza: A magyar hangvétel viltozasa C. M. v. Weber Magyar Ron-
dojatsl R. Willmers Foti daldig, in Sz. Farkas Marta (szerk.): Zenetudomdnyi
Dolgozatok Szabolcsi Bence emlékére, sziiletésének 100. évforduldja alkalmdbdl.
Liszt Ferenc Zenemdvészeti Egyetem — MTA Zenetudomdnyi Intézet, Budapest,
2000, 51-69.

B Tari Lujza: Unterhaltungsmusik als Quelle fiir das ,Ungarische” im ,,An-
dante e Rondo Ungarese” op. 35. von Carl Maria von Weber, in Aringer,
Klaus — Aringer-Grau, Ulrike — Habla, Bernhard (Hg.): Kulturelle Identitit durch
Musik? Das Burgenland und seine Nachbarn. (MusicaPannonica 5.), Kliment,
Wien, 2009, 83-93.

14 Freitag, 19. Februar 1813 d: 19t Friih Probe von Brandts Concert. Mittag
bey Liebich Abends Brands Concert. Owerture v: Ginsbacher. Er blieB
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adénak 1813. mdrcius 9-én irt levelében is lelkesen szdmolt be a ki-
adasra felkindlt ,,Andante und Rondo Ungarese” elGaddsardl: ,,6¢ war
mein Concert im Redouten Saale, es war eines der brillantesten die
je hier waren, und ich mit Einnahmen und Beyfall vollkommen zuf-
rieden.”?

Weber tobb magyar témaja darabot irt. Fentebb emlitett op. 60-as
mive (WeV T.3/4.) 4. tételét mar Friedrich Wilhelm Jihns is ki-
emelte az All' Ongarese/AllaZingara/Zingarese tételek kozott, tovabbd
jelezte az op. 68. No. 6-0s négyszélamu férfikarra 1821-ben kompo-
nalt Husarenliedet (WeV H.9).'* Az eddig ismert'? Weber-mivek
magyaros részletei mellé még egyet illeszthetiink, mely all’ongarese
cimmel nem hangsilyozza jellegét, de felismerhet&en magyaros zenei
karakterd. Ez az 1810-ben keletkezett op. 11-es C-didr zongoraver-
seny 3. tételének f6témdja. Cime ellenére nincs viszont magyar zenei
jegy az 1817-es, zongordra irt Sieben Variationen iiber ein Zigeuner-Lied
(WeV R.11) darabban.'®

A lipcsei csata emlékére rendezett innepségre (Zur Feier des Sie-
gesin der Schlachtbei Leipzig 1813) Schiller, Goethe és masok sz6-
vege alapjan Das ésterreichische Feldlager cimmel irt zene Ungarese
(WeV F.3/2) részét — mint Weber napldja tantsitja — 1813. oktdber
21-én hdarman komponéltdk Pragdban: Heinrich Schmidt, Weber és
Franz Clement."

mein Concert, und das neue Ungarese recht brav und mit groBem Beyfall, es
gieng alles gut und machte Effekt.“ Weber a ddtumon kiviil szinte mindig f61-
jegyezte azt is, milyen napon irt naplét. http://www.weber-gesamtausgabe.de/
de/Index/Weber-TagebiicherAO 62304. E 1eyelet a jelzett, 2000-ben megjelent
tanulmany megirdsakor még nem ismertem. Ujadat.

B http://www.weber-gesamtausgabe.de/de/Index/Weber-Briefe AO 40604.

16Tshns: Carl Maria von Weber in seinen Werken, 242-es tétel, 259-260, 284-
es tétel, 342.

17Pethd Csilla: ,,Style Hongrois”. Hungarian Elementsinthe Works of Haydn,
Beethoven, Weber and Schubert, in Studia Musicologica Academiae Scientiarum
Hungaricae (1), 2000/3, 199-284 (itt: 228-248).

18Tshns: Carl Maria von Weber in seinen Werken, 219-es tétel 230-231.

19 Ungarese mit Clement in Compagniecomponirt.” http://www.weber-

gesamtausgabe.de/de/ Tagebiicher AO 62548.
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Az all’'ungherese tételek feltdrdsa a bécsi klasszikus mesterek mi-
veiben régtdl fogva témdja a zenetorténeti kutatasnak. Tovabbi fon-
tos része e kutatdsoknak a kompoziciékban felhasznalt magyar dalla-
mok forrdsanak felderitése. Kérdés, honnan vették e zenéket, milyen
stilusd magyar zenét hallhattak a zeneszerzk, kiknek az el6adasdban,
mit fogadtak be abbdl, és mennyit valtoztattak rajta a feldolgozas so-
ran. Magyar zenéket a kiilfoldi szerz8k Bécsben kiadott kottdkbdl, a
18. szdzad vége felé Bécsben szerepeltetett magyarok®® és magyar ci-
ganyzenészek eladdsabol, nem utolsésorban pedig egymds miveibdl
ismerhettek meg. (Nem emlitjiik itt kiilon a Magyarorszdgra latogaté-
kat vagy huzamosabban itt tartézkoddkat, pl. . Haydnt, Beethovent,
Schubertet, akiknek t&bb alkalma volt €16 eladdsban hallani magyar
zenét.) Ismert, hogy a galdntai cigdnyzenészeket, Bihari Janost és ma-
sokat szerepeltették a bécsi udvarban, az altaluk jdtszott zenéket pedig
lekottaztak és kinyomtattak.?!

A magyaros zenék kozvetitGiként azonban mar kordbban is ott
talaljuk a 18. szdzadban Bécsben megforduld, vagy huzamosabban
ott él6, tarsasidgban szivesen zenéld, kapcsolataikon keresztiil pedig
Bécs zeneéletében is meghatdrozd szerepet jatszé magyar mdgnasok
egész sorat. Miként az 1798-ban megalakult jénai dsvdnytani tarsu-

20 Az els6 magyar heged(s, kinek bécsi tartézkoddsardl tudunk,... Lavotta
Janos...” Haraszti Emil: Bihari a bécsi kongresszuson és a Rdkdéczi indulé Bécs-
ben, A Gréf Klebelsberg Kuno Magyar Térténetkutats Intézet évkényve. Budapest,
1935, 5, 192-242 (itt: 202-204). A magyar zene terjesztésében, Bécsen at Nyu-
gat-Eurépa felé legaldbb ennyire fontosak a névtelem zenészek: ,Pest-Budardl
vagy Pozsonybdl sok cigany randulhatott fel Bécsbe s az ott dllomdsozé magyar
és székely ezredek ajkdn is gyakran zendiilhetett fel a magyar néta, melyet a bécsi
nép mindig szivesen hallgatott.” Uo.: 204.

2! lyen kottakiadvany a Bécsben ismeretlen feldolgozé dltal 1803-ban kiadott
Ausgesuchte Ungarische Nationaltéinze von verschiedenen Zigeunern aus Galanta, és
a Joseph Czerny dltal kiadott Ungarische Téinze von Bihari, az Originelle Ungarische
Nationaltinze. Lisd Papp Géza: Hungarian Dances 1784-1810. in Musicalia
Danubiana 7. Budapest, MTA ZTI, 1986. Haraszti tovabbi Bécsben kiadott Bi-
hari-, Lavotta-, Csermdk-mtveket sorol f6l. Lasd Bihari a bécsi kongresszuson és
a Rakéczi indul6é Bécsben, 203. Bihari bécsi szerepléseirsl és tovabbi ott megje-
lent mtveirsl uo. 211.
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lat elsd elntke a magyar gréf Teleki Domokos volt, tagjai kozt pedig
ott voltak a kor kivalé hazai természettuddsai és mas jeles személyek
—mint arra Derka Clarisse és Gurka Dezs6 egyarant felhivtdk a figyel-
met? —, gy a bécsi zeneéletben is meghatdrozok ekkoriban a magya-
rok. Haraszti Emil szdmos névvel és eseménnyel aldtdmasztott adat
alapjan jelenthette ki 1935-ben: ,,A barokk Bécsnek magyar fGurak
a legkivalébb mecéndsai... Némelyik valésdgos zenei udvartartdssal
biiszkélkedik... az egykord sajté rengeteg adatot Grzott meg a bécsi
magyar arisztokracia zenei tevékenységérsl.”? A példdk bdsége ko-
ziil kiemelhetjiik, hogy a Bécsben 1812-ben Joseph Sonnleithner**

22Derka Clarisse: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpentier Julia. Magyar Tu-
doményos Akadémia, Budapest, 1940, 51-53; Gurka Dezss: Egy magyar banya-
tandcsos vandorévei, biaré Podmaniczky Kéroly jénai és freibergi tanulménytt-
janak kora romantikus konnotaciéi, Magyar Tudomdny, 2008/3, 334-342, lasd
http://www.matud.iif.hu/2008-03.pdf

2 Haraszti: Bihari a bécsi kongresszuson és a Rdkdczi indulé Bécsben, 194—
195. Szabolcsi Bence a kiilfoldon érvényre juté verbunkos zenével kapcsolat-
ban a kovetkezkre hivja fel a figyelmet: ,,emlékezziink rd, hogy Haydn, Gluck,
Mozart, Dittersdorf miveiben — 1770 6ta — megeldzi a maga elsd hazai [értsd:
miizenei, nyomtatott kottas] jelentkezését, hogy verbunkos ballett korabban ké-
sziil Bécsben, mint Pesten (Aumer francia tdncmester »Das ldndliche Fest im
Wildchen bei Kisbér« cimi tdncjitéka, Kauer néhdny darabja, s hogy épp az
osztrak févaros mindvégig leghatdsosabb propagdtora a magyar romantikus tanc-
zenének Eurépa felé.” Szabolcsi Bence: A XIX. szdzad magyar romantikus zenéje.
Zenemtkiad6, Budapest, 1951, 151.

2% Az sltala 1818-ban kezdeményezett osztrak népdalgydjtéssel kapcsolatban
l4sd Zoder, Raimund: Eine 6sterreichische Volksliedersammlung aus dem Jahre
1819. In Das deutsche Volkslied 31, Heft 4., Wien, 1929, 49-56; Deutsch, Wal-
ter — Hofer, Gerlinde: Die Volksmusiksammlung der Gesellschaft der Musikfrunde
in Wien (Sonnleithner-Sammlung) 1. Teil, In Schriftenzur Volksmusik, Bd. 2.,
Wien, 1969; Deutsch, Walter — Haid, Gerlinde — Zeman, Herbert: Das Volkslied
in Osterreich. Holzhausen, Wien, 1993, 10; Tari: Szoévegdsszevonds s tiszta
szovegkozlés a Népdalok és Mondékban, 387. Weber vele is folytatott szakmai
levelezést. A Sonnleithner gy(jtemény tovdbbi eurdpai, valamint magyar vo-
natkozdsairél. Lasd Voigt Vilmos: A ,Gubernidlni sbirka” (1819) és a magyar
népdalgydjtés kezdeteinek lehetséges mintdi, in Csorsz Rumen Istvan (szerk.):
Doromb. (Kozkoltészeti Tanulmanyok V.) Reciti, Budapest, 2017, 253-271.
Tari Lujza: Magyar vonatkozdsi darabok a Sonnleithner gydjtemény morva
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altal megalapitott Gesellschaft der Musikfreunde egyik tdrsalapitéja
és 1813-t6l elst igazgatdja az a diplomata gréf Apponyi Antal (1782—
1852) volt,” akinek mar 1793-ban vondsnégyeseit ajanlotta Joseph
Haydn (op. 71., op. 74., Gn. Apponyi-Quartettek), akivel napléjanak
tantsdga szerint Carl Maria von Weber is kapcsolatban allt.?¢

A miikedvels, zenéld magyar fGurak kozt a 19. szdzad elsS felében
ott taldljuk majd Bécsben Podmaniczy Karoly unokadccsét, Podma-
niczky Lajos (1803-1872) zeneszerzét?’ is — nevét (két masik Pod-
maniczkyéval egyiitt) a ,,derék Compositorok” kozt emliti Rothkrepf/
Matray Gébor, egyben jelzi Bécsben megjelent miveit.”® Podma-
niczky Lajosnak idehaza is jelent meg mtve; Igaz Sdmuel 1823-ban
a Hébében adta ki egyik zongorakiséretes dal4dt.”” Sajnos csak veze-
téknévvel, ,Podmaniczky biré”-ként szerepel annak a tizenhat ma-
gyar nemesnek az egyike, akinek a neve a fentebb emlitett Apponyi
Antal, Eszterhdzy Janos grof és Miklos herceg, Grassalkovich herceg,
Erdédy Jézsef grof és felesége, Almassy Babette, Palffy grof kancelldr
és masok mellett tAmogatdként szerepel a Beethoven elsd triéi kiada-
sa céljabdl szétkiildott aldirasi jegyzéken.’® Beethoven elsd tridi mar

1794-95-ben elkésziiltek. Az op. 9-es vonéstridk (Nr. 1. G-ddr, Nr. 2.

anyagdban. Csorsz Rumen Istvan (szerk.): Doromb. (Kozkoltészeti Tanulméanyok
V.) Reciti, Budapest, 2017, 273-282.

> Haraszti: Bihari a bécsi kongresszuson és a Rakéczi indulé Bécsben, 197.

26 Montag, 17. Dezember 1810. d: 17. Visite bey Graf Aponi...” http://www.
weber-gesamtausgabe.de/de/A002068/ Tagebiicher AO 64694.

#7Léasd Brockhaus-Riemann Zenei Lexikon I11. (A magyar kiadds szerkesztdje
Boronkay Antal), Zenemikiads, Budapest, 1985, 129; Eletrajzat és mdveinek
jegyzékét lasd még Zenei Lexikon 3. (Szerk. Bartha Dénes, Téth Margit), Zene-
mukiad6, Budapest, 1965, 132.

28 Matray Gabor: A Mugsikdnak Kozénséges Térténete és egyéb irdsok. (Szerk.
Gabry Gyorgy.) Magvets, Budapest, 1984. ,B. Podmaniczky Emanuel, Jézsef,
Lajos, derék Compositorok.” 151., ,,B. Podmaniczky L. Ungar. Rondo in D-m.
[oll] f.d. P. F. [fiirdas Piano Forte] 1. Werk.” 169., ,Podmaniczky L. 12 Eccossaises
p.l. P. F. [pour le Piano Forte = fortepiano] Oeuvre 2. Math. Artaria.” 170.

29 Szépemhez. Irta Priméczi Szent-Mikldssy Aloyz, muzsikéra tette baré Pod-
maniczky Lajos. Pest, 1823.

30 Haraszti: Bihari a bécsi kongresszuson és a Rékéczi indulé Bécsben, 198.
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D-ddr, Nr. 3. c-moll) ellenben 1797-98-ban keletkeztek, és 1798-ban
jelentek meg. Eppen abban az évben, amikor a 26 éves Podmaniczky
Kéroly Bécsben tartézkodott.’ A zeneszerz8 Podmaniczky Lajos ek-
kor még nem is élt, tehdt szinte biztosra vehetjiik, hogy Podmaniczky
Karoly volt a Beethoven-m kiadésat segit egyik magyar nemes.
Webernek, mint az 6sszkiadds (Weber Gesamtausgabe) 4ltal Gjab-
ban megismerhet6vé vilt kiterjedt levelezése mutatja, nemcsak Ap-
ponyi Antallal, hanem t6bb mas zenekedveld, zeneértd, mecénds
magyar arisztokratdval volt kapcsolata, sét barati viszonya, melyek
alapvetden tj adatok, és 4j megvilagitasba helyezik Weber magyaros
zenékhez valé viszonydt.”? A bécsi szinhdztulajdonos igazgaté Pilffy
Ferdinand gréf (1774-1840) mar 1813-ban megigértette vele, hogy
minden djat, amit ir, el@szor neki ad oda bemutatdsra.’> A Beetho-
vennel szoros bardtsigban 4ll6 Brunszvik Ferenc 1819-ben lakdsan
latogatta meg Webert. A zeneszerz8 1819. oktéber 3-4n (mely va-
sarnapra esett) ezt {rta napléjaba: ,Gréf Brunszwik Ferenc Pestrsl
megldtogatott. 11-kor mise. (...) Templom utdn Brunszvik gréf még
2-ig elGjatszott.”* Weber napldja tanusitja, hogy a kovetkezd nap

3! Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné, 44.

32 Peths Csilla 2000-ben még azt frja, hogy Webernek semmilyen magyar
kapcsolata nem volt: Pethd: ,,Style Hongrois”. Hungarian Elements in the Works
of Haydn, Beethoven, Weber and Schubert, 228.

B Wien Samstag, 10. April 1813... um 10 Uhr zu Palfy. er verlangte meine
Opernbiicher, und ich muste ihm versprechen alles was ich neues schreibe ihm
zuerst zu senden. dann Visiten. Friihstiik 14 zu Vogler. Mittag bey Jahn...*
http://www.weber-gesamtausgabe.de/de/A002068/Tagebiicher A062354. Apri-
lis 15-én jbdl jart Palfynal, amikoris ,,Graf Palfy die Opernbiicher von Silv.
[ana] und Abu H[assan]: gebracht.” Uo. AO 62359. Vele és a drezdai diploma-
ta Palffy Antallal valé kapcsolatat 1813-1823 kozott tobb napldbejegyzés 6rzi.
Lasd http://www.weber-gesamtausgabe.de/de/A002068/Tagebiicher A0 62354,
AO 62559, AO 61938, AO 63810, AO 63859, AO 64300, AO 42184, Briefe:
AO 64294.

3 H. Graf Francois Brunnsvik aus Pest besuchte mich. um 11 Uhr .... nach
der Kirche Graf Brunns: [vik] noch vorgespielt bis 2 Uhr...“ http://www.weber-
gesamtausgabe.de/Tagebiicher/ A002068, A061055.
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délutdnjat is egyiitt toleotték, hogy a Brunszvik 4ltal Pestrsl hozott
konyvet Emma von Beernek dtadhassik.*

Weber kapcsolatban 4llt Amadé Tadé pozsonyi zongoramiivész-
szel (1831-t8l a Hofmusikgrafamt vezet&jével), a pompdsan tdnco-
16, nétazé, nagyszertien hegediils Amade Ldszl6 unokadccesével is.*
Taldlkozott a napléban csak vezetéknévvel emlitett Festetichcsel
és Széchenyivel. ,Mittag warich bei Festetitsch, und Abends in der
Burg® — irja feleségének 1823. oktéber 29-én Bécsbdl. (FeltehetSen a
zenebarat Festetich Leordl és Széchenyi Istvanrdl van sz6.%7)

Weber 1823-ban egy levélben részletesen beszamolt feleségének
arrél a fogaddsrél, amikor 6t Bécsben az Euryante (WeV C.9) sikeres
bemutatéja utdn megiinnepelte 27 kolts és mivész. Ebbdl az alka-
lombdl Majlath Janos verset irt neki.’® A magyar és német irodalom
oldaldrél a maga kordban egyariant nagy tekintélynek érvendd Maj-
lath Janos gréffal Weber levelezett is. Weber 1825. méjus 16-4n me-
leg hangt levelet irt Drezddbol Budara az 4ltala tisztelt gréfnak, mint
jo bardtjanak, Majlath Ungarische Sagen und Mdrchen cimd konyve
Bécsben tortént megjelenése utdn.*” A zeneszerzének e személyektsl

35 Montag, 4. Oktober 1819 d: 4t zu Hause. mit Graf Brunsvik zu Wag-
ner gegangen ihm ein Ex. Variat: Jos: fiir Fr: v. Just in Pesth gegeben Buch
der Emma von Beer erhalten...“ http://www.weber-gesamtausgabe.de/de/
A002068/Tagebiicher AO 61056

30Zongorajatékardl korabeli bécsi kritikdt kozol Haraszti: Bihari a bécsi
kongresszuson és a Rdkéczi indulé Bécsben, 197. Weber és Amadé Tadé kazote
kozvetits szerepet jdtszott Amadé bardtja, egyben Weber jénevd tanitvanya,
Heinrich Marschner. Lasd Weber, Max Maria von: Carl Maria von Weber. Ein
Lebensbild I1. Leipzig, 1864, 210.

3Thttp://www.weber-gesamtausgabe.de/Briefe AO 42157. Széchenyi Utébbi
neve fgy: ,,Graf Sed¥eni” http://www.weber-gesamtausgabe.de/de/ Tagebiicher
AO 01798.

38 Hier hast du die Gedichte die ich gleich mitnehmen konnte. Eines von
Kastelli, Saphir, und ein ungarisches von Graf Majlath bekomme ich erst in
Abschrift.“ http://www.weber-gesamtausgabe.de/Briefe AO 42157.

39 ,An Johann Graf Maildth Hochgebohren tiber Wien nach Ofen in Ungarn”
http://www.weber-gesamtausgabe.de/Briefe AO 42449. Majlath mdvérsl 1d:
Gulyss Pal: Népkoltésiink idegennyelvd forditdsai, Ethnographia (28), 1917/3,
28, 112-127 (itt: 112-114).
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kozvetleniil is médja volt magyar (stilizdlt magyaros) zenét hallani,
mint azt a Brunszvik Ferenccel kapcsolatos napldbejegyzése tandsitja.

Mi a helyzet Podmaniczky Karollyal, akit eddig Weber egyediili
magyar kapcsolataként tarthattunk szdmon? E kapcsolatot illetGen
Podmaniczky Kéroly fidnak, Frigyesnek a Naplotiredékekben kozolt
{rasira szokds hivatkozni, mely szerint apja j6 bardtsdgban volt és le-
velezett Carl Maria von Weberrel. [rdsa szerint apja, Kdroly 1820-ban
a Preciosa cimd opera (WeV F.22) szdmdra egy Bihari Janos 4ltal jat-
szott és az aszédi kastélyban Bihari jatéka utdn hézi zenetanaruk 4l-
tal lekottazott, zongordra 4tirt dallamot kiildott Webernek — sajnos e
zenetandr nevét nem orokitette meg.*® Weber mar drezdai karmesteri
allasat elnyerve irta a mtvet 1819-20 kozott, s 1820. julius 15-én fe-
jezte azt be.¥!

Koztudott, hogy a népzenekutatdsnak a 19. szdzad végén indu-
16 modern korszaka éta alapvets kutatdsi modszere a szébeli emlé-
kezetre val6é tdmaszkodds, melyet az utdbbi évtizedekben immar a
mizenét kutatd szaktudomdny is alkalmaz, s angol terminolégidaval
yoral history”-nak nevez. Mdra e mdédszer mas tudomanyagakban is
elfogadott egy-egy nagy jelentSségli esemény hétterének, illetve ki-
emelkedd tudésd, iskolateremts személyek életmivének kutatdsa-
ban. Podmaniczky Frigyesnek az apa-fiti csalddi kapcsolatok és csald-
di szébeli emlékezet alapjan lefrt sorait nincs okunk kétségbe vonni.
Kérdés azonban, ald tudjuk-e azokat tdmasztani dokumentumokkal.
Zenetorténeti kutatdsunk ilyen forrast eddig sajnos nem tudott fel-

# Podmaniczky Frigyes: Napldtoredékek 18241887 1. Grill, Budapest, 1887,
60. Bar e részletet tobb helyen idézik (pl. Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné,
76, Németh: Weber, 150; Pethd: ,,Style Hongrois”. Hungarian Elements in the
Works of Haydn, Beethoven, Weber and Schubert; Gurka: Egy magyar banyata-
ndcsos vandorévei). Ez kordbban elkeriilte figyelmemet, mivel sem a Preciosa
forrasanyagaval, sem Podmaniczky Karoly személyével nem foglalkoztam. Ezért e
helyrdl is megkoszonom Gurka DezsS dnzetlen segitségét, aki ezt és Podmanicz-

ky Kérolyra vonatkozé tébb més adatot rendelkezésemre bocsétott.
4 Jshns: Carl Maria von Weber in seinen Werken, 279-es tétel 327-336.
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mutatni.* A Preciosa kéziratos kottaanyagdrél Max Weber, a zene-
szerz$ fia még azt rta édesapjardl 1864-ben kiadott konyvében, hogy
a md kéziratanyaga megvan a vézlatokkal egyiitt. Friedrich Wilhelm
Jihns, Weber miveinek els§ 6sszedllitéja azonban mér az 1870-es 4l-
lapot szerint gy pontositotta az adatot, hogy Max Webernél van a
teljes partitdra végss, javitdsok nélkiili tisztdzata. A mdhoz tartozé
vézlatok, feljegyzések azonban mir a mijegyzék készitésekor sem 4ll-
tak rendelkezésre.”

A Preciosa szinpadi md témajat tekintve az egzotikus helyszineket,
népeket szinpadra 4llit6 mivek sordba illik.# A Cervantes darabja
alapjan Pius Alexander Wolf szovegkényvére irt opera spanyol mi-
licben, spanyol cigdnyok részvételével jatszodik. Weber egy Zigeu-
ner-Marsch-ot és egy Chor und Tang der Zigeuner betétet komponalt
magyar zenei elemek felhasznéldsaval, melyet az 1. felvonds 2. jele-
netébe illesztett be. A partitdraban — mint azt Jihns is kiemeli —, a
kovetkezd zeneszerz8i megjegyzés all az indulénal: ,,Zigeuner-Marsch-
nach einer echten Zigeuner-Melodie.”® Megjegyzendd, hogy — az
Gjabb ismereteink szerint — magyar kapcsolatokkal b&ven rendelkezd
Weber foltehetSen nem tudatlansagbdl, hanem sokkal inkdbb a szin-
padi hitelesség, a korszellem 4ltal megkivant egzotizmus megterem-
tése érdekében mindsitette a cigdnyzenész dltal jatszott magyar zenét
seredeti cigdnydallam”-nak* (lasd 1. kottapélda — a nyitany részlete).

#Major Ervin: Bihari miveinek tematikus kataldgusa, Zenei Szemle, 1928,
5-27; Peths: ,Style Hongrois”. Hungarian Elements in the Works of Haydn,
Beethoven, Weber and Schubert, 230.

BJahns: Carl Maria von Weber in seinen Werken, 279-es tétel, 327-336.

#]lyenek a korban Gluck Egy tirok Itdlidban (11 turco in Italia cfmmel Rossini
is frt egy szinpadi mtvet), Mozart Sziktetés a szerdjbl cimd operdja, a 19. szdzad
késsbbi idGszakdbol Verdi Trubadiirja, és a konnyedebb szinpadi mfajbdl Jo-
hann Strauss Cigdnybdrdja.

#Jahns: Carl Maria von Weber in seinen Werken, 330.

46 Weber valéban fontosnak tartotta az eredetiséget, melyet Max Weber
is megerGsit konyvében. Mint irta, apja 1812-ben Gothdban spanyol kato-
naktSl nemzeti dallamokat jegyzett fel, Ebert udvari tandcsos, f6kényvtéros
(,Oberbibliotheker Hofrat Ebert”) pedig cigdnyos dallamokat mutatott neki.
Weber, Max Maria von: Carl Maria von Weber, 238.
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Egyszerd szerkesztésmddja ellenére nem mindsithetjiik ,,Zigeunerli-
ed”-nek, a cigany folklér darabjanak az op. 55-6s, zongorara irt C-dar
varidcié témajat sem. A kandsztanc irdnyaba mutatd ritmik4javal egy
altaldnosabb népi hangot iit meg, mig a C-dur elsd és a-moll masodik
részével tavolrdl a korszak magyar zenéit idézi (lasd 2. kottapélda — a
darab részlete).

A Preciosa nyitanydban kétségteleniil felismerhet&k a kor magyar ze-
néjében jellemzG elemek, pl. a tinc feszességét idézG, a tdncosok hety-
keségét zenével megfests, f6hangok elétti gyors el6kék, a verbunkos
zenében otthonos ritmusképletek, mint pl. a dallamsorokat lezaré dn.
bok4zé ritmusok. Zenei forrds azonban jelenleg sem 4ll rendelkezé-
siinkre. Sajnos a Weberrdl sz616 irodalomban (ideértve az dsszkiadds-
ban eddig megjelent Weber-levelezést, naplékat) mindeddig nincs
nyoma a Podmaniczky Kérollyal valé kapcsolatnak sem. Ez azonban
nem zarja ki, hogy a mtivészetekre fogékony Podmaniczky ne kiildott
volna magyar dallamokat Webernek, s az ne hasznalta volna fol azo-
kat. Podmaniczky Kéroly zenéhez valé viszonyardl keveset tudunk.
Van azonban egy adat, mely zenei tevékenységére is utal. Karl August
Bottiger, az antik kor kutatéja, az aldbb még emlitendd drezdai dal-
kor tagja — nem mellékesen az a tudés, aki Carl Maria von Webert
is bevezette a Liederkreisbe?’ —, a legelismer&bben nyilatkozott Pod-
maniczky Kérolyrél Christian Gottfried Schiitz jénai professzorhoz, a
Bajor Tudoményos Akadémia tagjahoz 1812-ben irt levelében. Arrél
az emberrd] irt, akit j6 természettuddsként, fSleg jé botanikusként
ismert meg, aki ,az életét tanuldssal és mivészettel kivanja megéde-
siteni”; s ,aki el&szor is ember, csak azutin magyar magnds”. Nem
utolsésorban pedig ,,vidam, tigyes zenész” — irta.*

#Thttp://dresden.stadtwiki.de/wiki/Dresdner_Liederkreis
# Lasd https://books.google.hu/books/id=EOBRAAAAcAA], 25-26. Ezért az
adatért halas koszonetemet fejezem ki Papp Gabornak, a jelen kotet egyik szer-

z8jének. Podmaniczkynak egy Bottigerhez 1831. oktdber 17-én irt levelée kozli
Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné, 74.
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A magas mveltségf német tudomanyos és mivészi vildggal sajat
igényességébdl fakaddan, és mindkét német felesége révén folyama-
tosan kapcsolatot tarté Podmaniczky Kéroly, valamint a tobb helyen,
kiilonbozs hercegi udvarokban, szinhdzakban hangversenyezd, md-
kods Carl Maria von Weber fiatal kordban jéformén egymdst valtva
mozgott ugyanazokban a varosokban, ismerkedett meg a kor sok irany-
ba nyitott mdvelt személyiségeivel. Lehetséges, hogy személyes talalko-
zasukra csak Drezddban, Gottlob Adolf Ernst von Nostitz und Jénken-
dorf révén, Karoly masodik felesége apdsan keresztiil kertilt sor.*

Weber napléiban mdr 1813-ban tobb izben megjelenik a ,,Nos-
tiz” név, altalaban keresztnév nélkiil, illetve ,,General Nostiz’-ként.
E nevek esetében csak névrokonsdgrél van sz6, anndl inkdbb, mert
némely bejegyzés Pragdban irédott, ahol Podmaniczky apdsa nem
jart. ,General Nostiz” nem mds, mint August Ludwig Ferdinand Graf
von Nostitz (Reineck) porosz generilis, akinél Weber rendszeresen
megfordult — egyik alkalommal a magyar rondét bemutaté Brandt
fagottos baratjaval.’® Egy, a prdgai konzervatériumrdl szélé irdsban
pedig tobb Nostitz nevd személy (Friedrich, Graf Johann von Nostiz)
szerepel.’!

A naplok tantsaga szerint Podmaniczky Kéroly apésaval, Gottlob
Adolf Ernst von Nostitz und Jinkendorffal Weber elészor 1817. ja-
nudr 23-4n (csiitortokon) mar drezdai dllasét elfoglalva keriilt kap-
csolatba. Akkor vett részt elGszor az irodalom és zene dpoldsdra md-
vészek, koltsk, hivatalnokok, tjsagirék dltal 1814-ben életre hivott
tdrsasdg Osszejovetelén. A csoportosuldst eldbb Dichter-Thee-nek
nevezték, majd miutdn Nostitz miniszter vezetése ala keriilt, Dresd-
ner Liederkreisnek hivtik. ,Bottcher und Minister Nostiz vielgesun-

Y Németh: Weber, 138-139.

50 Mittag bey General Nostiz mit Brandt” http://www.weber-gesamtausgabe.
de/ Tagebiicher/ 1813. februar 14., A0 62299. 1816. m4jus 18. az utolsé olyan
bejegyzés, ahol a név mellett a ,generdlis” is fel van tiintetve: ,,Abends bey Ge-
neral Nostiz” uo. A0 64057

Sthttp://www.weber-gesamtausgabe.de/ Tagebiicher AO 30501.



MAGYAR ZENE CARL MARIA VON WEBER MUVEIBEN 147

gen und gespielt” — jegyezte be napléjaba Weber.”? Az irodalom irdnt
erGsen fogékony Weber minden bizonnyal j6l érezte ott magat, mert
olyan szellemi tdrsakra talalt, mint Johann Friedrich Kind, Theodor
Hell, Ludwig Tieck. A szdmos ,Liederkreis bei Nostiz* illetve ,zu
Nostiz/Nostitz" bejegyzésen kiviil kétszer is utal az irodalmi-szellemi
tarsas Osszejovetelre. 1818. februdr 20-4n (péntek) ,Abends Dichter
Kreisbey Nostiz“, valamint 1818. jinius 3-4n: ,um 4 Uhr Session bis
% 9 Uhr zu Nostiz.“*?

A szdmos adatbdl kittnik, hogy a Liederkreis-6sszejovetelek leg-
tobbszor pénteken voltak, nemegyszer Nostitzéknal, igy: 1819. no-
vember 12. ,Liederkreil3 bey Nostiz* 1820. februgr 17. majd novem-
ber 17. ,Liederkreis bei Nostiz", 1821. aprilis 13. ,Liederkres bei
Nostiz.“, 1823. janudar 10. ,Liederkresbei Nostiz., 1824. november
5. ,Liederkreis bei Nostiz 8-9.“, 1826. januar 1.: ,,im Liederkreis bei
Minister Nostiz.“** A kor tagjai tobb izben egyiitt iinnepelték szilvesz-
tert és Gjévet is, melyet tobbek kozt az 1818. december 31-i bejegyzés
tanusit: ,,Abends im Liederkreise bey Minister Nostiz des alten Jah-
res Ende erwartet.“>

Nostitzcal Weber folyamatosan kapcsolatban 4llt. A daldrda 6sz-
szejoveteleken kiviil is tobb izben jart nala (1821. 4prilis 26-4n este,
1824. 4prilis 24. ,,6 Uhr zum Minister Nostiz). 1822., 1823. és 1824.
aprilis 21-én gratulalt Nostitz sziiletésnapjan (1823: Minister Nos-
tiz Geburtst. Gratulirt”, 1824: ,zum Minister Nostizgrat:[ulieren].
Levelezett vele (1821. augusztus 21. kedd ,,Brief von Nostiz nebst Ge-

52 http://www.weber-gesamtausgabe.de/ Tagebiicher A0 60023 1817. mércius
21-én (péntek) a kovetkezst olvashatjuk a napléban: ,, Thee bey Minister von
Nostiz” A0 60080

3 http:/[www.weber-gesamtausgabe.de/Tagebiicher A0 60416, A0 60519.

S http:/[www.weber-gesamtausgabe.de/Tagebiicher A0 61095, A0 61465,
AO 61622, AO 65109, A0 63400.

5 1819. janudr 1.: ,,Der Erste Januar 1819. Frohlich begonnen im Liederkreise
beym Minister Nostiz. um 2 Uhr schlafen. Besuche gegeben und empfangen.”
http://www.weber-gesamtausgabe.de/Tagebiicher A 60730
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dichter halten®“), 1826. februdr 13-4n hétfén pedig bucsildtogatést
tett nila londoni utja el6tt.>

Weber megzenésitette Nostitz, valamint annak Clotilde lanya és
fia verseit is. 1817. augusztus 26-4n fel is jegyzi: ,Lied von Nostiz
comp. F moll Sehnsucht und Wiederhall.“’

Weber 1820. junius 16-4n, két nappal A biivds vaddsy cim( ope-
ra bemutatéja elétt — és feltehetSen annak sikerét megelSlegezve —
ajandékot kapott Nostitz minisztert§l.’® Leveleket is tobb izben ka-
pott téle, s6t Nostitz levelek kozvetitésér is vallalta.”

Weber ilyen tton is megkaphatta Podmaniczky Kérolytdl az Aszo-
don lekottazott magyar dallamokat. Arrdl nincs tudomdsunk, kitsl
és milyen tartalmd levelet kapott Pestrsl 1821. oktdber 31-én (szer-
ddn), amikor ezt irta napléjdba: ,,Brief von Pesth und Mutter erhal-
ten.“®® — levél e ddtummal nem maradt fenn.

Webernek és Podmaniczkynak Drezddban Nostitzék hdzaban szemé-
lyesen tobb izben is médja lehetett taldlkozni. Ha kettejiik életének
egyes allomdsait szemiigyre vessziik, akkor azt lathatjuk, hogy tobb
esetben ugyanazokon a helyeken forogtak, érdeklédésiiknél, mdvelt-
ségiiknél fogva pedig tobb kozos — dltaluk nagyra becsiilt — ismer&siik
volt. (Ilyen példdul a Weber dltal kiilonosen tisztelt Friedrich Wil-
helm Schelling.")

5 http://www.weber-gesamtausgabe.de/Tagebiicher AO 61635, A0 64910,
A0 63664, A0 61752, A0 64911, A0 63443.

SThttp://www.weber-gesamtausgabe.de/ Tagebiicher AO 60238. A mi: WeV
L 547 Egy masik megzenésités: WeV B.17.

8 http://www.weber-gesamtausgabe.de/Tagebiicher AQ 61312.

YErr6l tandskodik az 1820. december 2-i napld: http://www.weber-
gesamtausgabe.de/Tagebiicher A0 61481.

O http://www.weber-gesamtausgabe.de/Tagebiicher AQ 61823.

61 ...heute Nachmittag will ich zu Schelling gehen, vielleicht daB daB dieser
tief philosophische Geist mich wenigstens mit edlen Geistesspekulationen
umspinnt. Die Nihe eines groBen Mannes hat immer etwas ergreiffendes.” —
frja menyasszonydnak 1815. junius 11-én. http://www.weber-gesamtausgabe.de/

Briefe AO 40793.
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Nézzikk meg, melyek azok a helyek, ahol mindketten megfordultak,
ha nem is azonos idében.

Popmaniczky K. C. M. v. WEBER

1772-1833. szept. 21. 1786. nov. 18.-1826. jinius 5.
14 évvel idGsebb Webernél 14 évvel fiatalabb Podmaniczkynal
Tanulményok:

Chemnitz (Szédszorszag),
majd Selmecbdnya (Schemnitz)

1798. Bécs: ,Podmaniczky bars”

neve a Beethoven-tridk kiadasit t4-

mogaté fven (1798 Jéna: az Asvany-

tani T4rsulat megalakuldsa)
1799 — kitérsk utan 1800. augusz-
tuskozepén megérkeznek Freibergbe.
FoltehetSen ismeretség kot Adolf
Gottlob Werner geolégussal.”
14 évesen megirja Dasstumme
Waldmddchen cimd vigoperdt. Bemu-
taté: 1800. nov. 24., Freiberg, majd
decemberben Chemnitzben

1802 Bécs, majd Jéndba utazik Isme-

retségek: Wilhelm Schlegel, Fried-

rich Wilhelm Schelling, (Bonaven-

tura; Bécsbdl ismeri) ,,ungarischer

Magnat”, , Tokayer.”

—Weimar — Schelling megismerte-

ti Goethével™

*Werner tagja az 1803-ban feloszlott freibergi mttkedveld szinhdznak. Weber,
Max Maria von: Carl Maria von Weber, 64
“*Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné, 49-50.
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Popmaniczky K.

1803 Freibergbe: ismeretsége
A. Gottlob Werner geolégussal®
1803. junius Bécsbe

»Er kommt sicher nach Gotha
1804 eskiivdje Freibergben Julie
Charpantier-vel

Yy

1811

1812 Feleségiil vette Nostitz Jin-
kendorf Elizat

1820 Zenét kiild (?) a Preciosdhoz
1826 A dundntdli egyhazkeriilet fel-
tigyel&je*

1833. szept. 21. Podmaniczky K. ha-

laldnak éve

“Uo. 53.
“Uo. 49.

C. M. v. WEBER

1804 szinh4zi allas Boroszléban

Julie Charpentier haldla.

Drezda, Lipcse gothai herceg —
Weimar, Maria Pavlovna —
szalonjdban ismeretség Goethevel
1811 nov. 30. Schelling levélben
beajanlja Webert Goethének™™"
Schellinggel kozvetlen személyes
kapcsolat (f6leg 1815—18-ban)
1812 Berlin,

1813-16 Praga

1817 januarjitol Drezda

1817. januér 23.

a Dresdner Liederkreisben: ,Bott-
cher und Minister Nostiz viel ge-
sungen und gespielt.”

1826 Weber haldldnak éve

“*http://www.weber-gesamtausgabe.de AO 40354.
* Derka: Bdré Podmaniczky Karolyné, 75.
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Mint Gurka Dezs8 rdmutatott, Podmaniczky Kéroly a magyar koz-
életben is részt vett.®” Podmaniczky ,kultdrdban... eurdpai latokor-
ben nem sokban maradt el Széchenyi mogott”, dm Széchényivel,
vagy akdr csak sajat fidaval, Frigyessel szemben az apa ,kontemplativ
egyéniségébdl hidnyzott az aktivitds erdteljessége...”.* Nem hidny-
zott bel6le azonban a korban akkor mar uralkodé magyar zenének és
legjobb muzsikusai (pl. Bihari Janos) eladéi kvalitdsainak ismerete,
hiszen a Podmaniczkyak aszédi kastélydban a zenének is jutott szerep.
Bédr nem akadtunk a Kéroly 4ltal Webernek kiildott kottak nyomdra,
Kodily Zoltdnnak koszonhetSen tudunk egy magyar dallamot tartal-
maz6 kottardl, melyet Kodaly a II. vildghdbord elstt mésolt ki a Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia Podmaniczky hagyatékabdl.*
Podmaniczky Karoly személye hivta fel a figyelmet arra a tényre,
hogy fiatalsdguk idején bar idSeltolédassal, Weberrel t&bbszor azonos
helyszinen, hasonl6 szellemi légkérben mozogtak, s a korszak kiemel-
keds szellemiségd, tekintélyes német személyiségeivel ismerkedtek
meg (pl. Schelling, Werner, Goethe, Bottiger,” Nostitz). Podma-
niczky Kéroly személye vezetett annak nyomadra, milyen erds kap-
csolata volt a kor megbecsiilt kivalé muzsikusdnak, Carl Maria von
Webernek a magyar arisztokracidval (koztiik is minden bizonnyal
akadtak kozos ismerdsok, pl. Brunszvik Ferenc). Weber igy részben
e személyeken keresztiil is kapcsolatba keriilt a kor magyar zenéjével.
E magyar arisztokratdk Weber és mdsok mtveinek hazai terjesztdi is
lehettek, mely gy a hazai zenei mivel&dés tigyének elémozditésat je-
lentette. Ahogy Heinrich Marschner, Weber tisztelGje és fiatal mun-
katdrsa a drezdai szinhdzban, valamint Amadé Tadé bécsi csdszari ze-
nemester bardtja a Zichyek, Grassalkovichok felé kozvetitette Weber

92 Gurka: Egy magyar banyatancsos vandorévei, 339.

9 Derka: Bdré Podmaniczky Kdrolyné, 75.

%4 Lasd Tari Lujza: Gaal Miklés Holmi Vilagi Enekek cimi versgydjteménye
(1810) zenei szemmel. in Csorsz Rumen Istvan (szerk.): Doromb. (Kozkoltészeti
Tanulményok IV.) Reciti, Budapest, 2015, 219-249 (itt: 239-240).

% Baratsagukat Weber szdmos Bottigernek irt levele és egyéb dokumentum
tandsitja 1817-t5l kezdve. (Egy 1823. mércius 5-én frt, Weberékhez vasarnapi
ebédre sz616 levél pl.: http://www.weber-gesamtausgabe.de AO 42105.)
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muvészetét, ugy Podmaniczky Karoly Weber mivészetének csendes
hazai, a magyar zenének pedig kiilfold felé sz616 kozvetitSje lehetett,
a német kapcsolatokon kiviil akdr a nemzeti zenei intézményrendszer
megteremtéséért is felelGsséggel 1évS hazai német baritjan, Schedius
Lajoson® keresztiil. A német csalddi és barati kapcsolatokkal rendel-
kez& Podmaniczky Karoly ilyen tekintetben mélt6 helyen all a Carl
Maria von Weber életmivéhez kapcsol6dé magyarok sordban.

% Szerepérsl a Hangdszegyleti Zenede megteremtésében lasd Tari Lujza:
A Hangészegyleti Zenede (1839-1867) és a Nemzeti Zenede (1867-1890), in
Tari Lujza — Sz. Farkas Mdrta (szerk.): A Nemzeti Zenede. Liszt Ferenc Zene-
mivészeti Egyetem Budapesti Tandrképzs Intézete, Budapest, 2005, 11-73 (itt:
19-25, 43).
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Zig‘eunermarsch nach einer echten Zigeunermelodie. (Gypsy march after an authentic Gypsy tune.)

Moderato ma tutto ben marcatg.
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Podmaniczkyak és Hunfalvyak®

Egy ,regényes” kapcsolat irodalomtirténeti hatdsairél

Miel6Stt a Podmaniczky és a Hunfalvy csalad kozotti legfontosabb
kapcsolatra, azaz Hunfalvy P4l nevel&i munkdssagara kitérnék, sze-
retném felidézni azt az alapkérdést, melynek megvélaszoldsdahoz e
csaladtoreéneti kapesolat hozzasegithet, és amely tdgabb irodalomtor-
téneti perspektivaba is helyezi azt. Nevezetesen: mi lehet az oka an-
nak, hogy a szépiréi tevékenységet nem folytaté Podmaniczky Kéroly
négy felndtt kort megérs gyermeke koziil ketts, nevezetesen Frigyes
és Julia aktivan elkotelezik magukat a széppréza mellett, regényeket
és novelldkat frnak és forditanak? Hogyan helyezhets el munkdssa-
guk az 1840-1850-es évek kulturilis és a magyar szépprdza miifaji ho-
rizontjan?

A kérdésre eddig vajmi vérszegény szakirodalmi vilasz sziiletett.
Doby Antal szerint miutdn az 1848-49-ben folytatott tevékenysé-
géért kirétt kényszersorozast abszolvilta, Podmaniczky Frigyes ,haza
keriilvén falura vonult, s az irodalomnak szentelte idejét”.! Mikszath
itélete még egyértelmdbb:

Vildgos utdn besoroztdk szekerésy kozlegénynek, a hol gazdagon
koltekezett s a milyen szerény wolt otthon, ép olyan mértékben adta
daczbdl az urat, hogy kornyezetét boszantsa. Glacé kextytiben kente
kulimdszszal a szekereket, minden szekérhez 1 kextyiit hiizva s egyéb

*Jelen tanulmény megirdsét, a kutatdsok finanszirozdsat az NKFIH 119577
szamu projekt tette lehetGvé.

! Doby Antal: Podmanyiczky csaldd (podmanini és aszédi bdré). Buschmann,
Budapest, 1892, 44.
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effajta dolgokkal ingerkedett, — egész sor anekdota van errél. Taldn azért
is bocsdtottdk el a katonasdgbol mdr 1850-ben, hogy megszabaduljanak
téle. Itthon ag aszédi Gsi kastélyban nem tudott egésy tétleniil élni, a
sxépirodalmat mivelte. Ex volt az egyediili kézpdlya. Regényei gyenge
dolgok: A Fekete domino, a Tessék ibolyat venni, Margit an-
gyal, Egyetlen konycsepp stb. Az ir6i talentumnak alig egy-egy
szikrdcskdja villan meg imitt-amott. Bizonydra nem tébb & ax Olympus
berkeiben, mint egy miivelt idegen, kit véletlenségbdl ide hajtottak a
végzetes politikai szelek.?

Frigyes tehdt unalmdban kezdett regényirasba. Julia esetében pedig
nem is nagyon foglalkozott ezzel a kérdéssel a szakirodalom. A réla
52016 kevés szamu életrajzi sszefoglald férje hatdsaként tételezi a re-
gényirasi kedvet (Jésika hatdsa egyébként Frigyes irdnydba is feltéte-
lezédik),* pontosabban Jésika Miklés regényeinek Julia altal hazafias
indokokbdl készitett forditdsa* hoznd meg az irénd kedvét az 6néllo
munkdhoz. Ez a két ok, Ggy vélem, lehetséges, de nem elégséges ma-
gyardzat — ha pusztdn a szabadsdgharc bukésa utdni visszavonulas vagy
a regényird férj elegendd motivécio lenne a regényirdshoz, az 1850-es
években Magyarorszdg valdsdgos regényparadicsomma valtozott vol-
na, és a ndirdk is sokkal nagyobb szimban vették volna ki résziiket
ebbdl a mdfajbsl.

Tekintve, hogy testvérekrdl van sz6, felvethet§ a kérdés, hogy
neveltetésiik sordn, csalddi korben érhette-e Sket olyan kozos ha-

?Mikszath Kalman: Baré Podmaniczky Frigyes 1824—1907, Vasdrnapi Ujsdg
(54), 1907/43, 853.

3PL. Dézsi Lajos: Bdrd Jésika Miklés 1794—1865. Athenaeum, Budapest, 1916.
Juliara vonatkoz6 részletei. Jésika hatdsat Frigyes regényei irdnydba is erdteljes-
nek feltételezi a szakirodalom, 14sd Zsigmond Ferenc: Baré Podmaniczky Frigyes,
Napkelet (2), 1924/6, 80-83.

*Stephan J6sika: Historischer Roman von Nikolaus Jésika (ins Deutsche tibertra-
gen von Julie Jésika). Arnoldische Buchhandlung, Leipzig, 1851; Zur Geschichte
des ungarischen Freiheitskampfes. Authentische Berichte. Arnoldische Buchhand-
lung, Leipzig, 1851; Die Hexen von Szegedin. Verlags-Comptoir, Wurzen, 1863;
Franz Rdkéczy 11. Harteben’s Verlags-Expedition, Pest—Wien—Leipzig, 1867.
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tds, amely tovdbbi magyardzatot szolgdltatna a regényirds trauma-
old6-nemzetnevel§ haszndlatdra. Sziileikhez, ahogyan ezt Frigyes
fennmaradt napléja is megerdsiti, nem kothetSk szépir6i ambicidk
vagy probélkozasok. Ugyanakkor ismerve Podmaniczky Karoly ki-
terjedt kapcsolatrendszerét,’ tobb jelolt is szdmitdsba johet a csaldd
barati korébsl. Igy példaul Schedius Lajos Janos esztétikaprofesszor,
aki irodalomtorténeti dttekintéseiben is komoly jelent&séget tulajdo-
nitott a regény miifajanak,’ illetve hosszas el@szot irt errdl az éppen
kanonizal6dé miifajrél Le Sage Sdnta érdég cimi regényének magyar
forditasahoz.” Sajnos Podmaniczky Karoly és Schedius Lajos nagyon
kozel laktak egymashoz, ezért bardtsdguk és egyiittmtkodésik koz-
vetett dokumentumaként mindossze azon nagyszami jegyzSkonyv,
oklevél és egyéb irat maradt az Evangélikus Orszdgos Levéltarban,
amelyen mindkettejiik neve szerepel az aldirdsok kozote, illetve egy
mondat Frigyes napl6jabol, miszerint apjat ,Schediushoz szinte ba-
ratsdg kototte”.8 Nem zdrhat6 tehdt ki az esztétikaprofesszor motivald
szerepe, de ez az egyetlen sovdny mondat azért azt is jelenheti, hogy
apjaval ellentétben Schedius Frigyesre nem gyakorolt nagyon mély
benyomast. Ellentétben Hunfalvy Pallal, akivel kapcsolatban Frigyes
els6 megjegyzése napléjaban, miszerint ,,nagy szerencse volt az, reank,
fitgyermekekre nézve, hogy atyank utolsé tette mintegy az vala, hogy
Hunfalvy Palt fogadta fel mellénk nevelsiil”.” Hunfalvy P4l 1833-

5 Kapcsolatrendszerének kiterjedtségérsl lasd Gurka Dezs6: Egy magyar ba-
nyatandcsos vandorévei. Baré Podmaniczky Kédroly jénai és freibergi tanul-
manyitjdnak kora romantikus konnotdciéi, Magyar Tudomdny (169), 2008/3,
334-342.

¢Schedius irodalomtorténeti frasairdl 14sd Balogh Piroska: Lexikonok és nar-
rativak: Schedius Lajos irodalomtorténet-iréi kisérletei, in Csorsz Rumen Istvan
— Hegediis Béla — Tiiskés Gdbor (szerk.): Historia litteraria a XVIII. szdzadban.
Universitas, Budapest, 175-197.

"Schedius Lajos Janos: El6sz6 Lesage a’ santa 6rdog cim miivének forditdsa-
hoz, in Doctrina pulchri. Schedius Lajos Jdnos széptani irdsai (kiad. Balogh Piros-
ka). Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen. 2005, 247-252.

8 Podmaniczky Frigyes, Napld-toredékek: 1824—1886 1, Grill Karoly, Budapest,
1887, 18.

*Uo. 100.
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t6l nevelsje Frigyesnek és Arminnak, de a csaldd tobbi tagjaival is
tobb hénapot tolt egyiitt Aszédon vagy Pesten, azaz az egész csalddra,
koztiik Julidra is befolydssal volt. Frigyes szerint ,,anyam csaladi tana-
csa, hogy gy mondjam, akkoron harom taghdl allott: Thaisz Andrés
bécsibél, mint csalddunk tabularis prokatorabol; —Hunfalvy Palbdl,
mint nevel6nkbdl; — és Delcourt kisasszonybdl, egy igen derék, hi s
hozzank s kiiléndsen édes anyankhoz rendkiviil ragaszkodd, franczia,
legitimista érzelmd n&bdl, akire idSsebb névéreink nevelése volt biz-
va”.l° Es bar Hunfalvyt jogdszként, etnolégusként, torténetiroként és
nyelvészként szokds szdmon tartani,'! meglepd médon regény-iigyben
is Podmaniczky Karoly emez ifji kiszemeltje jelentheti az egyik lehet-
séges magyardzatot.

Az egyik kulcsot a regény-kérdéshez Podmaniczky Frigyes 1860-as
akadémiai székfoglal6 értekezése adja, melynek meglétérsl ugyan tud
a szakirodalom, de tartalmi feldolgozasdra, ismertetésére nem akad-
tam. A tdrsadalmi regényrdl s kiilénben a magyar tdrsadalmi regény fel-
adatdrél cimd értekezés'? bevezet§ részében Podmaniczky mintegy
haromoldalas fejtegetést szentel sajat regényirdi palyafutdsa kezdeté-
nek, ezen beliil is Hunfalvy Pl szerepének. E fejtegetés legfontosabb
allitdsai:

[Hunfalvy] Mindenek el6tt azon meggy6zddést sxldrditd meg bennem,
hogy ahhoz képest, mit meg kell még tanulnom, hogy legaldbb miivelt
embernek ldttassam lenni, mit sem tudok; teremtett tovdbbd bennem
dsxtont, s annyi nagyravdgydst, mennyi sziikséges amannak folytonos
élesxtésére; végre pedig meggydkeresité azon éntudatot keblemben, hogy
mind azt, a mit 6roklottem, csak vigy s akkor fogom ki-érdemleni, ha

Uo. 113.

Lovanyi Gyula: Hunfalvy Pal életébsl (Sziiletésének 150. évfordulsja-
ra), Nyelvtudomdnyi Kozlemények (63), 1961, 3-20; Zsirai Miklés: Hunfalvy
Pdl. Finnugor rokonsdgunk. MTA, Budapest, 1937, 521-526; Domokos Péter —
Paladi-Kovécs Attila: Hunfalvy Pdl. Akadémiai, Budapest, 1986.

2 Podmaniczky Frigyes: A tdrsadalmi regényrdl s kiilonben a magyar tarsa-
dalmi regény feladatérsl, Magyar Akadémiai Ertesits, A Nyelv- és Széptudomdnyi
osztdly kozlonye (2), 1861-1862/1, 64-87.
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éltem legnagyobb részét hazdm koz iigyeinek szentelendem. Haszndlj
fel, rigymond, barmi kindlkozé alkalmat, s ott, hol falat, vagy épen
épiiletet rakni képes nem leendesg, végy taligdt s hordj inkdbb kévet,
semhogy eltomprilva semmittevésre kdrhoztasd magad. [...] [1850-
ben] & buxditott, keresném fel axt, mit elvesztettem s elvesztettiink
mindnydjan, — ott, hol annak maradvdnyain, ha épitkezni nem is,
de a jovendd épiilet alapjat leraknunk taldn sikeriilend. Az irodalomra
utalt, mint egyetlen megmentdnkre, s kényszeritett mintegy, hogy
azt, mit régebben megkezdenem nem sikeriilt, felelevenitve, teremtsek
magamnak dlldst, mely 1ijbol ébredezd éntudatom s hatdskér utdni
vdgyaim tdmpontjdul szolgdljon. E parancsnak hédolva, vevém eld
régibb kézirataimat, s léptem az irodalmi pdlydra. E percztdl kezdve a
kozonség tulajdondvd vdltam, mennyiben & mondott felettem itéletet,
megbirdlvdn mind azt, mit sgdmdra feljegyezgettem. ™

A lefrtak alapjan Hunfalvy egy nyilt, kozosségi célok koré épiils iro-
dalomkoncepcié jegyében tekintette kozponti miifajnak a regényt,
tovabb4 nem kizarélag traumatikus élmények feldolgozésara alkalmas
frasgyakorlatként alkalmaztatta azt volt tanitvdnydval, hiszen a sz6-
veghdl kideriil, hogy Podmaniczkynak 1850-ben mar rendelkezésére
alltak korabbi ,kezdeményei” — azaz szépiréi palydjat nem az 1850-es
évektdl, hanem feltehetSen mar Hunfalvy nevel&skodésének késsbbi
szakaszatol (1840-es évek eleje) keltezhetjiik.

Ezt a keltezést és Hunfalvy kezdeményezs hatdsat megerdsiti to-
vabb4, ha egy pillantést vetiink dccsének, a késébb foldrajztudésként
ismertté valt Hunfalvy Jdnosnak!* els§ publikdcidira. Hunfalvy J4-
nosrél tudjuk, hogy bétyja kérésére 1834-ben csatlakozik annak ne-
veltjeihez, a Podmaniczky fidkhoz — errdl Frigyes is megemlékezik
napléjaban:

E lehangolt helyzetem kozepette nagy elényomre szolgdlt Hunfalvy
Janos, jelenleg a budapesti k. egyetem tandrdnak tdrsalgdsa s veliink valé

BUo. 65-61.
14 Szabd Jézsef: Hunfalvy Jdnos. Akadémiai, Budapest, 1980.
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neveltetése. Edesanydnk igen szivesen beleegyezett abba, hogy Hunvalvy
Pdl nevelénk testvéricscse, Janos veliink lakjék s newveltessék Miskolczon.
Mint rendkiviili kitiing szorgalmii s elémenetelii tanuld s ndlunkndl sokkal
érettebb s fejlettebb szellemi tehetségekkel felruhdzott, a vele valé folytonos
érintkezés s egyiitt tanulds csakis jotékony befolydssal lehetett mi rednk
gyengébbekre s a fejlettség sokkal alantasabb fokan dllokra nézve.'s

Az is ismeretes, hogy Janos batyja koltségén és instrukcioi szerint fe-
jezi be iskolait, tobbek kozott kiilfoldi egyetemi korattal, 1842-ben.
Azonban Hunfalvy Janos 1840-es években kozzétett publikdciéi nem
foldrajztudomanyi szakcikkek: 1841, Athenaeum: A forrds nemtdije,
angol legenda; Napoleon bemenetele Moskvaba; 1842, Athenaeum:
Toredék egy nS napl6jabol; A kisértetektdl elragadott sirdsé torténe-
te, angolbdl; A blinband." Ezek a szovegek egyértelmien szépprozai
mivek, akadnak koztiik sajat invenciébdl alkotott novelldk, anek-
dotikus feldolgozdsok és forditasok (4tdolgozasok) is. 1848-ban mar
megyei tudésitasokat kozol,'”” majd néhdny év hallgatds utdn 1853-
ban a Szépirodalmi Lapokban ttinaplét jelentet meg (Rajna vidéke, uti
napléombol) .'® Ezt kdvetSen a Pesti Naploban publikal Anglia gazdasa-
gat bemutaté cikksorozatot,” és ezutdn tér 4t nagyon kovetkezetesen

5 Podmaniczky: Napls-téredékek: 1824—1886, 155-156.

16 Hunfalvy Janos folyéiratokban megjelent frasainak osszefoglalé listajat lasd
Szinnyey J6zsef, Magyar irék élete és munkdi IV. Hornydnszky, Budapest, 1896,
1404-1415; az itt idézett frdsok pontos adatai: A forrds nemtdje, Athenaeum,
1841, 1, 25. sz, 392-398, 26. sz., 409-414; Napoleon bemenetele Moskvdba, Athe-
naeum, 1841, I, 61. sz., 970-974; Téredék egy né naplsjabdl, Athenaeum, 1842,
I, 66. sz., 1050-1054; A kisértetektdl elragadott strdsé tirténete, Athenaeum, 1842,
I, 62. sz., 985-990, 63. sz., 1002-1006, A biinbdnd, Athenaeum, 1842, 11, 64. sz.,
507-510, 66. sz., 516-518.

17 Az aldbbi két folydiratban jelentek meg rendszeresen megyei tuddsitdsai
1848-1849-ben: Kossuth Hirlapja, Pressburger Zeitung.

8 Hunfalvy Janos: Rajna vidéke, uti naplémbél, Szépirodalmi Lapok, 1853, 1,
32. sz.,499-503.

Y Hunfalvy Janos: Anglia mez&gazdasdga, Pesti Naplé, 1853, 992-995., 1003.,
1010-1011., 1021. szdmokban (oldalszam nélkiil); Anglia mdipara és kereske-
delme, Pesti Napls, 1853, 1068-1072. szdimokban.
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a tudomanyos vagy tudoménynépszer(sits szakcikkekre.?? Ugy tdnik
tehdt, Hunfalvy Janos szépprozai szovegek szerzSjeként mutatkozott
be a nyilvanossdg eldtt, majd az 1848-as események hatédsdra a po-
litikai publicisztika felé fordult, a szabadsdgharc bukésa utdn pedig,
Podmaniczky Frigyeshez igen hasonlé tempdban és médon egy tti-
naplé publikdldsdval djra a szépprézai vonalat folytatja, mignem ki-
alakitvan a sajat tudomanyos profiljat, attér a tudomanyos publicisz-
tikdra. Ez a publikaldsi stratégia, legaldbbis ami az 18401855 kozotti
id6szakot illeti, szinte megegyezik Podmaniczky Frigyes publikaldsi
gyakorlatdval, figyelembe véve a korkiilonbségbdl adédé némi ids-
eltolédast, illetve azt, hogy Frigyes megmaradt a szépiréi palyanal, és
nem véltott a tudomanyos préza irdnydba. O, ahogyan l4ttuk, kezdeti
szépprozai vallalkozasait nem publikdlja 1848 elétt, viszont el@veszi
azt az 1850-es évek elején: itt egyébként valdszintileg nem(csak) re-
génykezdeményekrdl lehet sz6, hanem az 1852-ben ugyancsak a Pesti
Napléban megjelentetett Podmaniczky Frigyes utinapléjdbél cimd nap-
16 kezdeti véltozatardl is. Az pedig, hogy Hunfalvy Jdnos, mihelyt eg-
zisztencidlisan megerdsodik, fiiggetlenedik batyjatdl, egyszersmind a
szépprozatdl is végérvényesen fiiggetleniti magdt, csak megerdsiteni
latszik azt a feltételezést, hogy e sajétos, a szépprozat kozéppontba he-
lyez§ kulturdlis debiitdlas sugallata, dsztonzése és részben kivitelezése
mogott mindkét fiatalember esetében egyardnt a nagy hatasu fivér és
neveld, Hunfalvy P4l 4llhatott.

Ami a kivitelezést, tehat a megsziiletett napldk, novelldk és re-
gények publikdlasanak gyakorlati részét illeti, azért lehet megkoc-
kéztatni a fenti feltételezést, mert Hunfalvy Janos és Podmaniczky
Frigyes elsS publikéciés forumai feltdnd egyezést mutatnak Hunfalvy

20 Péld4ul a Csaldd Kényve cimi enciklopedikus folysiratban megjelent cikkei:
1. 1855. Csaldd, nevelés, Az éjszaki sarkvidék, Nénevelésiink csak haldlunkkal szakad
meg, A melegnek eloszldsa foldiinkén, Foldiink delejessége, Foldiink mozgdsa., Arago
Ferency életrajza, Tdjékozds foldiinkén, I1. 1856. Bdré Humboldt Sandor életrajza,
Ausztrdlia foldrajza, Legiijabb folfedezések Dél-Afrikdban és a kafferek, Magyar
Ldszl6, Anderson és Livingstone utazdsai, A kirdlyi vdrpalota Buddn, A Dunajecy
volgye, Vildgosvdr, Foldiink {6 korszakai, 111. 1857. Trencsin, Els¢ Katalin orosz
czdmd, Nelson és a trafalgari csata, Féldiink alakja és silya, Sopron és kiryéke.
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Pal adott id&szakbéli publikécios férumaival. Hunfalvy elsg folys-
irat-publikdciéi 1839-1841 kozott, azaz Janos publikacidit éppen
megeldzve jelennek meg, ugyancsak az Athenaeumban. Mfaji szem-
pontbdl is érdekes a lista: Dresdai levelek, Rhapsodidk, Bélcs Lokman
meséi, arabbdl, Emlékezés Késmdrkra, Thukydides.*' Latnivaléan itt
sem a Hunfalvy P4l késébbi publikéciés arculatdt meghatdrozé nyel-
vészeti szaktanulmédnyok jelennek meg: az Gtinapléhoz hasonlé szép-
prozai szovegek (emlékezés, ti levelek) és egy sajatos dtdolgozas 4ll a
listdn. A Bolcs Lokman meséi ugyanis egy 44 meseforditast tartalmazo,
bevezetd tanulmédnnyal elldtott sorozat. Az arab mesegydjtemény-
hez valé hozzaférési forrasait is megadja Hunfalvy a bevezet&jében:
Charles Schier, Fables de Lokman, surnommé le sage en arabe, avec
une traduction francaise, Sec. Ed. Dresde et Leipzig, 1839 és De Sacy,
Chrestomathie Arabe.”? Ez azért érdekes, mert mar az elsd, 18. szdzadi
magyarorszigi narrativ koltészettel foglalkozé elméleti munka, Szer-
dahely Gyorgy Alajos Poesis narrativa cim( kotete komoly fejezetet?”
szentel a fikcids préza csoportjdba sorolt fabuldknak, azon beliil is azok
keleti (elsGsorban indiai és arab) véltozatainak. Hunfalvy tehat egy
kanonizélt, ugyanakkor az orientalizmus romantika altal felerdsitett
emellett hatdstorténetileg beépiil a rovidproza sajatos véltozataiba: j6
példdk erre Vajda Péter keleti elbeszélései (koziiliik néhany épp eb-

!'Hunfalvy Pal: Dresdai levelek, Athenaeum, 1839, II, 17. sz., 257-265.;
Rhapsodigk, Athenaeum, 1840, 1, 28. sz., 433-440, 29. sz., 452-454; Bolcs
Lokman meséi, arabbdl, Athenaeum, 1840, 11, 6. sz., 93-94, 9. sz., 142, 10. sz.,
156-157, 12. sz., 191-194, 15. sz., 239-240, 1841, 1, 17. sz., 268-270, 22. sz.,
347-348, 34. sz., 526-528; Emlékezés Késmarkra, Athenaeum, 1841, 11, 12. sz.,
257-264, 13. sz., 273-280, 14. sz., 289-296, 46. sz., 121-727, 47. sz., 137-745.

22Lugman b ‘Anga’ Ibn Sudun — Schier, Charles: Fables de Lokman surnommé
le sage, Arnold, Dresden 1839; Antoine Isaac Silvestre de Sacy: Chrestomathie
arabe, ou extraits de divers ecrivains arabes, tant en prose qu’en vers. Imprimerie
imperiale, Paris, 1806.

BLokman meséirsl lasd Szerdahely Gyorgy Alajos: Poesis narrativa ad
aestheticam seu doctrinam boni gustus conformata. Typis Regiae Universitatis,

Budae, 1784, 23-26.
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ben az id&szakban jelent meg, ugyancsak az Athenaeumban),?* melyek
a keleti irodalmi fabuldk tovabb-, illetve szétirdsaiként is olvashatok.
Visszatérve Hunfalvyhoz, elsé publikaciéi ldtnivaléan egy szépprozai
programot tiitkroznek, és ezek kozzétételéhez kivals forumot talale a
rovidprozai frasokat kiilon rovatban kozls Athenaeumban. Feltételez-
hetd, hogy az Athenaeum egyik szerkesztGjeként mar ekkor kialakult
az a jo, bardtinak nevezhetd kapcsolat Toldy Ferenc és Hunfalvy ko-
z6tt, amelynek tovdbbélését az 1850-es évekbdl fennmaradt leveleik
dokumentdljgk.? Es szintén feltételezhets, hogy dcesének publiciszti-
kai debiitaldséhoz Hunfalvy P4l felhasznélta ezt a kapcsolatot, hiszen
Janos publik4ciéi hasonlé profilban, ugyanitt jelennek meg, néhany
év cstszassal. Ezt tdmasztja ald az is, hogy Janos els§ Athenaeum-beli
publikiciéjanak masodik részleténél labjegyzetben a kovetkezd meg-
jegyzést lathatja az olvasé: , Testvér dcscse egyik derék irétarsunknak
Hunfalvi Pélnak, kit olvaséink e lapokban kozlott tobb jeles czikk-
jeibdl eléggé ismernek.”?® Tovabb erdsiti a fenti hipotézist az is, hogy
a bibliografidkban Jdnos publikaciéjaként szdimon tartott Thukydides
cimd, ugyancsak szépproézai profild irds valéjaban a két testvér ko-
z0s produktuménak téinik az Athenaeum szerzéi megjelolése alapjan.?”’

2 Othman tinnepe Eskiudarban (Aurora, 1834); Vajkoontala (Aurora, 1835);
Melly gyinge a leghatalmasabb is! (Rajzolatok, 1835); Memnon szobra (Aurora,
1830); A csapoddr (Hajnal, 1837); Az athinai sirdsé (Hajnal, 1837); Manahor,
a rabszolga (Emlény, 1837); Toridala (Aurora, 1837); A mdgusz-lany (Hajnal,
1838); A két bramin (Athenaeum, 1838); Kon-fu-cse (Athenaeum, 1839, II);
Mirmah (Dalhon, 1839); Hildegunda (Dalhon, 1839); Atila haldla (Dalhon,
1839); Hdbor, Gyula, Az ¢j fija (Dalhon, 1841); Akbdr szultdn (Almanach,
1841); Mdria (Almanach, 1842); Alpdri (Pécsi Auréra, 1843). — Vajda indiai

/////

elbeszélésérdl és keleti irodalmi ismereteirsl 1dsd Szinnyei Ferenc: Vajda Péter
novelldi, Irodalomtorténet (22), 1933/1-2, 54-80.

25 Elsgsorban az Uj Magyar Miizeum kapesan leveleztek, lésd Lovanyi Gyula:
A Magyar Nyelvészet, Nyelvtudomdnyi Kozlemények (59), 1957, 3-34.

26 Hunfalvy Janos: A forrds nemtGje, Athenaeum, 1841, 1, 26. sz., 414.

2"Thukydides, Athenaeum, 1842, 1, 38. sz., 593-598, szerz&: Hunfalvy Pal;
39. sz., 609-618, szerz8: Hunfalvy Janos, 40. sz., 625-632, szerz&: Hunfalvy Pal;
41. sz., 644-648, szerz8: Hunfalvy Pél. Mivel a cim alatti bejegyzés szerint ez a
»m. academia kisgytilésében” felolvasott dolgozat szovege, felvethet§ az is, hogy
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Hunfalvy Janos Napoleon bemenetele Moskvdba cim( novelldja kap-
csan egyébként egy kisebb plagiumper is kerekedett, ahol a szerkesz-
ték hatdrozottan kidlltak Jdnos mellett. A Széchenyi—Kossuth-vita
folytdn ugyanis ellentétes taborba keriilt az Athenaeummal a Jelen-
kor. Ennek kapcsan tébb polémia is kirobbant, tébbek kozott Bartfay
Laszlé egy anonim kozleményben pldgiumnak mindsitette Hunfalvy
Janos fenti {rasit, és figyelmetlenséggel vadolta az Athenaeum szer-
kesztGségét, mivel nem vették ezt észre. Bajza éles hangi szerkesztSi
kozleményekben valaszolt, kikényszeritve végiil Bértfay visszakozd-
sat.”8 Valoszintleg szintén személyes ismeretség allhatott az 1852-t81
a Pesti Napléban megjelend publikiciés domping mogott is: Hunfalvy
P4l ekkor szinte folyamatosan publikal itt, és itt jelennek meg Pod-
maniczky Frigyes dtinaplé-részletei, illetve Hunfalvy Jdnos szdmos ta-
nulménya is.” Talan épp az ekkor szerkesztSként miikods, Hunfalvy
P4lhoz hasonléan jogtuddsként végzett Récsi Emil*® lehet ez a bizo-
nyos kapcsolat, aki egyébként, ugyancsak Hunfalvy P4lhoz hason-
l6an, alapvetd fontossaglinak tartotta a magyar szépproza fejlédését,
amint azt az dltala az 1840-es években Erdélyben publikélt Francia
Regénycsarnok cimd sorozat’® mutatja.

A publikaciés hattér bemutatdsa utdn végezetiil két kérdés maradt
megvalaszolatlanul. Egyrészt néhany pontban fontos ismertetni, hogy
a Hunfalvy P4l dltal ilyen kovetkezetesen képviselt, és sajat korében

PPNl

teljes egészében P4l publikdcidja, ebben az esetben is tanulsdgos az ,.elirds”, mi-
szerint a masodik részlet Jdanos neve alatt jelent meg.

8 A Bartfay Laszl6 és az Athenaeum szerkeszt6i, illetve Hunfalvy Janos kozotti
vita részletes ismertesét, a vonatkozé frasok adatait, tovabb4 Bartfay sajat nap-
16jaba rogzitett reakcidit 1asd Bdrtfay Ldszlé napléi. Szerk. Kalla Zsuzsa. Récid,
Budapest, 2010, 432 (naplérészlet), 622-626 (kisérd tanulmény a vitdrol).

®Hunfalvi Pal: Szentpétervir leirdsa, Pesti Napls, 1852, 830-834. sz. Hun-
falvy Janos frasair6l: lasd 19. jegyzet. Podmaniczky Frigyes Utinapl6jabdl, Pesti
Napls, 1852, 830-834. sz.

30 Sajatos médon Récsi Emilt sem elsGsorban az irodalomtorténet tartja sza-
mon, hanem egy masik tudomanydg: Koi Gyula: Récsi Emil, az els6 magyar koz-
igazgatdsi jogtudds. ElGtanulmény életmdvérsl és kozigazgatas-tudomdnyi mun-
késsdga jelentSségérsl, Kozigazgatdsi Szemle (2), 2008/ 3—4, 159-164.

31Récsi Emil: Francia regénycsarnok I-VIII. Kolozsvar, 1843-1844.
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hathatésan terjesztett prézapoétikai programnak melyek az alapvets
tételei, mdsrészt néhdny sz6 erejéig ki kell térni arra is, dokumentu-
mok hijan miért feltételezhetjiik mégis, hogy Jésika Judlidra ugyan-
csak hatdst gyakorolt. Ami a program ismertetését illeti, ennek alapja
els¢sorban Podmaniczky emlitett, a regény muifajardl irt értekezése,
kiegészitve a ténylegesen megjelent szovegek jellegével. Ezek alap-
jan elmondhatd, hogy ez a széppréza-koncepcié 6sszekapcsolédik egy
erGteljesen megrajzolt tiarsadalomképpel:

Az alkotmdnyos orszdgok egyik f& elénye, azon mnevelési rendszer,
mely az iidvis intéxmények alatt akaratlanul s azok természetes
kovetkexménye gyandnt kifejlédik. Az alkotmdnyos orszdgokbani
nevelési rendszer sarkpontjai: az ontudat, a fiiggetlen gondolkozds, s a
kozérziilet fejlesxtésében, a nem alkotmdnyos dlladalmak védszdrnyai
alatti nevelési rendszer tdmpontjai egyediil a kotelesség-érzet, szolgdlatrai
kész hajlam vagy képesség meggyikeresitésén taldlhaték fol.%

Ez egybehangzik azzal a tudomdnyos pélyaképpel, melyet KiillGs
Imola rajzolt fel Hunfalvy Pal etnogrifusi tudomdnykoncepcisjat
illetSen: meggy&z&en igazolja ugyanis, hogy az etnografia szaktudo-
manydhoz Hunfalvy egy dltaldnos ,,embertudoményi” alaprél koze-
litve jutott el.* Latnival6an a prézapoétikai koncepcié mogott is egy
altaldnos antropoldgiai vizié hidzédik, mely nem csupdn az idedlis
tarsadalmi-politikai rendet vazolja fel, hanem egy etol6giai-antropo-
l6giai idealt is megfogalmaz: az déntudatos, fiiggetleniil gondolkodd,
ugyanakkor a kozosség javéra cselekedni kész ember idedljat. Ezt az
antropoldgiai irdnyultsdgot erdsiti az Gtinapld prézai irdnyvonaldnak
a tdmogatasa is, mely mar évtizedek 6ta erdteljesen kapcsolddik az
embertudomdnyi és antropolégiai szemlélethez. Maga a szépproza, és
ezen beliil az Ggynevezett ,tarsadalmi regény” dgy jelenik meg, mint
az ezen idedl eléréséhez sziikséges vizsgalddas eszkoze és terepe: ,,nem

32 Podmaniczky: A tdrsadalmi regényrdl, 64-65.
33 Kiills Imola: Nép, nemzet és egy Gj tudomany, az ethnographia — Hunfalvy
Pl felfogdsdban, Nyelvtudomdnyi Kézlemények (107), 2011, 252-257.
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azt tekinti, miféle kiilmaz boritja a testet, hanem vizsgilédik azon
hatdsok utdn, melyeket a fényes vagy mogorva, gazdag vagy szegény,
szivtelen vagy kedélyes kiilszin al4 rejt6z8 belvildg elSidéz, vagy képes
volna el&idézni, ha ttjat nem 4alljak.”** Az ehhez sziikséges kellékek:
lélektani rajz, valdszertiség, kedélyes elbeszélésmaod, a karikirozas és a
,520cs6”-technika keriilése. A magyar irodalomban 6t sajitos funkci-
6ja a szépprézdnak: ,olvasé kozonséget teremteni”; ,nem az idegen,
de sajért hazai s tarsadalmi viszonyaink, ferdeségeink vagy el6nyeink
hii tolmdcsaként, sajat hazunk rendezésére s tisztan tartdsdra nydjtani
eszkozt”; ,,mas részrél nemzeti nyelviinket tarsadalmi nyelvvé fejlesz-
teni”; ,Ha valahol, Ggy bizonydra nalunk van a regényirénak feladata
a nénevelés irdnydban”; ,a falusi élet fejlesztése s javitdsa”. Az utolsé
elétti pont egyszersmind aldtdmasztja azt a hipotézist, miszerint J6-
sika Julidra is hatdssal lehetett a Hunfalvy altal képviselt és terjesz-
tett kozosségelvld prozakoncepcié. Bar Podmaniczky értekezésében a
ndk elsGsorban olvasdkozonségként jelennek meg, a francia regény
kapcsdn hosszas és helyesl§ fejtegetést szentel George Sand regényei-
nek is, azaz nem csatlakozik ahhoz a Gyulai P4l altal képviselt nézs-
ponthoz,* miszerint a regényirds nem ndk altal mivelendd tevékeny-
ség. Mindemellett Jésika Juilia 1885-ben megjelent Pdlyavezetd fiatal
lednyok sydmdra cimd kotetében® nagyon hasonlé téziseket fogalmaz
meg a ndk olvasoéi szerepkore kapesdn. Szerinte az olvasds ¢néllo
gondolkoddsra és Onismeretre nevel, mindemellett nyelvi mtvelt-
ség megszerzésére is szolgal. ElsGsorban a szépprozat tartja alkalmas-
nak erre, emellett az dtlefrdsokat, mdvészettodrténeti, vildgtorténeti,
természettudomanyos ismertet$ frasokat — lényegében olyan jellegdd

3*Podmaniczky: A tdrsadalmi regényrél, 68.

35 Gyulai Pal: Iréndink, in ud: Kritikai dolgozatok 1854—1861. Akadémiai, Bu-
dapest, 1908, 272-307. A Gyulai P4l élgal kirobbantott, Gn. {rond-vitardl és az
itt iitkozs allaspontokrél lasd Csonki Arpad: Mdvészet, torténelem és ndiség
kapcsolata egy XIX. szdzadi magyar irodalmi vita tikrében, Elsd' Szdzad, 2012,
355-380; Angyal vagy démon. Tanulmdnyok Gyulai Pdl IrénSink cimit érdsdrdl.
Szerk. Torok Zsuzsa, reciti, Budapest, 2016 (Hagyomanyfrissités, 4).

30]6sika Jalia: Pdlyavezetd fiatal lednyok szdmdra. Franklin, Budapest, 1885,
157-159.
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prézai miveket, melyeket Podmaniczky Frigyes és a két Hunfalvy az
1840-es és 1850-es években publikdl. Mindez egyértelmien megers-
siti J6sika Julia regényir6i mitkodésének Osszefiiggését a mar felvazolt
koncepcidval.

Mindamellett tehdt, hogy egy lehetséges vélaszt taldltunk Podma-
niczky Frigyes és Julia regényiréi osztonzésének kérdéseire, egy iroda-
lomtorténeti tavlatait tekintve sem érdektelen szépprézakoncepcio is
feltarult elSttiink. A Hunfalvy—Podmaniczky-koncepcié ugyanis kii-
16nbozik Bajza Jozsef 1838-as regényelméletétsl,’” dmbar nem ellent-
mond annak, inkdbb tovdbb épiti. A publikdciés férumok attekinté-
se pedig mutatja, hogy ez a koncepcié nem 4llt tdvol az Athenaeum
szerkeszt3itSl, azaz magatdl Bajzatdl sem, és az 1840-es, 1850-es évek
prozairéi probalkozdsai szaméra lehetséges mintdul szolgélt. Egyszers-
mind annak végiggondolésdra is biztat ez a jelenség, hogy a magyaror-
szagi szépproza jelenlegi, szerz6i életpalya kozponti dttekintései mel-
lett szitkség lenne egy nem kanonizélt miveket is beemeld, id&beli
metszetekben kiépiil§ vizsgilatra is.

P

31 Bajza Jézsef: A Regény-koltészetrsl. Toredékek, in Bajza Osszegytjtott
Munkdi IV. kiad. Toldy Ferencz. Heckenast, Pest, 1863, 104—137.
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1. kép. Bdré J6sika Miklés regényiré, Podmaniczky Jiilia férje
http://mek.oszk.hu/05800/05804/html/04.htm
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2. kép. Podmaniczky Jiilia levele Jésika Mikléshoz
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3. kép. Bdré Josika Miklésné sziiletett Podmaniczky Jiilia
(Az eredeti sxines aquarell baré J6sika Sdmuel szurduki kastélydban.)
http://mek.oszk.hu/05800/05804/html/04.htm
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4. kép. Hunfalvy Pdl
https://hu.wikipedia.org/wiki/Hunfalvy_P%C3%A 11
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5. kép. Hunfalvy Jdnos.
Polldk Zsigmond metszete
(1888)

https://hu.wikipedia.org/wiki/
Hunfalvy_]%C3%A Inos

6. kép. Podmaniczky Frigyes portréja a
Vasarnapi Ujsdgbdl

https://hu.wikipedia.org/wiki/Podmaniczky_Frigyes#/

media/File:Podmaniczky_Frigyesl.jpg



A Podmaniczkyak szellemi
és targyi hagyatéka






DETRE JANOS

Podmaniczky Jdnos testamentuma

Bar6é Podmaniczky Janos (1691-1743) kevéssel 1738 eldtt irta a vég-
rendeletének nevezett verses irdsat,! s 1738-ban nyomtatisban is
megjelentette.? A végrendelet sz6 nem fejezi ki hitelesen ennek az
frasnak a lényegét, inkdbb hitvallasnak nevezhetnénk. Az {r6 ebben
foglalta ssze a keresztyén életének azokat az értékeit, amit Isten en-
gedett meg szdmdra megismerni és megélni. Hitvalldsat arra is szdnta,
hogy gyermekei, majd az utdna kovetkezd Podmaniczky-nemzedékek
Gtmutatdsként forgassik frdsat, és igy maradjanak hiiségesek az evan-
gélikus egyhazhoz, de f6ként Jézus Krisztushoz.?

[résmivének cfme: Boldog Haldinak Hajécskdja | Melyen kegyesen
meghalni késziilé Lélek Az | Halandésdgnak érvényi Tengerén evezvén [
Mennyei Halhatatlansdg Rév Partjdhoz | Szerencsésen jutni [ Igaz Hitbiil
kivankozik. Verses hitvallasa arrol az életrdl szol, amelynek a mennyei
révpartra eljutéds a célja. Ennek ttja a keresztyén élet, mely Istennel

LA cimet megorokitette az Aszédi Evangélikus Egyhdzkozség anyakonyvei-
nek [. kotete Podmaniczky Janos 1743-as halotti bejegyzésében.

?Boldog haldlnak hajocskdja, mellyen kegyessen meg-halni késziils lélek ax
halandosdgnak rvényes tengerén evezvén, mennyei halhatatlansdgnak rév parttydhoz
szerencséssen jutni, igaz hitbiil kévdnkozik. [S. 1.] [s. n.], 1738, 58 p.

3 A dolgozatot baré Podmaniczky P4l teoldgiaiprofesszor feldolgozdsa alap-
jan készitettem. Lasd Podmaniczky Jéanos végrendelete. A Magyar pietista ébre-
désnek tiikorképe. Kiilonlenyomat az fme mindent wijjdteszek! cim( evangélikus
evangelizdcié és csendesnap elGadasaibol. Sylvester Rt., Budapest, é. n. Podma-
niczky Jdnos testamentumdt elsédlegesen teoldgiai szempontbdl vizsgaltam, és
annak megfelGen ismertettem, ezért a megfelels helyeken feltiintettem a bibliai
alapokat is.
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jards. A boldog halélra késziilés pedig az életének legkedvesebb nap-
jai kozott is, mindennapi Testamentum tételével, az Istennel jarss.
A végsG orara késziilni gy lehet nagy béatorsaggal és vigsdggal.

[smerkedjiink meg ezzel a lelki hagyatéknak készitett frdsmivel
részleteiben. Az dltala hasznalt kifejezések a 18. szdzadi magyar nyelv
szavai ugyan, de ezekbdl bontakozik ki egy tiszta, a keresztyénségét
komolyan vevd tanult ember portréja, aki minden ismeretét csalddja
és kornyezete gyarapoddsdra forditotta.

Mir az {frasmd cime rdmutat a keresztyén ember életének céljara:
megérkezni Isten orszdgidba. Megragadé a koltsi kép, melyben Isten
orszagat a mennyei halhatatlansig révpartjanak nevezi. A foldi éle-
tet, a maga feladataival, kisértéseivel, bajaival a halandésag 6rvényes
tengerén vald evezésnek latja.* Magdt a boldog haldlnak hajécskdjan
tudja, hiszen e f5ldon minden az elmulésra emlékeztet. De az igaz hit,
az Istenhez méltd, képmutatas nélkiili élet, melyet szent életnek ne-
vez, egyediil az Isten mint Teremtd tiszteletébsl, a naponta Istennel
jarasbol, a Jézus Krisztusban megtaldlt nyugalombdl él. Ezért néz elGre
az utolsé 6rdjdra batran, és arra drommel késziil. Arrél azonban, mint
Isten embere, nem feledkezhet el, hogy test szerint ebben a vildgban
él, de itt is Istenével jdr!

Miel6tt frasanak targydra tért, bevezetést irt, prézdban. Igazdban az
élet szép és vilagos meghatdrozasat kereste ezekben a sorokban:

Az Istennel val6 jards pedig nem egyéb, hanem igaz hitbiil az Isten-
hez minden képmutatds nélkiil szent életet kévetvén, boldog haldlhoz
valé késziilés, aki ahhoz adja magdt és arril gondolkodik, vildgnak
egésg dicsdségét és minden mulandé hijabavalésdgdt megutdlja, azon-
ban a mennyi jokat 6hajtvdan, egyediil maga Istenét és Teremtdjét
tekinti, Gtet tisxteli és csak Gbenne nyugszik, sét noha test szerént

* A kép a Mark evangéliuma 4. részében (35-41. versek) taldlhat6 bibliai tor-
ténet — Jézus lecsendesiti a tengert — alapjdn keriilt a keresztyén gondolkodasba.
A haj6 lett az egyhdz jelképévé.
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vildgban él, de életének legkedvesebb napjai kézétt is, mindennapi
Testamentum tételivel maga Istenével jdrvdn, végsd ordjdhog késziil,
oragy bdtorsdggal és vigsdggal.

Hogyan jutott erre a vildgos latasra? Talan példaként és Isten irdnti
haldval idézi fel azt az utat, amit Jézus Krisztus megismeréséig meg-
tett. Fiatalon — sziilei és rokonai példsjat kovetve — kozéleti palydra
késziilt, s jogtudomanyokkal foglalkozott: ,A Magyar térvénybe tap-
laltam szememet”.> Valéban gyakorolta is a jogdszkod4st, hiszen is-
mereteink szerint az 1710-es években sokat foglalkoztatott és keresett
tigyvéd volt.°

1715-ben meghdzasodott —,Hazi gondtartdsban porzsoltem feje-
met” —, s mivel felesége, Osztroluczky Judit (1690-1766) birtokos
asszony volt, rd mint férjre nehezedett a gazda sok-sok kotelessége.

Mint értelmes embert a jogdszkodds és a gazddlkod4s tigyei mellett
a bolcselet vildga, a filozdfia is foglalkoztatta:

Vétattam magamban vildg bélcsek szdmadt,
Hol igaz okossdg mutatja hatalmat.’

Az is kittint, hogy mikdzben ezeket a bolcseket tanulmanyozta, els-
térbe keriiltek mint sajat kérdései azok a kérdések, melyekkel a bol-
csek gondolataiban taldlkozott. Ezek kozott is a legnehezebben meg-
vélaszolhat6 kérdés volt a hal4lé.

5,Az 1710-es években mint keresett tigyvéd szdimos perben szerepelt. (...)
Mir 1715-ben a budai kamara tigyésze.” ,Az 1730-as években a megye vezetd
személyiségei kozé tartozott.” Lasd Asztalos Istvan — Detre Janos — Kalicz Nan-
dor — Kulcsdr Valéria: Kisvdrosa Galga mentén. Aszéd vdros torténete 1944-ig I-11.
Asz6d véros Onkormdnyzata, Aszod, 1997, 168-169.

%Uo.

"Valészindleg vitattam. D. J.
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Bolcs Salamon kényvét
forgattam gyakrabban

Melybdl megtanultam
emberdllapotjdt

A nyari vildghoz
hasonlé mivoltdt,

Falevél médjara
elhulldogadldsdit.

Mikor nem is vélnéd,
gyorsas kimiildsdt ®

A Biblidt vette tanulményozds ald, hogy abban taldlja meg a bol-
csek dltal meg nem vilaszolt kérdéseire a vélaszt. De az érthetd ebben
a helyzetben, hogy a bolcsek 4ltal felvetett kérdésre bolcs vélaszt ke-
resett Podmaniczky Janos, és éppen a Biblia bolcsességirodalmat la-
pozta fel. Azt is be kellett latnia, hogy vannak olyan kérdések, amit
ésszel nem lehet megvélaszolni. Ilyen a halal kérdése is. Ezt kiilono-
sen nem lehet puszta elméleti kérdésként kezelni. Erre is igaz Lut-
her szava, ldtom, ,hogy sajit értelmemmel és eszemmel nem tudok™
eljutni a halallal kapcsolatos gyakorlati dllasfoglaldsra. A legélesebb
értelem sem boldogul ezzel.

A jol meghalds mesterség tuddsa
Csak Szent Lélek ajandékozdsa,
Melynek vildgdndl kinek nincs jdrdsa
Nem lehet boldogul innen kimiildsa.

8 ,Bolcs Salamon” konyvei megtaldlhat6 a bibliai Parbeszédek konyve mel-
lett a deuterokanonikus bibliai kényvek kozott, Salamon bolcsessége cimen. V6.
Deuterokanonikus bibliai kényvek. Magyar Bibliatdrsulat — Kélvin Kiad6, Buda-
pest, 1998.

? Luther Mdrton ismert kifejezése a Kiskatébdl. Az evangélikus egyhdz hitvalldsi
iratai 1. Evangélikus Egyetemes Sajtéosztély, Budapest, 1957, 60.
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Ez a felismerése jelzi, hogy a hallei tanulménytton® szerzett ismeretek
szerint tul kell magat lapoznia a bolcsességirodalmon, és Isten igéje
Gtmutatdsival keresse az élet nagy kérdéseire a vilaszt, hogy nyugodt
szivvel élhessen. Tapasztalattd vélhatott szdmdra, hogyan dolgozik a
Szentlélek az ige dltal, és milyen csodalatos ereje van az igének az
emberi szvre, s milyen dtformalé hatdsa van az emberi értelemre. [gy
tapasztalta meg, hogy a hallei didkokat miért biztatta professzoruk a
Biblia olvaséséra.

Mert az Ur Istennek,
él6 beszédénelk,
Nagyobb hatalma van
mint kétélil térnek,
Eppen oszldsokig
béhat az izeknek,
Titkos rejtekeig
vel6knelk, sziveknek.!!

[rdsmiive folytatdsaban a Biblia igéjének hatését, erejét megtapasztalt
emberként egyre hatdrozottabb vondsokkal rajzolta meg a keresztyén
hite értékét és jelentségét. Ezek a sorok az Istennel jaré ember, a
hivs ember, az igazi pietista sorai. De amint a keresztségében gyoke-
rezteti keresztyén életét, ebben igazdn lutherdanus, mert azéta is Lut-
herrel egyiitt valljuk, hogy a keresztség 4ltal Jézus Krisztusért fogadott
benniinket Isten a gyermekeivé. Ezzel is jelezte Podmaniczky J4dnos,
hogy gondolkoddsdban els@sorban hitben jaré evangélikus, és igy
volt pietista, hiszen azokban a lefrdsokban, amikor a pietistdkrol
van sz6, a megtérésbdl és az Gjjasziiletésbsl indult ki, a keresztségrsl
alig esett szo.

10 Asztalos—Detre—Kalicz—Kulcsér: Kisvdros a Galgamentén, 168.

A Zsidékhoz irt levél 4,12-13.
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Tudom ext: a végre
keresztyénnélsttem,
A szent Keresztségben
Janos nevet vettem,
Az él6k konyvében
fel is jegyextettem,
A wvdlasztottalkkal

orok életet nyertem!?

A tovébbiakban azt hangsilyozta ki az {r6, hogy mindez Krisztusért
torténhetett. Idézte Jn.3,16-t. Ezt fogadta hittel, és ezt is épitette be
az életébe:
Krisytus érdemiben
funddlom magamat,
Ehhez tdmaszkodvdn,
foltett szdandékomat
Megudltémra bizom
éltemet s holtomat'

Erdemes arra is figyelni, hogy az egészséges keresztyén nem csupan
a lelkére érti ezt, hanem a testére is, melyben a lélek lakik. Az egész
embernek kell Isten szdndéka feld] tajékozédnia. Ez igy kapott hangot
az {frasmben:

Téged is orik életre alkotott,
Szent Fidnak drdga vérivel megudltott,
Szent Lelkivel szentelt,

szépen megtisztitott,

2 Az €16k konyve” az a konyv, melyben az Istenhez tartozék neve van fel-
frva. Mézes 2. konyve 32,33-ban az Ur igy felel Mézesnek: ,,Csak azt torlom ki
konyvembdl, aki vétkezett ellenem.” A Jelenések konyve szerint (Jel. 21,27b)
csak azok jutnak be az Gj ég fold j Jeruzsalemébe, ,,akik be vannak frva a Barany
életkonyvébe”.

B Podmaniczky Pal: Podmaniczky Janos végrendelete, 3.
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Boldogsdgod feliil
reménséget nyjtott.
Megtestesiilt Krisztus Urunknak
vagy tagja,
Jehova Istennek
megszentelt temploma,
Ki kezxdett e foldon
tebenned laknia
Lészesy exutdn is
annak szent ha lékja.™

A Satan elleni kiizdelemre ennek alapjan van elldtva az ember a Lé-
lek fegyvereivel. Ezek hatékony fegyverek a Sitdn t&rével szemben.
A S4tan ugyanis a test ellen kiizd, ott remél gyézelmet az ember felett:

Gydzelem nélkiil

senki is nem vehet
Korondt, kiiszkodjél hat,

hogy gy6zelmet vehess,
Mert az dltal

dicsdséged lehet.'

Meg is sz6lalt Podmaniczky Janos tolldn 4t a vallomds:

Udvisségem felél
nem kételkedhetem

Mivel én magammal
nyilvdn elhitetem,

4 Luther: Kiskaté, in Az evangélikus egyhdz hitvalldsi iratai 1. Evangélikus Egye-
temes Sajtdosztaly, Budapest, 1957, 59.

1 Podmaniczky Pal: Podmaniczky J4nos végrendelete, 4. Az iré gondololata
egybecseng Pal apostol szavaival, melyek az 1 Kor. 9,26-ban olvashatdk.
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Hogy az Uré vagyok,
6 ag én életem,

Vagy éljek, vagy haljak,
Glészen mellettem!®

Péld4s ez a szildrd meggy6z8dés, amirdl ezek a sorok tandskodnak. De
tanulsdgos sorok ezek azért is, mert ez a vallomis jelzi, hogy a fiatalko-
ri tépelddése és a filozdfia eszkozeivel keresett vélasza a halal tigyével
kapcsolatosan csak a Szentiras alapos tanulmdnyozésa révén oldédott
meg ilyen bizonyossdggé. [gy latta magdt, fgy vizsgdlta teste sorsat:

Addig azonban

Isten gabondja
magva vagy a foldben,
Vettettél, hogy amaz
1j tavasz id6ben
Kikelj, megzéldiiljel
virdgozzdl szépen,
Gyiimoélesot teremj
a teljességig éppen'’

Tiirj kevés ideig,

A Jézus Krisztusnak eljoveteléig.

Ne rettegj igen ag setét koporsétul,

Mert megszenteltetett
Ur Jézus Krisztustul,

Megudlté Urunknak
szentkoporsdjdtul,

Harmadnapi benne levd nyugalmdtul'®

16 A sorok bibliai alapja P4l apostol Rémaikhoz frott levele 14,7-9. versei.

17]¢zusndl gyakran hasznalt kép a gabonamag: Mt. 13,24-30-ban a magvetd,
Mk. 4,26—29—bep amagatdl novekeds vetés, a Jn. 12,24-26-ban a bdzaszem sorsa.

18 Manyoki Adam gy festette meg Podmaniczky Janos portréjat, hogy az a
térdére 4llitott biblidra tdmaszkodé kezében felnyitott levélboritékot tart, mely-
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Reménysége és Istenben val6 feltétlen bizodalma szélal megbizony-
sdgtétele csticspontjan:

Azért elkoltezem
drémest s j6 kedvvel
Lelkemnek repesd,
viddm orémivel,
Orok dicséségre
gerjedezésével,
Hogy éljek orokké
Szentek seregével.

Miwvel, hogy az haldl
nekem nyereség:
Megudlté Jézusom
életem s iidvisség,
Itt vagyon bizonnyal
a tokéletesség,
A {6 vigasztalds,
boldogsdg, dicséség."

Szavai biblikusan csengnek, amikor a foldi lakdsrol és a mennyei haj-
1ékrol irt:

E foldi lakdsom
hdza elvontatik
Lerodkad, elrothad,

folddé vdltoztatik,

re ez van frva: ,Cito, cito” (Gyorsan, gyorsan. lat.). V6. Lazas Béla: Mdnyoki
Addm (1673-1753) e’/lete és miivészete. Légrady Testvérek, Budapest, 1933, 53—
54. A Biblia igéje az Ur napja érkezését vdratlannak tudja, de az aki vdrja, felké-
sziilt, mint ahogyan P4l apostol I. Thessalonikidba irt levele 5,1-10. szakaszdban
lefrta.

9 Egyértelmden utal Pal Philippiekhez frt levelének 1,21. versére.
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Orok lakéhelyem
mennyben adattatik,

Mely kéz nélkiil épiilt,
hdz készen tarttatik.

E mennyi lakdst
Shajtvakévantam

Mind ¢gjjel, mind nappal
éppen azon voltam,

Hogy azt megnyerhessem,
mert jévevény voltam,

Maradandé szdlldst
itt nem taldleattam .

Podmaniczky Janost Isten a keresztyén életdton sokféle, az embert
teljes emberré tévd ajandékaival latta el. Ezek kozott az ajandékok
kozott tartotta szimon a csalddjat. A hédzastarsat és a gyermekeit nagy
kincsként kisérte. Amikor a templomot épitették, Ggy terveztette
meg a templomot, hogy annak oltartere alatt a csalddi kriptat alakit-
tatta ki. Hamarosan sziikség volt a temetkezési helyre, hiszen felesége
édesanyja, valamint hdrom gyermeke a kripta lakéja lett. Ezt a helyet
gy készittette el, hogy ott vdr ra is a porravélasara elkésziilt hely.?!

Podmaniczky Janos frasdban feleségét is, gyermekeit is megszélitot-
ta. Szinte az Enekek Eneke iréja stilusdban és szeretetében fordulato-
san {rta le azt, amit a feleségében kapott Istentsl. Ezt irta:

Szemeimet immdr
drdga ékességem,
Te redd vetem, Judit,

kedves feleségem.

20E sorok Pal apostol biicsdszavaira emlékeztetnek, amelyeket Timétheusnak
irt (2Tim. 4,6-8). Erdemes fellapozni a Fil. 3,12-14. szakaszat, mely vildgossa
teszi Podmaniczky Jdanos vallomdsat.

2 Detre Janos: Az aszédi evangélikusok temploma. Alapitvany az Aszédi Evan-
gélikus Fiatalokért, Aszéd, 2010, 24.
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Teljes életemben

én gyonyoriiségem
Egyediil te voltdl

minden dicséségem
Akiben énnekem

t6lt kedvem mindenben,
Mind jé, mind mostoha

kedvetlen iigyemben,
Ifiisagomban s

korosabbiidsben
Gyonyorkodvén benned

egész életemben?

2

El is bicsuzott hitvesétsl:

Ajdnlati Istennek
hatalmas kezébe,

Kiwvdltképpen vals
gonduviselésébe

Az bzvegyek, drudk
Atyja jokedvébe.

Kiben aki bizik,
nem eshet veszélybe.

Végezetre velem
mennyei 6romben

Részesiilj — feljutvdan —
a fényes egekben?

Amikor ezeket a sorokat {rta az apa, nyolc gyermekére gondolt, akik
Osztoluczky Judittal kotott hazassagabol sziilettek. Koziiliik két fid és
harom ledny nevekedett. Hozzajuk is van édesapai sz6 az irdsmiben:

2 A szeretetnek a Biblia Enekek En§ke cimd konyvének melegségével és s26-
hasznalatdval késziilt valloméasa. Lasd Enekek Eneke 4,1-7,11.
3 Podmaniczky Pal: Podmaniczky Janos végrendelete, 5.
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Alljatok mdr els
szerelmes magzatim,
Istentiil adatott
Fiaim, Lednyaim,
Szomoriisdgomban
kész vigasztaléim,
Kikben gyonyorkodtek
élg két szemeim?

Csaladfsként, férjként, édesapaként egyre gyarapodé vagyona volt
Podmaniczky Janosnak. Bér a jog szerint mindez gyermekei éroksé-
ge volt, ebben az frasmtiben azonban nem szél a vagyon jov&jérsl.
Nem hagyatkozott, nem rendelkezett a birtokrél. Gyermekeinek mas
orokséget szant. Azt, amiben eddig nevelkedtek. S szeretné, ha ebben
maradndnak meg egész életiikben.

En amelyeket gyiijtottem tinéktek,
Azok nem annyira e vildgi kincsek,
Hanem mennyeiek és iidvisségesek.?

A lelki kincsek kozott gyermekeinek adott értékek taldn legnagyob-
bika az a sok-sok imddsag, amivel kisérte nevelésiiket:

Jol tudja az Isten
szivek vigsgdldja

Mennyit fohdszkodtam
értetek hozzdja,

2 A csalddja szdmbavétele olyan apai cselekedet, mint amilyen az Gsatyaé,
Jakobé volt, amint maga elé 4llitotta tizenkét fidt, és mindegyiket a r4ills 4ldas-
sal dldotta meg (1M6z. 49,28).

25]6l értette Podmaniczky Janos Jézus felhivasat: elSszor Isten orszagat kell
keresnie, s utdna jon rdaddsul a tobbi f6ldi dolog, amirsl a mennyei Atyja tudja,

hogy sziiksége van ra (Mt. 6,32-33).
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Titeket, hogy ezen jékra
méltéxtatna,

Melyeknek moly, rozsda, lopé
nem drthatnak?

Az frésmiinek ez a része a legterjedelmesebb. Ugy l4tszik, amikor uté-
dait vette szdimba, gondolatai megteltek az isteni ajandékok sokasa-
gaval, és mind megorokitésre kivankozott. Ez a rész csaknem az egész
md negyed részét tette ki. Részben az apai gondolatok kozott meg-
jelentek azok a btinok, amelyek fenyeget&en leselkedhetnek gyerme-
keik koriil, és meg is kornyékezhetik Sket. A Biblidb6l meritett bolcs
tandcsokkal l4tja el a gyermekeit, de nem prébélja a btinoket mind
szamba venni, hanem a keresztyén élet tomor megfogalmazasat nydjt-
ja at nekik.

Jézus Krisztust koll oltozmetek.
Kétképpen: elbszor
6benne higyjetek.
A hitben mindvégig
erdsek légyetek,
Hogy igy Isten eldtt
kedvesek légyetek.
Mdsodszor a Krisztust
azok feléltezik
Kik az & példdjat
szentségben kivetik,
Abban 1igy mint hitben
Isten gyonyorkodik.
Mdsoknak is azzal
j6 példa adédik?

26 A mennyei kincs keresésére szeretné csalddtagjait is elvezetni, mert ,,ahol a
kincsed van, ott lesz a szived is” (Mt 6,19-21).

27Podmaniczky Pal: Podmaniczky Janos végrendelete, 6. A sorok mogott az
a kép van, amit az Efezusiakhoz irt levélben Pal apostol a ,,régi életmdd szerint
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Mint édesapa, de tdgy is, mint aki a keresztyén hitét a gyakorlati élet-
ben éli, ldtta és tapasztalta a 18. szdzad kozepe felé haladva az egyre
jobban elhatalmasodé felvildgosodottsigot, amely elfordul a Biblidtdl,
nem értékeli igazan [sten kinyilatkoztatasat, sét egyre inkabb szembe-
fordul azzal, s ez milyen nagy veszedelmet jelenthet gyermekei szdm4-
ra. Apai intését igy fogalmazta meg:

Maradjatok abban
mit a szent Irdsbul
Szent Lélek Istennek
nagyajdndékdbul
Tanultatok gy, hogy
a Jézus Krisztustul
Megdicsértessetek,
mint igaz birétul .

Azt nem tudjuk, hogy mi késztette Podmaniczky Janost 40-45 éves
kordban a haldl gondolataval foglalkozni. Taldn beteg volt? Erre utal-
hatnak testi gyengeségére vonatkozo sorai: fijdalmakat, nyavalydkat
emlegetett. S6t olyan sorokat is olvashattunk, melyekben kozelre
gondolta az utolsé érdjat.

De erétlensége arra biztatta — s ez mive vége tdjan bontakozott
ki —, hogy minden bizakod4saval Jézus felé forduljon:

Ah édes Jézusom!
siess segiteni,
Mert im az haldllal
kezdettem kiiszkédni.
A légy segitségiil,
ne késsél eljonni,

valé 6-ember” levetkdzését, a 1élekben és elmében megdjuldst, azaz az 4j ember
feloltozését kéri, mert az van Isten tetszésére (Ef. 4,22-24).

28 Amikor az apai szellemhez ragaszkodast ajanlja gyermekeinek, Pal apostol
Timoétheus hiségre biztatasira gondol (2Tim 3,10-17).
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Te syent malasztoddal
engem wigasztalni.

A te szent Lelkeddel
ruhdzz fel engemet,

Enyhitsd elbdgyadt,

keserves szivemet,
Erésitsd, bdtoritsd

erétlen hitemet,
Békességes tiirés

és reménségemet.
Nagy kinjaim alatt,

hogy el ne csiiggedjek, Meggybztetvén is,
gyGzedelmes legyek,

Dicsé orszdgodba
tehozzdd mehessek,

Az boldog lelkek kizt
orokké élhessek.

Mert teveled lakni
kévdankozom Mennyben,

Kiben gyonyorkodtem
e foldon életemben.?

A befejezd sorokban Jézushoz fordult:

Bdtoritsd mindvégig,
vedd hozzdd lelkemet.®

¥ Qlyan ez, mint egy zar6imadsag, erst és hitet kér harcdhoz (1,6-1,16) és
(2Tim 4,6-8).

3 Az Istenre hagyatkozo kérése fogalmazédik itt meg. Jézus imadsdga: ,, Atydm
a te kezedbe teszem le az én lelkemet” (Lk. 23,46). Amikor pedig Istvant meg-
kovezték, igy imadkozott: ,,Ur Jézus, vedd magadhoz lelkemet” (Ap. Csel. 7,59).
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Ez a verses végakarat Podmaniczky Janos haléla elstt 6t évvel keriilt
ki a nyomdébdl. Haromsz4z év tavlatabol — adatok nélkiil — kar lenne
barmilyen kovetkeztetést is levonni ennek alapjan egészségi dllapotd-
r6l. Ismereteink szerint egyhdzi delegdcioban 1734-ben és 1741-ben
kétszer is Bécsben jart, hogy jelen legyen az evangélikusokat ért pa-
naszok elSterjesztésében a kirdlyi trén eltt.’’ Ha annyira beteg lett
volna, valészind nem véllalkozott volna erre a kocsiutazdsra. Meg-
kockdztatom azt a feltételezést, hogy akkoriban a verselsk szivesen
irtak ilyen jellegdi testamentumokat. De az igaz, hogy példas keresz-
tyén életben a haldl nem rém, mert felkésziilt a hivs Jézussal valé
egyiittlétre.

Nem véletlen, hogy Schmied Janos esperes, aszddi lelkész 1743.
els§ temetési bejegyzésekor Podmaniczky Janos neve mellé azt irta:
Jkellsképpen elkésziilve, elaludt az Urban”. Mindéssze négy hénapig
volt beteg. Agya mellett bécsi orvosok gyakoroltdk hivatasukat. Tor-
kos J6zsef gydri lelkész bicstztatta a kastély auldjdban felravatalozott
Podmaniczky Janost. A templomban Schmied Jdnos aszédi lelkész,
az egyhdzmegye esperese hirdette az igét és imadkozott.*> Ekkor mar
nyitva volt a kriptidba vezetd lépcsésor.” Ott helyezték el gyerme-
kei és felesége édesanyja kozelében a diszes koporséjat. A temetésén
megjelent jobbagyok, gazdak, zsellérek, szolgdldk, mesteremberek ak-
kor még igazan fel sem tudtdk értékelni, hogy mekkora értéket kaptak
Podmaniczky Janostdl azon keresztiil, hogy lakéhelyiik, templomuk,
iskoldjuk és kozigazgatdasuk mikodott, és szolgilta a telepiilés rendjét,
elérehaladdsat.

31 Asztalos—Detre—Kalicz—Kulcsér: Kisvdrosa Galgamentén, 169.

32 Asz6di Evangélikus Egyhdzkozség vegyes anyakonyve 1. kotet — halottak
bejegyzése, 1743.

33 Uo.
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A raciondlis gazddlkodas konyvészete
az egykori Podmaniczky és Pronay csaladi
konyvtdrak dllomdnydban®

Az Evangélikus Orszagos Konyvtar kiillonbozs vasarldasoknak koszon-
hetGen, illetve egyedi felajanlasokbdl is gyarapodo dllomanya tobbek
kozott Pronay Sandor (1760-1839) bar6 téalmasi és Podmaniczky
Lajos (1803-1872) baré aszodi konyvtarat is magdban foglalja.! E két
csaladi gy(jtemény vizsgdlata mindenképpen indokolt, hiszen olyan

*Jelen tanulmény megirdsét, a kutatdsok finanszirozdsat az NKFIH 119577
szamu projekt tette lehetGvé.

' A konyvallomany és konyvtar torténetéhez Hubert Gabriella: Az Evangé-
likus Orszdgos Konyvtar korai torténetének vazlata, in Nyerges Judit — Verdk
Attila — Zvara Edina (szerk.): MONOKgraphia. Tanulmdnyok Monok Istvan 60.
sziiletésnapjdra. Kossuth, Budapest, 2016. 283-288, kiilonosen 285. Fontos meg-
emliteniink, hogy egyes esetekben, kiilondsen e tanulmany targyat illetd mdvek
vizsgdlata sordan konkrét informaciéval rendelkeziink az dllomény eredetére néz-
ve. Példaként emlithetjiik a mez&gazdasdgrol rendszeres értekezéseket kozreadd
Benjamin Bell (1749-1806) skét orvos német forditdsban kozreadott munk4jat:
Versuche iiber den Ackerbau, nebst einem Vorschlage die hihere Cultur der Felder
zu befordern. Erster Theil. Aus dem Englischen tibersetzt und mit erlduternden
Zusiitzen versehen von Albrecht Thaer. Realschulbuchhandlung, Berlin, 1804.
A kotet bevételezése, katalogizdldsa alkalmdval tett megjegyzés: ,,Szereztiik baré
Podmaniczky Lajos aszédi kényvtaraval 1889.” Az egykori tulajdonosokhoz,
a csaladok torténetéhez 14sd: Emlékbeszéd baré Pronay Sandor ig. tag felett.
Mondotta a M. Tudés Térsasdg XI-dik nagy gytlésében, sept. 4. 1840. D. Szé-
kécs Jozsef LT. A Magyar Tudés Tdrsasdg Evkényvei. Otodik Kotet. 1838-1840.
Budén, 1842, 187-195. Jesldy Doby Antal: Podmaniczky csaldd. (Podmanini és
Aszédi bars). Buschmann, Budapest, 1901, Vargha Zoltdn: Bdré Podmaniczky
Janos (1786—1883) életrajza. Magyar Tudomdnyos Akadémia, Budapest, 1933,
Lukinich Imre: A Podmanini Podmaniczky csaldd torténete. Magyar Tudoményos
Akadémia, Budapest, 1943.
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protestdns fénemesi csalddok hagyatékat érinti, akiknek egyhazi és
kozéleti palyan tevékenykedd tagjai nemritkdn igen komoly pozici-
Skat toltottek be.

Kozismert, hogy a Prénay és Podmaniczky csalddok férfi tagjai
koziil tobben is a felvilagosodds eszmerendszere irdnti elkotelezett-
ségiikrsl tettek bizonysagot kozéleti, hivatali tevékenységiik sordn,”
tovdbba szdmosan koziiliik nyugat-eurépai tanulményiton is jartak,
s konyvtaraik magitdl értet6dSen az antik szerz8k mivei mellett a
korabeli értékitélet szerint meghatdrozé édllamboleseleti, politikai,
irodalmi muveket is magukban foglaltdk. Ezzel dsszefiiggésben vilag-
latasuk, mentalitdsuk a korabeli tarsasagi élet alapjan, illetve az érint-
kezési formak szintjét vizsgilva a memodrirodalom és missilisek révén
részben rekonstruglhats.’ Eppen ezért nem lehet érdektelen, vajon a
18. szdzad masodik felének racionalis gazddlkoddsi gyakorlatit kozve-
titS legfontosabb szakkényvek koziil mely mdvek voltak fellelhet&k
e felvildgosult evangélikus fénemesi csalddok koényvtardban, tovdb-
b4 fontos adalékokkal szolgalhat annak vizsgélata is, vajon a mo-
dern nyugat-eurépai mintak adapticidjdra és kozvetitésére vallalkozé
keszthelyi fels6fokd mez&gazdasagi tanintézet, a Georgikon mitkodése
felkeltette-e az érdeklédésiiket, illetve a rendelkezésre 4lls levéltari
forrasok alapjdn bizonyithat6-e a nyugat-dundntili Festetics csaldd
keszthelyi dga és az emlitett csaldadok kozotti kozvetlen kapcesolat?

?Bér6 Podmaniczky Laszl6 (1747-1803) keriileti biztosi tevékenységéhez I1.
J6zsef uralkoddsa idején lasd H. Baldzs, Eva: Hungary and the Habsburgs 1765—
1800. Central European University Press, Budapest, 1997. 242-243.

3Kazinczy Ferenc onéletirdsdban szdmos alkalommal utal aszédi és almdsi
meghivdsaira, az emlitett csalddok egy-egy tagjaval toltott tarsasdgi esemé-
nyekre: Kazinczy Ferenc: Az én életem. Magvetd, Budapest, 1987. 64-65, 312,
Kzinczy Ferenc: Pdlydm emlékezete. S. a. r. Orban L4szl6. Debreceni Egyetemi
Kiads, Debrecen, 2009. 322. Igaz, hogy Kazinczy nemritkan kritikdt is megfo-
galmazott veliik szemben, fgy nem sokra tartotta Podmaniczy Sandor kancel-
lariai titkdrt, akit véleménye szerint azért neveztek ki, mert a ,klérus nem félt
Podmaniczkytol, latvan, hogy ostobabb, mint hogy neki veszedelmes lehessen;
de félt Berzeviczytdl, s nyakat szegte”. Kazinczy: Az én életem, 244.
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Sajndlatos médon korabeli allomdny- és gyarapodasi jegyzékek hi-
anydban nem lehetséges az egyes szakok dtfogd vizsgalata, jollehet
egyaltaldn nem lenne érdektelen a hazai protestdns f6nemesség,* ko-
zelebbrdl az evangélikus Pronayak és Podmaniczkyek miveltségének,
konyvgydjtési gyakorlatdnak megfelel6 bemutatdsa. Hangstlyozni
szeretnénk, hogy jelen frasunk a terjedelmi korldatok miatt, tovabba
az emlitett konyvallomany szerves fejlédésének rekonstrudldsat le-
het6vé tevd forrasok hidnydban sok tekintetben vézlatosnak tiinhet,
mindamellett bizunk abban, hogy a Festetics csaldd keszthelyi dg4-
nak korabeli szakkonyvtari gytjteményével dsszehasonlitva, tovabba
a Festetics csaldd levéltardnak Directiondlis Ugyiratai kozt fellelhets
missilisek alapjan lényeges adalékokkal szolgdlhatunk a hazai féne-
mesi gazdilkoddsi kultdra szellemi hatterének megitéléséhez.

Grof Degenfeld Miksa, aki 1810-t81 élt Magyarorszdgon,® béré Bern-
hard von Hornstein-Bussmannshausen (1761-1848) bajor kirdlyi tit-
kos tandcsoshoz intézett 1814. majus 1-én kelt levelében erddszadai

e

(Szatmar varmegye) birtokardl szélva az adott lokalitdashoz kot6ds
hagyoményos muvelési gyakorlatrél szamolt be. Leirdsa szerint a Sza-
mos rendszeres kiontéseinek koszonhetden a mivelt teriiletek termd-

*A reformatus Raday csaldd konyvgy(jteményének korszakhoz kothetd
vizsgalatdhoz Segesvéry Viktor: A Rdaday Konyvtdr 18. szdzadi torténete. Réday
Gytjtemény, Budapest, 1992, Berecz Agnes: Rdday Gedeon aukciés konyv-
vésarldsai. I. A Brifautiana aukcié, A Rdday Gysjtemény Evkényve (8), 1997.
125-134. UG.: Raday Gedeon aukciés konyvvasarlasai. I1. Az Eszterhazy aukcio,
A Rdday Gyiijtemény Evkonyve (9), 1997. 191-204. A reforméatus Teleki csalad
tevékenységéhez Deé Nagy Aniko: Teleki Sdmuel és a Teleki-Téka. Kriterion, Bu-
karest, 1976, UG.: A konyvtdralapité Teleki Sadmuel. Erdélyi Mizeum-Egyesiilet,
Kolozsvar, 1997.

5 A svijci eredetli Degenfeld Miksa (1766-1815) gréf 1810-ben szerzett
indigendtust, s ugyanezen évben vésdrolta meg a Hunyady gréfi csaladtdl az er-
d@szadai birtokot a szerény kastéllyal, mely egykor II. Rdkéczi Ferenc birtokaihoz
tartozott. A Degenfeldek elkotelezett médon tdmogattdk a reforméatus egyhdzat,
egyes csaladfsk keriileti f{6gondnoki tisztet is betoltottek. A csalad torténetéhez
l4sd Grof Degenfeld Sandor: A Degenfeld csaldd kalandos dtja Svdjcbél Ma-
gyarorszagra. Korunk (13), 2002/12, 20-36.
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erejének potlasa érdekében tragydzdsra nem kellett robotmunkat és
koltséget forditania, a buza és a zab mellett f6ként kukoricat termesz-
tettek.® Degenfeld hivatkozott levelében sz6t sem ejt a modern racio-
nalis gazdalkoddsi elvek, mdvelési rendszerek stb., esetleges alkalma-

e

z4sardl, s magatdl értet6dSen gazdasdgi szakkonyvek leirdsai alapjan
torténd Gjszerd agrotechnikai eljarasokrdl sem tesz emlitést.

A Magyar Kirdlysdg kozponti régidjdban, pontosabban a Pestts]
feként keleti, északkeleti irdnyban elteriild Podmaniczky-birtokok
hagyomanyos gazdalkod4si,” birtokigazgatdsi gyakorlatdnak meg-
véltoztatasdt célzé mozzanatként értékelhetjiik viszont Guba Mi-
haly (1805-7) leend§ georgikoni f&praktikédns dsztondij iranti kérel-
mét, melyet 1822. november 6-4n intézett grof Festetics Laszlohoz
(1785-1846), a Georgikon fenntartéjahoz.® Természetesen egy sz-
tondijas kérelem sikere nemcsak a palydzo el6képzettségétsl, hanem

27

az ajanlé személytdl is nagyban fiiggott, melynek egyik kordbbi pél-

¢ ,Birtokomnak gyonyord fekvése van egy hegy tetején. Lent a Szamos fo-
ly6, amelyet a mi »Nilusunknak« neveziink, elonti rendszeresen foldjeimet
termékeny iszappal, és ezért azokat sohasem kell tragydzni. Azokat minden év-
ben kukoricdval (Malay), masképpen mondva térokbuzaval vetjiik be, ami itt
a f6 termék. Azonkiviil szép buzét és nehéz zabot termeliink.” Gréf Degenfeld:
A Degenfeld csaldd kalandos titja, 21. A gazdalkodds gyakorlatdhoz, a természe-
ti adottsdgok véltozatlansdgdhoz l4sd Fényes Elek: Magyarorszdgnak s a hozzd
kapcsolt tartomdnyoknak mostani dllapotja statistikai és geographiai tekintetben. 1V.
Trattner, Pest, 1839, 256.

"Wellmann Imre: A parasztnép sorsa Pest megyében kétszdz évvel exeltt tulajdon
vallomdsainak tiikrében. Magyar Mez8gazdasdgi Mizeum, Budapest, 1967. 71,
132, 182, 189, 217.

8 Magyar Nemzeti Levéltar (MNL) Orszigos Levéltar (OL) Festetics Levéltar
(Lt) P 279 Directoratusi Ugyiratok 1822. 131.d. T. V. f. 379. A Georgikon md-
kodéséhez Siile Sandor: A keszthelyi Georgikon, 1797-1848. Akadémiai, Buda-
pest, 1967. Az alapité életéhez Kurucz Gyorgy: Keszthely gréfja. Festetics Gyorgy.
Helikon, Budapest, 2013. Festetics Laszl6 gazddlkoddsihoz és birtokigazgatdsi
gyakorlatdhoz: U6.: Adminisztracio, gazddlkodds, adéssagkezelés. Grof Festetics
L4szl6 pénziigyi helyzete az apai 6rokség atvételétdl a zargondnoksdg idészakdig

(1820-1830). Szdzadok (150), 2016/3, 535-584.
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ddjaként emlithetjiik a szintén protestdns f6nemes, bar6 Vay Mik-
16s (1756-1824) partfogoltjanak, a golopi reformatus prédikator fia-
nak kérelmét.” Az dsztondijas kérelem iratanyaga tehdt tdrsadalom-,
muvelSdés- és tudomanytorténeti szempontbdl is figyelemre mélté
elemeket tartalmaz. Guba ugyanis a Podmaniczky csaldd birtokigaz-
gatdsa egyik régi tisztjének a fia volt, apja még baré Podmaniczky
Sandor (1723-1786) szolgélatdban szerzett érdemeket. Nem megleps
tehdt, hogy a fiatalembert az aszddi csaladi orokséget negyedrészben
birtokl6 foldesur, az egyébként Anglidban is tanulmanyutat tett, s a
gottingeni egyetemen kordbban jogi tanulményokat folytaté baré Pod-
maniczky Jozsef (1756-1823) ajanlotta Festetics Laszl6 figyelmébe.!°

Az 6sztondij irdnti kérelem az emlitett f6nemesi partfogd ajanli-
sa mellett egyéb fontos informaciét is tartalmazott. A gazdalkodasi
szakismeretek megszerzéséhez elengedhetetlen kozépiskolai tanulma-
nyok igazoldsdra a pozsonyi evangélikus liceum testimonium scholas-
ticuma szolgalt, s eszerint a filozéfiai osztdlyt elvégzett tizenhét éves
fiatalember a georgikoni stidiumok megkezdéséhez sziikséges magyar,
német, latin nyelv mellett megfelel§ francia nyelvismerettel is ren-
delkezett.!! Kérelmének alapvetd indokaként, hogy ,fizetés nélkiil”

9MNL OL Festetics Lt Directoratusi Ugyiratok P 279 29. d. ff. 557-558. Vay
életéhez lasd Szakaly Orsolya: Egy vdllalkozé fénemes. Vay Miklés baré (1756~
1824). ELTE Eo6tvos Kiadd, Budapest, 2003.

10 Er ist der Sohn eines Mannes der seit 30 und mehrerern Jahren zu erst
bey meiner verstorbenen Tante General Beleznay, und dann bey meinem
Vatter Baron Alexander Podmaniczky dient; - und der seine philosophischen
und humanistischen Studien mit Aufzeichnung geendigt hat, und sich das
Landwirtschaftliche Fach zu seiner Lauffbahn gewihlt hat um sich derselben
zu widmen. Seine guten moralischen Eigenschaften, und seine tibrigen guten
Anlagen diirften gute Griinde seyn, ihn einer giinstigen Riicksicht zu wiirdigen.“
MNL OL Festetics Lt Directoratusi Ugyiratok P 279 131.d. T. V. f. 377v. Podma-
niczky Jézsef életrajzdhoz részletekkel: Wurzbach, Constant von: Biographisches
Lexikon des Kaiserthums Qesterreichs. Bd. 23. Wien, 1872, 12—13., H. Balazs:
Hungary and the Habsburgs, 307-311.

MAz 1819 utdn fennmaradt matrikuldk adatai alapjian a georgikoni hall-
gaték szdrmazdsihoz, elStanulmdnyaihoz, nyelvismeretéhez tovdbbi részle-
tekkel Kurucz Gyorgy: A Georgikon alapitasatl 1848-ig, in Fiilop Eva M4-
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hallgathassa az érakat és folytassa gyakorlatdt, ,0reg sziileim szegény-
ségok, tehetetlenségok”-ket hozta fel, de aligha kétséges, hogy kérel-
mének igazi silyt Podmaniczky Jézsef levele adhatott. Podmaniczky
ajanlo levelének bevezetSjében ugyanis egyértelmd elismerését fe-
jezte ki a Georgikon fenntartéja irdnt, tovdbba sajnalkozott amiatt,
hogy torékeny egészségi dllapotdra tekintettel nem ldtogatott el ko-
rabban Keszthelyre. A tanintézet jelent8ségét ,,magyar patriétaként”
a gazdilkodds tudomdnydnak hazai el6mozditdsdaban ldtta, melynek
kiillonos jelentSséget adott az a tény, hogy Festetics Laszlo szegény
sorst fiatalemberek tanulményainak folytatasdhoz, s gy jov&beni
boldoguldsukhoz is tAmogatast nydjtott.'

A fentiek alapjan nem szorul tovdbbi bizonyitdsra, hogy a Pod-
maniczky csaldd nyugat-eurépai tanulményi héttérrel rendelkezd,
tovabba Magyarorszdgon kordbban tekintélyes hivatalokat betoltd
tagja maga is tisztdban volt a keszthelyi tanintézet jelent&ségével,
mely a hagyomanyos gazddlkodasi gyakorlattal szemben a raciona-
lis mez&gazdasagi gyakorlat és birtokigazgatasi ismeretek elsajatitasat
biztositotta. Kérdés azonban, hogy a vizsgiland6 konyvtari dllomany
titkrozi-e a nyugat-eurépai gazdilkoddsi elvek, a raciondlis mivelési
rendszerek, az allatgydgydszati, dllattenyésztési stb., ismeretek iranti
érdeklsdést, rekonstrudlhaté-e valamilyen szinten résziikrsl a szak-
konyvtari fejlesztési szandék?

A kor nyugat-eurépai intenziv szant6foldi névénytermesztési gya-
korlatat, a ceredlidk dominancidjit felvaltd vetésforgd rendszerek,
valamint a pillangésok és egyéb takarmanynovények termesztésén

ria (szerk.): Georgikon 200. Pannon Agrartudomanyi Egyetem Georgikon
Mez8gazdasagtudomanyi Kar, Keszthely, 1996, 100-102.

12 Indessen, erkenne ich mit dankbaren Gefiihle, so wie jeder ungrischer
Patriot, all das Gute und Niitzliche in Beziehung des ganzen Landes in Hinsicht
auf unsere Vaterlandische Industrie dort gewiirkt wird: da gewip das Georgicon,
so manche Oeconomische Kenntnisse verbreitet, und diese Industrie ganz
vorziiglich ins Leben geruffen hat. In dieser Uberzeugung, und insbesondere
jener, daP so mancher junger Mann dort seine Bildung erhalten, und dadurch
niitzlichen und gliicklichen Minschen geworden (...).“ MNL OL Festetics Lt
Directoratusi Ugyiratok P 279 131.d. T. V. f. 377v.
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alapul6 intenziv 4llattartds irdnti érdeklédést, recepcids szandékot
alapvetSen Albrecht Thaer (1752-1828), valamint Johann Beck-
mann (1739-1811) mdveinek sordval igazolhat6 az emlitett gy(jte-
ményekben. Thaer, aki Moglinben és Cellében mikodtetett mezs-
gazdasdgi tanintézetet, s az angliai agrarforradalom eredményeinek
elsé szamu kozvetitje volt német nyelvteriileten, illetve a német
nyelv ismertsége folytdn a magyarorszdgi birtokigazgatds mdveltebb
tisztikara el&tt sem volt ismeretlen munkdssaga a 19. szdzad elejétsl
fogva,? egyrészt dtfogd mezdgazdasigi miveivel, masrészt kisebb,
pl. munkaeszkozok hasznalatdval kapcsolatos kézikonyvekkel, pe-
riodikakkal, valamint angol szakkonyvek forditdsaival képviseltette
magat.

Elsé helyen kell megemliteniink a porosz kirdlyi tandcsosi cimmel
is rendelkez8 német szerz6 két legfontosabb, dtfogé mezSgazdasagi
szakkonyvét, a Grundsdtze der rationellen Landwirtschaft és az Einlei-
tung zur Kenntniss der englischen Landwirtschaft koteteit,' melyek a
racionalis gazdalkodds és az djkori angol agrarforradalom eredmé-

B Munkdssdganak elss 4tfogé értékelése Korte, Wilhelm: Albrecht Thaer: sein
Leben und Wirken als Arzt und Landwirth. Brockhaus, Leipzig, 1839. Magyar nyel-
ven: Albrecht Thaer élete és munkdssdga orvosként és mezdgazdaként. S. a. r. Kadar
Imre. Ford. Thamm Frigyesné. Budapest, 2007. A 19. szdzad elejének neves hazai
szakiréja, Baldshézy Janos (1797-1857), az egykori georgikoni f6praktikdans maga
is meghatarozé személyiségként emlékezik Thaerrsl: Balashdzy Janos: A hdztar-
tds és mezei gazdasdg tudomdnya I-11. Nyomtattatott Téth Lajos altal, Debrecen,
1838. A Thaerrel foglalkozé Gjabb szakirodalombél a kévetkezSket emelhetjiik
ki: Klemm, Volkert: Die Entstehung eigenstindiger Landbauwissenschaften
in Deutschland (1800-1830), Zeitschrift fiir Agrargeschichte und Agrarsoziologie
(44), 1996/2, 162113, Us: Von der koniglichen Akademie des Landbaus in Moglin
wur Landwirtschaftlich-Gértnerischen Fakultit der Humboldt-Universitit zu Berlin.
Humboldt-Universitit, Berlin, 1998, Orosz Istvan: Albrecht Thaer és a ,raci-
onalis” mez&gazdasdg, in Orosz Istvan: Széchenyi és kortdrsai. Vdlogatott tanul-
mdnyok a reformkorrél. Debrecen University Press, Debrecen, 2000. 134-149.
ulmdnyok a reformkorrél. Debrecen University Press, Debrecen, 2000. 134-149.

4Thaer, Albrecht: Grundsdtze der rationellen Landwirtschaft. Bd. [-IV. Real-
schulbuchhandlung, Berlin, 1809-1812, U&: Einleitung zur Kenntnif3 der engli-
schen Landwirthschaft und ihrer practischen und theoretischen Fortschritte in Riicksicht
auf Vervollkommnung deutscher Landwirtschaft. Bd. I-111. Hannover, 1798-1804.
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nyeinek ismertetése szempontjibdl alapvets kézikonyvnek szamitott
a felvildgosult, Nyugat-Eurépit is bejart magyar f{6nemesség korében.
Nem mellékes, hogy a Georgikon alapitdja, gréf Festetics Gyorgy
(1755-1819) kozvetlen levelezésben dllt a német szakemberrel,” s
Thaer angol mez&gazdasdgrdl irt munkdjanak elss kotetét 1800 no-
vemberében szerezte be konyvtdra szdimara.'® Mindemellett az angol
gazddlkod4si gyakorlat és szakirodalom irdnti elkotelezettségérdl tett
bizonysagot Vay Miklés baré is a Georgikon professzoraval, Asboth
Janossal (1768-1823) folytatott beszélgetése soran 1806-ban.!”
Thaer kozvetits szerepének jelentSségét az angol nyelvbdl né-
metre forditott, s megfelel§ bevezetéssel, kommentarokkal ellatott
szakkonyvek sordban is érzékelhetjitk. [rasunk elején utaltunk az
egyébként csupdn kedvtelésbdl gazdilkods skét orvosnak, Benjamin
Bellnek Thaer forditdasdban kozreadott munkdjdra, melynek kiilon-
legességét az adja, hogy Thaer a szigetorszdgi szerz§ mivének meg-
jelenésével szinte egy idSben, a természeti adottsigokhoz igazodd
vetésforgdk alkalmazasa, vagy a befektetések és a megfelels koltség-
megtériilés vonatkozdsaban sajat kritikdjat, illetve kommentdrjait is
megjelentette Albrecht Thaer’s rhapsodische Bemerkungen zu B. Bell’s
Abhandlungen iiber den Ackerbau cimmel 1804-ben Berlinben. Bell
valéban nem sorolhaté a korabeli angol szakirok meghatérozé sze-
mélyiségei kozé, s az § mivéhez képest mds szintet képvisel a gaz-
dagon illusztrdlt és alapvetd kézikonyvnek szamité Richard Watson
Dickson (1759-1824) Practical Agriculture, or a Complete System of
Modern Husbandry cim( kétkotetes munkdja, mely eredetileg 1805-
ben jelent meg Londonban, s Thaer forditasdban keriilt be a Pod-

1 Thaer 1801. janudr 25-én Festeticshez intézett levelében igy fr: ,,Ihr Feld
Einrichtung ist in der That musterhaft, und muss die Kraft des Ackers nach je der
Rotation um ein betrichtliches erhthen. MNL OL Festetics Lt Directordtusi
Ugyiratok P 279 23. d. ff. 183-183v. Festetics Gyorgy szakkonyvtdri fejleszté-
séhez tovédbbi részletekkel: Kurucz Gyorgy: Az ,,Gj mez&gazdasdg” irodalma az
egykori Festetics-konyvtar anyagdban, Magyar Kényvszemle (106), 1990/ 1-2,
32-44.

I6MNL OL Festetics Lt Directorétusi Ugyiratok P 279 22. d. f. 450v.

1TKurucz: Keszthely gréfja, 201-211.
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maniczky-konyvtarba.!® Természetesen Festetics Gyorgy Dickson
konyvének angol és német nyelv{ kiaddsdval egyardnt rendelkezett."
A szigetorszdgi minta atvételének, adaptdlasnak céljabol szerezhették
be az aszédi konyvtdr szimdra egy masik angol szerz6 munkajét, mely
Albrecht Thaer véleménye szerint a hatdrhasznalat, féldviszonyok, a
vidéki épitett kornyezet, igy pl. a gazdasagi épiiletek kialakitdsa szem-
pontjabdl, s kiilonos tekintettel a kotet gazdag illusztracids anyaga-
ra, feltétleniil hasznosithat6 volt a kontinensen €18 és gazddlkodo
foldbirtokosok esetében.”’ A modern eszkozdllomény szakirodalmi
ismertetésének példajat adja viszont egy mdsik sorozat két darab-
ja, mely Thaer egyik korai irdsaként 1803-ban jelent meg Hanno-
verben Beschreibung der nutzbarsten neuen Ackergeriithe cimmel.?!
A Thaer szerkesztésében, illetve kozremikodésével megjelentetett
idGszaki kiadvdnyok koziil a regionalisan a Hannoveri Valasztéfeje-
delemséghez kot6dS Annalen der Niederscchsischen Landwirthschaft
1800., 1801. évi szdmai szerepeltek az aszédi konyvalloményban,
valamint az Annalen der Fortschritte der Landwirtschaft in Theorie und
Praxis 1811. évi masodik kotete.

18 Dickson, R. W.: Der practische Ackerbau oder vollstéindiges System der verbes-
serten neuen Landwirthschaft : nebst d. Lehre von den Anpflanzungen und von der
Behandlung des Viehstandes. Herausgegeben von A. Thaer, Bd. I-II. Realschul-
buchhandlung, Berlin, 1808.

Y Kurucz: Az ,,4j mez&gazdasag”, 39—-40.

©Laudon, J. L.: Uber Wirthschafts-Einrichtungen nach den Grundsdtzen des
Schottischen Ackerbaues mit Beriicksichtigung der Landwirthschaftlichen Verhdltnisse
in England und iiber Verschinerung lindlicher Besitzungen: mit vierzig Kupfertafeln
unlingst  ausgefiihrte  Wirthschafts-Gebdude und  Léindliche  Verbesserungen
darstellend, aus dem Englischen iibersetzt von Aloys Prosper Biernacki (...) und mit
Erlduterungen, Anmerkungen und einer Vorrede versehen von A. Thaer. Berlin,
1819. Ugyanezt erdsiti meg Thaer egy recenzidjaban: Maglinsche Annalen der
Landwirtschaft herausgegeben von den Lehrern des Instituts unter Leitung des Herrn
Staats-Raths Thaer. Bd. 3. Berlin, 1819. 380.

2 Thaer, Albrecht: Beschreibung der nutzbarsten neuen Ackergerdthe. Erstes
Heft, Hannover. 1803, Zweytes Heft. 1804.
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Fontos megemliteniink azonban, hogy az egykori Festetics csaladi
konyvtar anyagaval osszevetve a Board of Agriculture angol nyelvi
kiadvdnyai koziil minddssze egyetlen mivet tartalmaz az dllomany,
igaz, ezt maga a skot szdrmazdsa kozgazddsz és szakird, a testiilet elno-
ke, Sir John Sinclair (1754-1835) jegyezte.”2 Atfogé jellegénél fog-
va a korabeli recenzensek a mez8gazdasaggal Osszefiiggs ismeretek,
vagyis egy ,tapasztalaton nyugvé tudomdny” eredményeinek lehets
legjobb szakirodalmi kozvetitése okan, alapvetd miinek tekintették
Sinclair 1817-ben megjelentetett Code of Agriculture cimd frasat, me-
lyet 1819-ben Bécsben tettek kozzé német nyelven Grundgesetze des
Ackerbaues cimmel. E munka pozitiv fogadtatdsat jelzi, hogy a kdvet-
kez& évben is megjelent a Habsburg Monarchia févarosiban, s ennek
egy példdnya az aszédi csalddi konyvtarban is fellelhets volt.?

Festetics Gyorgy szakkonyvtari dllomdnyaval dsszevetve tovdbbi
feltind sajatossdg, hogy az evangélikus fénemesi gytjtemény Arthur
Young (1741-1820), a Board of Agriculture igen termékeny szakir6i
munkdssiggal rendelkezd titkdranak mindossze két munk4jét tartal-

22 Sinclair, John: General View of the Agriculture of the Northern Counties and
Islands of Scotland: Including the Counties of Cromarty, Ross, Sutherland, and
Caithness, and the Islands of Orkney and Shetland with Observations on the Means
of Their Improvement. Colin Macrae, London, 1795. A Festetics L4szl6 4ltal nyu-
gat-eurdpai tanulmanyttra kiildote georgikoni tanar, Gerics Pal (1792-1868)
Sinclairt is felkereste 1821-ben: Kurucz Gyérgy. Tanulmanydton Nyugat-Eu-
répaban: Gerics Pal georgikoni tandr angliai levelei grof Festetics Laszlohoz,
Agrdrtorténeti Szemle (39), 1997/3-4, 677.

BSinclair, John: Grundgesetze des Ackerbaues, nebst Bemerkungen
iber Gartenbau, Obstbaumzucht, Forst-Cultur und Holzbepflanzung. (u.)
Erliduternder Anhang. Aus dem Englischen tibersetzt von Joseph v. Schreiber,
Bd. 1-2. Wien, 1819-1820. A korabeli recenzié bevezetSjében ez olvashaté:
»Das Original dieses in deutscher Ubersetzung uns vorliegenden classischen
Werkes erschien zu London, am Ende des Jahres 1817, und wurde mit so
allgemeynen Beyfalle aufgenommen, dap 1819 eine zweyte Auflage veranstaltet
werden mufte. Unstreitig ist dief Werk bis jetzt das vollkommenste in seiner
Art, und hat die schwierige Aufgabe, eine empirische Wissenschaft auf feste
Grundsiitze zu bringen, nach Moglichkeit Geloset. Literarischer Anzeiger 2.
(1820) 26. sz. 204.
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mazza. Youngnak az Anglia északi teriiletein szerzett tapasztalatait,
valamint az frorszagi gazddlkoddssal kapcsolatos megfigyeléseit meg-
orokits konyveket 1772 és 1780 kozott Lipesében adtdk ki, vagyis ab-
ban a védrosban, mely dontd szerepet jatszott a korszak angliai konyv-
kiaddsdnak német nyelv{ forditdsa, illetve kontinentélis kozvetitése
szempontjabdl.?* A keszthelyi konyvtarban viszont Young szdmos
miive megtaldlhaté angol és német nyelven, beleértve a hivatko-
zott konyveket, tovdbba az északi Gtjanak mintdjara Norfolkban és
Suffolkban szerzett tapasztalatainak leirdsat, The Farmer’s Letters to
the People of England cim( korai mivét, csakigy mint a megyei fel-
mérések sordban a vetésforgéirél nevezetes kelet-angliai Suffolkrél
1813-ban megjelentetett masodik elemz& munk4jit.”” Megjegyzésre
érdemes, s ez a keszthelyi szakkonyvtari fejlesztéshez képest minden-
képpen figyelemre méltd, hogy a 18-19. szdzad forduléjanak francia
habortdi nyomén bekdszontd gyapjikonjunktirdjahoz kapcsolédo an-
gol allattenyésztési kézikonyveket szintén nem szereztek be az aszodi
konyvtar szdmdra. Ennek magyardzata annak tulajdonithaté, hogy a
nyugat-dundntdli, kiterjedt birtokokkal rendelkezs fénemesi csald-

*Young, Arthur: Sechsmonatliche Reise durch die noérdlichen Provinzen
von England, in Absicht auf den Zustand der Landwirthschaft, der Manufakturen,
der Malerey und iibrigen schonen Kiinste. Nach der zweyten Englischen Ausgabe
ibersetzt. Th. 1-2. Leipzig, 1772; UG: Reise durch Ireland nebst allgemeinen
Beobachtungen iiber den gegenwiirtigen Zustand dieses Reichs in den Jahren 1776,
1777 und 1778 bis zu Ende des Jahres 1779. [Ubersetzt von Johann Jacob
Volkmann?]. Bd. 1-2. Leipzig, 1780. A korabeli Lipcse kozvetits szerepéhez:
Willenberg, Jennifer: London-Leipzig. Das ,Zentrum des Buchhandels in
Teutschland® als Umschlagplatz fiir englisches Schrifttum im 18. Jahrhundert,
Neues Archiv fiir Séichsische Geschichte (75), 2005, 125-153.

% Young, Arthur: Okonomische Reise durch die dstlichen Provinzen von England,
in Absicht auf den Zustand der Landwirthschaft, der Manufakturen, der Malerey
und tibrigen schinen Kiinste, als eine Fortsetzung der sechsmonatlichen Reise durch
die nordlichen Provinzen (in 18 Briefen). Nach der zweyten englischen Ausgabe
tibersetzt. Th. 3-4. Leipzig, 1775, US: General View of the Agriculture of the County
of Suffolk. Neely, and Jones, London, 1813. Tovébbi részletekhez lasd Kurucz:
Az ,Gj mezGgazdasag”, 35-36. Young kritikdjanak atértékeléséhez lasd Brunt, L.:
Rehabilitating Arthur Young, Economic History Review (56), 2003/2, 265-299.
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dokhoz képest sem a Prénayak, sem pedig a Podmaniczky csalad tag-
jai nem rendelkeztek megfelels legelSteriiletekkel.

Aligha meglepd médon azonban a szigetorszdgi szakkonyvek ard-
nyaihoz képest, és ezt mindenképpen Podmaniczky J6zsefnek a gottin-
geni egyetemen folytatott tanulmdnyaival hozhatjuk osszefiiggésbe,
Johann Beckmann szdmos mive fellelhets az evangélikus fénemesi
konyvtar dllomanydban.?® Beckmann, aki a II. Gyorgy (1727-1760)
angol kirdly és hannoveri vélasztéfejedelem dltal alapitott Georgia
Augusta professzoraként az angliai eredményeket adaptdlva mezGgaz-
dasdgi, technolégiai kurzusokat tartott, illetve dtfogd szakkonyvet is
kozreadott, az egyik legnagyobb hatdst gyakorlé személyiség volt a
magyar didkok korében. Jellemz8, hogy amikor 1801-ben a Georgi-
kon vezetd professzori 4llasa megiiresedett, Festetics Gyorgynél igen
sok evangélikus fiatalember jelentkezett, akik ugyan {6 stddiumaik
szerint teoldgiai végzettséggel rendelkeztek, azonban mindegyikiik ar-
16l szamolt be, hogy Beckmann 6rdit tébb féléven 4t hallgatta.?” Nem
véletlen tehdt, hogy a meghirdetett 4llast a szintén Gottingenben ta-
nult Asbé6th Janos, a késmarki evangélikus liceum tandra nyerte el.?

A keszthelyi csaladi konyvtarhoz hasonléan az aszédi kényvtar-
ban is fellelhetd volt Beckmann tébbkotetes dtfogd mez8gazdasagi
szakkonyve, a Grundsdtze der teutschen Landwirthschaft, méghozza két
atdolgozott kiaddsban, s amely munka 1769-ben jelent meg elGszor
nyomtatdsban.”? A Podmaniczky-gytjtemény a gottingeni egyetemi

%6 Beckmann életmivének értékeléséhez lasd Bayerl, Giinter — Beckmann,
Jirgen (Hrsg.): Johann Beckmann (1739-1811). Beitrige zu Leben, Werk und
Wirkung des Begriinders der Allgemeinen Technologie. Waxmann, Miinster—New
York—Miinchen—Berlin, 1999.

27Kurucz: Keszthely gréfia, 229-230.

8 Kurucz Gyorgy: Gottingentdl Keszthelyig: Asboth Janos (1768-1823) ta-
ndri és uradalmi tiszti tevékenysége, 1801-1818, Szdzadok (147), 2013/4, 1031-
1060.

2 Beckmann, Johann: Grundsitze der teutschen Landwirthschaft. Vierte,
wiederum verbesserte u. vermehrte Ausgabe. Gottingen, 1790, in US: Grundsiitze
der teutschen Landwirthschaft. Fiinfte, verbesserte und vermehrte Ausgabe. Dietrich,
Gottingen, 1802.
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tandr munkdjanak negyedik és 6todik kiadasdval rendelkezett. Nem
mellékes szempont, s ez a hivatkozott kotet kézikonyvként valé hasz-
nilatdnak el@segitését jelentette, hogy a tartalmi és terjedelmi gyara-
podas ellenére kisebb formatumban jelent meg az Gj kiadds, anélkiil
hogy az 4ra jelentSsen drigult volna.® Jegyezziik meg, hogy Beck-
mann a gazdasdgi tanulmanyutakrdl dsszedllitott, s immaron kiegészi-
tett bibliografidban Young fentebb emlitett munkdinak német nyel-
vii kiaddsait is felsorolja, vagyis nem kizart, hogy éppen Beckmann
nyoman keriiltek ezek a mivek Aszédra. Beckmann ugyanis minden
targykorrel kapcsolatban, vagyis legyen sz6 akar szant6foldi novény-
termesztésrdl, szarvasmarha-tenyészésrél vagy éppen erdételepitésrdl,
igen b&séges szakirodalmi jegyzéket mellékel, s természetesen az angol
szakkonyvek eredeti, illetve német nyelv( kiaddsainak cimlefrasdval
is szolg4l.

A Beckmann nevéhez kothetd mivek sordban szerepel a Physi-
kalisch-skonomische Bibliothek 1805. évi kiaddsdnak egy darabja.’!
A Gottingische Gelehrte Anzeigen mintajara Beckmann idérsl idSre
attekintést adott az eurdpai szakirodalomrol, az egyes mivekrdl re-
cenzidkat kozolt. E sorozatnak szinte csak mutatéban valé jelenléte az
aszédi allomanyban mindenképpen a beszerzés esetlegességére enged
kovetkeztetni, hiszen Festetics Gyorgy keszthelyi szakkonyvtardban
szdmos évfolyam fellelhets. Ugyanez mondhaté el a szintén Beck-
mann szerkesztésében 1777-t8l Gottingenben kiadott Anleitung zur
Technologie példanyairdl, melyek élelmiszer-, gyapji- s egyéb mezs-

30 Die neuern Zusitze betragen mehr als man nach der Bogenzahl vermuthen
mochte. Denn um den Preis nicht zu erhohen, ist ein kleinerer und engerer
Druck gewihlt worden.“ Beckmann: Grundsiitze (...) Vierte Aufl. XXVII. Erde-
mes megemliteni, hogy az Gjabb kiaddsban Arthur Young szdmos mévét megadja
Beckmann, mint ahogy a Young 4ltal szerkesztett els§ angol mez&gazdasdgi fo-
ly6irat, a Museum Rusticum is szerepel az id&szaki gazdasagi kiadvanyok listdjan.
Uo. 34.

31 Physikalisch-6konomische Bibliothek worinn von den neuesten Biichern,
welche die Naturgeschichte, Naturlehre und die Land- und Stadtwirtschaft betreffen
zuverlissige und volstéindige Nachrichten ertheilet werden. 23. (1805) 2. sz. 156-306.
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gazdasigi nyerstermékek feldolgozésa tekintetében tartalmaztak rész-
letes lefrast.

Osszegzésként megallapithatjuk, hogy az aszédi hagyaték a 18-19.
szazad forduléjanak raciondlis gazdalkod4si gyakorlatot targyalé md-
veknek, id&szaki kiadvdanyoknak, az djkori angol agrarforradalom
eredményeit bemutaté szakkonyveknek csupan a toéredékével ren-
delkezett Festetics Gyorgy szakkonyvtdri allomdnyaval dsszevetve.
Sajnilatos médon a vildghdbords pusztitdsok kovetkeztében, illetve
a megfelel§ adminisztracios iratanyag hidnydban szinte lehetetlen
feladatnak tdinik annak rekonstrualdsa, hogy a Podmaniczky csa-
lad gazddlkoddsi gyakorlatdban milyen valtozdsok kovetkeztek be a
19. szdzad elss évtizedeitdl, illetve milyen hatdssal volt a keszthelyi

2

tanintézet Guba Mihdly egykori f6praktikdns késsbbi uradalmi tiszti

2

tevékenységére az evangélikus fénemesi csaldd szolgalatdban.
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Az asz6di Podmaniczky-kastély kertjei

Az aszédi Podmaniczky-kastélyegyiittes kertjei eddig kevésbé ismert
és feldolgozott helyszinként szerepelnek a magyarorszdgi kerttodrténeti
munkdkban. A kertegyiittes kiilénleges volta nemcsak a tulajdonos
és épittetd Podmaniczky csalad jelent&ségében, hanem a birtokviszo-
nyok szokdsostdl eltérd alakuldsaban, a kertek kialakitdsan dolgozé
neves kertm(ivészek személyében keresendd. Ugyanakkor nem el-
hanyagolhaté a kertegyiittes torténetének feltardsat segits forrdsok
sokszintsége és viszonylagos bésége sem, amely alapjan dtfogd képet
alkothatunk a kertek fejlddésérdl, folyamatos valtozdsardl.

A Podmaniczky csaldd aszédi birtokszerzése,
korai birtokszervezése

A Galga menti telepiilés birtokjogaban I. Lipot csédszar és kirdly 1691-
ben erdsitette meg Osztroluczky Janost és nejét, Just Juditot. A ha-
zassagbdl fidgyermek nem sziiletett, igy a csaladi vagyon Aszédot is
magaban foglal6 felét Osztroluczky Judit (1690-1766) érokolte, aki
1715-t8l Podmaniczky (I.) Janos (1691-1743) felesége volt.! A lati-
nul kivdléan tud6, magyarul és szlovdkul is beszél, jogban jdrtas, ma-

gyar nyelven verseket kolt6 Podmaniczky (I.) Jdnos hamar a megyei

ISarlay Soma: Az aszédi uradalom birtokldsdnak torténete. Turul (48),

1934/3-4, 19.
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nemesi kozélet vezetd alakjai kozé emelkedett.? Apdsa orokségeként
birtokai kozpontjaként megtartotta Aszédot, s céljava tdzte ki bir-
tokai és Aszdd telepiilés felvirdgoztatdsat. Munkdja eredményeként
szdmos iparos, kereskedd telepedett le Aszodon, ami nagyban hozza-
jarult a fejlédéshez. Nemcsak gazdasdgi fejlesztéseket szorgalmazott,
hanem kiallt az evangélikus egyhdz meger&sodése mellett is. A Pest
megyei evangélikus esperesség létrehozdsdnak elkotelezett hiveként
sokat tett annak megvaldsitasaért. Az Aszodi Evangélikus Gyiile-
kezetnek a vilagi vezetdjévé valt, amely tisztséget kis megszakitdssal
egészen 1923-ig a csalad tagjai viselték.

Aszéd fejlédésével parhuzamosan alakult 4t a csaldd rezidencidja
is, Podmaniczky (I.) Janos feleségével a telepiilés kozpontjaban, az
észak felé emelkedd domboldal aljdban 4llé egykori Osztroluczky-ud-
varhazat f6ldszintes barokk kastélly4 alakittatta. Az 4j kastély — ami a
mostani kastély kozépsd, foldszintes szarnyanak felel meg — megélda-
sara valamikor az 1720-as els6 felében épiilt fel, s szamos melléképii-
let csatlakozott hozzd.> A Podmaniczky (I.) Janos altal létrehozott
kastély kornyezetében nagy valdszintiséggel valamilyen diszkertet is
létrehoztak. Erre vonatkozéan semmilyen konkrét adatunk nincsen,
de elképzelhetetlen, hogy egy nemesi lakhoz ne tartozott volna vala-
milyen — akar kis kiterjedést — diszkert.

A jelenleg ismert legkorabbi térképi dbrazolds — amelyen megje-
lenik a Podmaniczky csalad birtokkozpontja — a 18. szdzad kozepérsl
szarmazik. A bujdki uradalom erdétérképén? csak sematikusan van-
nak feltiintetve a telepiilések, gy Aszdd is, ugyanakkor ez az dbrazolas
segit képet alkotni a kastély és kertek korai dllapotdrdl. A telepiilés

2 Baldzsik Tamds: Aszdd, Podmaniczky-kastély régi épiilet. Ertékleltdr. Forster
Gyula Nemzeti Orskségvédelmi és Vagyongazdilkodasi Kozpont, Tervtdr. Gép-
irat. 2004. szeptember—oktéber. S. p.

3Révhelyi Réh: Adatok a XVIII. sxdzadi épitémesterek mitkodéséhez. S. 1., s. a.
175; Ismeretelen 1. 20, Baldzsik Tamds: Aszéd, Podmaniczky-kastély régi épiilet.
Ertékleltar S. p. A kastély épitésére vonatkozéan tobb teéria is létezik, ezeket ldsd
Virdg Zsolt: Magyar kastélylexikon. Pest megye kastélyai és kiridi. 1. kotet, Perfect
Project, Budapest, 2001, 21.

#MNL OL S16 No 344.
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két f6bb dtjanak keresztez8désétsl északkeletre lathaté az oldalnézet-
ben 4brizolt, dombtetén 4ll6 evangélikus templom. Ennek tovében
szabdlyos négyzet alaprajzi egyiittesként jelolték a Podmaniczky-kas-
télyt és annak melléképiileteit. Az egyiittes északnyugati sarkdhoz
csatlakozéan egy nagyobb kiterjedést zold tablat dbrazoltak, amely
a korai kertek helyének feleltethetd meg. Az dbrazolds elnagyoltsdga
miatt a kert bels§ szerkezetérdl, felosztasardl, stilusarél nem alkot-
hatunk pontosabb képet, ugyanakkor nagy valészintséggel a barokk
stilus valamilyen provincidlisabb valtozata lehetett.

Az épittet6 Podmaniczky (I.) Janos haléla utdn fiai a kastélyt fel-
osztottak egymds kozott. A kozépsd cimeres ajtétél — ami mogott a
halottashaz hdzédott — keletre es6 részt kapta az idGsebb (I1.) Janos,
mig a nyugatra es§ részt (I.) Sandor. Hézassdgkotésiiket kovetSen
mindketten az aszddi kastélyban telepedtek le, amely a szdzad maso-
dik harmaddnak végére igen zsifolttd vdlt, ezért a fivérek az épiilet
b&vitését hatdroztak el. A tervezést arra a Jung Jozsefre biztdk, akit
Grassalkovich (I.) Antal ajanlott a figyelmiikbe. Az 1767 és 1772 ko-
26tt véghezvitt bovités eredményeként épiiltek meg a pavilonokban
végz3dS emeletes oldalszarnyak, valamint a koézépszarny északi olda-
ldhoz csatlakozo tornac.” Ezzel a kastély elnyerte mai szerkezetét.

A foldszintes barokk kastélyt a birtokszerz8 Podmaniczky (1.) Janos
két fia, (II.) Janos (1718-1788) és (1.) Sandor (1723-1786) atalakit-
tatta és kibGvittette az 1770-es évek elején. A tervezéssel Jung Jézse-
fet biztdk meg. A testvérpar épitkezései nem meriiltek ki a kastélynal,
4j parokidt, iskoldkat emeltettek, s megépittették a kastély mogotti
domb tetején 4ll6 evangélikus templom tornyét. 1782. julius 5-én 11
Jozsef kiralytol a Podmaniczky fivérek és leszarmazottaik baréi rangot
nyertek.

5 Podmaniczky Frigyes: Egy régi gavallér emlékei. Vdlogatds a naplétiredékekbsl
1824-1887, 1984, 63; Révhelyi Réh: Adatok a XVIII. szdzadi épitomesterek
miikidéséhez. S. 1., s. a. 173-176; Baldzsik: Aszéd, Podmaniczky-kastély régi épiilet.
Ertékleltdr. S. p. Jung Jézsef 1734-ben sziiletett és Briinnbdl keriilt 29 éves kord-
ban Hatvanba, ahol 1763-t6] Grassalkovich (I.) Antal szolgdlatdban 4llt. 1808.
augusztus 22-én halt meg (Révhelyi Réh: Adatok a XVIII. szdzadi épitdmesterek
mitkodéséhez, 179, 182, 186.).
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(I1.) Janos emlitésre érdemes konyvtérat hozott létre. Halaldt kove-
téen a keleti szdrny és tartozékai ifjabbik fidra, J6zsefre (1756-1823)
szallt, aki csak nyaranta hasznilta a kastélyt, s haldlat kovetSen a bir-
tokrészt batyja gyermekei 6rokolték, mivel 6 maga sosem hézasodott
meg. Bdtyja, a katonai palyardl visszavonulé (1.) Laszl6é (1747-1803)
viszont huzamosabban Aszédon élhetett, mert masodik és harmadik
fia is itt sziiletett. (I.) Laszlé ezredes a korszak neves kertmiivészét,
Rudolf Witschet kérte fel aszédi kertjének megalkotdsira. A kertet
valamikor 1788 és 1803 kozott tervezte Witsch, mivel (1.) Laszls eb-
ben az id&szakban élt Aszédon, valamint Kazinczy 1803-ban aludt
egyiitt a tervezével.

A kovetkezd ismert képi forrdsunk az elsé katonai felmérés térkép-
szelvénye 1783-bol. Ezen mar jol ldthatéak a Podmaniczky (1.) Janos
fiai, (II.) Janos és (I.) Sdndor altal véghezvitt dtépitések és bovitések
eredményei. A telepiilés északi felében, a f6tér felé nyil6 diszudvarral
all az ,U” alaprajzi kastély, amely f6lott a dombtetén megjelenik az
evangélikus templom. A templomdombtdl és a kastélytl nyugatra
megjelenik a késébbiekben csak Mély ttként emlitett kozlekedési
Gt, amely felvezet a sz8l6dombokra, s partfaldba vajva helyezkednek
el a kis pincék. A Mély tt nyugati oldaldn, a templom vonalatél
kissé északabbra taldlhaté egy kozel szabalyos téglany alaprajzi zold
teriilet. A fakkal keritett teriileten all egy téglany alaprajzi épiilet.
Ez a teriilet a magja a Podmaniczky (II.) Sandor 4ltal létesitett bo-
tanikus kertnek. A szinezett térképszelvény azonban nem tiinteti
fel sem a kastély koriili, sem a domboldalakban hizodé kertek belsd
szerkezetét.

A testvérek az épiilet bovitésével, dtalakitdsaval egy id6ben a kap-
csolédo diszkertek kialakitdsardl is gondoskodtak. Az oldalszarnyaktsl
keletre és nyugatra alakittattdk ki a diszkerteket, amelyeket a kdzésen
hasznalt diszudvarral egyiitt sancfalakkal vették koriil. A sancfalak al-
jaban kaptak helyet a kiszolgdl- és melléképiiletek, tobbek kozott a
kamrdk, cselédszobdk, fészerek és istallok. A varos piacterérdl veze-
tett az Ut az Srhdzakkal biztositott kapuhoz, ahonnan feljaré futott
a torndc kozepén elhelyezkedd kétkari 1épeséhoz. A kapuoszlopokat
a csaladi cimereket tarté 16val és egyszarvival diszitették. A nyugati
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6rhaz kapushézként funkciondlt, mig a keleti 6rhaz a vasarok idején
tomlocként funkcionalt.®

A kertek kialakitasardl, elrendezésérsl pontosabb képet alkotha-
tunk a szabo és sztics céhek altal 1827. szeptember 25-én aldirt céh-
levélen kozolt dbrazolds alapjan. Annak ellenére, hogy egy mivészi
abrazolasrél van sz6, meglehetSsen pontosan jelennek meg rajta me-
z8vdros és a Podmaniczky-birtok jellegzetes elemei. A telepiilés koz-
pontjaban fekvd f6térrdl nyilik a kastély diszkapuja. A csalddi cime-
reket tartd egyszarvival és l6val ékesitett kapuoszlopok kozrefogott
f6kapu a kozépss szarny kozéptengelyében helyezkedik el. A kapu-
oszlopok mellett egy-egy kor alaprajzd, félgmbkupoldval fedett &r-
haz helyezkedik el a falazott kerités el6tt. A keritést a {&tér feldl fasor
kiséri. A diszudvarba a keleti szarny vonaldban elhelyezkedd kétszar-
nyd, boltives kapun keresztiil is be lehetett jutni. A rajzon jol lathato,
hogy a kézponti ,,U” alaprajzi kastélyhoz az északnyugaton csatlakozo
Z6ld-kastélyon kiviil sziamos mas, jelentékeny méretd melléképiilet
is tartozik. A képen megfigyelhetd, hogy a kastélyhoz tartozé telken
a falazott kerités, az ahhoz tdmaszkod6 melléképiiletek, valamint a
megmaradt teriiletet oszté tAmfal miatt igen kevés lehet&ség volt na-
gyobb volumen( diszkert [étesitésére. Kertalakitdsra a kastély mogot-
ti templomdomb lank4ja kindlt teriiletet, amelyet egy, a Mély ttbol
ledgazo kozdt valasztott el a kastélytdl. A rajz alapjan a templomdom-
bot egy fasitott, diszkerti jegyeket is mutaté teriiletként kell elkép-
zelniink. A Mély dt masik oldaldn 4ll6 domb mar egy nagyobb kert-
nek adott otthont, itt fekiidt (II.) Sdndor botanikus kertje, amelynek
meghatdrozé eleme a dombtetén 4ll6 kerti lak volt, amelyet ,tuscu-
ldanumként” emlitettek a leirdsokban. A botanikus kert hatédrat délen
és nyugaton fasor jelolte ki, mig keleten a Mély 1t hatarolta. A kert
belsd részein a fas allomany ritkdbb volt.

Az 18521855 kozott végzett masodik katonai felmérés térképszel-
vénye a céhlevélrdl ismert elrendezést igazolja. A szinezett térképen jol

¢ Podmaniczky Frigyes: Egy régi gavallér emlékei. Vdlogatds a naplétiredékekbsl
1824—1{387 . Helikon, 1984, 68-69. Baldzsik: Aszéd, Podmaniczky-kastély régi
épiilet. Ertékleltar. S. p.
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kivehet& az ,,U” alaprajzi kastély, az ehhez északnyugaton csatlakozo
Z0ld-kastély, valamint a Zold-kastélyhoz tartozé kertrészt két teraszra
oszté melléképiilet és az azzal pdrhuzamosan, a keritésnek tdmaszkodva
futé masik melléképiilet. A bonyolult alaprajzi elrendezés mellett a fel-
mérésen nem jelenitették meg a kastélyszarnyakhoz csatlakozé diszker-
tek szerkezetét, a teriilet kert jellegét egyszerd zold kitoltéssel jelolték.
A kastélytdl északra 4llé templomdomb kertépitészeti kialakitdsardl
szintén nem alkothatunk pontos képet, de a felmérés alapjan megilla-
pithatd, hogy a templomdomb egy délkelet—északnyugat vonal mentén
két egységre kiiloniilt el. A templomot is magdban foglalé rész egy laza,
ligetes kitiltetéssel birt, mig a nyugati, Mély dt menti sav strdbb ki-
tiltetéssel rendelkezett. A kastély mogott futd Gt és a Mély tt kereszte-
26désétdl a templomhoz felfuté it nyomvonala ezen a felmérésen mar
egyértelmien megjelent. A Mély Gt nyugati oldalan fekvé domboldal,
vagyis a botanikus kert kialakitdsarél nem szolgél kozelebbi informéci-
6val a felmérés. Azonosithaté a gerincvonalon 4ll6 épiilet, azonban a
teriilet tthélézata vagy egyéb jellemzs elemei nem fedezhetdk fel.

1856-ig a kastélynak bdstyaszerd kapuja volt a két &rhdz miatt.
A kastély elstt akdcfasor hizédott. A béstydkat és az alattuk 1évs
melléképiileteket lebontottdk, a kaput és az egyik 6rhézat dthelyez-
ték. A bontdsok eredményeként nyert teriiletet egységesitették és
diszkertté alakittattdk, ami kovetkeztében a kastélyt keletrdl, észak-
16l és dél feldl kert vezte.

Mdria Terézia kiralynd 1761-ben harom vésar (Aldozécsiitortokon,
Szent Istvan és Szent Mdrton napjan) megtartdsdra jogosité mezdva-
rosi privilégiumot adomanyozott a telepiilésnek. A vasdrok orszdgos
hirtiek voltak, amelyek emlékét Podmaniczky Frigyes (1824-1907) is
lejegyezte. A vésarok helyeként szolgalé tér kozvetleniil az ,,U” alap-
rajzd kastély dél felé nyitott szdrnyai elStt helyezkedett el. A szaba-
lyos téglany alaprajzu teret fasorok szegélyezték, az oldalsé térfalakat a
telepiilés boltjai, fogadoja, kdvéhaza alkotta. Amikor 1858-ban meg-
tortént a hatdrrendezés, az utcak és kozterek helyzete is rendezésre
kertiilt, s egy szépits bizottsdgot is felallitottak.

Az 1856-0s atépitést kovets allapotrdl két tavlati dbrazolds segi-
ti a képalkotast. Ludwig Rohbock metszetén atfogébb képet ldtha-
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tunk a mez&varosrdl és annak karakteres egyiittesérsl, a Podmanicz-
ky-kastélyrél. A kastély kertjének kinézetében jelentds valtozdst
eredményezett a melléképiiletek elbontésa, a tdmfalak felszdmoldsa.
A diszudvar és az oldalszarnyak eldtti részek egységes térré szervezdd-
tek, amelyben nagyobb cserjéket, aprébb fakat lehet latni. A keleti
szarnytol keletre esS térség és a kastélytdl a templomig futé teriilet
dds, fas vegetdciot mutat. A Zold-kastély elétti teriileten tovdbbra
is megmaradt a melléképiilettel két szintre osztott elrendezés, mind-
két terasz esetében nagyobb fak tiinnek fel. A botanikus kert domb-
jan meghatérozo, a teret uralé elemként tinik fel a kerti lak épiilete,
amely hatterében fis erdSallomdny, elSterében cserjés tisztdsok je-
lennek meg. Az egyiittesrSl egy kozelebbi acélmetszet is fennmaradt,
amit Heisinger készitett Rohbock munkdja nyoman.” Ez alapjan az
egyik legszembetinébb viltozds, hogy a varfalszerd falazott keritést
a f6tér iranydban egy ldbazatos lécrdcsos kerités viltotta fel. Ugyan-
akkor nemcsak a kerités tipusa, hanem a kapu helye is megviéltozott.
A cimertartd dllatokkal ékesitett kapuoszlopokkal kozrefogott bejarat
atkeriilt a keleti oldalszarny vonaldba. A régi kapu melletti egyik kor
alaprajzu Srlakot pedig telken beliilre, a kaputdl keletre helyezték el.
A régi keritést a piactér északi hatdran kisérd fasor is megritkult. Az
egységes koncepcié alapjan alakitott déli kertben nagyobb cserjék és
egy, a keleti szarnyhoz kozelebb 4llé nagyobb fa tinik fel.

A 19. szdzad végi dllapotokat orokitette meg az 1882. évi katasz-
teri felmérés. A szinezett kéziratos térkép a szdzad derekan kialakult
allapothoz képest valtozdst nem mutat. A kataszteri felmérés segit 4r-
nyalni a Podmaniczky-korszakban kialakitott kertekrdl alkotott ké-
pet. A felmérésen lathatd, hogy a keleti oldalra dtkertilt kapu miatt a
diszudvar kialakitdsa aszimmetrikus. A kialakitds stagnéldsat az a tény
magyardzhatta, hogy a Podmaniczky csaldd megromlott anyagi hely-
zete miatt eladta a kastélyt, az Gj tulajdonosok viszont nem voltak
érdekeltek a diszkertek kialakitdsanak megvaltoztatdsdban.

TA kép eredetijét a Magyar Nemzeti Mizeum Torténelmi Képcsarnokban
Srzik.
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Az Asz6don €16 Podmaniczky csalad gazdasdgi helyzete a 19. szdzad
derekan hanyatldasnak indult. El8szor az id&sebb 4g ment tonkre, ami-
kor Podmaniczky Andor (1799-1861) csédot jelentett, s birtokrészét
eladta a fiatalabb dghoz tartozé Podmaniczky Arminnak (1825-1886)
az 1850-es évek elején. Armin kozel két évtized milva szintén csédot
jelentett. Andor az 1839-ben hozott valtétdrvény miatt keriilt nehéz
anyagi helyzetbe, s ment tonkre az 1840-es években.® 855 koriil sze-
rezte meg Armin Andor aszédi birtokait (Andor ekkor mér Kiskarta-
lon élt). A kastély kettéosztottsdga ennek eredményeként megsziint.’

Karoly batyjdhoz hasonléan Pesten és Aszédon élt, ahol masodik
hazassagkotése alkalmabol egy gesztenyefdt is iiltetett. Masodik ha-
zassdgabél sziiletett ifjabbik fia, Armin (1825-1886) srokolte meg az
aszddi birtokrészt, aki egyben az aszddi kastély utolsé ura is volt. EI6bb
véci jarasi f@szolgabird, majd orszdggytilési képviseld volt, azonban a
kozéleti szereplés okozta kiadasokat és a nagytiri pazarlds — Berkes Béla
vezetésével sajat cigdnyzenekart tartott fenn — koltségeit nem tudta
fedezni birtokai bevételeibsl. A nyilt cs6dtél csak ségora és rokonsa-
ga mentette meg, azonban az aszédi kastélyt el kellett adnia. A csaldd
Asz6dén maradt néhény tagja ezt kovetSen a Z6ld-kastélyban lakott.

Az aszodi kastélyrol fennmaradt egy 19. szdzad kozepi metszet,'©
amely a déli irdnybdl dbrizolja az egyiittest. A f&tér felsl 1dbazatos
kerités vélasztja el a diszudvart, ahovd a keleti szarny vonaldban 4116
cimertart6 allatokkal ékesitett kapun 4t lehetett bejutni. A diszudvar
kertépitészeti kialakitdsarél nem alkothatunk pontos képet a metszet
alapjan, az azonban bizonyossdgnak tekinthetd, hogy a kozépsd szér-
nyat kisérd balusztrddos terasz és az oldalszdarnyak elStt gazdag cserje-
kiiiltetés kapott helyet, valamint néhéany fa is felttinik a teriileten.
A metszet alapjan feltételezhets, hogy a teraszra felvezetd kozépsd
lépcskarok elSterében valamilyen plasztika kapott helyet. A kastély
mogote feltdnik a domb tetején 4ll6 egytornyos templom sziluett-

8 Baldzsik Tamds: Aszdd, Podmaniczky-kastély régi épiilet. Evtékleltdr, S. p.

*Uo.

10 A metszetet kozli Révhelyi Elemér idézett munkaja 180. oldalan 110. kép-
ként.
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je, valamint a nyugati szarny folytatdsaként lathat6 épiiletrészlet a
Z6ld-kastélynak feleltethets meg.

1869-re Armin is eladésodott, s mivel nala volt letétben Frigyes
vagyona, az is eltszott. 1870-ben Beniczky Odon és Keglevich Béla
— Podmaniczky Armin ségorai — megvették Armin birtokait és kas-
télyat. A kastélyt 1875-ben Aszéd mezSvéarosnak adtdk el, s az épiilet
kozséghdza lett. A véros néhdny év milva eladta a kastélyt egy Né-
medi nevi beruhdzénak, aki nyaralokka alakitotta.!!

(I.) Sandor széles latokord, mivelt, vildgot latott nemes volt, aki
rajongott a mivészetekért. E szenvedélyének ékes példdja a kastély
nyugati szarnyanak disztermében ldthaté impozans freské is.'? 1d6-
sebb fia, (II.) Sandor mivelt, kiilfoldon tanult, felvildgosult férfi volt,
aki Aszédon telepedett le az dltala épittetett Gn. Zold-kastélyban.
A csalad tovabbi béviilésével és az aszédi kastély tovabbi felosztdsa-
nak eredményeként Podmaniczky (II.) Sandor (1758-1830) egy gaz-
dasdgi épiilet helyén, a nyugati szirnyhoz csatlakozéan felépittette az
Gn. Zold-kastélyt.”® A klasszicizalé kastélyt a Wartensleben Martaval
1801-es hédzassagkotése utdn épittette.'

A Zold-kastély elstti teriilet erds fasitdsa miatt annak a f&térrsl
feltaruld egységes képe 1934-re teljesen elttint. (II.) Sandor 1795-
ben jelentette meg az aszédi botanikus kert ndvényanyagat ismertet§
katalégusat Pflanzen des botanischen Gardens wu Aszéd cimmel. (I1.)
Sandor szakitott Gsei szerényebb életvitelével, amelyet a nagytiri sti-
lus valtott fel. Fia, Lajos (1803-1873) kivalé zenész volt, aki folytatta
apja f&uri életvitelét, azonban rossz gazdaként ennek fedezetét nem
tudta elSteremteni, gy 1851-ben csédbe jutott.

11 Balgzsik Tamés: Aszéd, Podmaniczky-kastély régi épiilet. Ertékleltdr, S. p.

2A disztermet ékesits falképrsl lasd részletesen SerfézS Szabolcs: ,,Sola
scriptura”. Az aszédi Podmaniczky-kastély disztermének kifestése és ikonografiai
programja az evangélikus erénytanok osszefliggésében. Miivészettirténeti Ertesits
(64), 2015/1, 139-156.

BRévhelyi Réh: Adatok a XVIII. szdzadi épitémesterek mitkodéséhez, 179.
A Zold-kastélyt a forrasok emlitik Széchenyi-kastélyként is, miutdn az 1920-as

évek elején Podmaniczky Tibortél Széchenyi Gyula vette meg azt.
“4Uo. 179.
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(I.) Sandor masik fia, a tizennegyedik gyermekeként sziiletett K4-
roly (1772-1833) kiilfoldi egyetemeken tanult, a szabadk&mivesség
eszméit vallo, eurépai tanulmdnyutat tett bAnyamérnok, minearolé-
gus volt. Batyjaval ellentétben j6 birtokosnak bizonyult, aki német
mintdra szervezte gazdasidgat. Segitette a telepiilés fellendiilését is,
szamos zsid6 és német iparost segitett letelepdéshez Aszédon.”® Gaz-
dasdgait, majorjat Hatvan mellett Pusztavarsinyban a szdszorszdgi
szarmazast Berg feliigyel$ tervei szerint épittette fel.'® Karoly ,hazi
bardtja” volt a fiivészet egyetemi tandra, Haberle professzor. Haberle
hetente kétszer a Podmaniczky csaladndl ebédelt, s szivesen foglalko-
zott a gyerekek oktatdsaval is, Podmaniczky Frigyes visszaemlékezése
szerint gyakran keresték fel a professzor csinos virdgoskertjét, amely-
ben kiilonosen sokfajta tulipint lehetett megtaldlni.!”

Podmaniczky Armin Keglevich Emmaval (1828-1876) kotott ha-
zassdgabol szarmazott Gyula (1855-1920), aki igen sokat tett azért,
hogy a csaldd &si fészkeként szolgald kastélyt az evangélikus egyhdz
megvehette, s [étrehozhatta benne a lednynevel§ intézetét.

Amikor 1786-ban (I.) Sdndor meghalt, a kastély nyugati szérnya
ifjabb fidra, Karolyra széllt. Azonban id&sebb fia, (II.) Sandor is Asz6-
don kivéant letelepedni, ezért a fivérek kozote birtokosztasra kertilt
sor. Ennek eredményeként a kastély nyugati része és a diszudvar hasz-
nalata Karolyhoz keriilt, mig a (II.) Sandornak jutott a kastélytol
nyugatra esé diszkert és a melléképiiletek (konyha, éléskamra, pince,
gytimolcsraktdr, cselédlakds, melléképiiletek). A melléképiilet alja-

15 Fia, Podmaniczky Frigyes visszaemlékezései kozott szerepel, hogy a zsid6 la-
kodalmak ,,mindenkor az aszdi kastély paratlan szépség s tagassdgu, 32 61 hosz-
szt nyilt erkélyén folytak le anélkiil, hogy barki is legtdvolabbrél megiitkozote
volna e patriarchdlis szokdson”. Podmaniczky Frigyes: Egy régi gavallér emlékei.
Vilogatds a naplétoredékekbsl. 1824-1887. Helikon, 1984, 12.

16 Podmaniczky Frigyes: Egy régi gavallér emlékei. Vdlogatds a naplétiredékekbdl.
1824-1887, 11. A ,cifra major” néven emlegetett mintagazdasdg késSbb
Radvanszky Janos baré tulajdondba keriilt.

7Uo. 15, 17.
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ban volt a diszkert, aminek az aljdban a gazdasdgi épiiletek kaptak
helyet. A konyha épiilete volt sszekottetésben a régi kastéllyal.'®

(II.) Sandor a neki jutott beltelke északi végében 4ll6 melléképii-
letbdl alakittatta ki a Zold-kastélyt.”” A csaldd a kor szokdsnak meg-
felelGen a telet Pesten, a nyarat Aszédon toltotte. (I1.) Sdndor haléla
utdn aszédi birtokrészét fia, Lajos (1803-1872) orokolte. Kertjében
allt egy fahid, amelynek egyik oldaldn a ,Minden csak 4tmenet”, m4-
sik oldalan az ,,Alles ist nur Ubergang felirat allt.”% A hid a csaladi
sirbolt kozelében allt, amely az evangélikus templomtdl kissé nyuga-
tabbra épiilt téglany alaprajzd épiilet volt, amelyet a 20. szdzad els6
felében bontottak el. Ekkor a sirboltban nyugvé csalddtagokat 4tszal-
litottdk a templom kriptdjaba. ErrSl a hidrél Podmaniczky Frigyes is
irt visszaemlékezéseiben, mondvén az & kertjiikbdl is latni lehetett
azt. Partos vérkertjitkkben padok alltak.?! A 19 sd els§ harmaddban mér allt a hid.
Lajos haldlakor mar nem élt egyetlen fia sem, ezért birtokrészének
varomanyosai nagybdtyja, Kéroly fiai voltak.?

A 19. szazad végétsl a Zold-kastély Podmaniczky Armin fidnak,
Gyulédnak a tulajdondban volt. Miutdn Gyula meghalt, a kastélyt és
a hozz4 tartozé 300 hold foldet fia, Tibor 1922-ben eladta Széchenyi
Gyuléanak (1878-1956). A Zold-kastélyba a II. vildaghdbord utdn 6vo-
néképzs és dltaldnos iskola koltozotr.

18, Uo. 13.

19 A név arra utal, hogy a korszak divatjanak megfelelSen zoldre festették a
viérosi palotdkra hasonlité épiiletet.

2 Derka Clarisse: Bdré Podmaniczky Kdrolyné Charpenter Juilia. MTA, Buda-
pest, 1940. 60.

2! Podmaniczky Frigyes: Egy régi gavallér emlékei. Vdlogatds a naplétoredékekbdl.
1824-1887, 76.
~ #Uo. 65. 1907-ben a csalddnak ez a két dga egyesiilt, amikor Podmaniczky
Armin fia, Gyula feleségiil vette Podmaniczky Lajos unokdjat, Kénig Zsofiat.

2 Balézsik: Aszéd, Podmaniczky-kastély régi épiilet. Ertékleltdr, S. p.
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Az evangélikus lednynevels kertje

Az evangélikus egyhdz részérl mar 1887-ben felmeriilt az igény egy
lednynevelS intézet létesitésére, azonban ennek létrehozdsa csak az
évtized végén vett lendiiletet, miutdn Podmaniczky Andor fia, Géza
(1839-1923) az egyhdzi bizottsig tagjai kozé keriilt. Géza 1890. ok-
tober 4-én felajanlést tett a nagybizottsagi iilésen, hogy amennyiben
Aszédon létesiil az intézet, anyagilag is tAmogatja csalddja Gsi fészké-
nek, a Podmaniczky-kastélynak a megvésarldsat. Mivel a bizottsagnak
tetszett a javaslat, mdsnap helyszini bejarast tartottak Aszédon, s a l4-
tottak elnyerték a jelenlévsk tetszését.? A bejardsrdl késziilt jegyzs-
konyv ismerteti a kastély beosztasat, a helyiségekhez rendeli a jovSbeli
funkciokat. A jegyz6konyv szerint a kastélyhoz tartozé melléképiiletek
jo allapotdak voltak. A 3500 négyszogoles belteriileten fekvs kastélyt
diszkert dvezte, amelyben 6t kit volt. A kastély mogott egy kozlekedési
uttal elvélasztott, 553 négyszogoles nagysagu fasitott kert volt, amely a
templomig hizédott. Nemcsak a lenytigtz8 latvany, de a kert egészség-
re gyakorolt hatdsa is pozitiv irdnyba billentette a mérleget.” A bizott-
sag tagjai kihagyhatatlan lehetdségnek tekintették a kastély jutanyos
dron valé megvételét, igy a sziikséges forrasok elGteremtését kvetSen
1891. janudr 7-én al is irtak az addsvételi szerzédést.?

A lednyneveld intézet 1891. szeptember 8-4n nyitott meg.?” A kas-
tély kertjét oktatdsra, pihenésre is hasznaltak. A kastély mogotti terii-
letet elegyengették torndszds, tinc és jatszotér létesitésére.?® Telente
a jatszotér teriilete jégpdlyaként tizemelt, ahol a névendékek korcso-
lydzhattak.”” A diszudvart az 1893/1894-es tanév soran szintén jatszo-
térré alakitottdk.*

2

24 Bierbrunner Gusztdav: A bdnyai dg. hitv. evang. egyhdzkeriilet lednyneveld-
intézete Aszédon és keletkezésének torténete. Budapest, 1892. 5-8.

% Uo. 8-9.

26Uo. 9-10.

7Uo. 19.

8 Uo. 33.

 Ertesitd, 1893, 8.

0 Uo. 1.
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Az intézet kertje nemcsak a pihenés, aktiv kikapcsolédas miatt volt
fontos, hanem a kertészet a novendékek mindennapjainak szerves
részét képezte. Az 1893/1894-es tanévben megjelent a IV. évfolyam
anyagaban a Kertészettan cimd tantdrgy heti egy 6rdaban. Ennek kere-
tében a novendékek megismerkedtek a legfontosabb konyhakerti és
gytimolesoskerti munkakkal, valamint a faiskolai nevelés, csemetene-
mesités alapjaival. Az 1895/1896-0s tanévtdl a diszkertészeti alapisme-
retek oktatdsa is bekeriilt a tananyagba. A névendékek megtanultak
virdgagyakat tervezni, ezeket lerajzolni, a kitiltetéshez sziikséges nové-
nyek ismerete mellett azok szaporitdsa és gondozasuk is feladatukat ké-
pezte. Az elméleti oktatdst gyakorlati képzés egészitette ki, amelynek
az intézet kertje adott otthont.’ Az intézetet tdmogatdi rendszeresen
gyarapitottik disznovényekkel. Az 1899/1900-as tanévben Kauffmann
Camillé nyugalmazott banyakapitany adoményozott nagy mennyiség
virdgpaldntat az iskoldnak.’? A kertészet és diszkertészet irdnti szerete-
tet az iskolai kirdnduldsok alkalmaval is igyekeztek a tanulékban elmé-
lyiteni. A kiranduldsokat tébbnyire a Bagi-volgybe, a godollsi kastély-
kertbe, az aszédi javitdintézet kertészetébe szervezték.

1908-ban, a polgari osztilyba jaré ldanyok szdmdra gazdasdgi kép-
zés indult, amirdl A Kert cimd lap is beszamolt.” Az ehhez sziikséges
gazdasdgi udvart a telek délkeleti részében alakitottak ki. Itt folytat-
tak az allattenyésztést, a konyha- és diszkertészeti oktatdst. Nyaranta
minden névendéknek végeznie kellett kerti munkdt, gyomlalas, iilte-
tés, 6ntozés és esetleg selyemhernyd-tenyésztés is szerepelt a feladatok
kozote’* A lednyneveld egészen 1948-ig miikodott, majd az épiilet
lednyotthonn4 és iskoldv4 alakult, de mdkodott a falai kozott levélear
és szamos iroda is.”

3'Uo. 32. Az oktatast Izsdk Mdria végezte Dr. Farkas Mihdly Kertészeti
kézikényv cimd munkdja alapjan, akit az 1897/1898-as tanévben Zhorszky Odon
valtott, az 1899/1900-as tanévben mar Grosch Berta a tandr, akit a kovetkezd
évben Kaszner Gizella viltott, akit egy év milva Gergely Ida kovetett.

32 Uo. 9-10.

3 0: Gazdasdgi tanfolyam Aszédon. A Kert, 1908. julius 15., 458.

3 Bierbrunner: A bdnyai dg. hitv. evang. egyhdzkeriilet lednyneveld-intézete
Aszédon és keletkezésének torténete, 34-35.

3 Virdg Zsolt: Magyar kastélylexikon. Pest megye kastélyai és kiiridi, 22.
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2. kép. Az evangélikus lednyneveld majorsdgi teriilete
a kérhdzpavilonnal (1910 koriil)
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3. kép. A botanikus kert kapuja (20. szdzad eleje)
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BALAZSIK TAMAS

Adatok az asz6di Podmaniczky-kastély
épitéstorténetéhez

Az asz6di Podmaniczky-kastély a magyar barokk kastélyépitészet sa-
jatos emléke, melynek épitészeti megjelenésében az dtlagnal nagyobb
szerepet jatszott a birtoklastorténet egy fejezete.

Asz6d hézassag révén keriilt a Podmaniczky csalad kezére. A birto-
kot mint pusztat 1683-ban, illetve 1691-ben I. Lip6t neczpali Just Ju-
ditnak, Osztroluczky Janos 6zvegyének adomdnyozta. Fidorokos nem
lévén, az uradalom ldnydra, osztrolukai Osztroluczky Juditra (1690—
1766) széllt, aki 1715-ben férjhez ment Podmaniczky I. Jdnoshoz
(1691-1743), a kincstdri tigyészként hivatalt viselt, és orszaggylési
kovetként politikai tevékenységet kifejts nemeshez, akinek szellemi
orienticidjat a nemzeti ellendllds, a kultdra és az evangélikus egyhdz
tdmogatdsa jeloli ki. E hdzassag nyitotta meg a Podmaniczkyak el&tt
a tdrsadalmi felemelkedés dtjat. Minthogy a hdzassdgkotésre Aszédon
keriilt sor, és mert gyermekeik mar az 1710-es évek mdsodik felében
itt sziilettek, nyilvanvaléan mar éllt Aszodon valamiféle lakdépiilet,
kiria. Doby Antal, a Podmaniczky csaldd monografusa kozolte a Glo-
zius aszédi lelkész imadsagoskonyvében talalhaté ,,Oratio in inaugu-
ratione palatii lateritii in Aszéd composita” bejegyzést, mely szerint a
lelkész Podmaniczky 1. Janos téglabdl épiilt palotdjat 1721-ben fel-
szentelte.! Ez alapjan feltételezték, Podmaniczky 1721-ben épitette
meg karigjat Aszédon. Mindazondltal az itt 4ll6, ismeretlen épitési
koru kdria diszitésére szolgdlhattak azok az olaj-vaszon festmények,
amelyeket Manyoki Adam festett Podmaniczky Janosrol és feleségé-

"Doby Antal: A Podmaniczky csaldd. Buschmann, Buschmann, Budapest,
1892, 81.
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8l — és amelyek Mdnyoki legkorabbi itthon késziilt munkdi — a hat-
oldalukon olvashato felirat szerint 1724-ben, valamint a gyermekeik-
r6l, Podmaniczky (11.) Janosrél és Podmaniczky Juditrdl szintén dltala
1724-25-ben festett kép is.

Ezt kovetSen az 1727-t6l 1732-ig elhtizédé aszédi rezidenciaépit-
kezésre maradtak fenn tényleges adatok, mégpedig Podmaniczky
Janosnak, illetve udvari tanitéjanak (praeceptor) és valdszintleg fe-
leségének szamadaskonyvében.? Eszerint 1727. mdjus 7-én a pesti
kémivesek hozzafogtak a konyhatdl a ,nagy Palotdig keresztiil 4ltal
leendd épiiletnek épitéséhez...”. Vagyis régebbi, minden bizonnyal
kiillonalls épiiletrészeket Gjonnan emelt szarnnyal kotottek ossze,
esetleg az azokat dsszekotd épiiletrészt Gjitottak fel. A december 22-ig
folyt munkdban egy pallér és 4-9 ,kozlegény” vett részt.

A kovetkezs évben, 1728-ban majus 24-én fogtak hozza a pesti
kémvesek az tj épiilet folytatasdhoz. Az 1728-ra vonatkozo bejegy-
zések szerint ambitus, mégpedig stukatiros ambitus is része volt az
épiilet szerkezetének, melyen egy Czmmermann (lejjebb kémdves)
dolgozott szeptemberben 11, illetve 4 napot, napi 45, illetve 40 dé-
narért. A kémtivesmunka judliusi elszimoldsa szerint ugyanakkor 127
forintban alkudott meg az urasdg hdrom stukatdra elkészitéséért a
kémivesmesterrel. Oktober 15-én az j palota padlasa koriil végzett
munk4djara fizettek a mesternek. Az j palotdhoz kélyhds szoba kap-
csolédott. Az ebben készitett kdlyhaért meglehet&sen nagy osszeget,
15 forintot fizettek ki egy pesti fazekasnak. A december 17-i bejegyzés
szerint a Cyimmermann 25 napig dolgozott napi 45 déndrért négy szo-
banak és egy palotanak alsé padldsan (padléjan), 1épcsén és a ,,secre-
tum” két ajtajan. A pesti fazekas az 4j szobdkban kalyhakat ,tisztitott”
(= pucolt, azaz vakolt) és mazolt. A december 13-ig tarté munka so-
rdn ebben az évben 2-6 kozlegény dolgozott a pallér mellett.

A kovetkezd évben, 1729-ben mdjus 9-tSl oktdber 24-ig dolgoz-
tak a pesti kdmuvesek a ,residentialis” hdz épitésén. A pallér, akinek
ezittal a keresztnevét is megtudjuk — Ferencnek hivtik — csak ji-
lius 4-t81 oktéber 8-ig vett részt a munkdban. Mellette 2-5 kozlegény

?MTA, Kézirattdr. K21/1975.
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dolgozott. Az aszédi kertben filagéria (kis kerti lak) is 4llt, amelyen
kémives dolgozott. Taldn ez lehetett annak a Tusculanumnak az
elézménye, amely valamiféle pihenshelyként szolgélt, és amelyet a
késabbi forrasok oly gyakran emlegetnek.

A rezidencidlis haz 1730-ban késziil6félben lehetett. Bizonyara
belsejének diszitésre szdntdk az a 41 db kis, 5 déndros, és nagyobb,
10 déndros képet, amelyek drat 1730. janudr 6-dn fizették ki. Ez év-
ben kiegészits és az épiilet koriili munkdk folyhattak. Az épitkezésen
1730. méjus 31-én kezdett dolgozni két kémiives — az egyik koziiliik
Paller Ferenc volt —, akik legelGszor a kertben levé egyik szobdt ,,mind
feliil, mind alul” tégldbdl kiraktdk. A rezidencidlis hdzhoz tartozha-
tott az a két hdtulso kapu is, amelynek elkészitéséért a ,, Teslyér” (asz-
talos) 6, illetve az a kapu, amelynek elkészitéséért Ferenc , Teslyér”
»finalis exolutio”-ként 7 forintot vett fel.

A befejezd munkalatok mindazondltal 1732-ig elhtzédhattak. Ez
év janudr 31-én rogzitette a szamadaskonyv a Podmaniczky 4ltal ko-
tott egyezséget az dreg (nagy) palotdba készitett stukatirapadlasért és
az Gj istdllén végzett munkéért. Az dcsoknak az dj istalléra készitett
tetért 31 forintot fizettek. Februdr 3-4n pedig a hétsé udvarban, a
felsd kapu mellett, a zoldség, kdposzta és boroncza f61d alatt val téro-
lasara szolgdld, 6 ol hosszd és 2 6l széles pince épitésére alkudott meg
Vencel kémivessel.

Az imént vazolt munkélatok sordn létrejott épiiletet Bél Matyis le-
frasban orokitette meg 1738-ban megjelent mivében: ,,Az egyébként
vdros médjdra népes lakossdgii falut elsésorban a Podmaniczky dltal épit-
tetett, s a kor izlésének megfelelGen szépen kiképzett foldesiiri lak ékesiti.
Ez az egydltaldn nem szitkés épiilet két szdrnyra oszlik, mind a kettd tdgas,
minden kényelmet biztosité szobdkkal. A két szdrmy kozétti részen foglal
helyet a sok vendég befogaddsdra alkalmas ebédls. A tobbi a sok lehetdséget
adé vdrosi majorhoz tartozik.”? Az 4ltaldnosan elfogadott nézet szerint
ebbdl az épiiletbs] maradt meg a kozépss szarny, amelyhez melléképii-
letek tartoztak. Val6jdban j6 okunk van feltételezni, hogy e szarny-

3 Asztalos Istvan (szerk.): Kisvdros a Galga mentén 1. Aszéd Viros Onkormany-

zata, Aszéd, 2004, 342.
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ban még korabbi épiiletrészek is megdrzédtek. Van olyan vélekedés,
mely szerint az épiilet saroktornyos volt, s ezeket atépités kovetkezté-
ben veszitette el. Bél Matyds lefrdsa mindenesetre nem utal erre, bar
egy késdbbi forrds szerint a mai kastély épitésekor egy kis tornyot az
Gjonnan épitett falakig visszabontottak. Késébbi forrasbdl tudjuk azt
is, a rezidencidlis hdzhoz, amely kékeretes ablakokkal nézett a kertre,
és amelyhez torndc is kapcsolédott, boltozott ist4lld is tartozott mag-
tdrral, valamint siit6hdz, jégverem és a Cicero vidéki birtokat idézs
Tusculanum. Taldn mar ekkor, de mindenképpen 1767 el6tt részévé
vilt az épiiletnek a Museolum, amelyben az irodalomnak és a zenének
adoztak. Az egyiittest keritésfal vette koriil.

Asz6d beépitésképének és sajnos csak a kastély helyének dbrazo-
lasat lathatjuk a Rutkay Mihdly és Hattalovics Jézsef dltal készitett
yopecialis Delineatio Sylvarum Dominii Buiak Tractus Inferioris...”
cimd térképen.*

Mig a kdridt, rezidencialis hazat kivitelezs pallérnak legaldbb a ke-
resztnevét (Ferenc) fenntartotta frott forrds, a tervezs személyét il-
letSen, korabeli forrds hijan, megoszlik a szakirodalom 4llaspontja.
Révhelyi (Réh) Elemér szerint® a Podmaniczky-kastély 1épcsSerkélye
a legkozvetlenebb kapcsolatba hozhaté az 1746-ban épiteni kezdett
pesti kélvaridval, melyet a Salzburgbdl Magyarorszdgra szdrmazott
épitSpallér, Mayerhoffer Andrds mivének nyilvanitott, noha ezt
igazolé adat nem keriilt el8. Szerinte a két helység — Pest és Aszéd
— kozelsége és a felépités idejének egyezése (!) bizonyitja legjobban
a kozos formakincs kolesonhatdsait. Mdsik munkdjdban pedig Ma-
yerhoffer Andras mikodési korébe sorolta a szerinte a 18. szdzad mé-
sodik felének megviltoztatott formajidban megmaradt teraszos kozép-
részt, a balusztrados korldtot és a kor alakd szalagmustras 1épcsSzettd
feljarot. Szerinte éppen a Bél Matyds-féle leiras, a régi dllapotnak
megfeleld fennmaradt részek s az ablakzar6dasok utalnak az Gn. Gras-
salkovich-stilusi kastélyok (Gécs, Godolls, Pécel, Nagytétény) épi-

*MNL S16, No. 0344.
SRéh Elemér: A régi Buda és Pest épitémesterei Mdria Terézia kordban. Bird,
Budapest, 1932. 47.
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tésével kapcsolatba hozott Mayerhoffer Andrdsra. Noha Rados Jend
mar 1931-ben kifejezte az azonositdssal kapcsolatos kételyeit, mely
szerint nem kovethetjiik Réh messzemend kovetkeztetéseit, melyeket
a korerkély és a pesti kélvaria hasonlatossagabol levon,® éppen négy
évtizeddel ezutdn megjelent munkdjiban maga is gy nyilatkozott,
yvaloszintinek kell tartanunk [Mayerhoffer Andras| kozremtkodését
— esetleg fiain, Mayerhoffer Janos (1721-50) és ifj. Mayerhoffer And-
ras (1725-85) szereplésén keresztiil — a régi aszddi, péceli, st a tavoli
Erdélyben joval késébb épiilt gernyeszegi kastélyndl is”.” Révhelyi
kapcsolatot latott az 1721-ben elkésziilt templom szintén fonatos ké-
racs alkotta karzatmellvédje és a valéjdban eltérs kialakitdsi kastély
el6tti teraszé kozott is, pedig van okunk feltételezni, hogy a templom
karzatdnak mellvédje csak a torony 1759-es épitésekor késziilt, hi-
szen a karzat, amely csehsiiveg-boltozaton nyugszik, félbemetszi a déli
homlokzat nyugati ablakit.

Szintén formai, épitészeti parhuzamokon alapul a Voit Pal altal
felvetett masik attribucié, amely Giovanni Battista Carlone egri piis-
poki épitész (11747) személyével hozza dsszefiiggésbe az aszddi kastély
1720-as években épiilt részét. A kapcsolatot ismét a [épcsén meg-
kozelithetd kiilonleges bejdrati terasz jelenti, amely konstrukcio része
volt a Carlone hiteles mtvének tekintett miskolci minorita temp-
lomnak is.®

Az kétségtelen, e korai épiilet is kiilonlegességnek szamit. Még ha
el is fogadjuk Révhelyi Elemér bizonyitékkal meg nem hivatkozott
allitasat, mely szerint oromzata volt az épiiletnek, megleps a hom-
lokzati kozéprész kiemelésének visszafogottsdga, a homlokzati kozép-
tengely alulhangstlyozottsdga. A kozéprész hangstlya helyett az ajtét

®Rados Jend: Magyar kastélyok. Memlékek Orszdgos Bizottsiga, Budapest,
1931, 222.

"Rados Jend: Magyar épitészettorténet. Mszaki Konyvkiads, Budapest, 1971,
207.

8Voit Pal: Eger és Heves megye miivészettorténete (XVI-XIX. szdzad). in
Heves megye milemlékei 1. Akadémiai, Budapest, 1969, 132.
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kozrefogd két, szélesebb ablakot alkalmazott a mester, s e homlokzati
szakaszt két-két lizéndval szegélyezte.

Mindazondltal a homlokzati nyildasok szemoldokparkdnyai énma-
gukban is fontos informdciohordozé elemek. Vizsgdlatuk segithet a
kiarianak a 18. szdzadi épitészet korében val6 elhelyezésében. Min-
denekel6tt hangsilyozandd, a kialakitds magas szintjének jele, hogy
mig masutt a szemdldokparkdnyokat gyakorta kiiils téglasorokkal és
vakolattal alakitottdk ki, Aszédon e tekintélyes mennyiségdi parka-
nyelem kébdl kifaragott. A 18. szdzad elsS fele tdjan emelt magyar-
orszagi épiileteken e tagozatok formai — az aszédiak egy részével egyiitt
— tobbnyire az osztrak barokk (Melk, Bécs, Belvedere) egy viszonylag
behatdrolt készletébdl eredeztethetSk. Aszédon a kozépss tengelyben
1évé nyilas (egykori ajtd) feletti szemoldokparkany és a kronosztikon
altal 1748-ra datdlhaté szirdki homlokzaton 1év8 megfeleldje szintén
az osztrak barokk épitészeti kiznyelvet jeloli ki a formavildg eredete-
ként, tekintettel arra, hogy a szirdki kastély egy masik, a fiiggdnyives
szemoldokparkdnyanak ablakkal kombindlt véltozataival a Johann
Lucas von Hildebrandt 1701-1702-ben készitett tervei alapjan fel-
épiilt rackevei kastélyon taldlkozunk.

Podmaniczky I. Janosnak Osztroluczky Judittdl 6t gyermeke szii-
letett. Az utolsé harom minden bizonnyal az atyjuk altal épittetett
kastélyban ldtta meg a napvildgot. A csaldd meglehet&sen j6 anya-
gi helyzetét titkrozi, hogy Osztroluczky Judit egy 1746. december 1-i
chartabianca szerint még ¢zvegyként is nem kevesebb mint 19 ezer
rajnai forintot tudott kolesondzni Orczy Lérinenek.’

Podmaniczky L. Janos halédlakor, 1743-ban, két fia, az apjuk szelle-
mi 6rokségét tovabbvivé Podmaniczky II. Janos (*1718, $1786. m4-
jus 27.) és Sandor (*1722, 11786. szeptember 7.), felosztotta az épii-
letet, a cimerdiszes ajtotdl keletre esd része Podmaniczky I1. Janosé, a
nyugatra esé része Sandoré lett. Aszédot az épiiletekkel és ingdsagaik-
kal a két fid birtokaként anyjuk, Osztroluczky Judit 1755. mdjus 16-i
végrendelete és annak ugyanekkor frott kiegészitése biztositotta.!® Ezt

MNL, P519. BPY. No. 1-79.
I®MNL, P519. BPY. No. 1-79.
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2 2

megelGz8en, 1745-ben elGszor 1. Janos ndsiilt meg, feleségiil véve
Aszédon kisfaludi Kisfaludy Zsuzsanndt. Négy gyermekiik sziiletett.
1752-ben Sandor is megndsiilt, & kirdlyfiai Jeszenak Eva Zsuzsannét
vette feleségiil Pozsonyban. Jeszendk Eva Zsuzsannatdl legaldbb tizen-
hdrom gyermeke sziiletett. Emiatt 1766-ban, Osztroluczky Judit ha-
lalakor — a kozben elhalt gyermekeket nem szdmitva — mar legaldbb
tizenoten éltek a kis, két (oldal)szarnya aszddi rezidencidlis hazban,
igy bizonyara megérett az id6 a megnovekedett 1étszdimnak megfelels
lakohely létrehozdséra.

Podmaniczky II. Janos és 1. Sandor, rogtén az anyjuk halaldt
(1766) kovets évben, 1767-ben kozosen megallapitott terv szerint —
melyet Jung Jézsef (1734-1808) dsztonzott és készitett —, hozzafogtak
az épiilet bévitéséhez. Jungot Grassalkovich I. Antal ajanlotta a Pod-
maniczky testvérek figyelmébe, mint hatvani kastélyanak épitdjét.
Grassalkovich igen j6 viszonyban volt Podmaniczky 1. Sdndorral, &
feliigyelt Godollsre a herceg tavollétében. Az épitkezés elsd évének
szeptember 20-ig tarté részleteit a Podmaniczky Janos és Siandor 4l-
tal frott Diarium Residentialis mei Aedificii in Aszéd cimd kéziratbol!!
ismerhetjitk meg, amely szerint a munka 1767. mdrcius 8-4n vette
kezdetét, a hatvaninak nevezett Jung Jézsef, testvére Jung Janos pal-
1ér, 8 kdmiives és napszamosok részvételével. Bizonydra a munkdsok
¢lelmezésének biztositdsa diktalta, hogy elSszor egy konyhdt alakitot-
tak ki a siit6h4zbol, a nagy kenyérsiité kemence bontésdval és tiizhely
épitésével. Az épitkezés igényelte tégldkat a budafoki Joannes Velser
gydrtotta. A faragott és épitSkovet a Podmaniczkyak kébdnydja biz-
tositotta, a kéfaragd pesti Keck (Kock) Vencel volt. Az épitGanyag
konnyebb szallitdsa érdekében az iires udvari kert faldt a jégveremnél
attoreék. Egy pesti fazekas gondosan szétbontotta a kiiiritett palota-
ban a kalyh4t, hogy mashol ismét dssze lehessen rakni. Az épitkezés
hatékonysdganak el6mozditdsa érdekében Tessedik Sdmuelt kine-
vezték Bauschreiberré. Marcius 11-én megkezdték a palota cserepe-
zésének, tetejének lebontasit. A leszedett tetScserepeket is félretet-
ték, mégpedig a puszta kertben. A vdros alatt, a téglavet§ mellett,

1OSZK, Fol. lat. 3905. Forditdsdval Borossay Katalin foglalkozik.
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megfeleld minGségd homokra akadtak. Marcius 13-4n kezdték meg
a palota oromfaldnak lebontdsat. A palota 6sszes ablakat, a zsalugd-
tereket és a szép kalyhat, valamint a csillart a Tusculanumba vitték
at megdrzésre. Ugyanekkor megkezdték a kéfejtsbdl a ké hordasat
a téglavetShaz épitéséhez. A bontdsi anyagot djrafelhasznélds végett
megdrizték. A palota padlézatdval hasonléképpen jart el az asztalos.
Marcius 20-4n az udvarra nézd falrészen kibontottdk ablakok szarko-
veit, a palota nyitott folyoséjat (ambitus) részben lebontottik, majd
két 1okéssel ledontotték a kert feldli fal egy részét, amit nem sokkal
késébb a masik rész ledontése kovetett. Marcius 30-4n elSkelSségek
jelenlétében tinnepelték meg az Gj palota homlokzati alapfaldnak le-
tételét, amelybe, ha véletleniil el6keriilne, az utékor szdmdra iratot
is elhelyeztek. Mércius 31-én a kémivesek egy része mar a fal felsg
részét, a mésik része még az alapokat épitette. Aprilis 11-én az dcsmes-
terrel, vélhetSen az dprilis 7-én az épitkezésre kiérkezett Kerndl nevi
hires pesti dccsal, szerz8désben rogzitették, hogy 2500 forintért késziil
a két szarny tetdzete pavilonnal. Majus 6-4n elkezdték a folyosé pillé-
reinek épitését, és azt a Tusculanumhoz vezetd tttal kapcsoltdk dssze.
Mijus 7-én téglakemencét kezdtek épiteni. Mdjus 20-dn kezdték meg
a keleti széls6 fal alapozasanak épitését. Mdjus 23-dn kozel jutottak
a régi palota lebontasdhoz. Janius 10-én lebontottdk a Museolumot
négy szobdval egyiitt. Jdlius 11-én egy kis tornyot az Gjonnan épiilt
falak magassdgdig visszabontottak. A Szent Istvdn-napi innepségen
személyesen részt vevs Migazzi Kristof kardindlis minden bizonnyal
maga is megtekintette az épiiletet. Augusztus végén mar cserepezték
a tetdt, mégpedig Budardl hozott cserepekkel. Augusztus 29-én a lép-
cs6k helyérdl a fold elhorddsardl olvasunk. Szeptember 1-én emlitik
a régi és az j épiilet alapfalainak sszekapcsolt voltat is.

A bdvités sordn, melyet a feltételezések szerint megeldzott a régi
oldalszarnyak lebontésa, épiiltek meg a pavilonokban végz6ds oldal-
szarnyak, és csatoltak egy torndcot az északi oldalhoz. Révhelyi Ele-
mér szerint a nyugati szarny kordbban felépiilt. A Jung keze nyomdn
létrejott kastély megjelenését illetSen elmondhatd, a kordbban bemu-
tatott, magas, harangforma tetdzettel korondzott, hangstlyos kozép-
rizalit jellemezte (in Grassalkovich-stilusi kastélyforma létrejottének
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hidnydt az épiilet csaldd dltali osztott haszndlat szdamldjara frhatjuk,
azzal a tovabbi kiilonlegességgel, hogy mig a Grassalkovich-stilusi
kastélyok szdarnyai a f6homlokzathoz viszonyitva tobbnyire hétra,
Aszédon viszont, bizonyédra koszonhetSen a terep adottsdgainak is,
el6re nyilnak.

A homlokzatkialakitds kett&sséget hordoz: noha ez az azonos épii-
lethez tartozés jegyében fogant, ugyanakkor minden bizonnyal arra
utal, hogy a két testvérnek eltérs volt a stiluspreferencidja. Ugyanis,
noha a szarnyak kialakitdsa hasonlé egymashoz (pilaszterekkel tagolt
pavilonjaikat harom magas ablak és fent {ves oromzat hangstlyozza),
a diszitményeik eltérék. A bal oldali Sdndor-szarny barokk-rokoké
elemeivel szemben a Janos-szarny egyenes vonald, sikban tartott rész-
letformai XVI. Lajos stilusd, késs barokk, klasszicizdl6 szellemiségrsl
tantskodnak. Nyugati pavilonjanak ivelt oromzatdba Podmaniczky 1.
Sdndornak és feleségének cimere kertilt, a keleti szarny {ves oromza-
taba pedig Podmaniczky II. Janosé és feleségéé.

A kastély alaprajzdt, belss elrendezését tekintve a létrejott épiilet
haromtraktusos kozépszarnybol, részben szobasoros-folyosés, illetve
egymdsbdl nyilé szobdk alkotta lakosztalyokbdl 4ll6 oldalszarnyakbdl
all. A kozépszarny érdekes sajatossdga a kozépsd traktus régies fidkos
dongaboltozati helyiségsora, amelyet a modernebb csehsiiveg-bol-
tozatos folyosé és a stkmennyezetes szobasor fog kozre. A terek je-
lentds részét a korabeli gyakorlatnak megfelelGen teknéboltozattal,
a Janos-szarny disztermét, ellentétben a diszterem tekndéboltozata-
val, holkeres stkmennyezettel fedték. Kiilon érdekesség az alagsori
helyiségek igényes, véltozatos épitészeti kialakitasa. A nyildszaro-
kat tekintve kiilénosen a kevés szdmd, a 18. szizadbol megmaradt
ablakszerkezet képvisel értéket. A 18. szdzadi kialakitds részeként
fennmaradt egy gazdagon faragott kandallé és a Jdnos-szdrnyban
két beépitett iiveges szekrény. Tovdbb4 emliteni kell a diszterem
1760-70-es években késziilt és 1930 el6tt az Iparmdvészeti Mdzeum-
ba kertilt cserépkalyh4jat.!?

2Hittrich Odon: Az aszddi falfestmények. (A Luther-tarsasdg kiadvanyai)
Hornyanszky, Budapest, 1930, 4.
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Podmaniczky I. Sandor megbizasibdl késziilt el a diszterem és a
mellékterek kifestése. A nyugati pavilon barokk szellemiségi meny-
nyezetképét és az oldalfalak copf jellegd, klasszicizal6 diszitését, a fiil-
kékben, talapzaton 4ll6 szobrokat utdnzé freskokat az egyik festett
véza alatt 1év§ szignatira és évszam alapjan az Egerben letelepedett
bécsi mester, Kracker Janos Lukdcs és veje, Zach Janos készitette a
szignd szerint 1776-ban, de még 1777 augusztusdban is dolgoztak raj-
ta.® A mennyezetkép tematikaja a Hit és az Erény gydzelme a Bi-
nok felett valamiféle lutherdnus és sztoikus értékszemlélet jegyében,
mig az oldalfalakon grisaille festésd antikizdl6 alakok, II. Philippos
makedon kirdly és felesége Olympias éremportréjanak abrazolasa, va-
lamint két, falfiilkében egy-egy 4llé ruhatlan alak, Nagy Sandor és az
ongyilkossagra késziil6 Seneca, mint ezen értékek példaképszerd sze-
mélyiségei, valamint példdzatokként mitoldgiai jelenetek lathatok.'*
A diszterem kifestése az oldalfalak dbrazolasat tekintve a klasszicista
festészet egyik legkorabbi hazai emléke. A terem hasznélatara vonat-
kozéan kevés informaciéval rendelkeziink. Mindenesetre 1782. feb-
rudr 16-4n e teremben tartottdk azt a megbeszélést, amelynek résztve-
v6i a magyar evangélikus egyhdz torténetének elkészittetését tiizték
ki célul, és amelynek hézigazddja a Podmaniczky csaldd volt.”

A kornyezet méltd kialakitdsa részeként kelet és nyugat felé disz-
kertet létesitettek. Doby Antal szerint ezeket és a kozos udvart sanc-
falakkal vették koriil, a sdncfalak aljaban pedig a 16- és tehénistallok,
fészerek, cselédszobdk és a kamrdk kaptak helyet. A f6bejdrat a mezs-
vérossd fejlédott telepiilés piacardl nyilott, ahonnan (Gt vezetett az

BB Podmaniczky Frigyes: Naplotiredékek 1824—1886 111. Grill, Budapest, 1888
és Javor Anna: Johann Lucas Kracker. Egy késé barokk festd Kozép Eurdpdban.
Enciklopédia, Budapest, 2004, 292.

4 A téma részletes kifejtése Serf6z8 Szabolcs: ,,Sola Scriptura” Az aszédi Pod-
maniczky-kastély disztermének kifestése és ikonografiai programja az evangéli-
kus erénytanok 6sszefiiggésében, Miivészettorténeti Ertesits (64), 2015, 139-156.

B Detre Janos: Isten védelme alatt (Az aszédi evangélikusok élete a kezdetektsl
1938-ig). Aszédi Evangélikus Gyiilekezetért Kozhasznd Alapitvany, Aszéd,

2013, 96.
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erkélylépcssk aljahoz. A fébejarat két Srhazzal biztositott kapun nyi-
lott, pilléreit cimertarté loval és egyszarvival diszitették.

A Pest, Heves és N6grad megye kastélyait és karidit konyvben dtte-
kint& Badal Ede megfigyelése szerint!® a f6nemességbe emelkedd koz-
nemesség esetében a kastélyépités megeldzte a rangemelést, mintha
csak a kastélyépitkezések egyik, talan legfébb inditéka a rangemelés
elérése lenne. A Podmaniczky testvérek is igazodtak a gyakorlathoz:
a két testvér 1782. julius 5-én bardi rangot nyert a maguk és gyerme-
keik szdmdra, aminek a kastély igy megfelels épitészeti hatteret adott
a reprezentdcio tekintetében. A megbizdk meg voltak elégedve a 1ét-
rejott eredménnyel. A munka befejeztével a Podmaniczky testvérek
elismer§ hangd ajinléleveleket irtak Jung el6menetele érdekében
Pest varosihoz és a kamarghoz.

Az épitkezés eredménye tiikrozédik egyrészt grafikailag az 1783-
ban késziilt I. katonai felmérésen lathato ,,U” alaprajzban, mdsrészt
ezt verbdlisan kitoltve, Korabinszky 1786-ban megjelent miivében
olvashaté lefrasban:!'? , A kastély elrendexés és az egész helységé is, mely
baré Podmaniczky Jdnos és Sandor csalddjanak birtoka, az utébbi idében
minden dtutazé figyelmét felkeltette. (...) Az urasdgi kastélyt, melyben
két pavilon képezi a homlokzatot, melyek kiziil mindegyik a legjobb izléssel
létesitett nagytermet foglal magdba, dllandéan szépitik, s értékes britorok-
kal, egy jelentds érem- és természettani gyiijteménnyel gazdagitidk.” Ko-
rabinszky részben emliti a homlokzati feliratokat. A nyugati szarny
parkanyan, és a parkdny alatt a kovetkez§ felirat szerepelt latinul:
»Halandéknalk itt csak dtmeneti a szdllds, hdzuk az égben van”, amelyben
valamiféle ellenpont is kifejezdhetett a kifejtett pompaval szemben,
és amelyet elmélyitett és tovabbvitt a Janos-szarny ,,Rendezxd el a te
hdzad, mert bizonyosan meghalsz” felirata. A kozépszarnyon, a kozos
halottashdznak, a cinteremnek az erkélyre nyil6 ajtaja felett a ko-

10Badal Ede: Kastélyok, kiridk Pest, Heves és Négrdd megyében. Miszaki
Konyvkiads, Budapest, 1987, 90-91.

17 Asztalos Istvan (osszedllitotta, a bevezetSt frta és jegyzetekkel elldtta):
A Galga mente telepiilései a XVIII. és XIX. szdzadi honismertetd irodalomban. (Md-
zeumi Fizetek 22.), Pet6fi Mazeum, Aszéd, 1982, 26-27.
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vetkezd szoveg volt felfestve nagy, fekete bettkkel az 8sok tisztelete
jegyében:, Halottrdl jét, vagy semmit.”

Korabinszky szerint a sz8léhegyen, amelyre az udvarbél lehet fel-
menni, egy jolépitett Tusculanum van, ahol igen kellemes leiilni.
A Tusculanumhoz vezet§ tt a kerti kapun 4t vezetett. E kaput a Mély
it kezdetén, a Podmaniczkyak fiivészkertjének bejaratanal 4llitottak
fel. A Tusculanum, a botanikus kerttel egyiitt a Templom hegy, a mai
Béke kert teriiletén létesiilt.

A kastély épitéstorténetét tekintve elmondhatd, az épiilet az 1767
és 1772 kozotti munkalatok soran nyerte el maig meghatdrozé arcula-
tat. Mint lattuk, a kordbbi rezidencidlis haz, legaldbb kiilsejét tekint-
ve, erGteljesen kot6dott a szerte az orszdgban mindjobban szétterjedd
osztrak barokk épitészethez, mig az 1772-re kialakult épiilet a kor-
tars épitészetre, annak tobbféle stildris dramlatdra reflektalé Jung J6-
zsef kéznyoma, egyes vélemények szerint egyik legkivalobb alkotdsa.
A felépitést kdvetSen, gy tiinik, kisebb dtalakitasok érték az épiiletet
(pl. a lépcsBk beépitése), amelyek az Gjabb igények jelentkezésével, az
elvardsok véltozasdval lehettek osszefiiggésben. E folyamatok, mun-
kalatok, az dtalakulds pontosabb nyomonkovetéséhez dontd jelentd-
ségli az épiilet falazatainak a majdani feldjitashoz kapcsolédé hely-
szini kutatdsa, amelytdl nemcsak az véarhatd, hogy megismerhetjiik
a korabbi épiilet, st épiiletek maradvanyait, azok elhelyezkedését a
jelenlegi kastély struktirdjaban, hanem az is, hogy tovabbi, az egykori
diszitéshez tartozo elemeket, elsGsorban falfestéseket, falfestményeket
hoz felszinre, amelyek tovabb gazdagithatjdk és a nagykozonség szé-
mara is élményszer(ivé tehetik, hatdsosabban visszaidézhetik az épiilet
terekben, térkapcsolatokban format 6ltott enteriGrjeinek és ezek né-
hany megmaradt, korabeli nyilaszard, beépitett bitor dltal kozvetitett
18-19. szdzadi hangulatit.
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2. kép. A kozéprész homlokzata
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3. kép. A nyugati szarny részlete
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4. kép. A kastély alaprajza



ADATOK AZ ASZODI PODMANICZKY-KASTELY EPITESTORTENETEHEZ 237

5. kép. Az egyik alagsori helyiség
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JANOS POOR

European Thoughts on Hungarian Horizons

One possible way of strengthening national self-esteem might be dealing
with the lives and achievements of members of prominent aristocratic fami-
lies. Among them politicians with remarkable careers, sometimes also dis-
tinguished political thinkers, economical experts, erudite patrons of music
and literature — often accomplished musicians and writers themselves — are
to be found. They were not only emblematic and well-known figures in
their own age, but many of them had made their long lasting marks on
the pages of history. Conference papers included in this volume will surely
convince the readers that beyond the illustrious members of the Esterhazy,
Széchényi, Grassalkovich, Festetics, Dessewffy families, several members of
the Podmaniczky family can be mentioned among those people due to who
one may firmly state: at the turn of the eighteenth and nineteenth centu-
ries, owing to her European-minded aristocracy, in cultural and intellec-
tual respect Hungary has been an organic part of the contemporary world.
However, when we broaden the horizon to draw a more detailed picture,
the image becomes gradually darker. European-minded aristocrats could be
found elsewhere, as well. In Austria or in the Bohemian Kingdom, just to
stay within the frontiers of the Habsburg Empire. They also were present in
Poland — disappearing from the map right in this period —, just like in Rus-
sia, our emerging neighbour at the turn of the century. However, in respect
of literary, artistic, musical, and scientific performance, Hungary (and let
us focus on Hungary alone) could not be measured against contemporary
Germany, Britain, or France. As for her political structures and legal system,
those modern principles which had been included into the fundamental
documents of the Enlightenment, freemasonry, or the French Revolution,
and were at least partially realised in the political practices of several Euro-
pean countries, have left these intact. The Hungarian constitution, labelled
feudal by historians and ancient or antique (avita, antiqua) by contempo-
raries — the authoritative constitution during the lives of most of the most
prominent, at the conference also introduced members of the Podmaniczky
family —, withstood as strong bulwark the attacks of modern ideas. The pre-
sent paper deals with this duality. Owing to her cultural elite, the turn-of-
the-century Hungary was a part of Europe. However, her social structure,
political and legal systems placed her on the periphery of the continent.
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ILDIKO SZ. KRISTOF

Alexander von Humboldt and the Podmaniczky Family.
Mosaics for the History of Geography and Ethnology in Hungary in the
19th Century

The author of the essay has started investigating the writings of Alexan-
der von Humboldt as member of a German-American research coopera-
tion in 2004. The project was affiliated to the Department of Germanic
Languages and Literatures in the University of Kansas in Lawrence, Kansas,
it was directed by Professor Frank Baron and was aimed at digitizing and
publishing electronically the English translations of the works of Alexander
von Humboldt. The project entitled The Humboldt Digital Library: A Global
Network of Knowledge has come to an end by now, its results are available on
the internet, see http://www.avhumboldt.net/index.php?’page=136. As an
anthropologist and historian of cultural anthropology, the author explored
the Hungarian relations of the work of Humboldt. She revealed how much
he knew about Hungary (the geography, language and, to a certain extent,
the history of that country), and she supposed that he not only had personal
connections, acquaintances in contemporary Hungarian aristocratic and
scientific life, but that he could also made trips to Hungary (in 1797 and
1811). It is especially certain members of the Podmaniczky family — Jézsef
Podmaniczky (1756-1823) for sure, and Kéroly Podmaniczky (1772-1833)
perhaps — as well as some other Protestant scientists like P4l Almasi Balogh
(1794-1867) who could have functioned as his closest acquaintances in
Hungary. Having a considerable reception in Hungarian scientific culture,
the works of Humboldt seem to have had an impact upon, among others,
geography and world ethnology. They were praised by the pioneer of the lat-
ter, Janos Hunfalvy (1820-1888), too. The impact of Humboldt represents
the presence of the the French géographie humaine but also a Romantic Ge-
samtforschung in Hungary, research directions that the Hungarian scholars
of the age could and did turn against Habsburg science.
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MARTON SZILAGYI

Hatte Frau Grifin Beleznay, geb. Anna Maria Podmaniczky
einen literarischen Salon, oder nicht?

Die Studie beschiftigt sich mit der Problematik, ob Frau Grifin Beleznay,
geb. Anna Mdria Podmaniczky nach dem Tod ihres Mannes in ihrem Haus
wirklich einen solchen literarischen Salon, der die Protagonisten der unga-
rischen Literatoren der Zeit zusammensammelte, und zur Entwicklung der
Literatur der ungarischen Aufklirung beigetragen hat? Die friihere literatur-
geschichtliche Fachliteratur bejahte eher diese Frage. Die neubewerteten
Argumente beweisen aber anders. Die Familie von Podmaniczky gehorte
nicht zu den Kreisen der Mizene der damaligen ungarischen Literatur, es
gibt kein Beweis dafiir, da} Frau Grifin Beleznay eine Interesse dafiir hatte.
Und die sporadischen Erwidhnungen des sogenannten ,,Salons® zeigen eher
ein typisches, gastfreundschaftliches, adeliges Haus, dessen Giste nicht aus
den Schriftstellern, eher aus den Freunden und Verwandten der Familien
von Beleznay und Podmaniczky kamen. Der literarische ,Salon“ kann eher
eine schone Legende betrachtet werden.
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MIKLOS LATZKOVITS - IREN RAB

Die Datenbank ’Inscriptiones Alborum Amicorum*

und die Stammbiicher von Sandor Podmaniczky (1758-1830)

Seit 2003 ist die Datenbank Inscriptiones Alborum Amicorum (http://iaa.
bibl.u-szeged.hu), die die Angaben zu den Hungarica-Eintrigen in Stamm-
biichern im 16./18. Jahrhundert enthilt, im Internet verfiigbhar. Bisher
wurden 12 200 Inskriptionen mit vollstindigen Texten und Fotos in der
Datenbank veroffentlicht. Die grofe Menge der aufbereiteten Daten ver-
anschaulicht gut, wie viel Wissen und Kulturmaterial die Eintriger beim
Verfassen der Inskriptionen aufboten. Die Datenbank ordnet die Eintrige
der einzelnen Alben chronologisch, wodurch die Aufenthaltsorte des Al-
benbesitzers sowie deren Zeitriume, und damit sein Lebensweg, rekonstru-
ierbar sind. Séndor Podmaniczky studierte 1784-86 an der Universitit Got-
tingen, im Anschluss daran machte er eine Reise durch Westeuropa. Die
beiden Stammbiicher seiner Peregrination, insgesamt 331 Inskriptionen,
wurden im IAA aufgearbeitet. Seine Stammbiicher sind in kulturhistori-
scher Hinsicht hochst wertvoll, da sie Eintrige nicht nur von den Géttinger
Professoren und Podmaniczkys Kommilitonen, sondern auch von den be-
deutendsten Vertretern der Aufklirung in Deutschland sowie Zeichnungen
bildender Kiinstler enthalten. Der wertvollste Teil der Alben sind die Au-
tographen der mit Literatur verkniipften Personlichkeiten — unter anderem
Goethe, Schiller, Herder, Wieland. Wo auch immer er sich aufhielt, suchte
Podmaniczky Beriihmtheiten und Gelehrte auf und sammelte Widmungen.
Sprache und Inhalt der Inskriptionen spiegeln die Wertvorstellungen der
Eintrager und ihr Verhiltnis zum Stammbuchhalter wieder. Die Denkweise
der Aufklirung und das gesellschaftliche Beziehungsnetzwerk sind dadurch
gut nachvollziehbar. Die vorliegende Arbeit hat informativen Charakter;
ihr Ziel ist lediglich, aufzuzeigen, welch reiche, unerschopfliche Quelle die
bisher nachlissig behandelten und unterschitzten Stammbiicher fiir For-
scher, die sich mit der Epoche beschiftigen, darstellen kénnen.
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LLLA KRASZ

‘Respublica litteraria Podmaniczkyana’
Baron J6zsef Podmaniczky’s study tour in Western Europe
as reflected in the travel journals of a fellow traveller

Having read law at Gottingen University between 1776 and 1779, Baron
J6zsef Podmaniczky embarked on an extensive study tour in Western Eu-
rope. In the course of this gelehrte Reise type travelling one of his fellow
travellers kept a journal and recorded their experiences acquired in various
parts of Germany and Holland. On the one hand, this journal enables us to
reconstruct the wide horizon of ‘things’ and phenomena in their diversity,
including a network of connections, as well as comprising J6zsef Podman-
iczky’s impressions as a young man as a result of which he was capable of
capitalizing on these experiences in his subsequent administrative career as
an expert on affairs of industry, communication and water regulations. On
the other hand, we can treat this journal as a source of elucidating the forms
of acqusition of knowledge within the realm of contemporary respublica lit-
teraria constituting a learned network and a discourse community made up
of scientists of various social status and ranking, professional and amateur
naturalists, or collectors.
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GABOR PAPP

Biographical sketch of Baron Kéroly Podmaniczky (1772-1834),

an enlightened mining officer and mineral collector

Karoly Podmaniczky was born in 1772 as the twelfth child of Baron Sdndor
Podmaniczky (1723-1786) and Baroness Zsuzsanna Eva Jeszendk (1735-
1808). He graduated at the Mining Academy at Selmecbdnya (now Banska
Stiavnica) and served between 1798-1812 as a mining officer at different
mining authorities. During this period, he spent two years (1802-1804) in
Germany. After his retirement, he lived in the family estate at Aszdd, but
actively involved himself in the public life of the country. Among other po-
sitions, he was superintendent of the Transdanubian Lutheran diocese from
1826 until his death in 1834. The life of Karoly Podmaniczky, on the one
hand, bore the common characteristics of that of the distinguished mem-
bers of his family: commitment to a prominent role in public life, advocacy
of national affairs and promotion of Hungarian culture — reconciled with
the German cultural orientation, and patronage of the Lutheran Church.
On the other hand, it was unique for his choice of the profession of a min-
ing officer. The biographical part of this paper pays particular attention to
the little-known or hitherto unknown events of the life of Karoly Podma-
niczky: his involvement in the Hungarian Jacobin movement, his studies,
some details of his stay in Saxony in 1802-1804, his positions at the mining
authorities in Hungary and in Transylvania, his alleged proposal to Teréz
Brunszvik, his relations with Count Istvdn Széchenyi etc. A brief history
of his mineral collection, which was purchased for the Hungarian National
Museum in 1842, is also presented.
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DEZSO GURKA

Baron Karoly Podmaniczky’s German cultural contact network

Baron Kéroly Podmaniczky (1772-1834) was one of the few Hungarian aris-
tocrats who in the 18-19th century showed more concern toward cultural
than political issues. He got into contact with many emblematic figures of
the contemporary German spiritual life. (He knew personally Goethe, Schil-
ler and Hegel, was in connection for a longer time with Schelling, Schlegel
and kept up lasting correspondence with Werner and Weber.) This contact
network was primarily initiated by Podmaniczky’s interest in mineralogy.
During his study tour in 1802-1804 he took private lessons from Schelling
in Jena, and visited the lectures of the mining academy in Freiberg. He was
introduced to professor Charpentier by Werner and married in 1804 his
daughter, the former fiancée of Novalis (who died two years earlier). While
the circle of contacts and scope of activities of the peregrines who returned
home typically gradually faded away, due to his family, his first wife (died
in 1811) and later his second wife, Eliza Nostitz-Jankendorf, Podmaniczky
continued to keep permanent contact with his model-giving context. He
formulized clearly in his programme the requirement of following German
linguistic and literary patterns and bilingualism in Evangelical culture. This
cultural attitude on his side aroused harsh opposition from his contempo-
raries but Podmaniczky’s ambitions show similarities in many aspects with
the cultural activities of the German language “Hungari” of his age, thus by
contextualizing the atypical phenomena we may get a more complex picture
on the 18-19th century progression, the “model-following modernization”.
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LUJZA TARI

Ungarische Musik in den Werken von Carl Maria von Weber
Karoly Podmaniczky als Mittelsperson?

Die Autorin untersucht die ungarischen Quellen der Kompositionen von
Carl Maria von Weber. Der Komponist hatte Volkslieder von verschiede-
nen Volkern bearbeitet, u.a. auch ungarische Melodien. Eine gut bekannte
Komposition ist die Andante e rondo ungarese (op. 35, WeV N.7b), deren
Quelle und ihre volksmusikalische Beziehungen schon entdeckt wurden.
Weber hatte auch andere ungarischen musikalischen Themen beniitzt, die
zu den damaligen modischen, zum Teil neuen und spéter als ,,Verbunkos
Musik“ genannten Musikstil gehéren. Unter ihnen findet sich die Oper Pre-
ciosa (WeV F. 22, geschrieben im Jh. 1820), welche den ,, Zigeuner-Marsch*
und den ,,Chor und Tanz der Zigeuner Teilen enthilt. Unabhingig davon,
dass die musikalischen Themen gar keine Zigeuner-folkloristische Musik
sondern ungarische Musiksind, passten sie gut zum exotischen Spanisch-Zi-
geunerischen Milieu der Oper. Die Beniitzung von ,ungarese/ungheres-
e“-Themen in der Kunstmusik war in der Zeit von Weber schon eine alte
Tradition. Seit dem 18-en Jh. die Mittlers der ungarischen Kultur waren in
ersten Linie die in Wien lebenden oder den Kaiserstadt oft aufsuchenden
ungarischen Magnaten. Weber war in Verbindung mit mehreren ungari-
schen Aristokraten. Der Gebildete Montanist, Kdroly Podmaniczky, der
im Jahre 1812 heiratete die Tochter von Gottlob Adolf Ernst von Nostitz
und Jinkendorf, war ein guter Freund von ihm. Weber hatte in Dresden
eine gute Beziehung zu Nostitz. Podmaniczky und Weber korrespondierten
miteinander. Der Sohn von Karl Podmaniczky hatte in ihrem Tagebuch
geschrieben, dass die ungarische Melodien wurden nach dem Spiel von J4-
nos Bihari transkribiert und fiir Weber fiir die Oper Preciosa von Kéroly
Podmaniczky in einem Brief geschickt. Der Brief mit der schriftlichen mu-
sikalischen Quelle ist heute schon nicht bekannt. Trotzdem k&nnen wir
diese Information durch die ,,oral history* als richtigen Fakt annehmen. Der
ungarische Aristokrat K4roly Podmaniczky war so ein Mittelsperson zu Carl
Maria von Weber.
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PIROSKA BALOGH

The Podmaniczky and the Hunfalvy Family: Literary
Results of a ‘Romantic’ Connection

The main question of my study is, when and who motivated Karoly Pod-
maniczky’s two children, Frigyes and Julia to write novels and short stories,
and what kind of poetics was the basis of their literary oeuvre. Being a novel
writer was a surprising choice from the two Podmaniczkys, because their
famous parents was not interested in the artistic prose at all. I tried to certify
that on the background of their strange decision stood their private tutor’s
and instructor’s, namely P4l Hunfalvy’s influence. In support of this hy-
pothesis I investigate the methodical, medial, and thematical character and
genre of Julia’s and Frigyes’s first publication as well, as of their instructor’s,
and compared it with Jdnos Hunfalvy’s early method of publication. Jdnos
was P4l Hunfalvy’s younger brother, and he was brought up with Jilia and
Frigyes under Pal’s strict instructions. The result of my inquiry is the explo-
ration of Hunfalvy’s concept on poetics for novels and the demonstration
of the geographer and anthropologist Jdanos Hunfalvy’s early attachment to
artistic literature.
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JANOS DETRE

Janos Podmaniczky’s testament

The study is devoted to the rthymed last will of Baron Jdnos Podmaniczky
(1691-1743) published also in a printed version in 1738. The testament,
taking many quotations from the Bible, indicates the profound understand-
ing of Luther’s works. Podmaniczky’s wide spectre of knowledge in theology
was based by his study tour in Halle. His commitment to his church is shown
by that he was present when the Evangelicals’ complaints were voiced in
Vienna in 1734 and 1741 and he was the builder of the Evangelical temple
in Aszod.
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GYORGY KURUCZ

Specialist Books of Rational Farming in the Aristocratic Family Libraries
of the Podmaniczkys and Prénays

This paper focuses on the stock of specialist farming books held in the li-
braries of two Protestant aristocratic families, including the role of German
agriculturists in disseminating the results of the English agricultural revolu-
tion in the continent. The author argues that whereas the influence of Got-
tingen university can clearly be seen in the above collections containing
several works compiled, edited or written by Professor Johann Beckmann,
the amount and diversity of farming books dealing with the theories and
practices of the rising discipline of the era do seem to lack a systematic and
pragmatic approach needed for building up a specialist collection as opposed
to the development of his own family library by Count Gyorgy Festetics,
founder of Hungary’s first agricultural college in 1797.
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ILDIKO OMBODI — KRISTOF FATSAR

Gardens of the Podmaniczky Castle in Aszéd

The gardens of the Podmaniczky castle complex are among the less known
and processed ones in Hungarian garden history books. The special qual-
ity of the garden complex is visible / detectable / obvious not only in the
significance of the Podmaniczky family (the proprietors who also had them
build), but also in the unusual ownership situation and the famous florists
who worked on creating the gardens. Also very important are the diversity
and relative abundance of the sources that helped the research of the garden
complex’s history. These provide a comprehensive picture of the gardens’
development, its frequent changes. The gardens were created alongside the
construction of the family residence. However, as the building was divided
up among the owners, the garden was also partitioned into smaller pieces.
Aside from the ornamental gardens directly connected to the castle, there
were further ones installed on the hillside behind the castle. An outstand-
ing one of these is the botanical garden named ‘tusculanum’, whose catalog
Sandor Podmaniczky (II.) assembled and published as Gardens of the Pod-
maniczky Castle in Aszéd in 1795. The partitioned garden complex was ful-
ly arranged in the middle of the 19th century, when, after the financial col-
lapse of the older branch of the family, Armin Podmaniczky (1825-1886)
became the owner of the eastern and western wings of the old castle. Armin
was the last of the owners of Aszéd, as he did not have at his disposal the
necessary funds for his lifestyle, and, as a result, he went bankrupt. After sev-
eral changes in owners, the castle ended up as the propriety of the Evangelic
Church at the early beginning of the 1890’s. A boarding school for girls was
established in castle in 1891. This new utilization caused significant modifi-
cations to the gardens, but their deterioration and decline only started after
socialization of site.
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TAMAS BALAZSIK

Data to the History of Podmaniczky Mansion in Aszéd

The Mansion in Aszéd was a residence of a Lutheran noble family. The
form, the ground-plan is special: two-winged structure, without dominance
of the central part. This form is a mirror of descendence of the owner family:
the central part was built by the ancestor, Janos Podmaniczky the elder be-
tween 1727 and 1729, and the eastern and western wings by his sons Jdnos
Podmaniczky the younger, and Sdndor the elder between 1767 and 1772.
The plan is from Jézsef Jung, who was famous architect of his time. The
parlier was his brother, Janos Jung. There is an interesting source about first
year of work, titled Diary written by Jdnos and Sandor Podmaniczky. The
irregularity of the ground-plan is a consequence the earlier building. It is
speciality too, that the eastern, named Janos-wing built in style Louis XVI,
and the western, named Sidndor-wing in style baroque-rococo. The main
attraction of the mansion the fresco decoration in the pavilion, ceremonial
hall of Sdndor-wing. On the ceiling can be seen as the representation of
the Lutheran and stoic moral opinions the Triumph of Faith and Virtue,
and the sidewalls Alexander the Great, the Suicide of Seneca and on coins
Philip II of Macedonia and his wife Olympias, the symbols of four elements,
episodes from story of Apollo and Bacchus painted by Janos Lukdcs Krack-
er and his assistant Jdnos Zach between 1776 and 1777. The paintings on
walls are one of the earliest works in style classicism in Hungary. The facade
of building was decorated by moral sentences: ,DE MORTUIS NIL NISI
BENE”, ,MORTALIBUS HIC NISI HOSPITIUM IN COELO DOMUS
EST”,and ,,DISPONE DOMUI TUAE, QUIA CERTO MORIERIS”. The
mansion because of decadence of both lines of the noble family lost its origi-
nal role in the second half of the 19th century. It was damaged in the II
World War, earlier occupied by the German, later the Soviet army. After
renovation it was used as school. Nowadays it stays without function and
waits for rehabilitation.
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Képmelléklet

I. kép. Manyoki Addm: Podmaniczky Janos
(Magyar Nemzeti Galéria)
Forras: http://npg.hu/index.php/component/jcollection/item/1188-podmaniczky-janos
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11. kép. Manyoki Addm: Osztroluczky Judit

(Magyar Nemzeti Galéria)
Forras: http://www.npg.hu/images/jcollection/osztroluczky_judit.jpg.jpg
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II1. kép. Beleznay Mikl6sné Podmaniczky Anna Méria (1726-1783)

Forras: http://www.npg.hu/index.phploption=com_jcollection&view=item&id=
562:podmaniczky-anna-maria
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IV. kép. Bré Podmaniczky Jézsef (1756-1823),
Bécs-Bodrog varmegye f8ispanja

Forras: http://www.npg.hu/index.phploption=com_jcollection&view=item&id=1988
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V. kép. Baré Podmaniczky Karoly (1772-1833)

Anton Einsle festménye, Orszagos Evangélikus Mizeum, Budapest
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VI. kép. Az asz6di Podmanicky-kastély keleti szirnydnak részlete
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VII. kép. Az aszédi birtok a bujaki uradalom erdétérképén
(18. szdzad kozepe)
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VIII. kép. Aszéd kataszteri felmérése (1882)



